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Mezékovesdi  Ujvalvy — Sandor — erdélyi  birtokos, bdaré  Wesselényi — Mik-
16s  legbizalmasabb  bardtja, bensdséges  kapcsolatokat  dpolt  Széchenyivel,
Dedk Ferenccel, egész sereg erdélyi vezérférfiuval, koltéink kéziil pedig
személyes  bardatsigban  dllott  Kisfaludy  Sdndorral,  Vorésmarty — Mihdllyal
és masokkal. A nagyszerii alapitvanyok kézott, melyeket magyar  kézmii-
velodeési  intézményekre  hagyott, egy keziratot is ajandékozott végrendele-
tében az Erdélyi Mizeum Egylemek. Ujfalvyy 1792-t61 1866-ig élt és a
lepecsételt kéziratot csak haldla utan 15 évvel volt szabad felbontani.

1906-ban @ Mizeum Ugylet bélcsészet, nyelv- és  torténettudomanyi
szakosztalydban  ismertettem ezt a kéziratot. S Ujfalvyt  Emiékirata, vala-
mint egy mdsik kéziratban maradt miive alapjan, melyben 6, kordnak
egyik legnagyobb vaddsza, a réQi erdélyi vaddszatokat irta le, a tizenkilen-
cedik- szdzad Apor Péterének nevezhettem. Az dltaldnos meghatottsigban,
melyet a nagyértékii mii megismerése, jobban mondva folfedezése keltett.
Marki  Sandor elnok, a nagy ftorténetird, azt a kivinsdagdt fejezte ki,
hogy ez a keziratban maradt Emlékirat nyomtatisban is jelenjék meg az
Erdelyi Muzeum Egylet kiaddsaban.

Az Egyesiilet el is hatirozta az Emlékirat kiadasat, megbizva engem a
sajto  ala rendezéssel és kinyomtatassal. Sajnos, tobb akadaly mindmaig
megakadalyozta, hogy az az értékes mii napviligot lathasson. A késedelem
elsé oka az volt, hogy fol akartam kutami Ujfalvy levéltarat. Az a sejtelem
sarkalt erre, hogy bizonyosan megtaldlom, ez esetben sok uj adathoz jutok
S egyben az Emlékiratba mdsolatban beleszott leveleket a levélirok ere-
deti  leveleibol,  betithiven, szordi-szora  kozélhetem, ugy, hogy  hitelessé-
giikhéz  sz6 nem  férhet. Sejtelmem szerencsésen valéra valt, Ujfalvy leve-
lesladdjat, benne egész levelezését megtaldltam, s azokat a nevezetes leve-
leket, melyek 1849 utan érkeztek hozzd, bevehettem a kor eseményeit
1849-ig  tartalmazo Emlékirat végére, mint fiiggeléket. Oly becses ez a
levéltar, hogy minden késedelemért karpotolt.

1910 nyardn hoztam be a levéltart S teljes erdvel hozzdfogtam a kiadas-
hoz. A tervezett kiadvany nagyrésze, 400 nyomtatott oldal, 1911-re mar
készen is dallott. Ekkor az emlékirat kiadasanak utjiaba ujabb sulyos aka-
daly keriilt. Egy eldkelé és kiterjedt csalad magasrangu fia aggalyosnak,
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személyére nézve pedig kellemetlennek taldlta az Emlékiratnak az 6 eld-
deitél sz0lo néhany részletét. Bdr aggodalma alaptalan volt, de a kegyelet
érzése nyilvanult meg benne, ezert keriilni ohajtottuk az Egyesiilet érdeke-
ben az ebbdl szarmazo bonyodalmat. Vartunk. Kozbejott a  haborit, min"
den  izgalmdval, veszedelmeivel és  kovetkezményeivel. Igy a  konyv  ki-
nyomtatisa  félbemaradt, most mdr mds természetii akaddlyok parancsara.
Hiszem azonban, hogy egyszer csak sikeriil segiteniink a dolgon, s az Em-
lékirat teljes szovege megjelenhetik. Addig is, belole, megirtam Ujfalvy éle-
tének regenyet és a kor vrajzat, kiegészitve az FEmlékirat anyagat 1848-tol
1866-ig, amikor mdr Ujfalvy és neje elpihent a régi hdzsongdrdi temetd-
ben. Ujfalvy emlékiratibél Izelitéiil is eredeti “zamatos stilusabél, valamint
hiteles  tanusdagtételért is, ott ahol kellett, részleteket kozoltem. Meg va-
gyok gyézédve arrol, hogy a munkamban kiadott rvészletek, melyekben
Ujfalvy mesteri leiré és elbeszéld miivészete tiikrozédik —fel fogjak kelteni
az érdeklédést az Emlékirat eredeti, teljes szovege irdnt, annak megjele-
nese pedig fényes gyarapodasa lenne emlékirat irodalmunknak.

Ujfalvyt  miivének megirasiban a  kivetkezé —szdndék —vezette, mely ne-
kem is parancsolt: ,Milyen volt csaladi életiink legkozelebbi multjia, mi
valtozasokon ment at és megy at.. e hianyt potolni gyakran vagya volt
lelkemnek, fékép most (1854), midén a romlatlan keblii magyarnak szaz-
szorosan kell csiingenie multia emlékein”. A sok késedelem és akadaly
utan, melyeknek legkevésbbé sem voltam okozdja, nem varhattam tovabb.

AZ UJFALVY-CSALAD

Régi székely eredeti nemesi familia. Osi fészke Csejd és Székes, két
szomszédos  kiskdzség  Maros-Torddban, az  egykori  Marosszéken.  Apafi
Mihily 1672-ben  Gyulafehérvarott kelt armalisaban, mezékovesdi  Ujfalvy
Janost hadi szolgalatainak ¢és érdemeinek elismeréséiil nemesiti és neki
cimert adomanyoz. Kék hadi pajzsban zold ruhas vitéz all, kinytjtott jobb-
jaban landzsat tartva. A pajzsot koronas zart sisak fedi, kék-arany és vords-
ezilist szinti takarokkal, amint ezt a cimeres levél leirja, szabalyos részletes-
séggel. A cimeres nemesség adomanyozasaval joszag nem jart, csak a ne-
mességgel jard ¢€s szorosabban korilirt jogokat juttatta a csalad birtokaba,
tiz a csaldd hetven esztendével a nemesség adomanyozédsa el6tt, mar —
hivatalosan kimutathato, — hadi szolgalatban allotto, ugynevezett szabados,
azaz szabad gyalog székely, latinul pixidarius volt. A lovast, nemes székelyt,
aki sajat lovan wvett részt a habortban, 16/ székelynek hivtak, latinul pr-
mipilusnak. A csalddban, mely késdbb szerezte meg a titulushoz a vitulust,
a Dbirtokot a joghoz, az els6 Samuel nevli nemesnek masodik feleségétol
Borbalatol két gyermeke sziiletett: masodik. Samuel és Krisztina, aki Maté
Janosné lett és 1761-t61 1808-ig élt. Ujfalvy Knisztina e néven tehetséges
irén6, kolténd, kinek fonnmaradt dalai életének csalodasait festik. ,,Ez az
élet ugy se sok — hasznéaljak az okosok” versének e kezdé sorait még ma
is idézgetik, de nem igen kovetik.
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Krisztininak a batyja, a masodik Ujfalvy Sadmuel, havadi Maté Katat
vette néil. Ebb6l a hazassagabol (Uramfial sikolt f61 a modern olvaséndk
némelyike erre) kilenc gyermeke szarmazott. Legidésebb gyermekiik, fiuk:
Sandor a XIX. szazad egyik leghiresebb vaddsza Erdélyben ¢és a nagy
Wesselényi  Mikloésinak, az ,arvizi hajosnak”, akiit a pesti Ferencrendiek
templomanak falan érc-dombormivii tabla s régebb Zilahon Fadrusz remek-
miive tisztelt meg, leghivebb baratija és bizalmasa. Rola, az 0 élete regé-
nyérél fogunk szoélani ebben az kasban. A csaladrol még annyit, hogy f6-
hésiink, az emlékiratird Sandor Occse: Samu, e keresztnéven negyedik a
familidban, 1814-ben huszarféhadnagy, majd tizenhét év mulva huszarkapi-
tany. Ddobrentei Gaborhoz Szicilidbol leveleket irt, melyeket a Fels6 Ma-
gyarorszagi Minerva 1818-ban kozolt is, a mi nagy dolog wvolt. Ennek a
vitéz irénak fia szintén nevezetes ember: Ujvalvy Karoly hires utazé, nép-
rajztudos és nyelvtudés, 1866-ban Parisban telepedett meg. A francia kor-
many megbizasabol 1876-ban és 1880-ban Kozépazsiaban nagyobb utakat
tett nejével, Bourdon Mariaval. Ujfalvy Karoly nemcsak utazasarél —adott
ki hat kotetre terjedd, francia nyelvii mivet, de egy sereg mas tanulmanyt
is irt. Nem hidban volt & székely pixidarius-utod, franciara forditott Petofi
¢és mas koltéink miveibol.

Ujfalvy Sandor nagyapja tehetds, jomodu sziiloktdl szarmazott és  két
szerencsés hazassaga utan egyike lett Kiikiillomegye vagyonosabb  birto-
kosainak. Megyei f6bird, még pedig dirigens biré volt hosszi id6n at és
megyéjében  koztiszteletben ¢és  kozszertetben allott, unokdjanak kegyeletes
feljegyzése  szerint. Unokédja  Dicsdszentmartonban, a megye levéltaraban
latta arcképét egy levéltartd szekrény kiils6 tablajan; tlve hallgatja ki a
panaszos feleket. Kortarsai dicsérték sz&ép esze, igazsagszeretete ¢€s nagy
tekintélye miatt, de hajh, emlitették arr6l is, hogy ,hivatala: teikintélyeért
erején feliil koltve”, megesdkkent vagyoni allasban halt meg.

Ennek a nagyapanak, Ujfalvy Samunak masodik neje Ozvegy Palatkay
Ferencné, Zsombori Borbala volt. Egybekelésiiket megel6z6 levelezésiik
koziil harom darabot Ujfalvy Sandor az akkori levelezési és tarsalgasi
modor jellemzésére megdrzott és emlékirataba is beleszott. ime a harom
levél:

A kiilso boritékon:

Néhai Tekintetes nemzetes Falatkai Ferencz uv elmaradt draga o6zve-
gyének, Tekintetes nemzetes Zsombori Borbara  Asszonynak, kiilonds  jo
asszonynak, az asszonynak 0 kegyelmének, ..

Palatkara

A levél:

Draga Asszonykam...
Ifju asszonyom!

A mit én eddig titokban tartottam, imé, tovabb madr nem tehetem; to-
rik, szakad, ki kell mondanom. Hanem drdga asszonyom! a mit kimondani
vonakodom, ha a menybéli Ur lIsten is ugy akarja, én az asszony kellemetes
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személyét magam udvaraba, ide Székefalvara hoznam, hogy ha az asszony-
nak ez terhére nem volna; S a mindenhaté kegyelmes akaratjabol, hitves
tarsamma tenném, Feleljen mar, erre asszonyom, mert én tobbet nem irha-
tok, hzt is csak magam tudhatom, hogy mennyi praecautiokkal tettem:
mégis azt az egyet, hogy kegyes és orokos szivességebe ajanlott maradtam

elkotelezett kész szolgaja:
Szeben, 31 Aug. 1759. Ujfalvy Samu m. k. (maga kezével).

Erre a megkéré levélre a kovetkez6 valasz érkezett, ezzel a kiils
cimzéssel:

Tekintetes, nemzetes Ujfalvy Sdmuel uramnak az dirnak, nekem bizo-
dalmas kedves jo uramnak, egész becsiilettel.
Nagy-Szebenbe.

Aug. 3l-én datalt s hozzam bocsatani méltoztatott levelét az urndk
8~ik septemb. vettem: kedvesen és nagy orommel; annyival is inkdbb, mint-
hogy tapasztalom beldle terhes dolgai kozott is szenvedheté egészségit az
urnak melyen Isten 6 szent felsége erdsitvén, tartson meg tovdabbra is tiszta
szivbol  kivanom. E mellett  levelében tett és nekem jelentett hozzam vald
szives  indulatjat  egész  alazatossaggal —koszonom és  kivanom, hogy az a
mindeneken szabadosan és hatalmosan uralkodo ur Isten, a kiben én gyer-
mekségem oOta minden reménységemet helyheztettem, és a ki én velem SOK
keserves valtozasaim kézott is sokszor édes atyai kegyelmességit megismer-
tette, adjon nekem erdt arra, hogy én az urndk teljes életemben drémét ne-
velhessem, megtartvan és nevelvén e mellett az wrndk hozzam valo szives-
segeit is: hogy szent rendelése szerint valo egybekelés utan végezhessiik
paros életiinket 6 felsége szent nevének dicséségére, éltiink Gromeére,  tel-
kiink orok idvességére. Ha méltoztatik az ur szebeni ujsagokkal boviteni,
kedvesen veszem; a midon pedig Isten & szent felsége alkalmatossdagot szol-
galtat arra, hogy én az urnik kedves személyét szegény hdzamnal megtisz-
telhessem tartom nyereségemnek. Addig is pedig magamot az wurndk tapasz-
talt szivességibe ajalvan vagyok... az urnadk, jo uramnak

becsiilettel valo igaz szolgaloja:

Palatka 9-ik Sept. 1759. drva Zsombori Borbdla m. k.

*

Ujfalvy Samunak, mint vélegénynek egy levele:
Draga Asszonykam! Ifja Asszonyom!

Kozelitvén az id6, melyben orszagunk gyiilése elbomlik, én is jo Iste-
nem kegyelmébol rég elhagyott hazamhoz visszatérvén, ohajtott kotelesse-
gemet Palatkan akarom tenni, kedves személyét az asszonynak személyesen
tisztelhetni. De mig ez lenne, minthogy madr Istené a dicséség! tudvalevo
dolgunk annyira ment, hogy csak az egybekelés volna hadtra, mely szerint
mig fenntebb irt személyes udvarlasomat tehetném, batorkodom az asszony-
nak jelenteni, és egyszersmind ilyen kérésemet szivére kotni. Resolvilja az



Asszony magat, hogy midén most kézelebb teendé wudvarlasomat teljesiteni
kivanndm, melyet October elsé hetire iranyzottam, ekkor nemcsak az egy-
ben valo eskiivéshez, hanem egyben valo kelésiink tokéletességihez is hadd
legyen gratiam. Nem latom miért halasszuk a dolgot, sot jobbnak tartom
minden  czeremonia  nélkiil, mig masoknak hire lenne, addig czélunkat
Vigyiik egesz tokélletessegre.

Kedves l[fjuasszony! az orszdg eddig, ugy most iS nem egyébbel bibe-
l6dik, hanem minthogy a kiraly a rendes ado felett kér szazhatvan ezer
forintot, oly titulus alatt: hogy ezzel azt a mivel a szegénység tartoznék
a quartéjosnak, mintegy megvaltand az orszag ugy hogy ide hatra a paraszt
a katonanak ingyen semmit se adjon, Sziintelen keresik a fundust, a honnan
kisiilhetne az a rengeteg nagy summa, egyéb ujsag nincsen, melylyel udva-
rolhatnék. Tovabbda mindon szives kérésemre teendo kegyes vdlaszdat var-
ndm, kegyes és ortokos szivességébe ajanlott maradtam . . . az asszonynak

S’zeben, 19.~ik Sept. 1759. elkotelezett kész szolgaja:
Ujfalvy Samu m, k.

Egybekelésiikkor:  Ujlalvy Samu  fébir6 62 éves volt, felesége pedig
negyvenkettt szamlalt. Ujfalvynénak elsd férjétél nem volt gyermeke, de
most késé éveiben ,kOzbamulatra” sziletett Krisztina, a késébbi koltdnd
¢és négy évvel késobb Samu.

A FOBIRO ELETENEK REGENYE

Négy éves volt Sandorunk atyja, Ujfalvy Samu, mikor atyja haldla
utdn arvan maradt, Ozvegy anyjaval. Az elkényeztetett gyermek melldl
hidnyzott a szigorG ¢és akkoriban végteleniil tisztelt apa. Igy gyermekévei-
ben kevés tanulassal, annal tobb csinnyel toltotte idejét. Alig volt tizendt
éves, amikor egy toborzaton, vagyis Kkatonatoborzason felcsapott kozhu-
szarnak.

— Magyar zene ¢és a huszar diszruha — Ugymond Emlékirataban a fia
—, konnyen hozdk apainkat els¢ fiatalsigukban azon lelkesiiltségre, hogy
sziil6i akarat ellenére is egyikévé valjanak azon vitézeknek, kiknek édes
kotelességok  volt  veszélyektdl védeni hazat ¢és kirdlyt. A  konnyelmiség,
mely az ily tetteken elomlott, sok nemes indulatot rejtett magaban. A koze-
lebbi forradalom (1848—49) lenyomasaval eltint az ilyszerdi ifjai tiz, mert
ketté metszetett a lanc, mely honfiut és katonat egy eszmévé zara, de a lel-
kesiilés, mely nemzeti dalaink hallatira hosiségre toré vagyakban dobog
tel a magyar kebelben, ¢l még.

A huszarGjoncot édes anyjanak kényeztetd szeretete nem hagyta a
kaplar palcdja ¢és a kaszarnya szOornyli szigorisaga alatt. Kivaltotta, tetemes
pénzaldozattal. Didkot faragtak a fiibol, de nem kellett neki a kolégyom,
visszavagyott a katonasaghoz. Egy ¢év mulva ismét folcsapott huszarnak
és a Jozsef-huszarezredben két évet szolgalt. Edes anyja — ha apja él
bizonyara nem tortént volna igy —, 1jbol kivaltotta. Hosszas unszolds utan
egyezett bele a fiu, hogy a katonasagtol hazavigyék. Banta is élete fogy-
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taig. Er0s hite maradt, hogy ha a katonai szolgalatban kitart, a hosszas
francia habora alatt, sokra viszi. Récsei Adammal egyiitt allott katonanak,
aki nagy urasagban, mint taborszernagy halt meg ,szdmos érdemjelekkel”
Kortarsai allitasa szerint Ujfalvynak sok elénye volt Récsei felett, ugy testi-
ben, mint Iélekben. Kiilonosen a Iélekben vald eldnyt készséggel -elhissziik,
mert Récsei szomori nevezetességre tett szert rovid ideig. O volt az, aki
aldirta, mint mar nyugalmazott generdlis az osztrdk csaszarnak 1848 okto-
ber 3-an kelt torvénytelen rendeletét, mint maga is torvénytelen miniszter-
elnok, a magyar orszaggyiilés feloszlatasarol. Ujfalvy Samu igy, eldttiink
legalabb tobbre vitte, mint egykori bajtarsa, aki csak akkor emelkedett
volna magasra, ha osztrak szolgalatban is nemzetének javan buzgolkodik.

Miutan visszakeriilt a szillei héazhoz, Samut, hogy elhanyagolt tanu-
lasat  potolhassa,  Marosvasarhelyre  killdték  patvaridra,  joggyakorlatra.
Marosvasarhelyen akkor Mathé Izsak kiralyi tablai tgyvéd volt az elsé fis-
kalis ¢és jogtudoés. Tudasaval a  jogtudomanyban  kitlint tarsai felett.
Mindezek mellett Mathé Izsék ,jogtudor” uram gazdag ember is volt.
A Halai patvarista fonoke lelki és vagyoni jo dllapotabdl kordant sem tar-
totta egyiket sem oly fontosnak, mint szép kis leanyat. A serdild szép leany
és az ifji patvarista megszerették egymast. A patvarista maga is csinos
volt. Az egykori huszar édes gy6zelmet aratott, mert a leany viszonozta
forr6 szerelmét. Am a sziilléknek éppenséggel nem tetszett a fiatalok dolga.
Az ifji legényb6l sok hianyzott, amit akkor a hazasulandd nemes ifjutol
siegkivantak. Jo sziiletési volt ugyan, csinos fia. Igen de apjanak zavaros
pénziigyi 4alldsa, haldla utan az Ozvegy gyenge kezében, melybdl, kivalt
huszar fidért egész vagyon ment el és igy a dus vagyon csaknem semmivé
olvadt, — nem tette kivanatos hazasulandéva. Aztan nevelése is hianyos
volt, tanulds helyett pedig a patvarista ur inkabb mulatozott. Egy sz6, mint
szdz: mikor Ujfalvy Samu dobogé szivvel megkérte a szép kis Mathé lany
kezét, nemcsak, hogy kosarat kapott a sziiloktdl, hanem miutdan rdviden
megtagadtak téle leanyuk kezét, jol kikorholtak ¢és hazukbol elutasitottak.
Nem maradt mas hatra, mint, hogy az ifji nagy keservesen hazatért Sz6-
kefalvara, Kiikiillomegyébe, az anyai hazhoz.

Kovetkeztek a bénatnak ¢és buslakodasnak heves napjai és mulatos
éjszakai. Az  elkeseredett szerelmes munkatlanul, unalmidban és  bana-
tdban romlott ifjak tarsasagdban, a kikiillomenti j6 bort talsdgosan is
megkedvelte. Gydnge anyja mitsem tehetett, hogy fiat a rendes ¢életre
téritse és igy Samu urfi a ziillés felé kozeledett.

A jo sors néha keriil6 uton szokta meginditani munkajat. Ezattal még
mélyebbre hagyta csuszni az ifjut, holott szerencsés esetbe vitte. Ebben
az idében Erdély tobb vidékén egy Pintye Gligor nevii hires rablo diihon-
gott. Kegyetlenségei, vakmer6sége ¢és vadsaga maga utdin vonta a hatdsa-
gok 1ildozését. Sehogy sem sikeriilt kézrekeriteni. Ekkor a kormany egy
tobbszor Dbevalt eszkozhoéz fordult. A rablé fejére, akar ¢élve, akar halva,
nagy jutalmat tGzott Ki. lgaz, hogy ennek a veszedelmes nagy vadnak
kézrekeritése kétes, veszélyes ¢€s faradsagos vallalkozds volt, mégis akadt
tiz konnyelmd ifjt, aki szovetkezett erre a célra. A pénzjutalom, a vesze-
delem, a dics6ségvagy, mindez hozzajarult a  vallalkozashoz, melyben
Ujfalvy Samu is részt vett. O is egyike volt a szovetségeseknek. Hosszas
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faradozas ¢és munka utan, sikeriilt nekik a rablobandat elfogni. A pénzju-
talombol jutott Ujfalvynak is, jelentékeny Osszeggel tért haza. A  vérdij
nem valt javara. Még tobb pénze telit a mulatozdsra ¢és ezért még inkabb
elhanyagolta gazdasagait.

Most mar eljottnek latta az idét jo6 sorsa, hogy magahoz téritse
Igen egyszerli és koznapi esettel kezdodott ez a dolog. Megiiresedett
Ujfalvy megyéjében egy szolgabirdi 4llas. Ezt a tisztséget szerette volna
megkapni az ifji.  Elment tehat Kiikiillémegye  fSispanjahoz,  Bethlen
Sandor  grothoz.  Nevezetes nagyGr volt a  féispan.  Elébb  katona
volt, résztvett a  hétéves  haborban, majd a  testdrségnél  szolgalt
Bécsben.  Visszatérve  Bécsbdi,  kozpalyara  1épett.  Eloszor a  kiralyi
tablanak  volt birdja. majd Kikilllomegye fOispanja. Azutdn az erdélyi
gubernium tanacsosa lett, utobb pedig tartomanyi fObiztos. Kamarassagot
is kapott. Felesége Bethlen Karolina gréfnd volt. Ez elé a kemény, katona-
viselt nagyar elé allott Ujfalvy Samu és rendbeszedett szavakban” kérte
tdle a szolgabirosagot. A fOispan kedvtelten nézett a dalias ifjura, de
mikor nevét meghallotta, elkomorodott, majd haragosan kialtott red:

— Hallod! Gyo6nyorii, neved hire elhatott hozzam. Ebben: & megyében
nincs nd, kit el nem csabitottdl s nincs férfi, akit meg nem botoztdl. Szol
gabirosagot nem, de bortont érdemelnél, szép madar.

Ezek a kemény szavak egyenesen Ujfalvy jo sorsanak szavai voltak.
A legény belatta konnyelmuiségét. Lelkének mélyébdl jobb érzései egyszerre
felszabadultak ¢és kilizték beldle a rosszat. Nyomban fogadast tett maga-
ban, hogy ¢életét megvaltoztatjia ¢és ember lesz belle. Magankiviil tantor-
gott haza és busan szo6lt nénjéhez:

— Nekem itt nincs helyem tobbé. Nevem ¢&s becsiiletem veszve van.
Holnap Kivandorlok kaczkdéi joszagunkba. Birja ked, néném az idevalét
békében. Nagyobb ¢és jovedelmesebb a kaczkoindl, de noének tobbek is a
sziikségei.

Hidba marasztalta anyja, hidba vigasztalta testvére. Masnap mar
végkép Kaczkora utazott. A  fOispan dorgalasai folyton 1Ujbol hangzottak
lelkében. Nem, 6 tobbé nem maradhat ebben a megyében. Kaczké Doboka
megyében van, ott nem ismerik eddig valdo tévedéseit. El6l kezdi életét és
akkor jobb jovére szamithat.

A kaczkéi Dbirtokba valéban 1) ember Iépett be. Ital, korhelység,
tivornya helyett munkéssag ¢és szorgalom lett életpalydja — tUgymond rola
fia, hozzatévén a kovetkezOket, miket el nem mulasztanék kozreadni: ,,A
tévatra tért ifjaknak fontos tanulsag ez a rOgtoni valtozds, S bizonysaga
annak, hogy erds akarat el6tt gyengeség és szokas meghajolnak és csak a
magat eleresztés sziillbanyja annak, hogy a tévedt ifj0 becsiilet nélkiili
férfiuva és csaladjanak, honanak és az emberiségnek ostorava valjék”.

UJ MEGYEBEN UJ ELET

Miutin  Ujfalvy  hozzafogott  elhanyagolt  birtoka  rendbehozatalihoz,
par hét malva bement Deésre. a megye szekhelyére ¢s Doboka f6ispanja,
Teleki Adam  grof elé jarult. A fGispan is nevezetes férfin volt, nem
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kozonséges jellemmel és palyafutissal. Teleki Adam grof tibornok fia,
1740-ben  sziiletett. Harminchdrom éves koraban Kdévar vidéke  fokapi-
tanya lett, majd IL Jozsef «csdszar alatt a kolozsvari keriiletben kiralyi
biztos, utobb bels6-Szolnok és Doboka megyék féispanja, Kolos, Torda
és Kozép-Szolnok megyék adminisatratora. Mikor e hivatalait letette, a
rendek gytilésén felszolalt s ezt a kijelentést tette:

— Szabadsagot adok mindenkinek arra, hogy ha ellenem panasza
van, adja be, hogy jova tegyem, ha ellene vétettem, hibamat helyrehoz-
hassam vagy a netalan okozott kart megtérithessem.

Ilyen lemondast sem hallott azéta a vilag. Teleki Adam irodalmi téren
is munkalkodott, leforditotta Corneille Cidjét franciab6l magyar versekbe.
Miivét a kolozsvari szintarsulat 1804 elStt eléadta. O az elsék egyike, aki
darabja el@szavaban a magyar szinészet partolasara szolitja fel nemzetét.
Es a magyar nyelv és szinészet elmaraddsanak okaul folemliti (1773-ban!)
a magyar nemzetnek azt az 4ltalanos hibajat, hogy a maga nyelvét nem
tudja és semmit, ami magyar, szépnek ¢és jonak nem tart. Arra buzdit
tehat, hogy ¢élvezzikk ugyan az idegen miveket, de ne resteljik olvasni
a magunkét. Tanuljunk idegen nyelvet, de a magunkét el ne felejtsiik.
Otvenkét éves kordban halt meg. FEhhez a foljegyzés szerint akkor még
igen gbgos urhoz allitott be az 0j életre tért Ujfalvy Samu és magat bemu-
tatvan, bator hangon kijelentette, hogy a megyében szolgalni akarna ¢és
ha szolgabirdi allas akad, kineveztetését kéri. A féispan merésznek tar-
totta ugyan a kérést, de nem vette rossz néven:

JHallod 6csém. — sz6?” — Ujfalvyhoz — szolgabironak igen ifju
vagy még. Lehet id6 erre; de addig kezdjed adodbiztossagon. Ha képes
vagy, ott is részed lesz magadat Kkitiintetni. De tudd meg, hogy velem tré-
falni nem lehet, hogy pontatlan, rest embert kezem alatt nem tiirok és fi-
gyelmemet mi sem keriili ki...”

Ujfalvybol  adobiztos lett. Harom hoénapig viselte ezt a hivatalt ¢és
akkor szolgabiréva nevezte ki fOispanja. Nem a megyei tobbség, — sohajt
fol évtizedek multan fia, hanem a fOispan nevezte ki, aki abban az idében
a megyei hivatalokat Onkényesen osztogatta, mert ez a kor Jozsef csaszar
kora wvolt, aki atlatta, hogy birodalmi egységre tor6 tervének mi sem all
annyira Gtjdban, mint a magyar nemzet. ES az eszes csaszar felfogta, hogy
a magyar nemzet fennallasanak egyik legbiztosabb erdssége a megyei rend-
szer, azt kellett neki megsemmisitenie. Az orszaggyllések, a kormanyszék,
a megyegyitlések megsziintetésével a fOispanok nem az orszdg torvényei-
nek végrehajtéi, hanem a német kormany szolgai voltak. Hetven é&vvel e
kor utdn sohajt fel, anndl Kkeservesebben, az uj szolgabiré fia, mert ¢ maga
ismét  abszolutizmus, az osztrak tOrvénytelen zsarnoksag koraba  jutott.
Am, vigasztalodik: ,, Az életteljes fa nem szaradott ki, csak a tél fagya
a gyokérre szoritd az éltetd nedveket. A tél szigoru lehet ¢és hosszu, de
mig all az ég s vannak a napnak sugarai, a Kikeletnek elmaradni nem
lehet.'

Az 1 szolgabir6 nagy pontossaggal és buzgalommal dolgozott, amit
fonoke, a fOispan megelégedéssel ¢és Orommel latott. ime, néhany erélyes
cselekedete, melyekkel megerdsitette a bizalmat személye irant. Maguk az
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esetek a kor megyei életét is jellemzik. Egy izben siirgésen hivatja a f6-
ispan Ujfalvy Samu szolgabirot. Bar ennek az esetnek szinhelye nem esett
bele az 1) szolgabird jarasanak falvai kozé, mégis Ot bizta meg elintézésé-
vel- A pecsétszegi hatdron maganyos, rosszhirli csarda allott: a szeletruki
csarda. Egy i1d6 ota néhany szokott katona lappangott ebben a csardaban.
A szokevények szomszéd pasztortanydkat és utasokat raboltak ki, igy sze-
rezték élelmiiket. A fSispan megbizta Ujfalvyt, hogy kétszer huszonnégy
ora alatt nyomozza ki, miféle korilmények kozt folynak ott ezek a garaz-
dalkodasok ennyi idé alatt tegye meg jelentését errél az igyr6l. A szol-
gabir6 este nyolc orakor kapta meg a rendeletet. Fegyveres pandirjaival
nyomban a csardahoz indul ¢és ott a harom szokott katonat ital kozt tan-
colva taldlja. Megrohanja Oket, leteperi az ellenkezOket és szekeréhez ko-
tozteti valamennyit. Ekkor aztdn gyorsan visszahajtat és virradéra Désre
szallitia. A fOispdn d4lomban szunnyadoz még. A szolgabir6 azonnal be-
szélni kivan fonokével. Az inasok ellenzik, & azonban fGltartdozhatatlan ba-
torsaggal behatol a nagyur haloszobajaba. Lépteinek zajara folébred a grof
és ingertilten rarival;

— Mit keressz itt? Tan nem vevéd tegnapi rendeletemet?

— Kegyelmes ur, az udvaron all mind a harom zsivany, — ennyi volt
a szolgabir¢ felelete.

Elmondunk egy masik esetet, melynek kideritéje tulajdonképpen a
bélpecsenye volt. Az erdélyi soiigyek rendezésére Bécsb6l két fOhivatalno-
kot kiildtek ki, akik Illésre is eljottek, mert a varos kozelében van a dés-
aknai sobanya. A bécsi tisztvisel6k szerették a jO pecsenyét, szakacsuk
pedig sokat bosszankodott azért, mert gazdainak nem tudott bélpecsenyét
siitni. Ahanyszor bélpecsenyét akart vasarolni a mészarostdl, mindig azt a
valaszt kapta: mar elfogyott. A kivancsi szakdcs megtudta, hogy a leg-
dragabb inyes falatokat a husbol désaknai sotisztek mar elére megvasarol-
jak ¢és elhordjak. Bossziisan jelentést tett gazdainak, akikben gyanut kel-
tett ez a fénylizés. A tisztviseloknek akkor sem wvolt annyi fizetésiikk, hogy
a husbol mindig olyan boségesen a legjobb részt vasarolhassak meg. Az
ily Kkoltséges életmod, mondottak a bécsi ellenérz6 hivatalnokok, csakis
tilos uton keriil ki. Ekkor titokban nyomozni kezdtek a sokezelés dolga-
ban és azonnal szigorG eljarast inditottak a pecsenyebaratok ellen. Az gj
szolgabir6  rendeletet  kapott  fOispanjatol, hogy pontban  éjféli  tizenkét
orakor Désaknan egy kijeldlt hazhoz kopogtasson be és ott a kincstari
hivatalnokok parancsat betli szerint teljesitse. A  szolgabir6 megjelent a
helyszinen. A német uraik egyike zugolodva jegyezte meg tarsanak:

— Bamulnom kell, hogy a foispan ilyen nehéz feladattal ezt a Fiatal
embert bizta meg, hisz ez azt se fogja tudni, hogy hol kezdje a dolgot.

A szolgabiro két évi katonai szolgalata utan tudott valamit németil és
meéltatlankodva valaszolt:

— Koszonjék féispanomnak, nagy uraim, hogy nem rendelte nekem
az Onok letartoztatdsat, mert mar, Istenemre, messze jarnank innen...

A német ur megbanta tévedését S hogy jovategye, a kezében tartott
finom italos iiveget a fOszolgabiré felé nyujtotta, de 6 nem ivott beldle,
hanem atadta a finom italt pandurjainak, akik az tiveget fenékig tiritették.
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A német ur megneheztelt:

— En csak ont kinaltam és nem pandrjait.

— Nagy uram, mikor szolgalatban vagyok, még vizet sem iszom. Em-
bereim gyalog jottek és faradtabbak, mint én. Hadd koltsék el azt a kevés
jot, miben 0gyis ritkan részesiilnek.

A bécsi urak rendeletére a kamaraispanyt, ellendrt és mazsamestert
még azon ¢jjel letartoztatta a szolgabirdé ¢és a szamosujvari allami foghdzba
vitette. A foghdz fonokétdl, a varnagytél a szolgabird nyugtatr kért, iras-
ban kiallitott nyugtat a foglyok atadasarol. A varnagy vonakodott:

— Nem szokds az efféle, — mondotta.

A szolgabiré rakialtott:

— Ugy én vérnagy urat magat viszem f8ispanon elébe.

A szolgabironak oly veszedelmesen villogott a szeme, hogy a varnagy
azonnal teljesitette kivansagat.

A sotisztek ellen késobb bilniligyi eljarasit inditottak, de nem tdrvényes
nyilvanossaggal, hanem bécsi modon, titokban itélték el Oket. Tiz esztendd
multan  Praedetis kamarai spany kiszabadult bortonébél  és  visszatért a
megyébe. Folkereste a szolgabirét ¢és elmondotta neki, hogy & teljesen
artatlanul  keriilt bele és szenvedett az iigyben. Ekkor Ujfalvy Samu, a
magyar nemes birtokos, (megszoélalt: ,,Hiszem, amit mond. Hazamnal mene-
dékhelyet és ellatast fog kapni az Gr!” fgy tortént. A nyomor ellen biztos
helyen élt halaldig a szerencsétlen kamaraispany Ujfalvynal. Utolsé szava
is az volt, hogy artatlansagat erdsitette. Egyik fiat késébb Ujfalvy Sandor,
az emlékiratiro, Bécsben tobbszor latta, mint vagyonos és tekintélyes kincs-
tari hivatalnokot.

Ujfalvy Samu szolgabiré sikeredért az elismerés nem maradt el. Abban
az onkényes 1idében a megyei foénokok, mint igazi satrapak, feljogositva
érezték magukat arra, hogy az aldjuk rendelt fiatal tisztviseloket lealazo
személyi szolgélatra is felhasznéaljak. Ha a f&ispan hatlovas hint6jan uta-
zott, ifjo szolgabirajanak hintaja el6étt kellett lovan nyargalnia. Még hozza
ezt a kényelmetlen lovaglast megtisztelo kivaltsignak kellett tekinteniok a
tisztviseléknek. Egy ilyen wutazds alkalmaval, midén ez a ,nehéz szerep”,
mint Ujfalvy Sandor irja, atyjanak jutott, Gernyeszegen, grof Teleki Sa-
muelnél megallapodtak. Ebéd alatt gr. Teleki Adam, a f&ispan széke mel-
lett, kezében tanyérral kellett a szolgabironak udvarolnia. Az ebédelé ven-
dégek kozt volt a kikilldomegyei féispan, grof Bethlen Sandor is, akinek
szemébe 6tlott a szolgabird.

— Ezt a suhancot én mar lattam, — mondotta Bethlen grof, — de-
hol, nem jut eszembe . . . Mire grof Teleki Adam mosolyogva és hango-
san felelte:

— De 6 tudja am, mert jol lekonholva tzted el magadtél, s én ezért
koszonettel is tartozom neked, mert feddd szavaid jo utra térittk s nekem
egy talpig derék szolgabirdt ajandékozdl benne. Nem 4atallom ezt eldtte
bevallani. Dicséré szavaim 6t csak buzditani, de elhittségre vezetni nem
fogjak.

A sors forgandésaganak érdekes példaja, hogy grof Bethlen Sandor-
nak, a dusgazdag kiikiilléi f6ispannak a fia, szintén Sandor, évekkel késébb,
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1818-ban UjFalvy Samutol jelentékeny Osszegli pénzt kolesonzott. A kol-
tekez6 grof sohasem tudta visszafizetni ezt a kolcsont. Végre az egykori
szolgabir6 egyik fia, egy Frimont-ezredbeli huszarszazados, hosszas por
utan lefoglaltatta a grof joszagat és udvarhazat ¢és Bethlen grof kénytelen
volt joszagan kiviil, vejeinél lakni.

A HIRES CSAKIGORBOI ,,VAROSTROM”

Nehéz esete volt Ujfalvynak Kapjonban grof Haller Janossal. De
miel6tt ezt elmondanék, illik szolanunk magarél grof Haller Janosrdl és
szépséges feleségér6l, grof Nemes Zsuzsarol, a kor tobb okbol is érdekes
szerepl6irél, meg a hires csakigorbdi ,,ostrom”-rol.

A hires csakigorboéi ,,0strom”, melyr6l Kemény Zsigmond azt irta,
hogy id. Wesselényi Miklos agyukat is vitt a tamadashozi, teljes hiteles-
séggel ki van deritve. Kelemen Lajos az egykori tanuvallomdsok alapjan
igy adja eld:

— Mid6n id. br. Wesselényi Mikldés, mint Kkapitany 1779-ben ott-
hagyta a katonasdgot és hazajott gazdalkodni Zsibora, grof Haller Janos
csakigorboi ménesébdl csakhamar egy Cicer6 nevii spanyol mént vett meg.
A 16 beteg volt, de Wesselényi ki gyogyittatta S most Haller banta a vasart
és irigyen nézte a 160 hasznat. Nemsokara szolgilataba fogadta aztan
Wesselényi  Oet  Fiilop nevi német lovaszat, birtokaik szomszédosaik
lévén, Turbuca nevii roman falu egy részéért porre keriiltek. Haller {6l
égettette a turbucaiaknak azt a takarmanyat, melyet az &vének Vvélt terii-
letrdl  gytjtottek  Ossze. Viszont Wesselényi elfogta és Zsibora vitte az
egész hatarlatdé hivatalos bizottsagot, mely ebben a pdrben az 6 meggyo-
z0dése szerint a masik megyebdl illetékteleniil 1épett az 6 megyéje teriiletére.

Ily elézmények utan 1781 oktober 10-én elszokott Zsibérdl Wesse-
Iényinek egy Stetz Gaspar nevii német lovasza és egy cigany lovaszle-
génye. Megfaztak s az uton, Totszallas kozelében, egy tihdi roman legény-
tol erdvel elvetttk a meleg ruhdjat, aztdn a német vadasz Totszallason
katonanak advan ki magat, akinek lova az utban elhullott, a birotol el6f-
fogatot kovetelt. Amig a falu korcsmajaban erre vartak, a megvert karos
tihoi legény atyjafiai odaérkeztek, megfogtak a két szokevényt s a bird
folvitette oket Csakigorbora, gr. Haller Janos foldestr elé. Itt a német azt
allitotta, hogy & csak havi szeg6dott lovasza Wesselényinek S nem akar
tobbé nala maradni. Haller elzaratta a két embert, hogy Tlgyiliket a torvény
rendes utjan intéztesse el. Masnap reggel mar ott volt Gorboén Wesselényi
két fegyveres hajduja a szokevényekeért.

Haller a jobbagy cigany lovaszlegényt ki is adta, de a német {615t
a maga jobbagyan elkovetett erdszakossagért elobb uriszéket akart tartani.
Azonban ez oktober 14-én este megszokott és nyomtalanul eltiint. Most
oktober 15-én reggel ujra megjelent Csakigorbén Wesselényi egy kancel-
listdja négy hajdaval s ujra kérte a német lovaszt. A kancellistit be se
engedték Haller elé, csak megmondtdk neki, hogy a lovasz, elment. De
kozben Wesselényi cselédszobeszédbél otthon azt hallotta, hogy az Hal-
lerhez késziilt bedllani. Meg volt gyézédve, hogy csak rejtegetik. Ektelen
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haragra lobbant. Zsiborol és kornyékérél 0Osszes jobbagyait az udvaraba
parancsolta S masnap, oktober 16-4n tizenkét egyenruhds, fegyveres haj-
doja kiséretében ennek a Dbottal, wvasvillaval, fejszével, nyarssal, kiegyene-
sitett kaszdval ¢és néhany puskaval folfegyverzett, hadi rendbe szedett
négyszaz fonyi parasztseregnek az élén Csakigorbo ellen indult.

Utkozben feltartoztatta az elétaldlt utasokat is, hogy Haller valahogy
hirt ne kapjon a tamadasrél s egy szépen fOlszerelt vezetéklovat vitt maga-
val, hogy azon Haller Janos grofot Zsibora vigye.

Azonban, Hallernek egy uatkozben feltartott jobbigya megszokott a
hadbol s az erdokon at elére sietett, hogy gazdajat a fenyegetdé veszélyre
figyelmeztesse. Haller grof akkor épen kiinn volt a totszallasi hatarban,
a ménesénél s négyesén futva menekilt, amikor a hir valosagardol meggy6-
z0dott.  Wesselényi meglatvan  Haller fogatat, lovas hajdaival iildozésére
rohant. Hallernek azonban sikeriilt kastélyaba bemenekiilni s a kapukat
bezaratod. Mire Wesselényi a kastély elé¢ ért, Haller kijott a belsd kapu elé,
intette Wesselényit, hogy tartézkodjék az er6szakossagtdl S aztan bement
¢és tobbé nem is mutatkozott.

A kastélyban ¢és a faluban pedig félrevertétk a harangokat S a vész-
jelre Haller jobbagyai uruk védelmére siettek s mire Wesselényi gyalog-
népe odaért, mar a kastély kapuja koril is fejszés, vasvillas, s6t késébb
itt-ott puskds emberek mozogtak, Wesselényi bebocsattatast kért, de errdl
sz6 sem lehetett. Aztan Haller két ott 1évé kancellistija S egy vendégiil
ott tartozkodé hadnagy jott ki targyalni vele. A targyaldsok is Osszeve-
széssetl végzddtek. Kozben be akarta vagatni a keritést, aztdn letartdztatta
gr. Haller Gracza Gyorgy nevll kancellistdjat S mikor a megismétlédott
indulatrohamok,  karomkodasok és  tObbszori  targyalds utdn a  hadnagy
sem tudott odaig menni, hogy bebocsattatast eszkdzoljon részére, azt is
lehuncfutozta s ott nyomban parbajra akarta kényszeriteni. Kinos hely-
zetben volt. Hiszen tulajdonkép szokott lovaszaért jott s a targyalasok alatt
valoszinlileg eléggé meggydzddhetett arrdl, hogy azt Gorbon nem taldl-
hatjia meg. Talan a Kkastélyba bebocsatva haragja, makacssaga ¢és hiusaga
egyarant hamarabb lecsillapult volna s odacsdditett jobbagyai eldtt kivan-
saga teljesiilésének latszata mellett nem ingerelte volna a meghatralas és
eredménytelenség izgalma. De Haller féktelen természete miatt nem bizott
benne; nem csoda, ha nem engedte be s igazdban Wesselényi nem ér el
egyebet Haller és kornyezete megijesztésénél. Végil is csak a tomérdek
fenyegetésben és karomkodasban adta ki haragjadt s mivel a targyaldsok
alatt gyalognépét elinditotta, délutan ot ora felé lovashajduival 6 1is elin-
dult. Magaval vitte Gracza ,Gyorgydt, de masnap megbékiilt vele s egy
csikoval és két pisztollyal megajandékozva engedte el.

Ugy darabig Gorbén a tamadas ismétlésétl tartottak, de aztan min-
den lecsendesiilt.

Azonban Wesselényi ellen majdnem félév mulva hivatalbol  mégis
megindult a kereset. Pere évekig huzodott s mivel kozben neje a rom. Kat.
vallasrol a reformatusra tért at, ez a tény is novelte ellenségei szamat ¢és
sulyosbitotta helyzetét. Végre elitélték, 1785 februar 12-én durva erdszak
alkalmazasaval elfogtak, par hét mulva Kufsteinba vitték s a gorboi ka-
landért csaknem 6t évet iilt ott a bortdnben.



A SZEP NEMES ZSUZSA ES 11. JOZSEF CSASZAR

Szolnunk kell Haller grof feleségérél is, mert a szépasszony is szere-
pel majd Ujfalvy Samu nehéz esetében.

Nemes Zsuzsa grofnd tobb esztenddvel a hires ,,0strom” wutdn ment
férjhez Haller Janos grothoz, aki tulajdonképpen nem puapos volt, hanem
gorbehat, ,nyakatlan”, mint mondani szoktdk, vagyis kurtanyaku. Ujfalvv
egyet-mast elmond a szép grofmérél, de oOvatosan kell fogadnunk a kora-
beli pletykat. fronk szerint grof Nemes Janos igen gazdag excellencias Tr,
udvari tanacsos volt becsben. Nejétél, bar6 Miske Zsofitol elvalt, illetve
,megkiillonbozott”, ami azt is teheti, hogy nem éltek egyiitt. Ez alatt ritka-
szép leanyat, Zsuzsat a magasabb korok dicsérd hizelgéssel tomjénezték.
Maria Terézia jobbnak latta az anyai gondviselés nélkiil allo leanykat a
szebeni apacazardaba kiildeni. A sz€p ledny a zardaban még szebben f0l-
virult és  szépségét, erélyességét, mint kivald ritkasagot magasztaltdk a
magasabb  korokben, 11. Jozsef csaszar erdélyi korutjdban Szebenbe  ér-
kezve, pihend Ordiban ellenallhatatlan vagyat érzett a romantikus  hirl
szépséget latni. A fama szerint, — melyben mi teljes mértékben kétkedhe-
tink, de Ujfalvy foljegyezte — a csaszar titokban Gracba vitette a szép
leanykat, akit késobb Haller Janos grof feleségiil vett. Bar a grof szikar,
alacsony termetével, gorbe hataval tavol allott a férfiszépségtdl és a csa-
szari kornyezet utan az elkényeztetett és  koriilrajongott grofné  életében
rendkiviili valtozasok allottak be, a gyonyorii szOke asszony szerette férjét
és mindvégig hli maradt hozza. A férj azonban kapjoni és gorboi kastélya-
ban valosigos haremet tartott. Koran elhaldlozott. Temérdek vagyonanak
egyetlen Orokoséiil nejét tette meg. A csalad egyes tagjai kovetelésekkel
léptek fol és Bécsig zorgettek panaszaikkal, am a grofnd ,,grata persona”
volt az wudvarnal és a kovetelések ¢és panaszok hajotorést szenvedtek. A
grofné  mindvégig haboritatlanul a nagy vagyon Dbirtokdban maradt és
Gracbol egy Wurmbrandt nevil ,stiftdamat”, alapitvanyi holgyet tartott
maganal tarsalkodondiil. GyOnyorli termete, szép [dzsés arca korosabb nap-
jaiban sem hagytdk el. Gyermeke nem maradt. Jozsef csészar képe azonban
minden szobdjaban lathat6 volt. Legtobbet Kolozsvart, ugynevezett nép-
kerti kastélydban id6zott. (A kozonség szamdara is nyitva all6 szép nagy
kertben volt ez a kastély, a Kiilmonostor utcdban). Az ¢épilet kiilonb6z6
lakosztalyaiban a csaszdr arcképe tizenharomféle alakban fordult eld, fest-
ményeken, marvany- és gipszmiiveken.

Egyik nagyon el6kelé erdélyi arisztokrata urholgy — mint nekem nem-
rég elbeszélte — latta a csaszarnak egy sajatkezlileg Nemes Zsuzsa grof-
n6hoz irt levelét, melyb6l erre a kifejezésre emlékezik: ,Wenn nur diese
Majestit nicht wire....” ,,Csak az a felség ne volna..” Kétségtelen, hogy a
csaszar meleg szeretettel ¢és baratsaggal viseltetett a szép és okos arisz-
tokrata holgy irant.

fme, Haller Janos grof és szépséges felesége, akik hései voltak Ujfalvy
Samu nehéz esetének.



A NEHEZ ESET

Kezd6dott a dolog azzal, hogy a kosalyi patak egy nagy fellegszakadas
kovetkeztében megaradt s a hidat elseperte. Az ¢éber figyelmii f6ispan rog-
ton a helyszinére sietett ¢és szolgabirajanak, Ujfalvy Samunak, megparan-
csolta, hogy miutain a kozlekedést siirgésen helyre kell allitani, nem lehet
megvarni, mag a tavoli erdokbol fat szallitanak, ezért silirgésen rendeljen ki
tejszés embereket ¢és Kapjonban, a gr. Haller Janos kastélya eldtt 1évo
kéris- és jegenyefakbol harom nap alatt a hidat allitsa helyre. — Kegyetlen
és jogtalan rendelet volt biz ez. Kivagatni egy four szazados fait, tavollé-
tében. Am Jozsef csaszar uralma alatt még a kivaltsdgosokat is érte nem egy
ilyen jogtalansag. A szolgabir6 engedelmeskedett a rendeletnek. Hidba el-
lenezte a kapjoni udvarbiré a hatalmaskodast, hidba fenyegetézott grofi
gazdaja rettentdé megtorlasaval. Néhany perc alatt lerontottdk a szép fakat,
melyek diszét szdzadok adtdk meg. Ebben az idoben Haller Janos grof
becsben id6zott bajos, fiatal nejével, aki az udvarndl megkiilonboztetett
tiszteletben részesiilt. Néhany honappal ez esemény utan a grof feleségével
Kapjonba érkezett. Mikor hintojuk a varkapun berobogott, bamulva lattak
a szazados fak sorfalanak tires helyét. A kiilonben is indulatos grof szokat-
lan dithbe jott. Lelovéssel fenyegette meg az udvarbirdt, aki reszketve adta
elé mentségiil a szolgabird hatalmaskodasat. Erre a grof haragja .fordu-
latot vett” ¢és dithosen kialtotta: ,,A gazembert huszonétig vagatom!” Az
udvarbir6 két malomkdé kozé keriilt: nem akarta, hogy a szolgabiré haldlos
ellenségévé legyen, gazdajat is féltette az ilyen merénylet kovetkezményé-
t6l.  Ertesitette tehat a szolgabirdt gazdaja fenyegetésérél és az Istenre
kérte, hogy tavozzéEk sietve, mentse magat gazdaja bosszjatol

Masnap reggel az wudvarbirdé odavolt a bamulattél, mikor a szolgabirot,
Ujfalvy Samut, a kastély udvarara latta belovagolni, gond nélkiil, vidaman,
igaz, hogy kiséretében volt huszondt fegyveres pandurja, ezeket azonban
Ujfalvy a kapu kozében hagyta, maga pedig egyediil, vidaman sétalt fol a
kastélyba a grothoz.

— Hogy hivjak kendet? — kérdi a biiszke grof.

— Ujfalvy Samuel srnak, — felel a kérdezett.

— Tehat a szolgabirs... ,a” az Ur merészelte draga fasoromat kiva-
gatni/

— En. Féispanom rendeletére.

— Ez gyalazatos rablas! Ilyet féispany nem rendelhet és szolgabird
nem teljesithet.

— Csalatkozik, grof Gr. Ha a foéispAnyom a fak levagatdsa helyett a
kastély szétromboldsat rendelte volna nekem, Istenemre, most k&, nem al-
lana itt kovon.

— Sképes volna az tr ily rendeletnek is engedelmeskedni?

— Az alarendelt tiszt teljesiti kotelességét. A fonok szamol tetteirdl.

— Szolgabir6 ur, ma ndlam marad ebédre.

— Ma nem, mert hivatalom mdshova szdlit, de holnap igen, ha hivata-
lom engedi.
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Masnap ebéd alatt — igy beszéli el Ujfalvy Sandor atyja esetét — a
leszelidilt grot tréfasan megjegyezte:

— Ugy hallom, szolgabird ur, tegnap tobbedmagaval jott volt latoga-
tdsomra.

— Ugy van. A grof ur elsd haragjaban kegyes volt nekem huszonot
botot igérni, de megvallom, soha, még gyermekkoromban sem kaptam ve-
rést ¢s tudtam, hogy terhemre lesz. Ezért hoztam huszonét pandaromat,
hogy helyettem egy-egy botot szivesen elszenvednek. fgy mindnyajunkon
segitve lett volna...

— Szolgabir6 Gr engem letett. Kérdéseimmel felhagyok. Hanem —
folytatta a grot poharat emelve, — legyen bizonyos becsiilésemrél s feledje
fenyegetdzésemet.

Nemcsak a grof valtotta be szavat, mert ez id6 Ota mindvégig becsiilte
és szivességekkel arasztotta el Ujfalvy Samut, hanem a szépasszony is, aki
bizonyara megelégedéssel hallgatta az asztalndl ezt a parbeszédet. Even-
ként a grof két hizott artanyt és egy hordd jo bort, a grofné pedig finom
fehérnemtit kiildott neki.

A FOBIRO MEGSZOKTETI SZERELMET

A L)

Kovetkezik  Ujfalvy Samu  szolgabiré ,,ur” élettorténetének legbajosabb
fejezete, romanca. A sziv nem enged jogaibol. A szolgabir6 minden -elfog-
laltsaiga mellett sem feledte a marosvasarhelyi szép lanykat, kivel forrd sze-
relem kotdtte Ossze. A leany apja meghalt. Am a leany anyjanal, aki jol
ismerte leanya nagy szerelmét, sem lehetett a boldogulasra reménye egyenes-
uton a szerelmes Ujfalvy Samunak. Az 0Ozvegy, mintha kegyeletes hagyo-
manyként teljesitené férje akaratdt, mely az Ovével is egyezett, gondosan
ovta leanyat e platdi szerelem folytatasatol. De egyszerre még nagyobb ve-
szedelem fenyegette az egymasba fiilig szerelmes fiatal emberpart. Az anya
egy német ezredeshez akarta adni leanyat, erdszakkal, eldvigyazatbol el is
vitte a szerelmes kislanyt Vésarhelyr6l egy nagynénjéhez, Kebele hely-
ségbe, hol szoros feliigyelet alatt tartatta. Ujfalvy Samu ekkor mar nem
varhatott  tovédbb. Foispanjéhoz, Teleki Adam grofhoz sietett és  szokott
Oszinteségével elmondta, hogy szive valasztottjat el akarja rabolni. Terve
kivitelére kétheti szabadsagot kért és engedelmet arra, hogy hat pandurt
Vihessen magdval. Mit tenne erre a kérdésre egy mai fOispan? Teleki Adam
grot nem rosszalta a tervezett leanyrablast, sét ezekkel a szavakkal eresz-
tette utra szolgabirajat:

— Résen légy, fiu, hogy rovidet ne huzz, mert kiilonben 0&rokre kitelt
nalam 1d6d. Amennyire gyilolom a gyava, szeles embert, szintigy becsii-
I6m a merész iigyességet. Ujfalvy mar két nap mulva ott volt a kebelei fa-
luvégén 1évé csarddban. Am, a fiatal par nagy fijdalmara a tervet folfe-
dezték ¢és a leanyt azonnal Marosvasarhelyre vitték, anyjdhoz. Most mar
kettés figyelemmel Orizte a lanyt az anya. Nem olyan legény volt azonban
Ujfalvy Samu, az egykori huszér, hogy visszariadjon az akadalyoktol.



Ujfalvy Sandor ifjukori képe
Egykoru i'esimény utan, mely Kispdl LaszIo Gr tulajdona.
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A favagd
istokben

az Ozvegy hazahoz.
székely daroc viseletben, haja
gorbe testtel. fgy aggodalom  nélkiil
is, ahova kiilonben senki idegent sem
epekedett a szép kis Mathé-leany szerelmese
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Hiaba
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kéréssel, go-
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nemes lélek volt. Ha a tdrvény
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bizonnyal halalba kerget egy urilanyt,
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szerette és az & Dbecsiilésiikdon csiliggott
kinjat szenvedte at irja réla kegyelettel
tisztvisel6 nem volt redszorulva arra, hogy
Werbdczi  térvényeiben megvolt a mod
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arra, hogy ily esetben, mikor a tisztviselot a kétség, a lelkiismeret gyotorte,
hogy a torvény betijét alkalmazhat ja-e, ne legyen kénytelen lelkiismeretét
megtagadni. Nem feledte el Werbéczi a megvaltd irgalmas szavat: A
betli megol”. A fiatal par boldogan ¢élt a sirig. Amde az asszonyka életét
megroviditette a sok kiallott izgalom. Abban a letiint, mar egyligyliinek is
mondott puritdin korban halalaig bantotta a lelkiismeret, hogy ily vakmerd
és meg nem engedett 1épést kdvetett el.

WESSELENYI MIKLOS KEGYETLEN ELFOGATASA

Ujfalvy Samu romantikus hazassiga utan tortént, hogy Il. Jozsef
csaszar elfogatta bar6 Wesselényi Miklost, az ,arvizi hajos” édesatyjat.
Azért is, mere a szép Nemes Zsuzsa grolnd késobbi férjének, gréf Hall er
Janosnak gorbdi kastélyat Wesselényi megostromolta, de nyilvanvalé volt
akkoriban mindenki el6tt, hogy Jozsef csdszar Onkényes parancsa nemcsak
Haller gréf megijesztése, hanem bator, hazafias nyilatkozatai miatt tortént.
Hihetetlen durvasaggal és kegyetlenséggel fogattdk el katonakkal Wesse-
lényit Datoson. Ujfalvy Sandor mit sem irt errél az elfogatasrél, azonban
annyira megrenditdé ¢és jellemz6 a korra, hogy elbeszéljik a legujabb kuta-
tasok nyoman. Harom tana: bar6 Balintt Jozsef, bar6 Bornemissza Jozsef
¢és bar6 Orban Antal hites tanubizonysaglevelet irtak arr6l, hogy mily
durvan tortént Wesselényi elfogatisa az 6 szemiik lattara. (Ujabb adattar
a Vargyasi Daniel-csalad torténetéhez. Kiadja id. br. Daniel Gabor. Szer-
kesztette Kelemen Lajos).

Datoson, nemes Tordavarmegyében, 1785 februar 15-ik napjan Var-
gyasi Daniel Istvan udvarhazaban diszes tarsasag volt latogatoban. Daniel
Istvan baré kamards ¢és kormanyzosagi tanacsos, akinél a harom tanusag-
tévon kiviil grof Bethlen Séandor féispan, bard Szentkereszthy Zsigmond
fostrazsamester, bard Szentkereszthy Gyodrgy ¢és grof Bethlen Laszlo iddz-
tek. Ugyanakkor Wesselényi Miklos baré is ott volt, éppen uthan lévén
a szebeni guberniumhoz. Az nap reggelén nyolc és kilenc oOra kozt éppen
az udvaron volt a tarsasdg, midon latjdk, hogy a szomszédos Marosbogat
kozség fel6l a mezén jon egy dragonyos csapat, kik — amint azutdin meg-
ismerttk —, a Savoy-regimenthez tartoztak, Mosch Kkapitainy vezetésével.
A faluba érve a Daniel-udvarhaz felé kozeledtek, melyb6l a két Bethlen
grof és a két Szentkereszthy bard éppen tavozni késziilt, ketten-Ketten
egy-egy hinton. A kapitany nagy sebességgel, csapataval egyiitt, a hintok
utdn nyargalt és utjukban megéllitotta, maga pedig beszélt az  urakkal.
Bar6 Wesselényi a tarsasaggal egyiitt messzir6l latta mar a dragonyos
csapatot, tgy, hogy ha alkart volna, bizvast elmenckiilhetett volna eldle.
Wesselényi azonban a tarsasaggal egylitt maradt ¢és a kapunal allott. A
kapitainy és csapata ott hagyta a hintokat és visszafordulva, nagy sebesség-
gel benyargalt a bardo Daniel konziliarus kapujan, minden kérés vagy el6re
vald jelentés vagy parancs eldmutatasa nélkiil. A kapitany leugrott leva-
rol, koszont és az ottalldo urak nevét rendre megkérdezte, amit neki meg is
mondottak. Kérdezte tovabba, hogy a bard konzilidrius itthon van-e? Az
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urak mondottak, hogy itt van ¢és mutattdk is, hogy melyik szobaban. Az-
alatt csendes 1épésekkel Wesselényi bard is beindult, nem a maga szallasa,
hanem a Daniel bar6é lakosztalya felé. A kapitdny és emberei is arra indul-
tak és mikor a haz ajtajdhoz értek, a kapitdny parancsot ad, mire vala-
mennyi katona puskdjat elérantja, sokan kozilok a 16r6l leszokddstek S
elébb a kapitany,aztan a tobbi is megrohanta Wesselényit: ,,Nyakon, tor-
kon, mellberagadjak, siivegét fejébdl kiverik, hajat tépik, oOkleikkel a szajat,
orrat verni kezdik kegyetleniil, dofolik, taszigaljak, hurcoljak”. Mikdzben
Wesselényit igy hurcolndk, a kapitany benyitott a konzilidrius hazaba,
melyben a hazigazdan kiviil ott voltak az elfogott Wesselényi Miklos
baro felesége és baro Bantfy Gyodrgyné. A kapitany benyitott a hazba,
,bekdszont” S az ajtot be sem tette, hanem visszatért oda, ahol bar6 Wes-
selényit kinoztdk. A lovagias osztrdk kapitany a koOszonésnél egyebet nem
sz6lt be a hazba. Sem Wesselényi bardénak ¢és baratainak, sem cselédjei-
nek az udvarban még egy vessz0 sem volt a keziikkben. Wesselényi kérte
németiil a kapitanyt és a dragonyosokat, hogy ne verjék o6t. Odaszolt bara-
tainak is, hogy ne hagyjak, hogy ugy rongaljak. ,Kialtottuk a kapitanynak,
— ugymond a tanusagtévdé nyilatkozat — ne banjék oly kegyetleniil véle,
de hidba, mert midén ezért kozeliteni akartunk, nagy részte a commendonak
(a csapatnak) részeg lévén, felhizott puskaval vettek célba ¢és lovaikkal
nekiinik  szoktetvén, le akartak tapodtatni. Minden megkiilonboztetés nél-
kil mindeneket, az Uri asszonysagokat S minket 1is részeg dragonyosok
szidtak, karomoltak”.

A tarsasag egyik tagja, midén kozeliteni akart és szdélni, hogy ne ban-
janak Wesselényi baroval oly kegyetleniil, azt kezdték kidltani a drago-

nyosok németiil: ,, Tiizet rdja”, mire br. Orban Antal, akir6l sz6 van,
mondta: , Nincs miért, mert nem vagyok tolvaj, paraszt”, erre egy dra-
gonyos  odakialt magyarul egy leirhatatlan kiromkodds utan: , Kutya
teremtette nemes ember” . . . Magat a kirdlyi kormanyszék Kkonziliariusat,

a hazigazdat, mikor a kapitany felé¢ indult, egy dragonyos célbavette és
Balintit Jozsef bardé veté fel, haritotta el puskdjat karjaval, ugy, hogy a
konziilidrius  kénytelen volt visszatérni. Bantfy Gyorgyné baroné, mikor
latta, hogy testvérének orrat, szajat okollel mily kegyetleniil verik, kérni
akarvan, hogy ne banjanak ugy vele, arra felé indult, de egyszerre két
dragonyos lovaval a baronénak szoktetett és a hazigazda komornyikja:
Kovacs Ferenc ragadta el el6lik, hogy le nem tapodtattdk. Br. Wesse-
lényi Miklosné térdenallva esedezett, hogy férjével ne banjanak oly ke-
gyetleniil. A dragonyosok puskat fogtak redja, de mindezekért is a kapi-
tany a dragonyosokat nem intette. Majd haromnegyed oraig verték, ,,do-
folték”  Wesselényit.  Sziintelen = mocskos  szavakkal  karomkodva, mint:
,, Verfluchter Kerl”. Mikor vitték ¢és hurcoltdk Wesselényit, kialtotta, hogy
ne bantsdk, mert a gubemium Szebenbe citdltatta ¢és most oda indult.
Kidltotta azt is, hogy mutassdk meg a citatorium mandatumot, az 1dézd
parancsot. El6 is keritették ezt az irdst &és a hdzigazda megbizottja: Gyujtd
Sandor uram el is indult a kapitany felé, de 6 kegyelmére puskat fogtak a
dragonyosok. Wesselényi bar6 siivegét leiitotték, mindjart elfogatasa kez-
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detén, a komornyik 4t akarta adni a barénak sapkajat, de egy dragonyos
meglokte. Mégis a komornyik a kapitdnynak adta oda a siiveget, melyet
a kapitainy a fejébe tett ugyan Wesselényinek, de ezt a siiveget valame-
lyik dragonyos ellopta. Meg is motoztdk Wesselényit az udvaron és mel-
lénye zsebében néhany toltést, puskatoltést taldltak, mire szidni kezdették,
azt mondvan:

— N¢. ez mire valo?
Id. Wesselényi azt telelte:

— Barataim, én utazd ember vagyok, ebben a folvajos idében minden
utaz6 ember hordoz magaval toltést,

A dragonyosok elszedték tble toltéseit és bar lattak, hogy semmi sincs
nala, mégis két helyen a keze tejét, karjat igen keményen hatrakototték.
Wesselényit  aztan, hajadonfével, hajanal fogva vitték ki az udvarbdl
Mikor egy darabig az wudvaron kivill vitték, harom dragonyos visszanyar-
galt siivegéért, melyet elloptak mar. Ekkor br. Orban Antal sajat siivegét
vette le tejérdl ¢és atnyujtotta, hogy adjdk oda Wesselényinek. A lovak
elétt gyalog hajtottdk messze a falu fels6 végén kivil, s csak a mezén
iltették fel a kalauz lovara A finom vitéz kapitiny — ezt mar mi allapit-
juk meg réla — nagy durvan odaszolt a konzilidriusnak Wesselényi e
sikeres megostromoltatasa utan, hogy fogasson be br. Wesselényi szeke-
rébe ¢és kiildesse wutdna. Mikor aztdn Wesselényit meginditottak, ki az
udvarbdl, a kapitdny ur vitézi lovara it ¢és vitézi spadéjat hiivelyébdl
kivonva, ilyen kivont fegyverrel ment ki az udvarbol. A br. Wesselényi
elfogatasara  vonatkozd  tanusagtételt az  emlitett harom Gr  sajatkezilleg
aldirta és szokott pecsétjével ,igaz hitli, becsliletink szerint megerdsitvén”
— 1ime maga a ,régi jo vilag” mond el egy részletet sajat regényébdl.
A hatalmas, civilizalt, liberalis, jolelki ¢és humanus |II. Jozsef csaszar
uralkodasa alatt igy hurcoltdk el felesége, testvére szemelattaira Erdély
egyik legelokelobb  férfijat. egy ,.barbar magyart”, a finom, elegans,
német miiveltségii bécsi udvar kedve szerint.

Most térjiink vissza a mézesheteit tolt6 Ujfalvy Samu  szolgabirohoz.
A német katondk Marosvasarhelyre hurcoltdk Wesselényi barét. A {0is-
pannak, aki a fogolynak kozeli rokona volt, néhany fontos iromanyt kellett
Wesselényihez juttatnia. Ezt a kényes feladatot mindenre elszant szolga-
biragjanak kellett kivinnie. A fiatal hivatalnok kockara tett mindent: sza-
badsagat, vagyonat, ¢életét ¢és a leveleket kézbeszolgaltatta Wesselényinek,
aki halasan megszoritotta a merész ifj0 kezét, s igy szolt hozza szilard
hangon:

— Ifji baratom, én még leszek szabad, még lennem kell. Nemes tet-
tedet soha nem felejtem. Majd eljon az id6, hogy meghalalhatom. Vidd
iidvozletemet azoknak a honfiaimnak, akik megérdemliikk. Es mig iitne a
viszontlatds Oraja, légy igaz hive szerencsétlen honodnak S nemzetednek,
hogy mint ilyenek szorithassunk kezet egykoron.

Ot és fél ¢évig szenvedett a szerencsétlen fogoly Kufstein varaban.
Ekkor megnyilt bortonének vasajtaja és & visszatért a zsiboi  kastélyba.
Otthon megemlékezett Ujfalvyrol.
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— Keressétek fel — kialtotta — azt, aki szabadsidgat és ezzel mindenét
akkor tette kockara érettem, midén honfitarsaimtol elhagyatva, magamra
allottam Istenemmel. Hadd ossza most 6romomet is.

Néhany nap mulva, kora reggel, mikor Wesselényi alig ¢ébredezett,
ott allott 4agya elétt a szolgabir6 S szemében Oromkonnyek tiindokoltek.
J6 nemtdm, — igy nevezte Ot Wesselényi mindig ¢és valtozatlanul szives
maradt hozza. Itt kezdddott a Wesselényicknek az egész  Ujfalvy-csaiad,
de fokép Uijfalvy Sandor személye iranti rokonszenvek, ,mat kolcsondsen
csak a sir olthat el”. Igy tortént. A szolgabird fia és az elfogott Wesselényi
ria, akit a nagy Wesselényinek nevez a koOzvélemény ma is, politikai és
lelki nagysagaért, mindketten Erdély legjobb vadaszai is, egész életiikon
4t  zavartalan Dbaratsagban éltek. Es  Ujfalvy Wesselényiék  életérdl  és
személyérél is oly kozvetlen, megelevenité emlékezéseket jegyzett fel,
amilyeneket kiviile senki sem tehetett. E torténetek rendjén majd sor
keriil reajuk.

SZAVA LASZLO URFI MEGKERI PALATKAI ESZTERT

Mithé  Janosné, Ujfalvy Sandor nagynénje, nagyon szerette Sando-
runk szileit és sokat mulatott, azaz id6zott koriikkben. Kivalt Sandor okos,
értelmes anyjat nagyon szerette. Az Uri asszonyok Oltozete abban az id6-
ben ,szabatos, mindig tiszta magyaros” volt. Ime, igy irja le Ujfalvy olto-
zetiikket:  ,,Magossarka, fekete kordovany boérsaru. Kontds helyett rokolya
draga kelmébdl; fehér, finom gyolcs ing; szorosan testére ill6 posztd vagy
selyem mellény. Unnepnapon panyokara vetett sotétzold mente, fehér
hattyaprémmel. Kun allasu toveg, homlokzatan draga tiikkel. Diszes szép
Oltozet, kivalt a mostani (1854) ferde ndi viselet ellenébe, midén az O6t-hat
szoknya alatt a legdélibb testalkat is eltorzul. A régi nbéi gunya koltsége-
sebb volt a mostaninal, de joval tartosabb. Ugy rokolya vagy mente pér
szaz tallérba keriili, de hasz évre szolgalt s akkor paplany vagy egyébb
hasznosra forditik. Ugy akkori draga és tobb évekig hasznalt rokolyabol
készitett paplany vagyon birtokomban. Valahdnyszor reanézek, nem gyo-
zom eléggé bamulni a csinos, tartds szovetet”. A két nét, kirél Ujfalvy
sz6l, nemcsak a paratlan szép magyar viselet, hanem szép alakjuk is diszi-
tette. Egész ¢élete folyaman nem latott Uijfalvy két ily szép ndi alakot:
beszédiikben, mozgasukban, I1éptikkben parja nélkil valé kellem s mélto-
sag volt.

Abban az id6ben Kackon lakott Palatkay Laszlo. Mivelt, vagyonos
férfi. Egy O6sszel meghivta birtokos tarsait ebédre, Mdrton Ilidjara (novem-
ber 11. és 12.-én van Marton napja). Jelen voltak a Veér-, Zsombori-,
és Pécsi-csaladok, aztan Ujfalvy Samu és felesége, Illésrdl Also  Laszld
fobird és a kackoi lelkész: Ferenczy Jozsef. Ujfalvy Sandornak ¢és  Alsd
Klarinak, hét éves gyermekeknek oldatfélt, egy kis asztal mellé teritettek.
fgy megéllapithatjuk, hogy az 1799-ik esztendében milyen volt az ebéd
Marton napjan. Folyt mar a vidam ebéd, kedves beszélgetés kozt. A dési
barna hangdszok, koOznyelven ciganyok: Buta, Csicsé ¢és Kornis nemzeti
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dalokat jatszottak az ajtd el6tt. A poharkoszontés mar javaba indult,
midoén csinos udvari huszar 1ép be és takaros szokban adja el6:

— Gazdam, tekintetes Szdva Laszio arfi oda kunt var. Haztlizlatni
jott. A tekintetes haziur engedelmébdl bekéredzik.

— Szélljon be szegény hazunkhoz, — feleli a haziar. A huszar tavozik
és belép gazddja, az akkori divat szerint talpig magyarba o6ltézve. Kalpag,
eziist forgoval, zold hosszukas mente, sziirke baranybérrel prémezve S
nyakig begombolva Piros nadrag, arany suGjtassal. Sarga csizma, széles
eziist sarkanytyuval. Oldalan széles, rezes rovid kard, tarsollyal. A kardon
vastag nadbot, tetején Oklomnyi rézgombbal. A hazi Gr a vendéget szivesen
megiidvozli S az asztal végén helyet mutat. Kardjat, tarsolyat oldalan
hagyva, helyet foglal, keveset eszik, annadl nagyobb &hitattal szemlélgeti
a szép Palatkai Esztert. Ritkdn beszél, masok sem szolnak hozza, de
titkon figyelik mozdulatait. Utols6 fogasnak Marton kovér libajat talaljak
fel, s boncoltatas végett, mint legfiatalabb elé, Szdva elébe teszik. Szava
eléveszi- tarsolya hiivelyéb6l az erre a célra rendszerint ottlévé, tokban
tartott, hosszuké kést, villat ¢és az acélt (nyilvan fendacélt) és folegyene-
sedvén, alazattal szot kér. A haziur fogadja.

— Légyen szabad a szegény vandornak egy ajanlatot tenni. Messzi
helyrél, sanyard idében és rossz uton jott, étlen-szomjan érkezett. Itt
ugyan teritett asztalt talalt, azonban étel-ital most nem kell, mert szemei
karpotlast leltek: de Marton ludjat mégis egyediil elkdlti, ha a hazi ifjabb
kisasszony szives lesz 6t egy csokkal boldogitani.

A haziar elfogadja és a jokora siilt libat a fuldokld 1rfi, verejtékezése
kozt utolsé falatig elfogyasztja, folkelnek, az asztalt leszedik. Csakhamar
tancra kerekedtek a haziar ¢és mindnydjan. A hazior Ujfalvy Samunéval,
Mathé Janosné Als6 Léaszloval lejtették a sz€p magyar nemzeti tancot.
,Nem hideg kotelességb6l, hanem amugy szivvel-lélekkel s mégis illede-

lemmel — irja Ujfalvy. Sohase lathattam Oket tobbé tancolni, de feled-
hetetleniil maradt lelkemben, mennyi kellem, mily méltésaggal parosult
negédesség disziti minden Iéptdket”... Szava urfi is rdjdrta a szép hazi-

kisasszonnyal, de csakhamar lassidni kezdett S utobb  szétlanul egy
karosszékbe dolt. Ifja emberben ez a rosszullét feltind volt. Egy ideig
meredt szemmel maga elé nézett. Utobb felkelt. Halvanysargan tantorgott
a haziir elé ¢és bagyadt hangon dadoga, hogy csomor ¢és laz bantja és
miel6bb tavoznia kell. Lora is {ilt és nagy csendesen elléptetett.

A leanykérés gyaszosan végzOdott, ami bizonyitja, hogy a sors gyak-
ran a legkedvesebb témanak is rossz véget kanyarit. Szava urfi sulyosan
megbetegedett.  [llésr61 mar kocsin  vitette magat birtokara, Szengyelbe.
Néhany nap mulva meg is halt.

El6ttink most még szomorubbnak latszik a sorsa, mert elmenetele
utan a haziir és a vendégek ,némi megvetéssel” szoltak Szavarol. ,,Cso-
morrel S lazzal jarjon vecsernyére, — mondtdk — a ndsiilést pedig hagyja
ép és egészséges fitra”.



A SZERENCSE FIA

Ujfalvy Sandor atyjarol, anyjardl, sziilei hazar6l lesz most szd. Meg-
elevenedik a régi udvarhdz lakoival egyiitt. Ujfalvy Samu a szerencse fia
volt. Csodalatos dolgok torténtek vele. Nem elég, hogy szive valasztottjat
oly romantikus koriilmények kozt szerencsésen magaéva tehette, holtig
hiiséges, josdgos asszonyt kapott hazahoz. Emellett anyodsa, végrendeleté-
ben, egyetlen leanyanak harminckétezer forintot hagyott, mind aranyban
és Marosszéken egy szép birtokot. Ehhez jarult Ujfalvy Samu szorgalma,
— ami maga is szerencse, — ¢életrevalosaga, fosvénysége ¢és szerencséje,
ugy, hogy par év alatt egyike lett a kornyék, a késébbi Szolnok-Doboka
megye leggazdagabb  birtokosainak.  Szerencséje  parjanélkiili  volt.  Soha
sem vett valamit, hogy dragabban el ne adta volna. Hosszas gazdalkodasa
évei alatt sem jég. vagy saska nem pusztitotta termését. Lova, sertése,
szarvasmarhdja, juha koOzt nem pusztitott ragadly. Tuz, drviz, rablas, vagy
tolvajsdg miatt soha sem szenvedett. Fekvd beteg soha sem volt. Egy téli,
saros utcan, Valaszut mellett négy tyukodi csikoés szekeret talalt a fene-
ketlen sarban megakadva. Az elkeseredett tyukodiak megkinaltak, hogy
vasirolija meg a sok csikét. Ujfalvynak atyja csupa konyoriletbdl megveszi
a nyolc hordd csikét. Illésen és Szamosujvaron elarultatja és hatszaz forin-
tot nyert rajta, ami sok pénz volt akkoriban. Akkora pénz, hogy Kackon
egy szép, Orokségbe hagyott telket, foldet wvasarolt rajta és a szerzddésbe
be is iktatta, hogy ezt a csik jovedelmébdl fizette ki.

Miikor mar fia gazdalkodott, els6 éveiben aratdsa nagyon iiszkds volt.
Mindent megprobalt, amit olvasott vagy hallott ellene. Mindhidba. Ekkor
eszébe jutott, hogy atyja foldjén soha se latott liszkdt. Hozzafordult
tandcsért.  Kérdezéskodésére  atyja  mosolyogva  mondotta, hogy  legjobb
utasitast kiinn a buzavetések kozt adhat. Sz&p nyari, juliusi nap volt. Ki-
sétaltak a foldekre. Egy buzatablaja mellett két szomszédja tablait mulatta
meg az oOreg Ujfalvy a fidnak. A szomszédok hires gazdak voltak, egy
napon végezték a vetést az oOreg Ujfalvyval. Mégis tele volt foldjik iiszog-
gel. Az Oreg pedig azt mondotta fianak, hogy jarja meg figyelemmel az
6 buzafoldjét: a hany iszkot talal fia, annyi aranyat ad neki érte. Es fia
valoban nem talalt egyebet, mint a legszebb kalaszokat. Az oreg Ujfalvy
ekkor igy folytatta:

— Lasd, szomszédaim mindent megprobaltak az iiszog ellen, én soha
semmit se, S mégis, harminc év alatt soha sem arattam {iszkds gabonat.
Mas magyarazatit nem adhatom: ,Szerencse, rokonszenv”. Amivel sem
szomszédaim, sem te nem birtatok.

Egy tavaszon az Oreg, hivatalos munkaiban el [évén foglalva, megbizta
fiat, hogy egy szomszéd helységben 1évé tablajaba vettessen tengerit ab-
bol, amit a malom vamjabol kap. A gazdakezel6 vonakodott -elvetni a
rossz magot, a tabla vetetlen maradt. Két hét mulva az oreg Ujfalvy haza-
érkezett, jol lehordta a kezel6jét és megrendelte a vdm-mdlé tiistént elve-
tését. Masok mar elsé kapalast végeztek, mikor a nagyon gazos tengerit
vetették. A szemek mégis kikeltek, utolérték a tobbit és Gszire dus malé-
sziiretet adtak. Ujfalvy ~ Sandor eléhozta atyjanak, hogy mindez csak a
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véletlen jatéka, miutdn mind a mag, mind az elvetés ideje minden szami-
tason kivil tortént. Am atyja a véletlent tagadta, szerencséjére hivatko-
zott, mely 6t minden 1épésében kiséri.

Mily fényes szerepet jatszhatott volna az oOreg nemes hadi szolgalat-
ban vagy nagyobb vallalkozasban! igy is szerencséjével szorgalma és
sziik kiaddsai parosultak és haldla utdn kozel félmillio forintot éré vagyont
hagyott. Ami a kereskedést6l akkor teljesen elzart Erdélyben pératlan
eset-volt.

ILYEN VOLT A REGI MAGYAR TISZTVISELO

Ujfalvy Samu tudoméanyos miiveltséggel nem birt. Mar a negyedik
osztalyban katonanak allott, de aztdn szorgalmas gazdalkodasa ¢s hivatala
annyira igénvbe vette minden idejét, hogy soha sem tanulhatott. A
Hankens  Bdalint-féle naptaron ¢és Cserei Mihdlv  kéziratos Erdély  torté-
netén kivil mas konyv a hdzban nem volt. Mindamellett a hazai torvénvt
annyira magaévé tette gyakorlat Utjdn, hogy hivatalos ténykedéseiben,
szobeli és irasos Itéleteiben a legnagyobb torvénytudds nyilvanult meg.
Hivatalos jelentései ¢és aldrendelt hivatalnokaihoz intézett rendeletei meg-
fontoltak,  helyesek  voltak.  Magénlevelezése tele elmés  aondolatokkRI,
néha ..modos ¢élccel”. Tanuldsa ¢és olvasottsiga hianyat késébb nagy szor-
galommal potolta. Hivatalos buzgoésaga oly nagy volt, hogy Banffy Gyorgy
fokormanyzo 1817-ben Ferenc csaszarhoz intézett folterjesztésében
Ujfalvyt nagy elismeréssel emlitette és jobb kezének nevezte. Az  Greg
Ujfalvy egyetlen szorakozasa a vadaszat volt. Erre még a koltséget sem
kimélte, ismerdsei nagy bamulatara.

A szébeli porok annyira elfoglaltdk idejét, hogy minden {innepnapon
kihallgatast tartott hajnaltol délig. — jo 1id6ben a kapuja melletti eresz
alatt.

Az egész utca tele volt panaszos felekkel, akik rendre el&szolittatva
eléadtak panaszukat.. Az Oreg tisztvisel6 néhdny rovid szoval mondott
itéletet, nagy targyismerettel, a személyek és  koriilmények ismeretével,
jegyzOkonyvnek vagy irasnak hire sem volt. Az ilyet csak idGveszteségnek
tartotta és megvetette. Ot-hat konc papirral esztendeig beérte.

Erdekes volt litna az indulatos o6reg Ujfalvyt iilve vagy allva hall-
gatni a sok tekervényes beszédli, roman peres felet, tobb o6ran at, példa
nélkiil valé béketiiréssel. A szazakra mendé pomép minden baj nélkil és
illedelmesen  figyelt — akkor wvolt f6bird, késébb alispan tekintélye.
Kihallgatds, nyomozas, a tantk megesketése, itéletkimondasa és végre-
hajtasa  mind egy személyben kozpontosult. Egy ilyen targyalasi napon,
azaz kihallgatds napjan hatvan-hetven szobeli por jart le, tobbnyire fontos
birtok-keresetben. Jelentéktelen igy még tobb.

Megtortént, hogy a gyamoltalan panaszosnak maga az oreg Ujfalvy
igazitotta ki a szavait. Egyszer fia is jelen volt, mikor egy ifji panaszlénak
igy szolt:
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— Hallod, fickd! Te nem ismered bajodat, nem vagy tisztaba a mul-
takkal. Nagyapadnak tobb fivére volt. kiknek gyermekei foglaltdk el azon-
kiviil, amit most kovetelsz, ez S amaz foldedet. A te karod nagyobb, mint
amennyit a te gyenge eszed felfog. En tisztiban vagyok azokkal: azért
most azokat a foldeket is mind visszaitélem neked. Hatalmadban 4llana
azoknak elvett hasznait is kovetelni. De ne tedd ezt, mert ellenfeleidet
megrontana, S pedig néktek egyiitt kell élnetek.

Lehetett torvény szerint fellebbeznie is a panaszos félnek a megyéhez,
a tiszti székhez, vagy a korméanyszékhez. Az oreg Ujfalvy itélete ellen,
hosszas hivataloskodasa alatt csak egy poros fél fellebbezett a kormany-
székhez, ahol az itélettel szemben ellenkezd hatarozatot hoztak. Ez a pél-
datlan eset annyira sértette az idésb Ujfalvy igazsagérzetét, hogy azonnal
Kolozsvarra ment és a pdr ,reassumalasat”, azaz Ujrafelvételét kovetelte.
Kérését olyan erds indokolassal tamogatta, hogy az ujratelvétel utdn hozott
itélet talalt az ¢ itéletével.

Az oreg Ujfalvy amellett rendkiviili emlékezé tehetséggel volt meg-
aldva. Az irast, foljegyzést csupa mankonak nevezte, ami nélkill utobb jarni
sem lehet, gyermekeit is ovta téle. O maga mindig emlékezetére tamasz-
kodva, bamulatos fokra fejlesztette emlékezd tehetségét. Egy izben Désen
nagy zavart okozott egy tiszti Ttlésen, hogy a fobir6 a legkdzelebbi ujon-
cozas jegyzOkonyvét sehol sem talalta. Ezért nagy felel6sség terhe nehe-
zedett a tiszti karra. Az idésb Uijfalvy nyugodtan vigasztalta a megiitédott
féispant, hogy 6 konnyen helyrehozza a dolgot. Csakugyan a 260 ujonc
nevét, sziiletése helyét, idejét, allapotat és akiket nem soroztak be, kit miért
mi okbdl bocsatottak el. egyt6l egyig tollba mondta a fdjegyzének. Késébb
a féjegyz0 megtalalta az elkallodott jegyzOkonyvet ¢és merden talalt a
feldiktalt lajstrommal. Ko6zhit volt akkoriban a megyében, hogy a régi
hivatalos targyalasok é16 levéltara Ujtalvy Samu.

Ujfalvy hivatali tevékenysége igy oszlott meg: adobiztos volt két ho-
napig, szolgabir6 10 évig, alispan 12 évig, fébiro 5 évig. Szolgabiroi fize-
tése évre 25 forint, alispani fizetése évi 250 forint, fObirdi fizetése — akkor
a birosagi tisztet és igazsagszolgaltatast a megye latta el — évi 300 forint
volt, ugy, hogy Ujfalvy Samunak harminchat évi &sszes fizetése 4975 val-
toforint, vagyis 1990 eziist forint volt. bizvast elhihetjiik fidnak azt a meg-
jegyzését, hogy gyakran egy napon egész évi fizetését megérdemelte volna
és voltak hetek, midon 36 évi fizetésére jol megszolgalt.

IGY ELTEK A FOBIROEK
Az oreg Ujfalvy Samu nagyon takarékos ember volt, kiadasaiban
féelve, hogy nem arra koltott, ami sziikséges, hanem ami nélkil teljesség-
gel el nem lehet. igy kevés sziiksége, de annal tobb pénze maradt.
Az alispan, majd a megye f{Obirdjanak haztartasat nchezen Iehetett mar
akkor is, annal kevésbbé kés6bb, kivalt pedig most megérteni. Idétoltésre

nemi koltott, kozcélokra, kivéve egy nagy adomanyat a  kirdlynak, nem adoma-
nyozott. Ajandékokat nem osztogatott. Otdzete nagyon egyszeri volt: két
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rendbeli. Egyik {nneplé, a masik hétkdznapi. Haldlakor {inneplé mentéje
23 éves, sarkanty(s csizmaja nyolc éves volt. Kalapja szintén nyolc éves.
Lovai koziil a rossz teleltetés miatt tobb elhullott. Ezek borét a falusi timar
ingyen kicsavdlta. A szegény csizmadia pedig rossz szabassal ugyan, de
feldolgozta. Az egész haz ilyet viselt, nem pedig vasarit. A vidéki kalma-
roknak csak ugy kolcsonzott par szaz forintot, ha a rendes kamat mellett
néhany sing durva posztdt, gyolcsot, nyakkend6t ¢és zsebkenddt, kalapot
vagy néhany kaszat és kapat, kevés cukrot és kavét, par liveg rozsolist, édes
palinkat vagy néhany darab cinedényt hoztak Debrecenb6l. Mind olyan
dolgokat, amelyeket maga jelolt ki. Asztalos, szabo, lakatos ¢és mészaros
csak 1ugy boldogulhattak, ha a rendes szazalékon feliil bizonyos meghata-
rozott munkat dolgoztak. A mészaros szombaton néhany font marhahust
kiildott. Konyhajat, pincéit ¢&s éléstarat gulyaja, juh- és sertésnyaja, ma-
jorhaza, szO0ll6je és gyiimdlcsdose bdéven ellattak. Csemege nem keriilt asz-
talara, csak az volt ott, ami a haztol kitelt. J6 zsiros ételeket talaltak fel.
Reggelire porkolt rozskave, szinmézzel vegyitve. A  kereskedokt6l kamat-
potlékba kapott kevés kavét és cukrot eltette az Oreg, csak kivalasztott
latogatoit kinalta veliik. Cserépedény, vagy porcellan helyett Oseitdl o6rok-
16tt cintanyérok jartdk, butorai mind fabol voltak. Mikor tekintélyes ven-
dégei, kivalt pedig holgyek érkeztek, a puha {lés végett a haziasszony
agyara iltek, mely j6 magasra volt vetve, oOraja nem volt a hdznal, mert
gyakori igazitasat tal koltségesnek mondta. Nappal a Nap jarasa, ¢&jjel
kakasszd, hajnalban a csillagok: a Fiastyak és az Esthajnali csillagok vol-
tak utmutatoi.

Gyertyat ¢és szappant a haznadl gyartott, évenként kétszer. Bar nem
keriilt pénzbe, ezekkel is nagyon takarékosan bant. A féli estéken a csalad
apraja-nagyja az Oreg kalyha koré gylilt, melyben a nyers biikkfa, mint
gyehenna tlize langolt ¢és melynek Szent Mihalytol (szept. 29.) Szent
Gyorgyig (aprilis 24.), akarcsak a Vesta-tiiznek, nem volt szabad kialud-
nia. A nagy kemence terjedelmével a szoba nagy részét betolttte. A szo-
banak a folyton lobogd lang fényes vilagitast adott. Fonas, varrds, olvasas
mind emellett tortént. Mindenkinek megszokott helye volt, amin valtoztatni
nem lehetett.

Minthogy a csaladfé tobbnyire hallgatva mélyedt el gondolatokban s
tervekben, masnak is hallgatni kellett: a csendet megszakitand nem volt
tanacsos. Legfeljebb az udvari bohoc megjelenése S kozbevetett élcei sza-
kitidk meg néha a siri csendet, Ostvéli nyolc Orakor az asztal meg teritetvén
foltalaltatott, ekkor mar gyertyat is gyuQjtottak, de vacsora végivel rogton el
is oltottdk. Az azutdni munkalodas, ugy lefekvés is . . . mind tiizvilagnal
tortént. Egy szal gyertya napokig eltartott.

Sajatsigos rendszere volt az oOreg Ujfalvynak — mai szemmel nézve
cselédjeivel is. Inast nem tartott ,igen uri dolognak” nevezte. Cselédjeit
jobbagyai ¢és elhaldlozott addsainak folvett ¢és beszoktatott fiaibol allitotta
Ossze: ,szerkeszté” fia szerint. Evi bériik egy borny, juh, vagy kecske,
de pénz soha. Juhai gyapjat a jobbagyasszonyok megfontak ¢és megszotték.
Vanyolojabaii megdiiriickoltette (azaz a posztdt vizbe martottdk tobbszor
¢és kalapacsokbol  késziilt szerkezet altal puhara  kalapaltak.) A kész
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posztot jobbagy falusi szabojaval Oszonként feldolgoztatta. Juhbér meleg
ruhakkal: , kontosOkkel” szOcse latta el. A vaszon neml szintén a haztol
telt ki.

Kadar, 4acs, kerekes, S mas fejszés munkat molnarai: vasmunkat falusi
cigny kovacsa készitettek. A hazhoz megkivant rostat, tekendt, csebret,
kartyust, 1égelyt, kanalat, orsot kanalas ciganyai faragtak.

Haztartasaban a divat merdben ismeretlen volt: Oltdzete, butorai, cse-
lédei, minden az volt a szadzad elején, mi annak utoljan, a legkisebb val-
toztatds vagy ujitas nélkiil. Kavé, cukor, rizskasa, faolaj, citrom, narancs S
mas csemegékrél gy vélekedett, hogy joiziieck biz azok, de csak oda valdk,
ahol teremnek; mert ha nalunk is elkeriilhetetleniil sziikségesek lennének,
a boles természet Ugy alkotta volna, hogy nalunk is teremjenek. Eletében
egyszer kovetett el fénylizést haztartdsdban, egy Pituk Kristof nevili dési
keresked, akinek Ujfalvy kolcsont adott, Debrecenbél 200 forintért csinos
kocsit hozott Ujfalvynak. s 6 100 forintot kamatban levonva, megtartotta a
szép kis sarga kocsit, melynek csoddjara jartak. Késébb 1lésr6l Alsdé Laszlo
fobiro  kirandult. O akkor tudoményaért és tehetds voltaért, els tekintély
volt a varmegyében. Koriiljarta a kocsit, aprora megvizsgalta és jol lekor-
holta érte a fiatal Ujfalvy Samut.

— Cifra joszag biz ez — mondta a fobir6 — s késébb majd fobird
korodban s tomottebb erszény mellett csak megjarna. De most, huszonot
forint fizetés mellett csupa nevetség. Feleded szép 0Ocsém a kozmondast:
,Bocskorban kezdeni és csizmdban végezni”. Te ellenben cifra kocsin kér-
ded és majd gyalog végzed,

A fébird szava hatott. A kocsi a szinben korhadt el, Ujfalvy Samu
soha sem hasznalta. Még vénségében is sokszor emlegette, hogy ennek a
bdles intésnek sokkal tartozik, mert azutan jobban megfontolta koltségeit.
Fia, Ujfalvy Sandor, évtizedek multan, a XIX. szizad kozepén, mikor még
a maihoz képest puritdn moédon éltek az emberek, igy sohajt fel:

— Es mind véleménnyel lenne a jambor az én mostani haztartisom
fel6l, ha latnd, hogy egyebek kozt csak a fliszerarustol 62 olyan cikket
hasznalok rendszeresen, mik kozill 6 akkora gazdasdg mellett egyikre sem
koltott. Bosszusagaban bizony megfordulna koporsojaban.

Az imént emlitk, hogy az oreg Ujfalvy S. fObir6 kozcélokra nem
adomanyozott, kivéve egyszer, 1813-ban adott, kiradlyanak. Ekkor ugyanis
a kirdly meleg felszolitast intézett az orszaghoz, hogy .akinek Isten adott,
juttasson abbol joszantabol, akar koleson, a sziikségben 1évé  allam  sza-
mara”. A csekélyen dijazott megyei tisztviseld, Ujfalvy Samu e korozott
felszolitast elolvasta ¢és masnap reggel tiz ezer forintot vitt gr, Banffy
Gyorgy kormanyzohoz, konnyes szemekkel kérve, hogy juttassa a folség
kezébe és sziveskedjék par sorban tudatni, hogy nem kolcson fejében, ha-
nem Oszinte j6 Szivvel ajandékul kiildi a folségnek, . .

1815-ben meghalt Ujfalvy Sandor anyja, a fObironé. Tobb évig bete-
geskedett, mialatt tobbet volt &4gyban, mint labon. Gondossiga, figyelme
azonban mindenre Kkiterjedt. Hazanal semmi  megrovidilés nem volt lat-
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haté. — irja kegyeletes fia rola. — De halalaval azonnal felfordult a hazi
szép rend. Csaladja s a vendégek mindenben sziikséget szenvedtek. Faj-
dalmasan tapasztaldk: hogy egy ember csak magira nagyon hianyos. Annyi
életrevalosag S tevékenységgel felruhdzott S magat sebesen feltalalni tudd
férfit soha sem ismertem, mint atydm volt. Ha valaki széles e vilagon, ugy
0 el volt latva minden lelki S testi tligyességekkel és hivatva a hazirend ill6
fenntartasara. De 0O sem vala képes kivételt tenni: S jollehet megfesziteti
szolgalommal igyekvék hazaban az eddigi szép rendet fenntartani, de ahogy
derék anyam sirba szallt, minden felfordult és soha tobbé helyre sem jott.

SANDOR DIAK LESZ A NAGYENYEDI KOLLEGIUMBAN

Hét esztendés volt Ujfalvy Sandor, mikor az Urnak 1799-ik évében
atyja, Ujfalvy Samu az enyedi kollégiumba vitte, szekéren. Ami azért
emlitédik meg kiilon, mert a tizenkét iskolai éve alatt évenként négyszer
jarvan Enyedre ¢és vissza, az urfival szekéren csak harom izben tétették
meg a négy napi utat. Rendszerint ,.gyenge paraszt lovon, tort nyergen,
néha zordon iddben ¢és rossz uton” kellett lovagolnia Kackdétdol Nagy-
enyedig. Atyja ezt nem fOsvénységbdl tette, hanem azért, hogy edzze a
fiit. Ugyanis Sandor, a neveldje, a szolgdjuk és a lovakat hazavezetd cse-
léd ald négy lovat adott, Ezeket szekérbe fogva, kényelmesebb wutat tehet-
tek, anndl inkdbb, mert a gyenge lovakat talon tal kinyargalvan, az {ton
rendesen kialltak, elmaradoztak ¢és a kis karavanbol alig kettd ért Enyedre
16haton. Az oreg Ujfalvy elvbél tette, hogy az ut és idd viszontagsigaihoz
jo elére megszoktassa. Akkor rosszul esett a legénykének, mert a négy
napi sanyaru lovaglast néha napokig sinylette. Késobb halasan emlékezett
rea, mert korosabb napjaiban is batran szembe nézett a faradalmakkal.

Hét professzora volt akkor az enyedi kollégyomnak: Nemegyei Janos,
Bodola Jéanos, Benké Ferenc, Herepei Adam, Benke Mihaly, Mohai Karoly
és Kovéacs Jozsef. Mind nagytudomanyt, kiilfoldi egyetemen kiképzett,
koztiszteletben 4all6 egyéniségek. A sziilék boldogan adtdk oda gyermekoket,
azt hivén, hogy ezek a nagy tuddsok Oket, csak ujjaik érintésével is kikép-
zett hasznos emberekké nevelik. ,,Csalatkoztak a jamborok — jegyzi meg
otvenéves koraban Ujfalvy Sandor — nem ugyan a tanarok képességében,
hanem az avult tanitdsi rendszer és a ferde nevelési elvek miatt. A tanarok
jol tanitottak a fels6bbség altal eldirt latin nyelven a kiszabott tudomanyo-
kat. Aki latinul beszélni és irni tudott, az volt a legderekabb. Elméleti vagy
»mélyebb” tudomanyokat, melyek az életben kevésbbé hasznalhatok, nagy
szorgalommal tanitottdk, — panaszolja az egykori diak. Igy az erkolcstant,
mértant, ¢€sz- és gondolkodastant, hittudomanyt, a torténelembdl csupan a
régi  nemzetekét, allamismeretét és  foldrajzat. Am a  kozonséges  életben
naponta folmeriild6 sziikséges tudomanyokat, mint: természettan, 4asvanytan
és novénytan, a mai nemzetek orszagai, statisztikdja, kormanyzdsi modja,
kereskedés, szamvetés sziikségen felil vald tudomanyoknak vétettek ¢és nem
tanittattak, csak mellékesen. A nyelvek kozil a didk volt az els6, utana
a gorog és zsido, mig a németet mellozték, a magyarrdl szd6 sem volt.
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Minél tobb didk szot vegyitett a tanuld a magyar beszéde ko6zé, annal
inkabb bamultdk. Oreg nemesiink szerint a ,német igen jol elintézé, hogy
a magyar csuszni igen, de jarni ne tudjon soha”.

Az enyedi kollégium ,a két hazdban” Magyarorszagon ¢és Erdélyben
leggazdagabb wvolt, aki Enyedre tanarnak betérhetett, az csaladjaval egyiitt
uri modon el volt latva.

fme az enyedi tanat jarandosaga akkoriban: készpénz évente 850
magyar forint, tiszta buza 116 véka, szemes tengeri 120, zab 120 véka, bor
160 veder, tiizifa 24 hossz, szaraz 0©l, 3 darab kovér sertés, széna 10
szekér, szalma 100 kalangya és malé koré (tengeri koré) 3 szekér, s6 3
mazsa, tar6 3 mazsa, koles 8 véka, paszuly 4 véka, bors6 4 véka, kender-
mag, vetni vald, 4 véka, vaj 8 kupa, méz 6 kupa, mustarliszt 4 kupa, ba-
rany 10 darab, majorsdg 30, torralatlan édes must 3 veder, héhelt (kifé-
silt) kender 8 kalangya, aszalt szilva 4 véka, Oszi nyers szilva 10 véka,
allani valo téli alma 8, korte 8 véka, allani valo sz6l6 4 nagy puttonnal,
almaecet 4 veder, sz6lokar6 400 darab, bors- ¢és paszulykard6 két szekérrel.
Hetenként egy mnapon egy béres szekér szabad hasznalatra. Lakasuk eme-
letes, nagy épiilet, tdgas udvarral, gazdasagi épiiletekkel, tagas veteményes
és gylmdlcsds kerttel, a varoson kivill veteményes, burgonyas és tengeris
tabla, ingyen Oroltetés. Az iskola két nagy gyiimolcsds kertje szabad hasz-
nalatra. A  tehetOsebb tanulok sziileitél rendesen beszivargd ajandékok,
szegényebb sorsu tanuloktél kerti és mezei ingyen segitségliik. Most mar
elhihetjik a ,véndidknak”, hogy az enyedi tanar ezen ¢és a tulvildgon is
Isten kivalasztottjanak tarthatta magat. A fOispdn ¢és a huszarezredes utdn
Enyeden a tanarok voltak a legtekintélyesebb emberek. S itt egészen at-
adom a sz6t Ujfalvynak az enyedi Eldorad¢ kritikajara:

»Korabbi szegény sorsukbol ily nagy urasagra fOlvergédés természe-
tesen elhittségre vezeté Oket; a tobbi tanodakat S tanaradt kevésbé vagyo-
noissagukért egyataljaban lenézték. Kozmondds szerint a fon indul ki a
possadas. Itt is a tanari elhittség leszivargott a tanulok legcsekélyebbi-
kére. Onhitt biiszke magatartast fejtett ki mindnyaja. Egy enyedi tanulot
a g6gds folemelt fejhordasrol s hetykeségrol ki lehetett ismerni. A székely
mindamellett, hogy Udvarhelyt s Marosvasarhelyt is voltak iskoldk, tob-
bire mégis Enyedre vitte fiat. Mert itt majd minden koltség nélkiil nevel-
tette. A fit Bethlen Gabor alapitvanyabol kenyeret, szallast és tanitot, a
tehet6sebb tanuldk mellett csekély szolgalatért kosztot és gunyat is Kkapott.
A tanoddnak nagy csirei voltak rakva asztag S malékasokkal, mint a leg-
dusabb uradalmoknal. Mikor a székely Enyedre kisérte a fiat, elébb is az
iskola cslirét mutatd meg neki: ,,Hogy az mind az 6vé S ha jol tanul, még
tobbje is lesz ..” Igaza volt a jambornak, mert a csiir kiszolgaltatd a
legsziikségesebbet, a napontai két cipot és az iskola két nagy kertje a gyii-
molcsot. Tobb  székely tanulot ismertem, kik az Gszi honapok alatt két
cipoval ¢s szilvaval éltek minden mas eledel nélkiil ... és soha sem voltak
egészségesebbek. Utobb sikeriilt a székely szegénysorsi S mar atyja haza-
nal nélkiilozéshez szoktatott fiunak minden koltség nélkil végig jarni az
iskolat: végre lelkész vagy iskolamester lett, de nagyobb része tdbbre tore-
kedvén, a megyei foldesurak joszagain gazdatisztségre vallalkozott”.
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Akkor az iskola kilenc alsé és hat fels6 osztalyra volt tagolva. Csak
a felsdbb osztalybelieket nevezték deakoknak, az alsobbaknak csak a tanuld
cim jart. Tizendt tanuld év! A szegényebb sorsu késébb kezdett a tanulds-
hoz, férfi koraban végzett. Tag tért nyitott a lustasdgra ¢és a tanuldk, ha
jok, ha gyengék voltak, egyforman haladtak eldre. Lett Iégyen korhely
frater, aki rossz irason ¢és olvasason kiviil egyebet nem tudott, mégis jol
talalta magat, mert mihelyt a deaksagra felvergddott, ur lett beldle.

Az ifjoc a kilenc alsé osztalyt végezve, didk lett és ekkor egyenruhat
kapott. Fekete talart, baranyborrel prémezve, széles ovvel keresztiil kotve,
sOtétszin  mellényt, fekete nyakkend6t, szilkk, csizma alatti nadragot, maga
teteji kalapot, de wvilagos sziniit nem volt szabad hordani. Tilos volt a hajat
lenyirni, hanem ment6l hosszabban hatra kellett fésiilni, némelyiknél hat-
kozépig ért. Igy faggyt gyertyaval jol lekenve, koteles volt a diak gorbe
fésiivel fejkozépen leszoritani. Mindezekre az oltézeti szabalyokra szoros
figyelem volt, aki at merte hagni, szigortian biintették.

Szinhazban, vagy tancvigalmakon a didkoknak megjelenni tilos volt.
Mégis az ifja évek megkivantdk a rendes adojukat. S6t, mert az iskolai
~nyegle szigor” kizarta Oket a milvelt mulatsagbol, aljas tarsasagokat
kerestek f6l, jo hiriik ¢és nevilk rovasara. Pompas ¢és jellemz6 példa erre
Ujfalvy Sandor esete, aki szelid, engedelmes diak volt, mégis az ,elzaras”
pajkossagra vezette. Aldbb Ujfalvy Sandor, mint mar Gtvenhat éves idds
ur, maga beszéli el didkcsinjét régies, jellegzetesen erdélyi, zamatos
nyelvén.

A SZEP JEDDI ZSUZSIVAL TORTENT MULATOZAS

»Egy nyari sotét ¢ firmaja alatt nyalkdn kidltézve, atmaszom az iskola
magas deszka kertjét, a Varcagds-utcan halkan megkoccantom a szép Jeddi
Zsuzsi ablakat: atyja, a jambor szdécs, nejével S gyermekeivel mar rég
alszik, egyedil 15 ¢éves fiatal lanyuk virraszt az oldalkamraban, csinos
Oltozetben, Unnepld rokolydban s twjdon j piros csizmaban. Sietve nyitja
fel ablakat s vallamon ereszkedik le az ablakbol, itt 6lbe kapom, hogy piros
csizmdjat a pocsolyatél oOvhassam. A 18-ik esztendd ilyesmivel nem ismer
sem terat, sem bajt, ,,Hej de félek szivem atta, hogy rajta vesztjik” sugam
fulébe. ,Majd bizony”, széla batran, ,ha mind gy lenne, hogy anyam
megnyuz, téged meg kicsapnak az iskolabol: de egyik sem lesz”. Biztatd
szavaira szabadabban Iélekzettem ¢és elérénk a felsd sorhdzba, egy félre
levé bilintanyaba, tancmulatsagra, hol kozhuszarok, kocsisok S egy par csalo
kartyas tolték meg a diszes termet. A bementi dijat, 10 er6s krt kettOnkért
befizetem ¢és tancolank lelkiismeretesen, hogy a padlazat ropogott labunk
alatt. A sziinéra alatt alig gy6zém tordlgetni arcomrol a porlepte verejté-
ket . . . midén két vén Deak. Tompa Adam és Balé Istvan egyszerre betop-
pan a tancterembe. A Rector Tanar velok tartatott kémszemlét a gyantsabb
tanyakon. Izzadtam eddig a tinc hevitdl, de most a kémek megpillantasira
hideg verejték boritd arcomat, foladnak, kicsapnak, joé anyamat soha sem
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lathatom tobbé! viharzdk at agyamat S szédilten ereszkedem egy fapadra.
Zsuzsi éppen egy itce sorrel kozelii€é hozzam, de kokény szép szemei most
az egyszer nem birtak folvillanyozni S akadozva értesitem vesztemrdl

»Csak ennyi s nem egyéb? suga fiillembe . . . gyerek jaték . . . mindjart
forditok én rajta . . . féltékeny ne légy!!” Megfordul s parancsolva rivall a
mohon fuldokld két hegedlis és wurugds zenészre . . . azonnal szdgletre
hizédik mind harma . . . csakis ott batorsdgositvan magukat a folheviilt
tancosok agyongazolasatol. Zeng S peng a hegedli . . . Zsuzsi egymaga a
kozepén, csipbre tett kézzel, el6bb negédes billegetés kozt, szép szemeit a
figyel6 deakokon jaratva, utdobb aprozza a csardast oly kacér lejtésben,
mint masszor soha. Koriilseregli a betyar sereg s kitord helyeslést rivalg a
szép tancosnéra. Az félre 16ki maga el6l, csak a két dedk kémnek akar
tetszeni . . , alljon ellen aki tud! ... de Tompa felszokik {ildhelyérdl,
mintha droton rangatndk fel. ugrik mindenfelé Zsuzsi koril, ez sem rest,
sebesen forgatja, hogy végre szédiilten hull padra... Harom a tanc”
kialt s kezét Balonak nyujtja ... ez odaugrik s hévvel csokolja meg
,Erre maskor is raériink” sz6l Zsuzsi, ,most ra kell jarni!!” Isten nevé-
ben!” rebegi Balo s rakni kezdi dedkos iigyetlen léptekben, mint aki soha
bokajat sem iitotte még egybe. A zene most elhallgat, a dedkok a sebes

tanc utan faradtan lihegnek ... ¢én alig hiszek szemeimnek: Zsuzsi mellém
simul. ,De hogy tetszik drficskim! ha téged kicsapnak, azokat ott fel-
akasztjdk” S most jOott mar a tdnc mirank is a javdba . . . ,Na 0rdongos

”»

par még ez is mond egy vén huszar rank mutatva , . . takarosan
rakja, mint akarmily toborzd! Mi pedig jarék életre halalra. Szegény Zsu-
zsinak kijut, mert a dedkokat is ugratja maga koril S néha egyszerre mind-
kettejét. Azonban a hajnal sziirkillet tdvozasra int; amint hoztam, most is
6lbe vittem haza az ¢éjhésnét S most mar jO nem tomet: S ujra vallamon
maszott tel ablakdra; én pedig az iskola kertjén keresztiil; emlékemben ien-
hagyvan a malt & véltozatossagait. En orokre szerencsétlen lehetek vala
s a kémlé dedkok a villogd szép szemeknek ellent nem allhatva, kotelessé-
giikr6l még nalamnal is feledékenyebbek levének.

A jelentéktelen eset utan mintegy harminckét év mulva Enyeden a
bluzapiacan mendegéltem. Egy gyékény fodél alatti  szalonndval  rakott
asztal mellett ldogélt egy testes, Oszbevegyiilt, zsiros Oltdzeti ndé: a mint
elétte 1épdelek, merén szembe néz, visszapillanttk s ugy latam, hogy vala-
mire vissza akar emlékezni. Néhany uri latogatasaimat végezve szallasomra
visszaballagék ... Az asszony elott alldogalt egy torpe, vords pofajq,
zomok férfi, zsirfodte kabattal. Lavateri latnoksag nélkiill is kitalalhatam,
hogy mészaros és neje. A n6 piszkos ujjaval rdm mutata:

— No apjok! ez sem visz tobbé dlben a tancra . . .

A férfi hangosan neveté . . ¢

— Hogy érti j6 asszonyom? — kérdem . . .

— Nagy uramrol szoéltam, de oknélkiill szemlél, mert a piros pozsgas
Jeddi Zsuzsit f6l nem leli mar t6bbé . , ,

— Csak tréfal j6 asszonyom! . . .

— It van biz az amugy j6 zsirosan, de nagy uramot is viselgeti mar
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az 1d6, ha még mind olyan csinos nem volna; de én bizony mindjart rais-
mertem.

— Igen, de j6 asszonyom mitsem hasonlit a gyongydmadta Zsuzsihoz!

— Meghiszem biz azt: hej, nagy uram konnyedén, én meg sok teriivel
jartam le az ¢életet. Hanem mar javan, rosszan tul vagyunk, ringemet nagy
uram vezetett bé az életbe takaroson tancolgatva: itt meg chelyt apjok
majd kivezet, ha a sor eliit: osztég igy rendin van minden.

Vagyva vagytam menekiilni a nyelves n6tél, férje hivatlanul elkisért
darabig, s a magyar mészaros sajatsagos hangjan beszélgeté hazi viszo-
nyait. Hat vaskos gyereket neveltek lel, két nagyobb leanyukat férjhez is
adtak, 6k magok elég jol élnek, mert felesége életrevald.

— Szedte vettel — mondta — nincs parja az asszonynak, nélkiile éhen
veszne a haz. Igaz! gonosz a nyelve s néha azt is mondja, mit nem kéne,
de osztég két krajcart csinal az egybdl s ez &m a java.

Ez a wvéletlen taldlkozas sok mindent lebbenteti tel emlékezetemben —
fejezi be Ujfalvy Sandor.

ZENDULES A KOLLEGIUMBAN

Az 1802-ik esztenddben tortént, hogy a didkok nagyon meguntak a
hossza hajviseletet. Egy ¢&jjel egyszerre tizenkét didk lenyiratta a hajat.
Nagy dolog lesz ebbdl. Masnap reggel az iskola harangjai vészt hirdetve
kondultak meg. Az ifjusag rémiilten Osszefutott, a tanarok vésztjosld tekin-
tettel gytliltek a tanacstermbe. A megnyirt didkokat lefogtdk, az iskola ka-
puit bezartdk. Hire menvén a dolognak, meg volt réla mindenki gydzddve,
hogy az ifjakat Orok idékre kizarjak a kollégiumbol. Maguk a professzo-
rok nagyon sajnaltdk a dolgot, mert a legkitindbb didkok jutottak bajba.
Szigora nyomozast inditottak, arra nézve, hogy ki kezdette ezt a tdrvény-
telenséget. Ki birta red a tobbit? Az iskolaban siri csend. Se tanulni, se
tanitani nem képes senki. Mi lesz ebben a rettenetes dologban? Egyszerre
nagy zaj tamadt a régi épiiletben. Egyszerre harminc didk sétalt fel s ala,

megnyirt fével és hetykén a folyoson. A tanarok meghalljak ezt az ujabb
kitorést. Ez mar tobbé nem pajkossag. Itt labbal tiporjak a torvényt, ez
mar partiités, zendiilés. A professzorok sietve lakasaikra vonulnak, egész
¢éjjel virrasztanak. Félnek attol, hogy a partiitbk megrohanjak Oket. A
zendiilés erre, mint a tliz tovabb terjed. Azon az ¢jszakan szaznyolcvan
didk marad a hatkdzepi koteles haj nélkiil. Csak néhany  félénkebb tesz
kivételt. Az egész ifjisdg zajong, hazafias dalokat énekel, s6t ami még
nagyobb baj, ,szabadsagi dalokat”, fenyeget6znek és talan tamadni,

rombolni akarnak. Amde ekkor az els tizenkét kezdeményezé utjat allja a
féktelen tomegnek és redjuk kialt:

— Visszal Mi koszonetet és nem biintetést érdemliink tdletek. Mi fel-
aldoztuk magunkat értetek és ti most vérpadra akartok miniket  vezetni?
Ezek az okos szavak gybztek és a kidradt didkfolyam visszatért medrébe.
A megrémiilt tandrok  gyorsfutarokkal Enyedre hivtdk az iskola  fOgond-
nokait. Tanacskozasok folytak, hosszan. Végre is az okos belatas gydzott.
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Vagy fol kellett volna oszlatni az egész Bethlen-fétanodat, vagy pedig
hallgatassal meg nem torténtnek venni a dolgot. Igy tortént, hallgattak ¢és
a didkok nem viseltek tobbé sorényt.

A DIAK-KOZTARSASAG

Legnagyobb érdeme volt — kivalt akkoriban — a kollégiumnak, az
egyenléség a diakok kozt. Sziiletési kasztok, vagyoni elénydok odabenn
nem léteztek. Az arisztokracia nem a sziiletés és vagyonossag volt, hanem
az ész és Ugyesség. Az atyai haznal elkényeztetett ifjak, az urfik hajszallal
sem voltak tobbek, mint a szegény tanuldk, midén egymas kozt voltak.
Mid6én az rfi, dithbe gurulva a szegény szolgafiunak egy pofont adott,
kett6t kapott vissza S még ki is gunyoltdk. Otthon ezt 6 nem igy latta, a
cseléed ¢és jobbagy dolgaiban, itt megkapvan a leckét, humanusabba valt,
aminek csak hasznat vette.

Az iskola tanuléi egymaskézt — irja Ujfalvy Sandor — a hanyag-
sdgot, rossz tanulast, még a lumpolast is, (akkor kicsapongasnak nevezték),
eltirték. Am  kényesség, puhasag, élhetetlenség, rondasag, kiilloncség, éte-
len-italon kapkodas, gyavasag, férfiatlansag, nélkiilozni nem akaras, fbleg
becsiiletet  érinté  vétségek utalttd és megvetés tagyava tették az  ifjak
eltt vétkesnek taldltakat. fgy az elkényeztetett ifjukbol az iskola szelleme
bator, er6s fickot neveit.

A novicius vagyis els6éves didk egyforman koteles volt, ha szegény,
ha elékeld gazdag sziiloktdl szdrmazott, az ily didkokra rétt kotelességeket
teljesitem. Mint apparitor a tanari kar nevében koteles volt minden este
minden szobat bejarni és meggy6zOdni, hogy otthon vannak-e a fiak. Mint
&jeli Orallo, akit vigilnek neveztek, koteles volt felvaltva egész éjjel Or-
kodni az iskola csendje folott és Dbeereszteni a zart kapun azt, aki enge-
déllyel valahonnan késén jott. Eppigy a temetési énekben és a  satoros
iinnepeken valé legatussagban mindenik didknak részt kellett vennie.,” Az
itt felsorolt diak-kotelességeket e sorok irdjanak a kolozsvari reformatus
kollégiumban szintén kellett teljesitenie. Hozzatehetem, hogy azt, amit a
régi enyedi kollégium ifjusdga hibanak ¢és biinnek tartott S amiért megve-
tette a benne hibdsnak falalt didkot, azt mi is éppugy megitéltikk. Ugyanez
a szellem maradt fenn és €1 e régi intézetben. Az apparitor és a vigil is.

A LEGATUSOK

Sok jo és rossz adoma hései a legatusok, felsé6bb osztilyos didkok,
akiket az iskola, mint koveteket killd szét az egyhazkozségekbe prédikalni.
Szegény didkok fOlsegélyezésére szolgald intézmény. Az enyedi didkoknal
olyanokra is, akiknek vagyonos sziileik voltak, kotelesség maradt a lega-
tussag. Mint minden mas kozkotelességben, ebben is egyforman részt kellett
venniok. Ujfalvy Sandort 1808 kardcsonyan a laposi eklézsidhoz —rendelték.
A vakicié elején Sandor urfi hazament sziileihez Kackéra. Unnep szom-



36

batjan apja a régi szokds szerint gyalog akarta a legacid szinhelyére kiil-
deni. Csak anyja hosszas kérésére egyezett bele a szigori apa annyiba,
hogy az ut egy részét, Hollomezbig, lohaton tehesse meg. Innen lovat visz-
szakiildve, mendikalt, vagyis a kollégiumban melléje osztott alsébb osztalyt
szegény fiuval tUszta a mély havat Laposig. A rohii tetén nagy tisztesség
varta a szegény legatust: az eklézsia tekintélyesebb tagjai eléje jottek és
idvozld szonoklatokkal fogadtdk. Csakhogy nem a legatusnak szolt tulaj-
donképpen ez a megtiszteltetés, hanem apjanak, aki mar akkor alispanja
volt a megyének. Az innepek alatt Sandor legatus harmat papolt. A tex-
tusokat elOzetesen atyja valasztotta ki. A prédikacidt mindenikre a fiunak
kellett megirnia és aztan apjanak is elmondania. Az oreg Ujfalvy nagy
tetszéssel hallgatta végig. Szeme néha konnybelabadt, azutan a fia jo any-
janak a szomszéd szobaban halkan mondotta:
— A fitibol mégis valik valami, batorsaga s esze is van.

E dicséret targya pedig, fia, visszaemlékezésében valami otodfel évti-
zed multan, szerényen megjegyzi: ,,éspedig aligha hangzott el silanyabb
szOveglli papolas hazdam mind a mennyi (valamennyi) szentegyhazaiban”.
Unnep negyednapjan az egyhazfi az alispant-legatus  kezébe  szamlalta
legatusi bérét, a harom er6s madarjast, 1évén pedig egy marjas tizenhét kraj-
car. Erre a legéatus-didknak ujbol gyalog kellett kutyagolnia Hollomezdig,
otthon azonban nem vart megtiszteltetés és a bdség szarujanak megnyildsa
vart red. Az Oreg, beteges Palatkay Laszlo, birtokos felizent a legatus
apjahoz, hogy tegye meg neki azt az Oromet, minthogy templomba nem
jarhat, papoltasson fiaval hazanadl. A jo Oreg, beteges Palatkay Oromkony-
nyeket hullatott a szénoklat alatt ¢és két arannyal jutalmazta a legatus
igyekezetét. Atyja ekkor komolyan figyelmeztette, hogy tegye el jol az
aranyakat a harom marjassal egyiitt, ne fecsérelje el, mert egykor nagy
bajbol segitik ki. Az apa jovendolése betelt, mert tiz év milva csakugyan
nagy bajtol mentették meg fiat. Akkor pedig a legatus didkot hatartalanul
boldogitotta megérdemelt bére, mert elsd volt, amit sajat munkaja és igye-
kezete révén szerzett.

Azt, hogy mennyire szigoran vették a legatusi illemszabalyokat, a
kovetkezd6 eset is mutatja. Abban az iddben baré Danielnéhez Egeresre
legatusnak ment egy Margitai nevli enyedi didk. Mikor azonban az Jreg,
egyébként is indulatos baroné meghallotta, hogy a legatus nem gyalog,
hanem egy sarga lovon érkezett, azonnal elkergette, s6t a nagy hidegben
szallast sem adott neki kastélyaban.

A BAJTARSAK

Az enyedi kollégiumban az iskolai életnek legkitiindbb vonasa volt
oreg didkunk szerint a pajtdskodds, a nagy egybetartds, ami az iskola
nyomasztd életét megkonnyitette. A didk, kicsi, vagy nagy, tanulotarsa
bajait, sziikségeit hiven megoszta és vagyonat bantani szentségtorésnek
tartd. A csinyek, kihagasok kinyomozasat e miatt ritkdn végezhette siker-
rel az iskolai hatosag. Ime egy eset. A tiz idGsebb diakot juratusnak,



37

eskiiddtnek  nevezték.  Kozilok — valasztotta az  ifjusdg  szavazattobbséggel
a contrat (iskolai ellenér) és seniort (iskolai f6nokot) Egyszer az iskola
udvaran egy kovon {lt egyik juratus: Nagy Gyorgy, aki késobb Kolozsvart
reformatus pap és tanar volt. Ezattal fejét basan lehajtotta és szomora
dalokat  jatszott fuvolajan. Pajtasait —megdobbentette a  mindig jokedvi
didknak lehangoltsaga. Koriilsereglették ¢és  megkérdezték téle, hogy mi
lelte? A kujon erre vart és bts hangon szolt pajtasaihoz:

— Oda szabadsagunk, bajtarsak, a contra-valasztast kiveszik keziink-
bol. Ezentul a tanarok nevezik ki. Valosziniileg egy szolgalelkiit.

— Nem engedjiik, — kialtottdk mindenfeldl.

— Nem ugy, barataim! Tobbet ésszel, mint erdvel. Itt van egy irasba
tett nyilt Jvas az er6szak ellen. Akiben a szabadsag érzete még ki nem
aludt, irja ald. Mentdl tobb, anndl jobb. De az, aki nem érez elég lelki erét
arra, hogy titokba tartsa ezt a dolgot, az szurjon le itt tiistént engemet!

Ott helyben, nyomban kétszazan irtak ala az Ovast. Nagy Gyorgyot,
mint a szabadsidg bajnokat vallaikon meghordoztdk, ¢éljenezték. Mindez a
legnagyobb nyilvanossaggal, a fél iskola eldtt tortént. Mégis késobb, mikor
a tanari kar napokig kutatta a fécinkost, soha se juthatott nyomara.

A ,pajtaskodas”, azaz a bajtarsi érzés a didkok kozt oly nagy dolog
volt, hogy eldkel6 urak jelentéktelen alakokat, egykori tanulotarsukat
meleg oOrommel szoritottdk keblikkre, — akarcsak ma. Es bar az iskolai
életben sok kellemetlen, sok lealdz6 volt, a koplalason kiviil lealacsonyitod
bilintetések, mégis a nemesifji is, akinek az élet sok szabadsidgot ¢és kényel-
met adott az iskolan kiviil, kedvetlenil hagyta el a kollégiumot. Ujfalvy
Sandort magén kivil vitték szallasdra, soha annyira nem volt elkeseredve,
mint  kibicsizdsakor. Azutan is valahanyszor Enyeden jart, mindig halas
tisztelettel kozeledett a  kollégiumhoz, — akércsak mi oOreg didkok a
mienkhez.

KOROSI CSOMA SANDOR DIAKEVEI

Ujfalvy  kozelrél —ismerte Kordsi Csorna  Sandort, a  vilaghirii  tibeti
kutatt, aki Darzsilingben van eltemetve s akir6l a legijabb utazok — igy
Sven Hédin is — a legnagyobb tisztelettel emlékeznek meg. 1799-t6l
1811-ig tanult egyiitt Ujfalvy Sandor és Korosi Csorna egy osztdlyban. Ime,
Ujfalvy emlékezése réla, mesteri hiiséggel irta:

LEn  kozelrél ismerém . . . Atyja tiz éves koraban gyalog kiséré
Enyedre, egy magyar forintot koltott rd, de sohasem tObbet azutan. Par
évig szolga wvolt Viski Sandor ¢és FElek tanulok mellett. Kilencven tanuld
kézt mar az els6 évben legelsd volt. Kis Marci egyediil versenyzett véle,
de csak kezdetben, ez is elmaradt s tobbé utol sem érte. Emlékezd tehetsége
szintoly nagy volt, mint szorgalma: amit olvasott, soha sem feledte. Ritkan
beszélt, tobbire roviden S mint gyermek is mindég megfontolva: figyelmét
legcsekélyebb targy sem keriilte ki. Termete kozepes, zomok, vallas, izmai,
csontjai kemények, mindnydjunk kozt a leger6sebb, arca szabatos szép
idomu és  férfias; nézése mélyedt, jelentékeny, hallgatag. Rendszerinti ele-
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dele colegyom cip6, gyumdles, tard6 vagy Ontott salata. Hussal ritkan,
nyalanksag vagy hevité itallal soha sem ¢élt. A vizitaltdl napokig eltartoz-
tatta magat. ,Nekem sokan parancsolnak — monda — hadd parancsol-
hassak én is gyomromnak. Ti is tehetnétek, de nincs akaratotok” . . . Ren-
desen a kopac f6ldon vagy deszka-padldozaton halt. Beteg soha, még kor-
nyadoz6 sem volt. Egykedvli, se vigabb, se komorabb. Nagy kedv, b,
harag, bosszu, félelem vagy csak megrebbenés is, szolgaisdg vagy elhittség

széval az indulatoknak barmi neme arcan vagy taglejtéseiben soha sem
volt lathato. Lapta, cigle vagy mas gyermeki jatékban nem wvett részt, de
az tligyesebb jatékost nagyon helyeslé. Uszas s birkozasban nagy részt vett
és  mindnyajunkat  feliilmalt. A szerencsejatékot  bolondsdgnak  nevezte,
gytilslte . . . Enekelni, tancolni, vagy csak ugralni is sohasem! lattam, de
a jO tancost gyonyoriséggel nézte. Tanulas vagy foglalatossdg nélkiil bar
pillanatig sem volt. Mint szolgagyerek a szobat kiseprette S a szemetet a
kijelolt dombra vivén, ezalatt is szorgalommal tanult: tanitonk pedig ilyen-
kor az ablakhoz szolitvan feddé hangon figyelmeztetett, hogy a szolgafiu,
ami kevés 1d6t kotelessége megenged, tanuldsra S nem ledérségre forditja;
mi pedig draga idénket ellesbeljiik.

O fiiggetlen volt a sz6 szoros értelmében, mert akaratjan s indulatjan
uralkodni tudott. Iskolai éveit is megrovas ¢és bintetés nélkiil jarta le:
mivel sok van mondva, mert a szoros szabalyokat akkor mind megtartani,
foleg a durva didk szeszélyeit eltaldlni . . . nem kis feladat vala.

Szorgalmas tanulds wutdn annyit tudott, hogy a probatéteken ritkdn
szolittaték. Néha megkérdeztetvén, a tanitdt megakasztotta S tudomanyos
értekezéseivel zavarodasba hozta, annyi Kitiintetés mellett sem volt elhitt
vagy talbizakodo.

Hazulr6l néha székelypogacsat kapvan, nem koltdtte el, hanem felda-
rabolva, pénzen eladta. Pénze mindég volt, mi gyakran kolcsonoztink tdle,
6 soha  senkitél. De szigorian megbiralta elébb akinek pénzt hitelezett; ha
meg volt gy6zédve, hogy pontosan fizet és korhelségre nem forditja, mert
akkor kérlelhetetlen vala. J6 gazdasagat sz&ép eredmény koszoruza, mert
az iskolabol Otezer forintot vitt ki magaval: és azt mint kovetésre méltd
példat mutatta fel, mondvan: hogy erds akarat el6tt minden, még a sze-
génység is meghajol és fliggetlen allast szerez.

Gondolkodd, mély eszli, de sebes feltaldlo eszli nem volt: akibe ilyet
ismert, respektalta. Elcet, furfangos szokat mosolyogva hallgatott: de 6
soha sem mondott, Oltozetére kevés gondot forditott, de rongyos vagy
piszkos sem volt; inge, nyakkenddje mindég tiszta. Télbe, nyarba egyfor-
man posztd gunyat viselt. A legnagyobb hdéségben sohasem izzadott, csi-
korgd hidegben sohasem fazott. Ily langész, er6s jellem ¢és testi er§ talnyo-
moésaga mellett is elhitt, vagy felsobbségét massal éreztetd6 nem volt. A
tanaroknak  kivalasztottjuk, tanuld tarsainak bamulds targya volt. Mindezt
jol tudta, de egykedviileg vette ezt is. mint minden egyebet. A jo tanuld S
erkdlcsds fiut becsiilte, de baratsagi viszonyban bar egygyel sem volt. A
baratsag boldogitd érzése szintoly ismeretlen volt elétte, mint gyiildlet vagy
irigység. JovOir6l nagyszerli joslatok  szarnyaltak: vitéz hadvezér, nagy
allamférfin, hazajanak, nemzetének disze leend stb.
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1816-ik évben a gottingeni egyetemre utazvan, Bécsben meglatogatott:
szallasra magamhoz hivam, nem kis bamulatomra el is fogada: mert mas-
szor legcsekélyebb elkotelezettséget sem fogada el. Ostve pedig a szamara
készitett agy mellett a padlozatra terité 1ti kopenyét S nadragjat feje ala
téve hosszan nyult rajta. Ellenvetéseimre azt felelé; hogy hossza 1t all
elotte, szoktatni kell a rossz testet nélkiilozéshez, mert a test halatlan S
minden kényeztetést megbosszul. Ot napot mulatott Bécsben, a bucstvétel-
kor mosolyogva szdlitim meg, hogy Gottingdba mi okbol megy, mert hitem
szerint mar minden tudomanyt kimeritett. ,Nem meggy6zddésem visz: az
emberek el6itéletét akarom kielégiteni ... de nem mulatok soka; mert
nalam dragabb az id6, mint masoknal”.

Mintegy par év mulva jott vissza Gottingabol, de szokasa ellen ked-
vetlen hangulatban. Masnap elbesz¢élé nekem, hogy Goéttingdban Kanyard
nevii foldije 100 darab aranyat vett tel téle, szentil megigérvén, hogy
Bécsbél pontosan megkiildi, de féléve mar, hogy semmit sem tud rdéla s ha
Eichorn géttingeni tanar 30 aranyat nem kolcsondz neki, le sem utazhatik...
a pénz még hadjan, de mindég Oszinteséget szinlett, S utobb Ugy raszedi:
iskolas pajtastol s foleg foldit6l ily gyaldzatosan lefézetni, annyira kedé-
lyemre hatott, hogy vastag hypocondriat kaptam s csakis az Eichorn lelkes
felrazasara lehettem képes kiucsudni. . .

Kérdem azutan, hogy a goOttingai tudoményos akndkban mi nemes
érceket zsakmanyolt ki? . . . ,Reménységem folott” — monda, — ,a zsido
exegesist, féleg az arab s torok nyelvet, mik tervemnek fétényez6ji” .. .

Es ekkor pendit¢é meg eléttem legel6szor keleti Uti tervét; de amit én
akkor a megcsalatas sziilte vastag vérnek tulajdoniték.

Kanyaré Dani ekkor Dics6-Szentmartonban  egyhitli  lelkész  volt; de
nagy szegénységben ¢és Korosi a szdz aranyat mar elveszettnek tartd: de a
nagy tekintélyli Eichorn az angol kovetségnél zorgetett érte, a bécsi kor-
many pedig mellézve a falusi szegény lelkészt, az Erdélyi Egyhivok Egyhaz
fétanacsan rendelte el a 100 aranyat rogton felvétetni. Az pedig szik
pénztarabol kielégité Korosit; és ez Eichornt.

1820-ik  év utoljan romladéki lakomban buacsit venni meglatogatott.
Szokott csendes kedélyén 1jra valtozast tapasztalék. Békétlen és szavaiban
némi dacolé modort valtott. Kozoltem vele észrevételemet: fejét razva busan
monda:

,HSietnem  kell e foldrél, hol még az érettebb emberek is tele vannak
eloitéletekkel. Megtamadtak mindenfel6l, hogy uti tervemmel hagyjak fel,
mert kivihetetlen s hogy eszel6sség sziileménye. Es én  keblemben fiatal
éveim oOta taplalt vagyaimat értek feldldozzam: amire tizenhdrom ¢él6 és
holt nyelvet szereztem meg: mire annyi nélkiil6zés és sanyargatassal készi-
tem el testemet: sokd viaskodam balitéletjeik ellen s utobb béketlirésem
rovasan végzédott”. gy nem jo! . . . monddam . . . Gottingabol elcsiig-
gedve, most meg hazadbol békétlen hangulatban indulsz ki: e két szd régen
nem létezett szotaradban s ¢én azt javaslom, hogy rogton torold ki; mert
ezentul nagyobb sziikséged lesz béketiirésre, mint nekem vagy masnak”.

Nem felelt, de arca folderiilt S jobbomat hévvel razta meg: a bucsa-
vételkor lelkesedve volt, ahogy sohasem lattam azelbtt. ,Baratom! a nagy
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kérdés megoldasa . . . el6deink 6si lakhelyét folfedezni .. az én felada-
tomma valt. A nagy célnak megteleld lesz egykor jutalmam. Elj boldogul,
bardtom, és leszel is, mert konnyld véredet kevés boldogitja” .. és szo-

kasa ellen francia hévvel borult nyakamba, mit azel6tt sohasem tett.

Ez wvolt véle utolsé taldlkozdsom: a hirlapi zavaros S egymassal gyak-
ran ellenkezé hirekb6l sohasem johettem feldle tisztdba; hogy valami tibeti
zardaban a sankrit nyelvet tanolta, azon szotart szerkesztette, ott elhala-
lozott, végrendeletileg néhany szétar a magyar tudds tarsasagnak és az
enyedi tanodanak  kiildetett, a Koros-helységbeli szegény  katona-emberek-
nek szdz,, az enyedi tanodanak mas szdz és a magyar tudds tarsasagnak
kétszaz darab aranyat hagyomanyozott. Csak ennyit.

ime gy ir Ujfalvy 1854—55 tajan Korosi Csorna Sandorrél.  Azéta
az egész tudomanyos vilag tudja, hogy az egykori enyedi didk a nyelv-
tudomanynak egyik bajnoka és koranak legnagyobb tuddsa volt, aki életét
aldozta, emberfolotti kutatdé munkdjaban és nemzetének Orok dicsdséget is
hagyott. Csak ennyit. Eppen eleget.

DIAKELET A KOLOZSVARI JOGAKADEMIAN (1812—13)

Ujfalvy Sandor, mint annyi magyar nemes ifji, elvégezve gimnaziumi
tanulmanyait, jogra iratkozott a kolozsvari jogakadémian. Egyetlen kel-
léknek tekintették a magyar ifju kiképzésére a jogtudomanyt — panaszolja
deres fejjel. A megel6z6 években a tantdrgyak kozil egyediil a latin nyel-
vet tanitottak alaposan, ezt is csak a kovetkezd jogi tanulmanyok miatt.
Ujfalvynak az 1850-es évek kozepén is nagyon fajt, hogy az alkotmanyos
élet alatt a nemes ifji fejében alig volt valami a redlis tudomanyok elemei-
b6l. Csak a boldogitdé jogtan. Félképzettséggel ¢és félmiveltséggel beiiltek
Kolozsvart az ,egyetemen” a padokra hol a kilonc Fortini és a szelid
Vinkler leckéiket tartottak. Josika Miklos Egy anya c. elbeszélésében érde-
kesen rajzolja Fortini olasz szarmazast jogtudost. Vaskos, vallas embernek
vazolja, igen értelmes, szabalyos arccal, gunyos kifejezéssel ¢és ,kifakadasi
viszketegek kozt is”. Az 1809. évben egy gubernatori estélyen igy jelent
meg: sotétbarna  odivatl  frakkban, melynek roppant nagy acél gombjai
voltak és térdig ér6 nadragot viselt. Fehér harisnyaja, haromszogli kalapja,
ingfodrai  egészitették ki ruhdjat. Oldalan, fehér bortokban gyiklesot, —
azaz egyenes vékony kardot wviselt. Az ifjak pedig hallgattak tandraikat
azzal a boldogitd, de szerencsétlen elbitélettel, hogy onnan kiszallva, elég
okosak lesznek eligazitani hazajuk iigyeit. Tanultak rémai jogot ¢&s rea-
épitették — tGgymond — erre az avult alapra az orszdg maganjogat. Ezen-
kiviil tanultak kozjogot is, de csak torténetét. Ellenben a jelen alkotma-
nyos ¢letének ismeretére nem tanitottdk meg Oket. Ennek az egyoldaly,
rossz nevelésnek tulajdonitia Ujfalvy, hogy az erdélyi nemesség, mely az
erdélyi magyarsagot képviselte, nem volt képes 1848 valsagos évének
bonyodalmaibol magat kikiizdeni, s6t elvesztette elébbi jelentdségét.
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»Mutattunk-e barmi kevés életrevalosdgot arra, — kérdi keseriien, —
hogy jogainkat valsagos id6k viharai kozt megvédeni készek lesziink?
Tanulé intézeteink reformalasara, még a protestdnsoknak se, akik Onmaguk
rendezték iskolaik {igyét, nem voltak igazi, nagy embereink. Nem volt egy
tekintélyes hang sem, mely nevelésiink iigyében igy szolalt volna fel: , A
torténelem nagy tanitomester; jaj annak, aki intéseit nem fogja tel. A
kivaltsagok kora elébb-utobb lejar s lehetetlen nem borzadva nézni az
unokdkra, kiket megtanitottunk a kivaltsigok mankdjaval jarni. Majd ha az
események vihara ¢ mankot kiliti aldluk, tanitsuk meg az utédokat Onlaba-
kon jarni S megismerni Onnén erejiiket. Hazank gazdag, edzzik meg Kkar-
jainkat, aknazzuk ki kincseit. Allitsunk gazdaszati, banyasz- és ipariskola-
kat. Ontsiink batorsagot s életrevalosagot az utdodokba. . . Ha a magyar
nemest nemcsak szépen szonokld hazafivd, hanem iparos gazdava S eur6-
pai miveltségli egyénné nevelték volna, megelézhette volna tevékenységé-
vel az 1848. év viharait. Ezt 1854-ben éllapitotta meg Ujfalvy Sandor.

A jogasz urfi, Ujfalvy azonban keseri leckét kapott konnyelmiisége
miatt.  Atyja ruhdir6l és  szallasarol  gondoskodva, elinduldsa  percében
kezébe szamlalt 120 magyar forintot, tudatva vele, hogy ezt az Osszeget
ugy kell beosztania, hogy egy évig, Kolozsvart léte alatt, t6le tobbre semmi
szin alatt sem szamithat. Az ifjd tudhatta volna, hogy atyja szavanak all.
Elég is lett volna a pénz. egy kis szamitassal, nélkiilozéssel élve. Abban
az idében Kolozsvart az élet olcsd6 volt, hogy az 0Osszeg fedezhette volna
egy tanév kiadasait, amde a legény addig soha sem kapott kezéhez pénzt.
Tanitéinal allott pénze, & pedig a sziinidd utan kapott egy petdk zsebpénzt.
Itt a teljesen gyakorlatlan fit pénziigyileg — megbukott. A jO pajtasok
rosszra vitték. Mulatsag, ivas: a pénz elment. Most jott a nagy csalddas.
Azt hitte a fiatal jogasz, hogy mint Enyeden, Onzetlen baratai vannak, akik
megsegitik, bizalommal fordult hozzajuk, de -elutasitottdk, nyomaszté sziik-
ségbe taszitva az imént még becsiilt pajtast. Mit tehetett Ujfalvy? Apjéhoz
fordulni nem mert. Elsirta tehat konnyeit, éhezett, nélkiilozott, de békén
tlrte  szenvedéseit, mert ¢érezte, hogy Onmaganak koszonheti, banataban
vasszorgalommal tanult. A Kkinos év lejart és , dtkozottul megviselve” haza-
szabadulhatott a sziilei hazhoz.

PATVARISTA ELET MAROSVASARHELYEN

Néhany hetet toltott otthon az ifju  Ujfalvy. Alig ette ki magat,
atyja joggyakorlatra kiildte irnoknak gr. Teleki Mihaly hazdhoz Maros-
vasarhelyre. Patvarista lett a kiralyi tabla székhelyén. Atyja ujbol kezébe
szamlalt 120 forintot, hathatés szoénoklattal tudatvan fiaval, hogy ez az
Osszeg gondossag mellett sok, de konnyelmli ember kezében konnyen
leolvad.

Hiaba volt a jo tandcs! Az eltelt sanyari év emlékei is hidba beszéltek.
Marosvasarhely akkor az erdélyi ifjusag gyiilekez6 helye volt. Csak ott
lehetett a szovevényes perek utveszt6it kelléen kiismerni. A sok fiatal ember
kozt Ujfalvynak is akadtak 1j pajtasai, akiknek segitségével és kozremii-
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kodésével magyar forintjai par honap alatt elenyésztek. Annal keservesebb
volt pénztelensége, mert ekkor kezdett, mint ,vilagba kilépett ifji” el8szor
jarni  tarsasagokba. Eheznie azonban nem kellett, mert atyja akaratabol
grof Teleki Mihdly marosszéki ,,fOtiszt”-nél, mint patvaristinak a  grof
asztalanal élelme és hazaban szallasa volt. Patvarista tarsai voltak: Sze-
reday Benedek, Iszlai Miklos ¢és Torok Feri, mindharman tehetés, nemes
sziil6kt6l. Azonban nem sokaig maradhatott a grof hazanal Ujfalvy.

Grof Teleki Mihaly ugyanis — Ujfalvy Sandor szerint — g3gds és
indulatos ember volt. Lenézéssel ¢és megvetéssel bant mindnyajukkal, akik
korében ¢és keze alatt szolgaltak. Asztaldhoz méltatta ugyan a szegény
patvarista ifjakat, de ilésik csak az asztal végén volt, ahol cselédkenyér
és rossz bor jutott. Mikor kevés vendége volt a grofnak, akkor is hosszu
asztalt teritettek és nagy tavolsagnak kellett maradnia a patvarista ifjak
és az asztalfén 1l6 grofi csalad kozt. A becsesebb étkeket nem hoztdk a
patvaristak elé és a tavolbol kellett végignéznidk, miként csemegéznek a
valasztottak. Néha szeszélye tamadt a nagylrnak S mar az elsé ételnél
rakialtott valamelyik patvaristara, tobbnyire a csinos Ujfalvyra:

— Menj ehhez vagy ahhoz az tri baratomhoz és mondd meg, hogy
iszom az egészségiért.

Parancsanak  rogton  engedelmeskedniiik  kellett. Néha  feneketlen — sar-
ban Kellett magyar diszruhaba o6ltozve rendeltetési helyiikre gazolniok s ott
rendbeszedett  szavakban, tobbnyire  arcpiruldssal  elBadni  kiildetésiiket a
fényes vendégsereg elott. Mire a valasszal visszaérkezett, mar szedték az
asztalt és a kovetnek két vendégség kozt éhen kellett maradnia.

A torvénykezési gyakorlat alatt ¢és helyett igen nevezetes gyakorlatot
szerzett Ujfalvy a nélkillozésben és szolgasagban. Gyakran kiildte ki
Teleki falusi joszagaira vettetni, borokat lefejteni vagy toltdgetni, nagyon
sovany konyha mellett. Csikorgd téli hidegben két hétig tartotta egy nagy
erdejében a favagdk mellett. Az ifju betegen érkezett haza a nagy hideg
miatt, torokgyulladdssal, ami 36 ¢évig évenként megljult és sok szenvedést
okozott neki. A nélkiilozések ezerféle neme, melyeket Ujfalvynak ki kellett
allania foénoke miatt, nem voltak eldtte annyira kinosak, mint az, hogy a
grof minden idejét elvette és néhany honapi marosvasarhelyi tartdzkodéasa
nyomtalanul eltlint a térvénytudomany gyakorlatara nézve.

Ujfalvy nem késett apjanak irni. Vézolta céltévesztett helyzetét. Ter-
mészetes, hogy az oOreg Ujfalvy szigortan ragaszkodott elveihez és fiat
ezzel a latin kdzmondassal utasitotta el: Per aspera ad astra. Toviseken
at jut az ember a csillagokig.

Két hossza éven at kellett volna a szegény patvaristinak mindezt
tiirnie, de egy véletlen folzaklatta Ujfalvy Sandort.

Egy vacsordn féndke mamoros fovel rarivallt:

— Holnap reggel Sarpatakra utazom S te velem jossz. Jol rendezz el
mindent s féképpen arra légy igyelettel, hogy Simon, a Kkocsis, nehogy
lerészegedjék. Maskén Gsszevesziink.

Ujfalvy ismerve a grof természetét, le se fekiidt és egész éjjel az ti
kellékeket rendezte, fGégondja 1évén, hogy a kocsis le ne igya magat. Koran
reggel készen allott a befogott uti kocsi, mig Teleki grof villasreggelije és
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hires celnai bora mell6l nagy késére ¢és mamorosan lefelé indult a 1épcsd-
kon. Foliltek a kocsira s a grof ,hajts” vezényszavara a kocsis indit, de
egyik kereket a kapu sarkdba beakasztja. Most mar amig a kocsit
Ujfalvyék ki akarjak emelni, Simon kocsis ilésérdl lovai kozé ,,omlik”
foldrészegen. A nagyur cifra karomkodasok kézt  Ujfalvyra rivall:

— Nem megparancsoltam-e. hogy Simon részeg ne legyen? Tiistént
iilj fel helyette és hajts magad.

A patvarista ifji eddig békén tirt mindent, de ez mar tobb volt a sok-
nal, indulatosan kialtotta:

— Hajtja biz az 6rdog, de én ugyan sohasem ... — szobajaba rohant.

Teleki utana kiildott, izenvén, hogy ne varja meg, mig 6 jon utana.

Ujfalvy, karddal Gvezve, ezt a valaszt adta a kiildottnek:

— Hadd j6jjon, akinek kedve van, de innen élve ki nem megy!

A nagyarnak erre mar nem volt kedve, hanem morogva ment folfele
a lépcsokon. Ujfalvy pedig lovat nyergelte és kevés holmijat magihoz véve,
elment a hazbol, amely annyi megalaztatisnak volt tanGja. A kapu kozt
rakialtott az érte aggodd patvarista bajtarsaikra, hogy kovessék példajat
és aki ezt a kutya életet tovabb is folytatna, azt Ujfalvy becsiiletét vesz-
tettnek nevezte. Iszlai és Torok csakhamar kovették, egyediil Szerdahelyi
tartott ki hosszasabban.

Most mar kénytelen volt Ujfalvy szallist fogadni: egy évre tisztessé-
ges szallast fogadott maganak tizendt valtéforinton és havonként kosztot
4 torinton.

A nagylr kialudvan szeszes reggelijét, még aznap irt Ujfalvy apjanak,
feketére festve fiat. Eldicsekedett vele, hogy 6 mily jo és mily kegyes volt
és az ifjo mily halatlansaggal fizetett. Hajlandénak nyilatkozott azonban
kifogyhatatlan kegyessége okan arra, hogy ha a patvarista ifji bocsanatot
kér t6le, 6 visszafogadja és feledi hibajat.

Tobb se kellett az oOreg Ujfalvy Samunak. Haragra lobbant fidnak e
»rakoncatlansaga” miatt. A szégyenen kivil, amit Sandor az 6 &sz fejére
hozott, azt hitte, hogy fia wvilagi szerencséjét is tonkre tette. Szigoruan
tudatta fidval, hogy azonnal takarodjék vissza otthagyott fénokéhez. Enge-
detlensége esetében tobbé soha ne keriiljon apja szeme elé. Az ifja bor-
zadva gondolt arra, hogy ,mint paria” bolyongjon a vilagban, de becsiiletes
onérzete er6s volt. Igaz tligye érzetében folemelt fejjel és batran valaszolt,
leirta a sok megaldztatist, melyek keseritették s amelyeket a kegyes Teleki
grof azzal akart megkorondzni, hogy mint postakocsisdt mutassa be Vasar-
hely utcain  patvaristajat.  Sandor  kijelentette  atyjanak, hogy kegyének
elvesztését mélyen fajlalnd, de ebben az egy pontban nem lehet engedel-
meskednie és ha atyja szigorusaga mellett kitart, nem marad szamara mas
modd, mint a Jozsef-huszarok toborzdjanal, Terge hadnagynal felcsapni.

Szerencséje volt Sandor urfinak, hogy levele nem atyja, hanem anyja
kezébe keriilt. Ha levelét apja bontja fol, heves természete — ugylehet —
veszedelembe donti fiat. gy azonban a szelid jo anya el6készitette iigyét
és villamharitoja volt:

— Lasd, apjok, — mondotta — Werb6czynk torvényei szerint ki kell
hallgatni mind a két felet. Itt a fiunk levele, 6 nem hibas. En ugyan Telekit
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mar nevéért sem szivelhetem. Fiadat tanulni és nem inasnak kiildted. Nem
adnam oda fiunkat valamennyi Telekiért, kivalt a toborzokhoz most még
kevésbbé, mert, lasd, becsiiletérzet van benne.

fgy megbukott Teleki bossziija az apanal. Erre Kemény Samu grofot,
a kirdlyi tibla elnokét iiltette fel Teleki a fiatal Ujfalvy ellen. Grof Kemény,
aki arisztokrata gégben nem kiilonbozott Telekitél, magahoz hivatta az
iffit és szemére hanyta vétségét, azt rendelte, hogy kérjen 'Teleki groftol
azonnal bocsinatot és esdje tovabbi kegyeit. Amde Ujfalvy kemény legény
volt és a nagyméltosagu elnok ur tekintélye hajotorést szenvedett. Fol-
emelt fével felelte, hogy maganiigyeiben, a hivatal korén tal, csak meg-
gyb6z6désének felsGbbségét ismeri el.

Pompas felelet volt. Szavait az elndk egy lenézd tekintettel viszonozta
és soha se nézett tobbé jo szemmel Ujfalvyra.

Ezzel a Telekivel wvalé vita véget ért és az ifju patvarista kett0zott
szorgalommal kezdett tanulni. Négy havi ernyedetlen tanulasanak sikeriilt
a Telekinél elvesztegetett idot kipotolni. . .

UJFALVY SANDOR MEGVALTOZIK

A kiralyi tabla iinnepnapjait Sandor urfi otthon toltotte a sziiléi haz-
nal. Szent-Mdarton napkor, novemberben, mikor a tabla ilései ujbol kez-
dédtek, Ujfalvy 1jb6l Marosvasarhelyre ment. Atyja Gjra  kezébe szamolta
neki a 120 magyar forintot. A marosvasarhelyi kirdlyi téblai gyakornoksag
éppugy megfelelt a célnak — tGgy mond Ujfalvy — mint amennyire nem
valt be az enyedi és kolozsvari iskolazas. Kivalt a tablai iilések nyilvanos-
sagat tartotta fontosnak mindenki. A  megyei torvényszékeknél minden
megyei {ilndk — ezt a cimet minden iskolat végzett nemes megszerezhette
— egyszersmint biro is volt — Az ilnokok késébb meg se jelentek a megyei
targyalasoknal, csak a valasztott birak vettek részt a torvényszék {ilésein.
A tablai iléseken a hallgatésag a kirdlyi tablai irnokokbol allott, akik
megtanultak az {igyvitel részleteit €és nagyon célszerien ellendrizték a bira-
kat. Haromszdzan voltak akkor téblai irnokok, nagyobb részben nemesi
sziiletéstieck, de a kevésszamu alsobb osztalyuakkal megvolt a pajtiassag, ha
megérdemelték.

Lejart a masodik év. Ujfalvy Sandor teljesen megvaltozott — javara.
A kapott 120 forintot nemhogy elverte volna, de faradhatatlan irnoki
munkaja keresetével minden sziikségét fedezni tudta és az atyjatol kapott
120 magyar forintot Cérintetleniil vitte haza. Nemsokara egy szép paripajat
150 forintért eladta. Ekkor nagy meglepetésére atyja igy szolitotta meg:

— Sok pénzed van mar, fia! Azzal, amit Vésarhelyr6l hoztal, 270
forint {iti zsebedet, ezzel mar lehet valamihez fogni.

A fit bamulva hallgatta atyjat, mert a Vésarhelyr6l hozott Gsszegrél
mitsem emlitett neki.

— Bamulsz ugye-? hogy dolgaidrél oly jol vagyok értesiilve. Latod,
az ¢én ¢éles szememet mi sem keriili ki. Aprora tudom az utolsdé harom év
alatt minden Iépésedet. Tudom a percet, melyben a két elsd6 év alatt erszé-
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nyed kidrilt. Nélkiilozések kozt hagytalak, mégis, szamitva arra, hogy
magad karan leginkabb fogsz okulni. Lam, szadmitdsom nem csalt, mert
kigyogyultal szerencsésen a bd koltés veszélyes korsagabol. Ezen a neve-
zetes ponton, most mar, nem is féltelek.

Nagy oOrom érte a megjavult és megvaltozott ifjat az apai elismerésen
kiviil is. Edesanyja két ruhakelmét vasarolt ndtestvére szaméra, de  titok-
ban, mert az oreg Ujfalvynal az ily koltségek miatt nem volt vége-hossza
a zugolodasnak. A fizetés ideje eljott és Sandor, megtudva a kereskedd
slirgetésébdl az adossagot, Oromkonnyek kozt fizette vissza jO anyja tar-
tozasat. Kettds volt Ordme, mert megkonnyitette anyjat a gondtol éspedig
azokbol a fillérekbdl, melyeket sajat munkajan keresett. Edesanyja is bol-
dog volt. Es mit tesz egy anya, mikor boldog? — kérdjiik, o6romkonnye-
ket hullat — igy tortént az Ujfalvy-karian is.

UTI VISZONTAGSAGOK BECSIG

Huszonkét éves koraban, az 1814. év 8szén Ujfalvy Sandor, atyjanak
kivansadgara. Bécsbe ment ,fel”’, az udvari kancellaridhoz, hivatalos szol-
galatba. Ma mar taldn mosolyogva olvassuk ro6la, hogy rendkiviilli fajda-
lommal késziillt és indult erre az utra. Pedig meghatd, hogy Ujfalvy urfi
azért  ragaszkodott  falusi  magdnydhoz és  kisvarosi  Osszekottetéseihez,
mikor egy nagy, birodalmi varos minden pompaja és toméntelen szorako-
zasa allott elbtte, mert igy gondolkodott: Az égalj (klima) enyhébb
fuvalmain nyilhat a rdzsa illatosabban, izletesebb gylimdlcsdket teremhet-
nek mas volgyeknek fai, s disabb kaldszokat hordhat mas ronak térsége,
de egyediil szent, egyediill kivanatos csak az a hely lehet, mely vendég-
szeretdig fogadja 6lébe bolcsonket, sirunkat egyarant”.

Ezt az elozetes honvagyat még otthonn ndvelte nala a gazdasagi
palya megizlelése, mozgéasi szabadsaga, lovagldsa, vadaszatok, melyeknek
kés6bb Erdélyben els6 mestere lesz. Visszatartotta szamos baratja és —
amit sejtettink — szivének valasztottja, akit ifjisagénak egész hevével
szeretett. Nem tudunk egyebet err6l a valasztottrol. Minden jel arra mutat,
hogy az a lany, akit késébb ndiil is vett és, akivel a sz6 legigazibb értelmé-
ben: holtomiglan, holtodiglan szerették egymast.

Minden, de leginkabb ifji szerelmes szive ¢és Dbizonydra a szép lany
konnyei tartottdk vissza, am rendkiviili volt az ifji atyjanak tekintélye és
a fio engedelmessége. Az oreg Ujfalvy ugy kivanta és a fia utra indult,
megtagadva — égetd vagyait is.

Esztegar Lukécs szamosujvari oOrmény kalmar vitte szekéren Pestig.
Atyja hosszasan alkudott vele, mig végre a vitelbért hisz forintban 4lla-
pitottdk meg Pestig. Jktober vége felé indultak utra, egy kis fodetlen,
faké szekerén, melynek oldala és alja kas helyett apré deszkadarabokbol
volt kirakva. Ulésiik az ormény ldd4jan volt, ami a razds miatt csaknem
kiallhatatlan  lehetett. Két sovany, székely lovat egész utdn egy szem
abrakban sem részesitette, de a fencketlen sarban mégis soha fenn nem
akadtak, s6t néha el is ragadtdk a szekeret. Ily vas kitartds a székely 16
erénye.



46

Szamosujvartol Nagyvaradig négy napig utaztak. Akkor természete-
sen kovezett orszagutak nem voltak és a Koroson 32 gazlon kellett atver-
gbédnilik. Nagyvaradig szép idejik wvolt, de itt a Baranyka fogaddéban meg-
halvan, ¢éjfélkor nagy szélviharra ébredt fol utasunk és rémiilve latta, hogy
minden fehér a hotdl. Holdvilag 1évén, nemsokara ¢&jfél utdn mar Ttra-
keltek.  Hallatlan  konnyelmiiség és  tapasztalatlansag! Ilyen nagy Tttra
Sandoron szokott dolmanyan és vékony fehér kopenyén kiviill nem  volt
egyebe, mivel védekezzék a ndvekvé hideg ellen, mig az eldrelatd ¢és uta-
zashoz szokott Ormény hatalmas juhdszbundaval, kalapja alatt baranybor-
sapkaval, laban pedig jokora szdszkapczdkkal, vagyis posztd kiilsé labbeli-
vel volt ellatva.

Havas es6é szakadt egész nap, sanyard északnyugati szél  csapott
szembe. Az ifji ember sem a szekerén iilve, sem mellette futkarozva eny-
hiilést nem kapott. Utobb kérve kérte szekeresét, hogy mentse meg a pusz-
tulastol, adja kolecson néhany percre bundajat. Az Ormény haragosan visz-
szautasitotta kérését.

— Nem adom, nem adhatom. Nekem felesigem, gyermekeim vannak.

Csak nem vagyak baland, hogy halalra fagyasszam magamat!

A kénytelenség ra vitte Ujfalvyt, hogy megismételje, Isten nevére
kérve instancidjat. Az Ormény ujbol elutasitotta. Akkor az ifji  szenvedé-
seit6l  kétségbeesve, jokora Dbicskajat kirantotta zsebébdl ¢és azt kialtotta,
hogy ha rogton at nem adja bundajat, keresztil szrja. Erre néhanyszor
dtadta az Ormény bundajat. Ujfalvynak eszeagaban sem volt &6t valoban
atszirni, de a bunda csatjat levagta volna és a bundat lekanyaritotta volna
a fuvaros wvallardl, ha néhanyszor oda nem adja neki. Mindemellett Sandor
urfi velékig 4t volt fazva, midén Bdrdndon a helység fogaddjaba éjjel 10
ora tajban behajtattak. Minden szentek napjanak ¢éjjele volt. Ezen a
napon szoktak a helység birdi valtozni S az 0j birdk két szal cigany hege-
dijje mellett iddogalva, zajosan tancolgattak. Ujfalvy, kis ladajan iilve,
dideregve vonult meg egy szogletben. A bird, magas, erds, de idds férfi
azt hitte, hogy banata van és igy szdlitotta meg:

— Ifji uram, iisse dssze a bokajat, jobb kedve lesz utana!

— J6 emberem — felelte Ujfalvy alig hallhatban — én nagyon beteg
vagyok.

— Hat miért nem mondotta elébb? Majd tesziink rdla.

Tett is rola. Buzgon apolta a beteget, aki aztan harom napig eszmé-
letlen volt. Mire felnyitotta szemét, megmentdje aggddva ilt mellette, de
orommel latta, hogy jobban van. Az Ormény szekeres meg akart szokni,
de a gazda, Borsos Péter, nem hagyta. Még nem végezte josagat, mert
az induldra reaerészakolta hatalmas ..kacaganyat”, — mondvan.

— Hozza vissza ifju ur, majd ha erre jar. Addig elbajolok az 6cskaval.

Harom ¢év  milva Ujfalvy Bécsbdl —szabadsagra haza utazott Bdrdn-
don egyenesen a jO emberhez hajtatott. Visszahozta a bundat, halds koszo-
nettel ¢és 4tadta a gazdanak ¢és csaladjanak hozott ajandékokat. Egy szép
napot toltott a vendégszeretd embernél és  csaladjanal. Késobb, mikor
Bécsbol  végileg hazaérkezett, ismét folkereste, de mar akkor csak a teme-
tében fejfajara, sirjara hullatta halas konnyeit.



SZOLGALATBAN A BECSI KANCELLARIAN

Tizennégy napi utazds utan végre elérte Ujfalvy Bécset. Beiktattak
az udvari kancellariai szolgdlatba. Sem a rendszer, sem a személyzet nem
tetszett az erdélyi ifjanak. Az Oszinte, férfias kort — igy panaszolja —
szolgalelkii nyegleség valta fel. Ok lenéztek engem szabad modoromért S
én Oket szolgalelkiikért. A  kolcsonds fesziiltség és  viszalykodas nétton-
n6tt  kozte, eloljaroi  és palyatarsai  kozt. A sok izgalom nemcsak lelke
ruganyossagat tette tonkre, de egészségét is annyira megtamadta, hogy
kornyezete életét féltette. A korlatnok hozzakiildte Német nevii orvosat.
A tapasztalt doktor azonnal felismerte bajat:

— Honvagy — mondta a f{Onoknek, — ami kiilfoldon sok magyart
tett mar tonkre.

Ujfalvy fiatalsiga és er8s szervezete megbirkézott ezzel a  bajjal,
utana er6sen elfoglalta magat munkaval, f6leg tanuldssal, hogy vissza ne
essék  toprengéseibe és  betegségébe. Hamar észrevette kancellariai  szol-
galata alatt, hogy jaratlan a didk ¢és német nyelvben, a kancellariai szol-
galat két hivatalos nyelvében. Hidba tanitottdk annyit otthon, kett6zott
szorgalommal fogott hozza Bécsben mindkét nyelv tanulasdhoz. Szomortan
sohajtott fol az okos erdélyi nemes ifji Bécsben: ,(lires oOrdimban a bécsi
egyetemen  megfordulva, szomortan kellett tapasztalnom, mily kevésre
tanitottak minket Erdélyben és e kevéshez is mily nagy faradsaggal
jutunk.

Grof Teleki Samuel kancellarrél, fonokérél, Ujfalvy  vazlatos képet
rajzolt, melyet e tagadhatatlanul nagyérdemii férfitnak rovid életrajzaval
kell bevezetniink, hogy igy teljes legyen a kép és a XVIII. szazad végén
és XIX. szazad elején élt nevezetes férfit életének torténete.

Széki grof Teleki Samuel, Teleki Sandor grof tordai fdispannak, majd
guberniumi  tandcsosnak  fia, mint emlitettiik, unokdja  Teleki = Mihaly
kancellarnak,  1739-ben  sziiletett és  ifjikoraban  unokadccsével,  Teleki
Jozseffel és Teleki Adammal, a késSbbi dobokai fdispannal, az iddsebb
Ujfalvy fénokével és joakarojaval, kiilfoldi utazast tett, leginkabb konyvek
gyljtését thzve ki célul. Maria Terézia idejében kir. kamards lett, majd
kiikiill6i  féispan ¢és kormanyszéki tandcsos az erdélyi guberniumnal. II.
Jozsef cséaszar alatt bels6 titkos tanacsos és 1784-t6l 1890-ig kiralyi biztos
az akkor alakitott nagyvaradi keriiletiben, Szabolcs, Békés, Arad, Csanad,
Csongrad  fSispani  helytartoja, a  Hajdu-keriiletben  fOkapitany-helyettes,
kozben két évig 1785—87-ig Biharmegye fbispanja, majd 1792-ben magyar
alkancellar, Maramaros-megye fOispanja. 11. Lipdot alatt erdélyi fékancellar.
Oriasi  4ldozatokkal —  Kazinczy szerint nyolcszazezer forintjanal —tobbe
keriilt —  megalapitotta  1798-ban a  marosvasarhelyi  Teleki-konyvtart.
Csaladi hitbizomanyul hagyta, kikdotve, hogy a konyvtar, mely ma tdbb,
mint  40.000 kotetb8l all, nyilvanos konyvtar legyen. Kiilon jovedelmet
kotott le Dbirtokabol, vagyondbol a konyvtdr részére. Maga irta meg ¢és
nyomatta ki a konyvtar katalogusat. Osszeszedte Janus Pannonius miiveit
is ¢és kiadta két vastag kotetben Utrechtben, 1784-ben. Felesége Iktari
Bethlen Zsuzsanna, aki maga is konyvgyljté volt ¢&s konyvtarat a férjéé
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mellé helyezte. Barmily, kissé groteszk alakot mutat Ujfalvynak réla sz616
rajza, Teleki Samuel fOkancellarnak, aki 1822-ben halt meg Bécsben,
halhatatlan  érdemei vannak kora szellemi és miiveltségi életében; nemzete
irant tanusitott aldozatkészsége megbecsiilhetetlen. Eppen azon a téren, a
kozmiivelddés terén, melyen Erdély a szomor és teljesen despota, alkot-
manyellenes osztrak uralom alatt nem emelkedhetett oly magasra, mint
szamos jo fia akarta volna, alkotott Teleki Samu ma is gyiimolcsdzo
intézményt.

fme, nemes joindulatanak egy példdja, melyrél Ujfalvy szol és melyet
a f6kancellar azért tett, hogy modot nyujtson egy fiatal honfitarsinak a
mélyebb miivelédésre: a  fokorlatnok  Ujfalvy  hatérds koteles  kancellariai
szolgalatat napi két oOrara apasztotta, hogy az egyetemen tudomanyokat
hallgathasson. Masfél évet hallgatott Ujfalvy a bécsi  egyetemen  vildgtor-
ténetet, fOldrajzot, statisztikat, szamtant, filozofiat és — bonctant. Nagy
halaval sz6l az egyetemrdl, hol masfél esztendd alatt tobbet tanult, mint
otthon 15 évig. Emellett megszerette a jo konyvet, az olvasast. Fajdalmasan
sohajt {01, hogy a nem olvasds csaladjanal betegség volt.

Amilyen sokkal vallja magat adosnak a bécsi egyetem irdnt, semmi-
vel se tartozik a Kkancellariai szolgalatnak. A hivatalnoki kar Kkevés kivé-
tellel csekély eszli emberekbdl allott, akik kozt csupa unalom volt az élet.
Félév alatt barki megtanulhatta hivatali teenddit, azutdn kinos egyforma-
sagban teltek a mnapok. Hazaszeretet, felebarati kimélet, mind ismeretlen
virdgok voltak, melyek az aktdiik kozé temetkezett hivatalnokok keblében
gyoOkeret nem verhettek.

A fékorlatnok, grof Teleki Samu — Ujfalvy szerint — 80 évet meg-
haladott, 6sz férfia volt, aki nagy tudomdnya, jelentékeny gazdagsag S
magas  hivatalanal  fogva  koztiszteletben  allott.  Eletrendszerében  rendki-
viill  szigora, mértékletes és  fosvénységig takarékos  volt, szenvedélyei,
vagyai régebb, ha voltak is, most a hanyatld évek terhe alatt kialudni
latszottak.

Tébb  évi  szolgalatom alatt — ugymond —  szdmos arnyolda-
lait latim e fOurnak: latam benne a hatartalan sziiletési gOogoét, nagy fOs-
vénységet, bizodalmatlansagot S engesztelhetetlen bosszis indulatot. Nyolc
tangyérnyi  szilk  ebédjét  rendszerint  Szemtgydrgyi  nevi  titkdraval = és
Ocsowszky konyvtarnokaval kolté el, kik ki nem elégitett étvagyukat ren-
desen egy szomszéd vendéglé ebédjén csillapitdk le. A korlatnok kedvel-
vén az olvasast, toliik is ezt kivanta: S gy titkara rendesen éjfél wutin
harom orakor oltd el gyertyajat, holott 10 o6rakor mar mélyen aludott.
Fonoke asztalanal vizet, de koztink szivesen itta a bort”. Kiilonben fize-
tését a titkar is konyvekre és kéziratokra koltotte legnagyobbrészt.

A fékorlatnok  gyiilolte Banffy Gyorgyot, Erdély fékormanyzo  jat,
nemcsak azért, mert egyik Ose. Teleki Mihdly, 1. Apafi Mihdly minden-
hatdo kancellarja, kivégeztette Banffy Dénest, vagyis nemcsak az ellensé-
ges indulataért, mely ebbdl a két csalad kozt megsziletett, hanem mert —
Ujfalvy szerint — Telekit ifjabb éveiben kikosarazta  Banffy ndvére, ki
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késdbb  gr.  Eszterhazy Janoshoz ment férjhez. Erdély kormanyzojanak
terveit a korlatnok gancsolta, ecllene dolgozott. Az wudvar el6tt a korlatnok
nagy tekintélyben allott, de Erdélyben nem szerették: féltek tole.

EHINSEG ERDELYBEN 1814-15-BEN

1. Napoleon szerencse csillaga a harom napig tartd lipcsei csataban
lehanyatlott. Az  ellene harcold  szovetségeseknek 1814  marcius 31-én
Paris megnyitotta kapuit. Napoleon hidba mondott le fia javara, a szovet-
ségesek a Bourbonokat iiltették vissza a francia tronra, melyet a forrada-
lom alatt kivégzett XVI. Lajos fivére, XVI111. Lajos néven foglalt el.
Napodleonnak Elba szigetét adtdk, csészari cimmel. Az uj francia kirdly
pedig az els6 parisi békét kototte 18H-ben a szovetségesekkel. E béke
értelmében Eranciaorszag az 1792. ¢évi hatarok kozé keriillt vissza, de kar-
potlast nem tizetett. A hatalmak a béke utdn Eurépa teriiletének rende-
zéséhez fogtak és becsbe gyiiltek Ossze kongresszusra. A mi  Ujfalvynk
ekkor az erdélyi kancellarian szolgalt. A kongresszus, fejedelmeivel, csa-
szaraival, allamférfiaival, megfeledkezve az uralkodénak elébb tett alkot-
manyos igéreteirl — ezt Aallapitja meg a torténelem — szétosztadsra vard
nydjnal egyébnek nem tekintetttk a népeket. A terliletfelosztdsnal asze-
rint  jutalmaztdk vagy Dbiintetttk a népeket, kisebb uralkoddkat, hogy
Napoleonnal szemben milyen magatartast tanusitottak.

Ujfalvy Sandor csak a kiilséségeket latta, s jol tudjuk, hogy a kong-
resszus fel volt cifrazva ragyogd innepségekkel, tancmulatsagokkal, szin-
hazi diszeloadasokkal, .szekerezésekkel”, szankozasokkal. Az erdélyi
magyar ifji szeme ¢és lelke masfelé jart, nem a Napoleonnak FElba szige-
tér6l  vald6  varatlan  visszatérésekor  szétrebbent  kongresszus  latnivaloi
érdekelték puritdan lelkét, hanem az 1815-t61 1817-ig tartd erdélyi ¢€hinség
borzalmai.

M¢ég otthon volt 1814-ben, midén a rendkiviil terméketlen év a sziik-
ség bekdvetkezését engedte sejteni. Majus 14-én  hirtelen, a rendkiviili
héség utan rettentd hideg szél, hovihar és pusztitd fagy kovetkezett.
Harom napi havazas ¢és fagy utan a ho hirtelen elolvadt. A fak viragai és
levelei elhullottak, a térdig ér6 torokbuza ,elolvadt”, mintha soha se viri-
tott volna. Minden elpusztult a tavaszi szalmas gabonakat kivéve. A kovet-
kezé két évben a sziintelen es6zés miatt 0jbol nem termett élelmiszert ado
novény ¢és 1817-ben ¢éhinség 1itott ki. Az orszagutak tele voltak, ¢€hen
elhullott vagy vonaglé emberekkel s a varosok utcain alig gy6zték a hul-
lak  eltakaritdsat. Borzasztdé latvany volt, miként szaggatta fogaival az
¢hhalallal kiizd6 a wéletleniil kapott kenyeret, mint vadallat az elragadott
allatot. Am alig fogyasztotta el, mar Osszerogyott és szomyii halalt halt.
borzaszt6 rablas és gyilkolds lett volna Ujfalvy szerint, ha grof Banffy
Gyorgy erélyes kormanyzata és a megyei tisztviseldk ernyedetlen szor-
galma nem tudta volna féken tartani a szenvedélyeket, annyira, hogy a
négy szlik éven at csak egyetlen kivégeztetés tortént rablasért. A francia
habora 1815-ben megsziinvén, sok katonat bocsatottak el, akik kenyér
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nélkiill maradtak. Hogy nagyobb ,kihagasok” nem torténtek, ezt Ujfalvy,
az akkori kozigazgatds helyes szervezésében ¢és Banffy kormanyzo erélyé-
ben talalja.

Banffy Gyorgy, Ujfalvy szerint egyike volt a kitiné kormanyzoi
egyéniségeknek, ifju  kordban iktatta be 6t II. Jozsef csaszar kormanyzoi
hivatalaba, a tétlenségéért letett Bruckenthal helyébe. Ernyedetlen szor-
galom, tevékenység, igazsagszeretete, emberismeret ¢&s becsiiletesség jelle-
mezték. Ujfalvy szerint gr. Teleki Samu fékancellarnal, mint ember és
mint hivatalnok is Banff y kiilonb volt. Azonban Banffy kormanyzasat ne-
hezitette az, hogy Jozsef csaszar alkotmanyellenes rendszere miatt a jo
hazafiak nagyrésze visszalépett, akiket Banffynak csak nagy nehezen sike-
rilt a kormany gyamolitaisa alda vonni. Banffy faradhatatlan kozbenjard
volt az wuralkodd6 ¢és Erdély kozt e valsigos idében. Fényes palotija ajta-
jan  bizalommal kopogtattak be a sérelmes felek, a kormanyz6 atyailag
kihallgatta ¢és orvosolta bajaikat. Nem mindenki volt ugyan Banffy Gyorgy
grof korményzataval igy megelégedve, mint Ujfalvy, bar 6 is folemliti egy
arnyoldalat. ,Némi arnyékot vet Banffy jellemére az — GOgymond —
hogy a fGhivalalokat csakis a magyar arisztokracaibol szerété betdlteni S
hogy hivatalnokaitol Onmaga tetemes gazdagsagdhoz (mi gr. Palm Jozefa-
val vald ndsiilése utdn Erdélyben paratlanna valt) mert fényes haztartast
kovetelt. Az erdélyi arisztokratia leszegényedése e ponton veszi kezdetét”.

A jo6 Isten azonban tobbet segitett, mint az uralkodo, 1. Ferenc, aki
nejével egyiitt beutazta a sinylédd Erdélyt. A  bekdvetkezett termékeny
év folemelte az elalélt orszagot. Valdsagos csoda tortént, alig lehet vala-
kinek fogalma a nagy termékenységrél, mely bekovetkezett. A foldmives,
akinek marhdi pusztultak, szantds helyett torokbuza-foldjén hegyes faval
szart lyukat s abba egy szem torokbuzat téve folddel betakarta. Minden
hianyos kezelés ellenére torokbuza ¢és szalméds gabona oly nagy bdségben
termett ez évben, hogy a buza vékaja 25 forintrél 1 forint 30 krajcarra,
a buza vékéja 30 forintrdl 2 forintra szallott le.

Ferenc csaszarnak koratja alatt az erdélyiek 11.600 kérvényt nyuj-
tottak be. A fejedelem magaval vitte Bécsbe a kéréseket és az udvari kan-
cellariara tétette 4t targyalas végett. Maga Ujfalvy is egyik kezelSje volt
e kéréseknek ¢és megallapitja, hogy kivétel nélkil mind a mennyi ered-
ménytelen maradt.

HAZATERES ERDELYBE

Ujfalvy Séndor bécsi szolgalata ot és félévig tartott. Evi fizetése a
kancellariandl mar 700 forintra emelkedett ¢és eldmenetelre a legjobb kila-
tdsai voltak. Mindamellett hivatalaval és korével nem tudott kibékiilni.
»3zemeim sziintelen hazamra voltak fliggesztve, csakis ott remélve va-
gyaimhoz mért munkakort”.

Ki tudja meddig nem sinylédott volna mégis ezen az utalt palyan,
maga tejezi ki igy magat — ha atyja, eclgyengiilve azt az akaratit nem
nyilvanitja, hogy fia legyen kozelében végsé orajaban . . . Erre sietve,
konnyt szivvel és podgyasszal, de annal tobb kdnyvvel utazott haza.
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Az akkori életre és atyja haztartasara jellemz6 és pompas eset tor-
tént Ujfalvy Séandorral, midén bécsi szolgilata negyedik évében a magyar
testorok  kozt  szolgald  testvérével szabadsidgra  hazarandultak. Megjelené-
sik még édesapjukat is kihozta sodrabol. Oromében egyre hullottak kony-
nyei. Rendre megolelte és csokolgatta mindkét fiat, holott ilyesmit 6 mas-
nal léhasagnak tartott, S 6 maga nem is tette maskor, de most az egyszer
nem birta eltitkolni 6romét.

Az els6 harom nap a kackoi kuridn joiz(i kérdezdskodés és tréfak kozt
vidaman telt el. Ami az Oregnél szinte példa nélkiil valé volt: harom nap
egymasutan minden szesz¢ély es indulatossag nélkil telt el. A két ifji ba-
mulva és Orvendezve szemlélte a nagy valtozast. A negyedik napon azon-
ban reggel borult arccal fogadta Oket ¢és a joreggelt kivansagukat valasz
nélkil hagyta. Azutan is ritkdn ¢és mind komor hangon beszélt, tekintetii-
ket keriilte, szotlanul iilt, gondolatokban elmélyedve. Keveset dohanyzott,
egyik ablaktol a maésikhoz mendegélt. Osszerdncolt homlokkal nézett ki
rajtuk és egyre dobolt az ablakiivegen. Mindezek a jelek nala a Kkitdrni
késziild  vihart jelentették. Jott az ebéd. Gazdasszonnyal, szakaccsal szo-
késa ellenére nem pordlt, nem is zsémbelt. Mind rossz jel! Hazi rendje sze-
rint, mikor ¢ hallgatott, mindenkinek hallgatnia kellett. Ha wvalaki beszélni
kezdett, roviden hallgatasra utasitotta, elgondolhatni, hogy ennél az ebéd-
nél senkinek sem volt kedve az ételhez. Ebéd utdn is tartott a fesziilt
hangulat. A két ifji tdvozni akart, de atyjuk mindannyiszor visszaszdli-
totta Oket. Ultek, 4asitoztak, hallgattak mindannyian. Estefelé mintha mély
alombol ébredt volna tel az Oreg, egyszerre fOlegyenesedett szekérdl és
fiai felé¢ fordulva mogorva hangon szdlitotta meg dket, imigyen:

— No, fratres, ideje mar, hogy a dolog velejére térjink. En nektek
havonként 40, évenként 480, egyenként harom évre 1440 erGs forintokat
kiildtem kezetekbe. Mire ¢és hova forditottatok. Mutassatok elé szamada-
saitokat, mutassatok ki, hogy mi minden hasznost szereztetek bé? Azt
csak tel nem tehetem, hogy ezt a temérdek pénzt mind elkoltottetek: azért
el6 a megmaradott pénzzel, hogy tisztdba johessiink egymassal.

Ez a felszolitas varatlanul talalta az ifjakat és ,,rendetleniil” felelték:

— Atyai kegyelmébdl nyert havi pénziink, rendes fizetésiinkkel egyiitt,
takarékos gazdalkodds mellett is alig alig juthatott rendes sziikségeink
fodozésére. Még nagy szerencse, hogy addssagba nem jottiink, amivel
Bécsben kevesen dicsekedhetnek. Amit elémutathatunk, tisztességes  Olt6-
zet ¢és néhadny konyvbol all. Koltségiinkr6l nem  folytattunk  szdmadést,
mert nem volt meghagyva.

— No, igy mér tisztaban lehetink! Ily sok pénzt elfecsérelni. Igy
mar tékozlok lesztek, szerzk soha sem. Sb a kiadasitokat még fol sem
jegyezmi, bizony nem vagytok érdemesek, hogy fiaimnak nevezzelek.

A szemrehdnyasok kozt tel el az a nap és kezd6dott a masik. A jo
Isten tudja, hogy meddig tartott ¢és hogyan végz6dott volna ez a por, ha
be nem lovagol az udvarba az ifjak szerencséjére ¢&s vigasztaldsara, az oOreg,
80 esztendds Keczeli Istvan.

Az Oreg nemes a mi torténetiinkbe is nagy Oromiinkre érkezett meg
és elbeszélésiink olvasoi  éppugy Orvendeni fognak  érkezésének, mint az
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Ujralvy-fitk sok évtizeddel ezelétt. Mert Ujfalvy Sandor mesteri modon
eleveniti meg e kedves jelenet kapcsan az Oreg nemes alakjat, egész 1ényét,
kornyezetét. Ovakodni fogok attél, hogy mindabba, amit Ujfalvy a XIX.
szazad elején mar Oreg erdélyi tablabirorol és haztartasarol ir, beleve-
gyitsek valamit a magam irasibol. Hadd beszélje el Ujfalvy Sandor,
vezessen be 6 a két oOreg jobarat, a két kdznemes haza belsejébe és egész
korunkba.

JEdes atyank a joféle oOreget fodhetetlen jellemiért és a régi jo szo-
kasokhoz legaprolékosabb  részeikben hun ragaszkodd — természetiért, min-
den masok felett megkiillonboztetve becsiilte: s6t Onszemélye felett némi
fels6bbséget engedett néki, amit pedig senki mas iranyaban el nem ismert:
kivévén az egy hivatali téren el6ljardit, mert ezek irant szolgai tisztelettel
viseltetett. Mikor Keczeli hozz4d jott, akarmi siirgés foglalatossagat azon-
nal félbeszakita s hajadonfével elibe siete. Alig szallt le lovardl, édesatydm
nehéz rezes kardjat oldalarél leoldani segit¢, S maga hozta utdna a szo-
baba; ott pedig rendesen viselni szokott baranybor kucsmajat azonnal az
oreg fejére huzta, 6 maga hajdonfbn maradva. A tikor hata mogott
rejtve tartott egyetlen nagy habpipdjat (tajtékpipa) megtoltvén, S meg-
gygjtvan  atnyjta. Tobbnyire allt és ritkdn {lt le eldtte. Egyedil 6t en-
gedte beszélni, 6 maga figyelemmel hallgatta. Lesuhant a konyhara; ételt,
italt megszaporitott, Ebéd alatt a jobb falatokat mind eleibe rakta. Ebéd
utdn a rendes szilvaszesz helyett ziros almariumdbdl szalmds iiveget
htizvan el6, rdzsolissal kindlta meg. A délutani rdvid szunyaddsra sajat
haloéagyat készité fel: mialatt fagalylyal legyezgette. Ott mulatisa alatt
sechova sem ment, mind vele tarsalgott, labujhegyen s nem kopogva jart
a szobaban. Nem haragudt, nem karomkodott, az étkek felett nem gan-
csoskodott.

Most pedig ebédhez iilénk.

Mint rendesen, most is az Oreg Keczeli it az asztalfén, bozontos
szemodldokei alol néha kémld tekintetet vetve rank. A szétlansag még
mind tartott, de Keczeli csakhamar évOkésit bosszusan az asztalhoz csap-
van, konok hangon sz6lt apamhoz-,

— Hallja ked! itt tortént valami, kednek elsoztdk a levesit: vagy
ked elsozta a masét. El¢ a bajjal, nekem biz igy nem esik jol az étel.

Atyam csendes, szelid hangon rendre elésorola kedvetlensége, S  ab-
bol eredt megiitddése okait.

— S csak ennyi! no ez nem érdemli meg a dér-durt. Feledi Ocsém
uram, hogy ked is volt ifja ember s folil rajta . . . hogy mar kimondjam

még korhel is. A suhancok borra vagy Kkartydra nem koltotték a pénzt.
Tobb eszik s jobb érzésok van. Hallja! ezek a derék fitk: és szemokbe
kimondom, hogy ked biiszke lehet rajok. De ha még tovabb is fintorgatja
az orrat, én bizony lora ilok s odabb allok. Osztég most nem is maseért,
csak a fiukért jottem.

Atyam sem vévé tréfara a dolgot, a kedvetlen hangot a legderiiltebb
valta fel, angyali modon tarsalgott mindnyajunkkal. Az asztaltol folkelvén,
tisztelettel kozeledék Keczelihez s nyajasan sz6litd meg:

— Batya, kedért nem hozom elé a suhancoknak. Lassak, ahogy vetik,
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majd ugy aratjak, de egy elégtételt engedjen meg nekem, ezzel tartozom
magamnak és nékik is. Ok restelltek koltségeiket foljegyezni, én megtettem,
és most a ked jelenlétében akarom veldk felolvastatni.

Ezutan régi boros 1adajabol eldkeresé iromanyai kozil koltségkimuta-
tasat, ebbdl lathaté volt, hogy a mult 3 ¢év alatt Onszemélyére ¢és haztar-
tasara Osszesen 53 egész banké forintot koltott el. Mas elétt megfogha-
tatlan ¢és hihetetlennek tetszett volna, de mieldeink ismeretes [lévén nagy
szamitdsa ¢és hajthatatlan fosvény természete . . . egykedvileg hallgatok.
Egy ideig csendes hallgatds utan, mialatt Keczeli nagyon razta a fejét,
utobb szokott mogorva hangjan rivalt ram:

— Szép oOcsém! te scribamus frater lennél. . . érted a szamot, végy
elé plajbaszt és futtasd meg apad szamadasat, nekem ugy tetszik, hogy el
van hibazva.

En nagy figyelemmel kétszer is megfuttatim, utobb erdsitem, hogy
pontosan talal. Keczeli tovabb tolytata:

— En csak azt bdamulom, hogy ked ennyi pénzt el tudott kolteni. Ha
mds mondand, bizony nem hinném. Igy hat egészségire valjék.

Ujfalvy  Sandor édesatyjanak  haztartasarol  elébb  mar leirast  adtunk.
Abbol magyarazhat6, hogy az Oszinte Keczeli Istvan csakugyan nem oknél-
kil bamulta, hogy a fiuk atyja harom egész év alatt Jtvenhdrom forintot
koltott el és nem kevesebbet magara és haztartasara.

EGY REGI ERDELYI TABLABIRO ES HAZATAJA

Keczeli Istvan jellemrajzat, Ujfalvy emlékiratinak remekét, adom a
kovetkezékben:

Eredete, régi tosgyokeres nemes; csaladi szdrmazisat a magyar vezé-
rekig vitte tel ¢és arra sokat is tartott ... A kolozsvari ref. iskoldban
tanult didkul, a magyar torténelmet és foldleirast, azutdn a honi torvény
gyakorlati részét Vasarhelyt. Mas tudomanyrol, minthogy nem volt ra
szilksége, mit sem tartott. Tanolasat (igy) végezve, haza szallott Osei
lakaba. Gazdaszathoz nem fogott, csak folytatda azt azon az utén, mint
elei szazadok ota vittek legkisebb valtozas nélkiil: a hazban is, az udvaron
épiilet, butor, 16, marha és gazdasagi eszk6zok egyt6l egyig a hajdaniak.

Kivansagai kevesek ¢és korlatoltak 1évén, sziikségei nem voltak. Héaz-
tartdson, életmdodon, torik szakad koltségkiszerzésen nem aggddott. Jove-
delme kevés volt, kiadasait még kevesebbre szabta. Maga, neje és gyerme-
kei oOltozetok a szazad elején ugyanaz volt, mint utoljan. A civilizacid
mérge. . . a divat . . . ismeretlen lévén, 1jitds S valtoztatdsnak semmi sem
volt alarendelve. Hazi butorai jo er6s fabol, s keményen készitve, sza-
zadokig tartottak. Konyhajat cslire, majorhaza, gyiimoélesdse, szolldje, juh-
és sertés-nyaja bdéven ellatta. Cselédei ruhdzatja mind a hazitol telt ki.
Maga s csaladja Oltézete kitling erés, tartdos kelmébdl készitve, ritkan,
csak évek mulva vjittaték meg.

Hazatol ritkdn s csak kivald esetben ment ki. Ilyenkor nem mulaszta
el néhany kispénzt vetni zsebébe ... koldusnak alamizsnara, egyéb kiadasa
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ugy sem volt. Ismerbihez vagy rokonaihoz szallt, akik cselédest6l s lovas-
tol jo szivvel ellattdk. Vendégfogadok helyett akkor csakis korcsmak 1é-
teztek, hova csak korhely jart. Nemes tri ember szégyellte betérni.

A pénzen — korunk nélkiilozhetetlen fokellékén — nem torte eszét.
Kevés sziiksége 1évén, megveté a pénzt, mint haszontalansdgot, bot mint
csalasi eszkozt nem becsiiletes ember. . . kezére méltata.

A LAKOSZOBAK

Haztartds és a haz felosztasa valtoztatds nélkil mind a régi. A kes-
keny, szik oldalszobaba egy terjedelmes kihuzé magos 1abu agy, alatta
széles Kkarikds 4gy a gyermekeknek. A falon hosszii feny fogason fonalak,
gomolydk, matolldk, ecsetek. Alatta egy kis fogason a gyermekek kontdse.
Szembe egy parkanyos, tarkara festett fogason ontalak, tangyérok, kana-
lak, sotartok tisztan, jél Kkisarolva és szép rendben. Mellettok aprobb és
tagasabb kupakos cserép holyagosak. A falban hatalmas almarium. Két-
felé nyilo ajtaja marvany szinezetl, kozepén Oriasi tulipant festve, oldal-
télt jukatos pléhtabla szellézésért. Alol a haziasszony kontdsei, csinos, jo
rendben levendula virag kozt; feljil a polcokon aszalt szilva, did, magyaro,
makos vagy mézes kalacs. Mas polcon az ur ¢és gyermekek fehérnemii;
legfeliil kis szalmas iivegekben koményes, fenyé és mézes palinkdk, az Ur
csemegéi. Az almariom kinyilé felsé parkanyzatan 06blos iivegekben rozsa,
malna, vOrds szOll6 ¢€s malécsusza ecetek. Kulcsa az asszony zsebében van.
Ez a haz szentélye. Titkait csak 6 birja. Az ar az ¢ji idén kiviil ritkan
fordul meg a halészobaban. Neje rendesen itt van gyermekeivel, itt foly-
tatja gazdasszonysaga ezerféle aprosagait. Fehér cipd ¢és Tlnnepre kalacs-
stités itt  torténik. Itt imadkoztatja gyermekeit, tanitgatja a betliket S sza-
mokat ismerni, itt imadkozik maga is.

Hatul egy alacsony, keskeny ajt6 nyilik az ¢éléstarba, a sarokba kor-
hadt 1épcs6k visznek tel a haz hijara, a foraktarba. Kirekesztéleg az asz-
szony feliigyelete alatt allnak: csak 6 tudja, mi és hol all bennok.

A hélészobdbol mas ajtdé az étterembe vezet, mely egyszersmind nap-
pali-, vendég- s a haziGr laké- s irdszobaja. A butorok benne: egy agy,
fapamlag, hat szék, ebédld- és irdasztal, mind régiek, szilvafabol jo erdsen
készitve, de boOrdos szék vagy pamlag egy sincs. A magos labakon allo
agyon mnagy rakds a4gynemi tornyosul fel szinte a padlasig, avatég, a
haznal szOtt szortakaroval boritva. Az agy alatt ocska ekevas, pantok, raf,
sikotyuk (a jaromnal), kerékkarikak, fejszék, furuk, szegek, hosszii kotél,
istrangok, kotétékek. Egy nagy k& s6, belél a fal mellett avatag bor ros-
taban kotolo tyak. A falon tiist miatt, koromfekete, hosszii feny6fogason
régi torok puskak. pisztolyok, torok kések, buzoganyok fiiggnek jo rend-
ben, de nem hasznaltatvan, pokhalé s porlepték. A kardok hiivelye rozs-
dasodva. Szembe mas hosszi fogason hatalmas medvebdr, utén szekér-
bakra hasznaljék, itthon pedig, ha tobb a vendég, foldre teritve az ifjab-
baknak  halohelyill. Mellette az Osi  farkasbérbunda:  csalddi  clenodium,
atyja és nagyatyja is viselték, de még mind jo allapotban van s latszik
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rajta, hogy gonddal kezelték. Azutdn az innepld mente, mellény, nadrag,
téli, nyari baranybér kucsmak. Inneplé kalap. Durva posztobol nagy teher
kopeny, rezes kard, fokos nadbot, locsontbol par csdklya, vasmacskak,
hosszabb-kurtabb  fiirészek, néhany par izmos torokbuzacs6, hajanal Ossze-
akasztva. A végin egy nagyobb S egy kisebb csikoboros kulacs.

A szoba kozepén a mestergerendarél vastag spargan csing a buza-
koszora, mely egyik aratastol a masikig gondosan Oriztetik. A mesterge-
rendara négy vadasz l6fegyver van felakasztva, az 1r, szakacs, bir6 és a
ciganypecér szamukra. Ugyanoda vannak halmozva a csaladi ¢és poros
okiratok, jol megfiistolve és porosodva.

A szoba homlokan keskeny irdasztal vékonyan parkanyozva, avatég
poros levelekkel rendetleniil felhalmozva. Ezeken all a régi, szinehagyott
Biblia fekete bortablaval, melyben a hazi Ur nésiilése ¢és gyermekei sziile-
tések idejét, Istendicséret ¢és minden jO kivanatai kiséretében pontosan
foljegyzi. Azutdn Werbdczy harmaskonyve, kutyaborbe kotve ¢és  Hankens
Balint kalendariuma, az utobbi a napi események hii naploja ¢és a kiada-
sok dettere. Az iromanyokon a kurtdbb-hosszabb rovasok, melyeken csak
az ar s a bir6 tudnak eligazodni. Rézpor helyett apré porond, a Kkiszaradt
tintatartoba, ha irni akar az 0r, ecetet tolt.

Az irbasztalon, a mestergerenddn és a fegyveres fogason senkinek sem
szabad valamihez nyulni, tordlgetni vagy leporozni, mert olyankor a csen-
des természetii haziur egyberancolja szemoldokét.

Az ajtobn vashorgon fiigg az ur borzb6ér vadasztarisnydja S rajta a
boérkorbacs, a kopdok kilzésire. Az ajtoval szemkozt a falon, magasan all
az aranyozott ramaju régi tiikor, ebben borotvalkozik az Ur. de jol felagas-
kodva ¢és magos fekvésiért igen jO szemet igényel, mert fiist, por, légy
pusztitd nyomdokaikat hagytak rajta. A tiikor hata moOgbtt nagyapjarol
oroklott, csupor nagysagi hosszliszara tajtékpipa, Oklomnyi z6ld  bojttal,
mit csak nagy lnnepeken hasznal, vagy kivaldé vendégének tolti meg.
Ugyancsak a tiikor hata megett vannak beszirva a kozelebb kapott levelek
S aprobb céduldk. A tiikor alatt a talon feny6fa, kis pipafogason 4 hosszi
szérli borgai S egy rovid szara debreceni makra pipa, alattok horgas szegen
csiing a zsiros, nagy kostok.

A falon diszlenek az utols6 Rakoczy, Apafi Mihdly s Werbdezy képei,
elny(itt, alig ismerhetd alakba, ezeken kiviil apja, nagyapja képei, tovabba
a maga ¢S neje majomhoz inkdbb, mint emberi alakhoz hasonlito, kdozelebb-
r6l Gati altal festett mellképeik, akit kiilldidr6l nem rég hozatott grof
Haller Kapjonba olaszalakot festeni. Ha Bels6-Szolnokban még ma is
torz festményt, akar régi olasz falat latsz, bizton tudhatni, hogy a Gati
mestermiive.

Oldafélt a falon fiigg a kakukos pokhalo-lepte nagy oOra, de nem
sz6l. Rég elromlott. Egy obsitos néhanyszor javitgatott mar rajta, de még
nem szo6l s a gazda belé restellt mar az oknélkiili munkaba.



AZ ETKEZES MODJA

Az étterem egy harmadat az Oreg kemence és terjedelmes tlizhelye
foglalja el. A csalad itt magosan lobogd lang mellett koriliilve teszi a téli
estvéli munkat, bamba cigdny pecér szitja a tiizet, hogy egy pillanatig
se szakadjon meg. Ezen kivil O forgacsot szed, a sertéshizlalasra burjant,
csalant és disznodinnyét gytijt és a széjjel tojo tytkok tojasait a vetemé-
nyes tablak koziil és a kertek alol folszedegeti, mig a kopd rajuk nem akad.
Rendes haldhelyek a pucik belseje: mellette és korilte a tlizhelyen elnyulva,
kényokre heverésznek Dudas, Sipos, Hangos, Lampas, Drangos, Fecske...
a hazi ur kedvenc kopoi. FElhizottsiguk azt mutatja, hogy ritkdn hasznal-
tatnak. De nem szabad &m azokat bantani, csak megriasztani sem, pedig
agyba, agy ald, asztalra, padra széltiben foOlheverésznek, ebéd alatt az
asztalrol  pecsenyét, kenyeret, sajtot széltiben lekapkodnak. De elégtételt
mégsem szabad venni.

Az étterem kozepén kihuzo asztal, négy nagy gombon all6 erés bikkfa
labakon, koroskoriill ,Isten  fizesse”-nek nevezett széles parkanyzat, min
kényelmesen nyugszik a 1lab. A teritett asztalon ontalak és tanyérok, ezek
alatt szalmatanyér, kozepén hosszu szalmaszOnyeg, hogy az oOnedények bé
ne piszkoljak a tiszta abroszt. A haziGr tanyéra mellett O6znyeld kés és
villa, mellettok még egy hosszi izmos kés ¢és a ciganykovacs készitette
nagy rozsdas acél. A pecsenyét rendszerint az Ur vagy vendégei kozil az
ifjabb  trancsirozza, ami nagy betanuldst igényel s mig az ifjak kelléen
bele nem gyakoroltatnak, néha giny ¢és kacaj targyaiva valnak. Egy elhi-
bazott szelés, vagy a mitét alatt a rendes sorozat megtévesztése, a kiilon-
ben szelid jellemi hazi urat képes kitérésre birni. A trancsirozast rovid
mitét és az evokések kifenésivel az Gr munkéssagi kore mer6ben be is
fejez6dik. A  haziasszony eldtt régi eziist kopott kalan, még ismerhetd
rajta kevéssé az aranyfuttatds, egy par mnagyon vékonyra kopott eziist
nyeli kés, szildit6l oroklotté, a vendégek ¢és gyermekek elétt cinkalan és
csontnyeli  kés. Az asztal koOzepén Oblos leveses Onkalan, er6s fekete
fanyéllel.

A haziaknak s vendégeknek rendesen a haziasszony osztja ki a fel-
talalt étkeket, a jobb falatokat férje szamara fenhagyvan, aki egyediil
magara kirekesztdleg a talbol étkezik, fején étek alatt télen, nyaron hatal-
mas baranybor kucsma. A csalad tagjai mar rég felkeltek az asztaltol, de
a haziar magara még mind csemegél a néje altal rendre eleibe rakott izletes,
hazi csemegékbol.

Ebéden négy, vacsordn harom tal étek, mindségok, izdk, szindk, szagok
minden idében egyforma. A jobbagy fiibol szakacsnak kiképzett Szamion
késziti, ki ha akarna sem tudna masforma ételt, sem jobbat, sem rosszabbat.

Az asztalra az Oreg, z0ld holyagosba csapoltatik bor, abbdol a sz616-
hegyb6l és azon hordobol, ahonnan és amelybe évtizedek el6tt szlrték apai.
Az étterem hatulsé szogletén alig észrevehetd kisdeg ajton roskadt lépcsék
vezetnek le a pincébe. Tobbire az ur maga ereszkedik le bor vagy ka-
posztalé utan. De a hanyszor megteszi a nyaktord utat, egyszer mint
masszor fogadast tesz, hogy molnarjaval a rothadt I1épcsoket ki tataroztatja.
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De mind csak marad s pedig mar néhany kecskebukat (bukfencet) is hanyt
rajta. Utdbb is halala utan fidra maradt a nagy munka.

Az ebéd korondja a hofehér komlds cipd, a haziasszony sok szép eré-
nyeinek lobbiké. Buzaszemelés, mosdas, szaritds, Orlés, liszthiités. szitalas,
c6k verés minden idOben az O szeme el6tt és kozre munkalasaval torténik.
Szimion megdagasztja és beveti. De ha beteg vagy az Gr masuva fordita,
az asszony dagasztja és siiti ki. Nagy helyen hire is van a szép komlds
ciponak. Azonban nem dicsvagy, nem is személyes érdeke készteti az asz-
szonyt ily sok baj lekiizdésire. Kirekesztéleg térje kedviért teszi, aki szen-
vedélyes baratja a j6 kenyérnek.

Az étterembdl sziik pitvaron keresztiil tagas, fiistdos ajtd vezet a cse-
lédhazba, mely téli és nyari konyha is. A siitékemence harom véka lisztre
van készitve, de a fél véka fehér lisztet is csak ott siitik ki. Majd minden
stitéskor feljajdulas torténik a nagy faprédara, s a haziir meg is igéri, hogy
a jovo Osszel egy kisebb siitbkemencét rakat a fazakassal. Ez is elmarad.
Az alkalmatlansagot, mikor teheti, kikeriili. A tlizhelyen az erdér6l most
érkezett derekamnyi vastag, nyers Dbiikkkfa, melyet a szakidcs erds, izmos
vallain alig bir bécepelni, gyehennaként langol. Egyre pattan koriilotte a
cserépedény. A szakacs keveset gondol a romlassal, mert van elég a hiju-
ban (padlason). Osztdin a hdzi rend azt tartja, hogy Oszonként Décsérél
a fazakas a gyiimolcsoskertben egy egész katlan cserépedényt éget, ami
rendesen mas Oszig tart.

A szakacsnak sok 4gazatd kotelességei kevés id6t engednek a  kelld
tisztasagra:  Szennyes, szurkos ingben, télbe-nyarba elvanyolt mellrevalo-
ban, piszkos surccal slirdg. A szakacsi fehér sipka helyett vallkozépig
lecsiingd bozontos hajat avas zsirral pazarul kikenve, a tiiz el6tt hajszalai-
r6l nagy cseppekben gordiil le a zsir. A csundasag a haziasszony csinos
rendszerével sehogy sem férne meg, de a szakacs férjének kedvence, a
nyuldszatban nagy segitsége, azért békével tiri, karpotlasul pedig a f6zés,
stités, kényelmesebb agait személyesen teszi meg.

Kiinn a tornacon két tarkara festett tulipantos nagy lada: az asszony
hozomanya. Most agynemiiek, vasznak, fonalak s gomolydk raktara. A
mas oldalon csolnak idomu ©blos harsfa pamlag, egy vandor német készit-
ménye: az Gr délesti alvé és pipazé tldhelye. Etel kozt itt mosogatja Bembe
cigany pecér a talakat és tangyérokat.

A haz el6tt magasan all a két terebélyes harsfa, pujkak s aprobb
baromfiak haldhelye. Ejjelenként a kakassz6 innen potolja az Orahidnyt;
s a hosszas tapasztalas utan jol hozzavetéleg.

A GAZDASAG

Jobbagyai koziil az életrevalobb fickot kivalasztvan, ez vezeti ¢és foly-
tatja a jobbagyokkal a mezei gazdasagot: az idén 1Ugy, mint tavaly és a
jové éven is ujitds ¢és valtoztatds nélkiil. Sem tobb, sem kevesebb a vetés,
ha akarnd sem szaporithatnd, mert a jobbagyok csak ennyit mivelhetnek.
A megszokott mennyiséget készséggel —mivelik. Azért tobb  asztag, széna-
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boglya nincs az 1idén, mint a tavaly. Legfeljebb kevesebb, szaraz vagy
nedves iddjaraskor. A kevesebbet rendin latja, de a tobbet hibaztatna,
mint talterjeszkedést S erémegfeszitést: csendes véralkata az  efféléknek
nem baratja.

A mezei gazdasag mibenlétét a bird esténként eldiskurdlgatja, mert az
ur tavol tartja magat minden beléelegyedéstdl, hogy maganak S masnak is
bajt ne okozzon, ne zsimbeljen s ne karomkodjék.

Es igy csendesen teldegélnek napjai az édes semmitevés kozt. Azon-
kivil az adas-vevés, T1zérség vagy vallalatnak mind nem baratja, mert
szerinte csaldsra vezet, annak még hirét sem allhatja. Az aldott szokas ¢és
csendes vére a kicsapongastol eltartoztatjdk, a kacérsag, tragarsag gyilo-
letes hangok el6tte. Még tréfabol sem tir kétértelmi szot. Eszerint tétlen-
sége védi az indulatossagtol és szelid embernek tartatik. Apjarol  Oroklott
vagyonat nem félszegesiti S mint apja, uri hazat tart. Es ezért j6 gazdanak
nevezik.

ELETE, JELLEME

Csendes, maganyos oOrai sok id6t engednek az elmélkedésre. Csendes
véralkata hidbavalosagok helyett Istene, hazdja S csaladja korével foglal-
koztatjadk elméjét. A szikolkodokkel készséggel osztozik, még a német
kéregetdvel is, akit pedig nagyon gyillol, a németnek csupa nevére is vére
fellizad, de ha sziikségben latja, csak ugy konyoril rajta, mint felekezet-
bélin. A legnagyobb karomkoddsa koriilte levdihez: , Kergessen meg a
német. . .

Nemzetiségéhez buzgdn ragaszkodik, ezért kész lenne életét s min-
denét feladldozni. A magyarnak lealdztatisa mardosé féreg keblében, mire
mindig banattal gondol. Nevenapjan mindig kiballag Désr6l Kornis cigany,
a vén cimbalmos. Ebéd alatt a tizhelyen kedélyes hangokban elrezgeti
Rakoéczy szomoru nétajat. A jo  haziar szemeib6l egyre hullanak konnyii.
Gyermekeivel felfogadtatja, hogy allandoul j6 hazafiak legyenek.

Erés, ¢ép testalkata dacol az ¢élet viszontagsadgaival, hideget, meleget
egyforman tir. Betegséget ¢&és orvost csak hirb6él ismer. Csomoér bajban
izmos kocsisa megdorgolése, mi lovan is szamot tenne, mikor kornyadozik,
egy cikk fokhagyma elnyelése, paprikds melegitett bor vagy kaposztatorzsa
a biztos gyogyszerek.

A haziasszony a foddhetetlenségben S nemes tulajdonokban férjének
szakasztott masa. Csupan egyben eltérd ... a munkassagban. Egyébben
mindenben  ugyanazonositotta  természetét  férjével, csakhogy  munkéas, és
foglalatossag nélkiil pillanatig sem lehet. Férje restelli a larmat és 16tas-
tutast, azért az asszony maga viszi végbe, csakhogy a cseléd bosszisagot
ne okozzon. A haz terhét 6 hordozza. Ha beteg, minden megall. Allasa
mégis masodrangi. O akarja igy. Tobbre nem vagyik. Férjéhez tisztelettel
kozelit. Kit még gondolatban sem kivan megbantani. Férje tegezi, 6 uram-
nak szoélitja. Ha annak rossz kedve van, ¢ is busul, ha 6rvend, nevet véle.



A HAZTARTAS

A haztartas kevés gondot, S még kevesebb koltséget igényel. A job-
bagy majd mindent kiszolgaltat. A jobbagy felesége a kendert kiny6vi,
elaztatja, kiveti, megszaritja, kitilolja, meghéheli, ecseteli, megfonja, fel-
matolalja, megszovi és megfehériti. A gyapjut megmossa, héheli, fonja ¢és
szovi, a veteményes tablakat kigyomlalja. Buzat rostal, szemel és mos. A
szobakat kimeszeli, kisurolja. Oszszel két kappannak valo csirkét, kara-
csonkor egy tojo tyakot és 10 tojast hoz. Oszszel fél véka mogyordt, két
fizér hiribi gombat, félkupa koménymagot, dézmaba malacot, baranyt,
szinmézet, viaszat és fagyut ad. A hosszas szokds utdn nem teszi vontatva:
az urné pedig, mint rendes tartozast, csendes vérrel beszedi és elrakos-
gatja. Zsiros, jo konyhat tart, vendéget s cselédet boven ellat mindennel.

A jobbagy fiukbol beszoktatott cseléd halalig szolgalja foldesurat. A
cseléd kozt idegen vagy 1j arcot nem lathatni: legfeljebb egy par jobbagy-
fih gyakornokot. Bird, kocsis, szakacs, pecér, bivalos. . . mind a régi. A
szakacs egyszersmind siitd, kertész és inas. Az ilyen cselédség a hosszas
szolgadlat utan magat csaladtagjaul nézve, gazdija érdekeit ugyanazono-
siti a magaéival. Gazddja vagyonat, marhajat ugy tekinté, mint sajatjat
és mnem tett megkiilonboztetést. Beszélgetés kozt Ggy emlegette: ez a mi
lovunk, a mi Okriink, a mi pénzink. Engedetlenség, csalds, lopas mind
ismeretlenek  voltak eldtte. Hu és bizalmas cselédek voltak:  milyenek
korunkban nem léteznek.

A hazirend nem valtozott: minden aprolékossagokban  megtartatott.
Még a délesti rovid alom is, a legyezés, a hely, hol tartalék és az ezutani
napirend a lefekvésig egyik nap 1Ugy, mint masikon. A haziurnak, asz-
szonynak, a gyermekeknek megszokott 1l6 vagy dolgozd helyok volt, amin
évhosszat egyik sem valtozott.

Kereszteld névnapok ¢és a disznotor kivételes esetek valanak . . . mikor
a személyzet s az ételek is modosittatnak, de masszor soha. Az ur csupa
idotoltésb6l nem ment ki a hazbol. Latogatasra pedig csak ha meghivatott.
Azonkiviill 0Osszel egyszer {ilésre a Lucza-napi vasarra és harom évben
egyszer tisztljitd kozgytlésre.

1791-ik év nevezetes ,korszakot képezett napi rendén. A varmegye koz-
gyiilésin orszaggylilési kovetnek valasztottdk. Nem kereste, s nem is dics-
vagybol vallala el: csupdn a torvény iranti tiszteletb6l. Hol irva vala:
,»hogy a magyar nemes a koOzbizalom altal felruhdzott hivatalt becsiilete
vesztése alatt elvallalni tartozik.” Azért készséggel ment Kolozsvarra: S
minden er6bdl igyekezett koveti allasanak megfelelni. Utdobb 6rémmel —sieté
0Osi tiizhelyére, megelégedését csakis ott talalvan fel.

Az orszaggyulés alatt a kiradlyi biztostol ebédre hivatott. De a pazarul
ellatott asztaltol ¢éhen tért szallasara, itt pedig azonnal szakacsira paran-
csolt, hogy vacsorara okvetlen kaposzta legyen, mert ma, vasarnap kéaposz-
tanak lesz vala rendi, de a nagy ur asztalandl minden volt egyéb, csak e
j6 magyar étel hianyzott. Ehgyomorra pedig nem szeret lefekiidni.

Kolozsvaron ¢és Marosvasarhelyen tal soha sem jart, nem is vagyott.
Es ezt 6 nagy boldogsagnak tarta.
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Hamos lovait majus 6-an rendesen fiire csapta, Ostve a kocsis haza-
vezette, hogy szegénylegény vagy farkas meg mne rontsa. Mikor nejével
utazott, ami rendesen csak a kereszteld, lakodalom vagy temetéskor tor-
tént, a lovak elejit cigany kovacsaval megvasaltatta. Mikor pedig csak
magara ment, mindig lohaton utazott késé vénségében is. Rendesen a
gyeplospn, kocsisa meg az ostorhegyesen. Kocsisa mindég eldl lovagolt,
nyakdban a csikobords, hosszi zacskd, hosszuszara borgai  pipakkal, acél,
kova, s bikkfa taploval jol ellatva. El6tte a nyeregkapan hatalmas borzbor
tarisnydban szép fehér komlds cipd, Osztovér flstds szalonna, vorés hagyma
S jo kulacs bor .. ha szinte csak a szomszéd helységig utazott is. Az ur
oldalan széles, rezes kard zOld szijjon csiingdtt, raakasztva hatalmas nad-
bot rezes fokkal. A nyeregkapan cifra torok par pisztoly, toltetlen és kova
nélkiil. Csinos innepld mentében, pazarul kihanyt nadragban, kiborotval-
kozva s bajuszat vastagon kipodorve. Nadraga két zsebeibdl acél oOralan-
cok csiingottek két zsebbeli nagy rézorarol, tompak, tanyérnagysagu Ora-
tokban mindkettd, s folil rajta szarvasbor zacskoval is ellatva, hogy a
surlodastol ova légyenek. De egyik sem jar. Csupa divatos szokasbol viszi
magaval az utra.

Utjarol haza jovén, elsé gondja volt lovairol a patkét levonatni s tiis-
tént mezére bocsatani, hogy ok nélkiil ne fogyasszak a takarmanyt. Meg-
tortént, hogy tavasztdl késé Oszig sehova sem jart, a kopar legeld dacéra
szerfolott elhiztak lovai, egyaltaldban mindég kovérek voltak, mert sebesen
soha, mindig halkan jaratta. Kocsisdnak csak ritka, kivaldé esetben volt
szabad ostort bocsatani, az ostor helyét lova oldalan szégyennek tarta.
A néz6 a 16 lustasdgat kovetkeztetvén e jelrdl.

A CSALAD

Neje s gyermekei irdnt nagy szeretettel viseltetett. Foéleg nejét ugy
nézte, mint szemefényét és jO kedvében a haz korondjdnak nevezte. Neje
nélkil mi rovid idére sem tudott ellenni, azonban nem enyelgett S nem
tréfalt vele. Ritkdn, ezeribe egyszer csokolta meg nejét vagy gyermekeit,
azt is titkon, nem a mas jelenlétiben. Még szot is ritkin S csak négyszem-
kozt  valtott  valamelyikkel. Az  enyelgést, csacsogast gyengeségnek S
férfiatlansagnak  nevezte. Gyermekei el6tt nagy tekintélyt tartott, akik
még a férfikorban sem {iltek le, se pipara nem gyujtottak apjok eldtt.

A haznal kirekesztdleg egy akarat volt ... a haziaré, melynek apraja
nagyja készséggel hodolt. Csendes, komoly, hallgatag modora kegyeltetett.
Tisztes személyéé valami tobb lénynek nézték, kit utdnozni s tisztelni
koteles csaladja. Hallgatag modjat mindnydja utanza: a hazban s udvaron
ritkdin lehetett szot hallani, csendesen, hallgatva tette kiki a magaét zorej,
csattogas nélkiil. A sok szd szegénységnek, sebes mozdulat hobortossag-
nak, a cifra kitétel, hajlongds, ide-amoda kapkodas, a bdbeszéd német
comedidnak S unalmasnak tartaték.

Vilagi és orszagos bajokkal nem bajlodott. Mint sziiletett nemes, az
adminisztracio korén kiviill allva, nem fliggbtt senkitdl. Szabad volt, mint
Isten szabad levegé madara, Kivaltsiga adon, kozterhen tultette. Egyediil
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torvénye, de ember nem parancsok. Szabadalmait ismerte és becsiilte.
Helyzetét s korén jO tapintattal s tiszta itélé tehetséggel tel tuda fogni.
Amije volt, azt kivalolag szerette S becsiilte. A maséra nem vagyott, nem
kivanta. Az 6 szemei el6tt neje volt legszebb, okosabb ¢ jobb gazdasszony,
gyermekei a jobbak, ételei, kenyere, bora S gylimdlcsei izletesebbek, gémes
katjabol a viz legfrissebb, lovai legjobbak, hazirendje s kényelme legki-
tinébb, sajatjat annyira tulbecsiilte a masén, hogy sz616jébe idegen sz0l6-
vesszOt S kertjébe idegen oltédgat behozni nem engedett. A masét eltirte,
elnézte, mas dolgaba nem avatkozott. A magaéval megelégedett.

Ezeken kivill szerette kirdlyat, hazajat, &6sei hitét és szabadsagat. Bol-
dog volt 6 maga s arra tort, hogy boldogok legyenek utddai.

GYASZJELENTES KECZELI ISTVANROL 1821-BEN
Edes kedves Batyam Uram!

Az ¢én hazi Dboldogsagomnak szépen ragyogott Napja el enyészett!
Aldott emlékezetti volt térjem, T. Farnasi Ketzeli Istvan ur, 71 eszten-
d6kre terjedett foldi életének palyajat ezen enyészetre sieté esztendé de-
cemberének 15-ik napjdn bevégezé, mely az én szivemet, s arva Hézamat
a banatnak gyaszos fellegébe boritd. Az 6 vilagi életének legszebb abra-
zoldja a természeti Nap. Ez feltetszésével megvilagosit, melegit, taplal,
¢ltet ¢és vidamit mindeneket; nem jon harsogd dorgéssel, hanem csendesen
koszonti, szeliden vizsgdlja meg naponként az egész természetet. gy
tiindoklott hazaban, s a polgari Tarsasagban kedves emlékezetli férjemnek
élete is a nyajas vidamsagnak ¢és artatlan csendes szelidségnek sugarival.
Mint hiv férj, gyermekeit szeretd Atya, nydjas tarsalkodd emberbarat, jo
Hazafi, igaz Keresztény, minden joknak szeretetét amilyen méltdn megér-
demlette, oly koOzOnségesen meg is nyerte vala. Midén a Nap elenyészik
mindenek gyaszos setétséggel fedeztetnek: gydszol az ¢és szivem is, gya-
szolnak harom kedves gyermekei, héazi Napunk enyészésén. Az ¢éjtszakai
setétségnek télelmét a napnak UGjonnan lejend6 felderiilésének elbére valo
tudasa mérsékli: az én banatomat is csak az a keresztény hit enyhiti, hogy
az haldl ¢jszakdja utan Néhai férjem életének napja is fel fog tamadni,
még pedig Ggy, hogy soha tobbé le nem mégyen. Csak a boldog halhatat-
lansagnak ezen édes reménysége adja lelkemnek azt az erdt, hogy minek-
utdna jo férjemnek utolsd foldi tisztességét Katzkoéi Udvarhdzomnal egy
halotti beszéddel ¢és Konyorgéssel megtétettem, a boles Istennek szabados
tetszésén megnyugodvan, csendes szivvel varjam Keresztény reménységem
teljesedését, ilyen gondolatok kozott gydszos esetem szomoru  jelentése
mellett midén tiszta szivvel Ohajtanam az Ur Istennek, mint emberi sorsunk
bolcs elrendeidjének az élet viszontagsdgaiban vald hathatds vigasztalasait,
atyafisagos tisztelettel vagyok

édes kedves Batyam Uram banatos szivi atyafi szolgaldja

Katzkon, december 19-én 1821.
Arva Palatkai Méria
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Kiviil a cimzésé:
M¢éltosagos
sz. Czego6i Balog Sigmond

urnak, kedves Uram batyamnak atyatisagosan és szomoruan
Deés

UJFALVY SANDOR ISMET ITTHON

Nem volt boldogabb ember Ujfalvy Sandornal, mikor Bécs fényes
varosabol hazakeriilt kis hazajaba, Erdélybe. Mikor atlépte hatarat, Orom-
konnyek kozt borult le 6sei szent foldjére és oOlelve csokolta meg azt. Fenn-
hangon aldotta j6 Istenét, hogy a szolgasag égetd tlizhelyétdl megmentve,
most mar Ujra élvezni engedi a velesziiletett szabadsagot. Ot hosszii éven
at kellett — panaszolja — célttévesztve Dbolyongania oly teremtmények
kozt, akik az 6 szabad érzelmeivel mindig ellenkeztek, 6rome lobogd hevé-
ben szent fogadast tett, hogy becsilletes nemzete kozit ¢l és hal ezutan.
Alkotmanyat ereje ¢és tehetsége szerint védeni, sz€p nyelvét becsiilni, rom-
latlan  szokasait  tisztelni,  nemzetiségét  sértetleniil  fenntartani  segiteni
fogja.

A szillei hazndl atyja megtelepitette Szakatura nevli kozségben, hogy
ott a megyei életben és a gazdalkodasban képezze ki magat. Uj palydja
elején nem egy Osszeiitkozése volt atyjaval, aki, mint a Jozsef csaszar
Oonkényuralma alatt szolgdld tisztviseldk, eloljaréi irdnt hallatlan engedel-
mességgel és alazattal viseltetett.

Az oreg Ujfalvy magdaval vitte fiat Désre, ahol & tiszti gytilésbe ment,
onnan pedig, szokds szerint, a fOispanhoz. Meghagyta Sandor fianak,
hogy mindjart ebéd wutdn menjen tel a fdispanhoz, hogy atyja mutassa be
személyesen. Figyelmeztette fiat, hogy csinosan 6ltézzék ki és ugyancsak
szedje Ossze magat, hogy a nagy ur tetszésével talalkozva, elGtte szeren-
cséjét megesinalhassa. Ujfalvy Sandor meg is jelent. A fOispan, grof Haller
Istvan, atléta termetli, erds, magas szal deli férfi, szoborszerli arccal,
hosszi  tomott  bajusszal, csendes, méltésagteljes  mozdulatokkal,  kevés
szoval, szelid temperamentummal, valodi hii példinya a magyar fajnak.
Buzgdé hazafi, alkotmanyos szabadsagdnak hiu O6re és talpig becsiiletes, jo
ember. Amde feszes, ratarti, ,a szilletett magyar magnasi gbg tiszta ki-
nyomata, fOispani nimbuszdnak egész elhittségében. Szabad alkotmanyunk-
kal mind egybe nem fér6 modok. A magyarsag korében a grofsag és baro-
sig nem volt honos és mint német Aatiiltetés, rossz kedvvel nézetett”. Ujfalvy
Sandor azonban kinosan tapasztalta, hogy mig a fOispan, fején arany pa-
szomantos,  nagy, vOr0s  sapkaval,  csupornyi  nagysagu tajtékpipaval,
gonoszul fiistolve, kimért, hossz(i 1épésekben ,negédes fesszel” sétalt le és
fel szobdjaban, mint egy torok basa, addig atyja ¢és néhany tisztviselGtarsa
mind vagyonos, ¢éltes ¢és tisztes egyének, az ajtd elott sorban allottak, ki
egyenesedve, mint mindmegannyi kozvitéz, mély tisztelettel hallgatva.

Ekkor hallatlan dolgot kovetett el a felbosszankodott ifju  ember.
Szokott illedelmes ¢és legtobbnyire aldzatos modora helyett rogton a bécsi
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niparlovag” szerepét oltotte fel. A fOispan mellett versenyt kezdett sétalni,
egy pamlagra hosszira nyulva teszedezett, egy konyvet felnyitott és abban
lapozgatott,

— Széval — uagymond 6 maga — fitymalva tevém mindazt, — amit
egy konnyivéri, semmivel sem gondoldo grabeni piperkdc szokott oncse-
kélysége kiemelésére handabandazni.

Feltind  hanyavetiségén a  tisztviselok mind megbotrankoztak, atyja
pedig majd elajult szégyenében; szemével egyre intett fidnak, de ez tette
magat, hogy nem veszi észre. JO hosszi id0 mulva a fOispan nagy tekin-
téllyel fordult hozzajuk és szokott parancsolé modjan szolt:

— Most mar elbocsatom spectabiles domini! Teljesitsék rendeléseimet.
Ugy hét milva megint tiszti iilést tartok. Ajanlom magamat.

Erre megbiccentette fejét, a tobbiek tisztelettel meghajolva bulcsuztak
és tavoztak. Ujfalvy Sandor ott maradt egy karosszékben joforman fesze-
dezve. Gr. Maller is ott maradt, pipat hozatott az ifjunak ¢és nyajasan kezdte
tudakolni a bécsi dolgok allasat. Ugy oranal tovabb tartotta maganal és a
beszédet mind Ujfalvy folytatta, tennhangon. A  f&ispan aztan hizelgd
kifejezésekkel — szerencsésnek érezte magat, hogy ismeretségéhez juthatott
és kérte minél gyakoribb latogatasat.

A fiatal Ujfalvy atyjat Roza leanyanal, az & ndvérénél talalta. Ahogy
fia belépett, nem annyira bosszlisan, mint szomort hangon szélitotta meg:

— No frater! szeleburdi moddoddal oOrokre megevéd szerencsédet. Ha
a Dbécsick mind 1igy viselik magukat, maradtdl volna pokolban. De &sz
fejemre ekkora szégyent hozni . . . roppant szemtelenség . . . ilyet csak
bolond vagy részeg tehet.

— Hallgasson ki, édesatyam. Az apamék lealacsonyitd szolgai allasuk
idézte el szokatlan ~magamviseletét. A poffeszkedOkre, gOgds emberre
csakis ez hat. Lassa apam! a fOispanynal is megtette hatasat, ahogy eljot-
tek, mintha kicserélték volna, oly illedelmesen tarsalgott velem. De ha az
apamék szolgai aldzatossagaval hajlok meg eldtte, csalhatatlanul megvet,
lenéz: és jol is teszi. Igy pedig megkért, hogy latogatisommal tobbszor is
szerencséltessem.  Meglatja apam! hogy engemet mindenki el6tt  finom
tarsalgasu mivelt ifjinak nevezend.

— Nevez a pokolba!l En azt csuddlom, hogy rogtén ki nem dobatott
a hajdaval, mert én ugyan azt tettem volna. Ne butsulj majd megteszi a
foispany is. Ugyan ok nélkiil vesztegetem rad pénzemet, neveletlen 3
bolond itthon is Ilehettél volna s az minden pénz nélkil. Ugyan szép hired
lesz a varmegyében.

Isten tudja — folytatja Ujfalvy Sandor — mit mindent nem mondat
még  édesatydmmal  szerfolotti  lehangoltsdga, mid6én  szerencsére  betoppan
a hajdt, s jelenté, hogy a fbispany hivatja atydmat. Pipajat azonnal le-
csapvan, szokasa szerént nyakra-fore tdvozék. Tiszta, jozan felfogésu
névérem egyediill foga partomat mindannyi kozt. A tobbi mind hibaztatott.
Késébb atyank is hazajéve, jo6 darabig mélyen gondolkodva sétalt a szo-
baban, fejét gyakran razta: latszott, hogy valamivel nincs tisztdba. Mentire
bocsatok, mert ilyenkor a kérdés vagy megszolitas nem volt tanacsos.
Kés6bb csendes hangon szola:
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— Ez mar mégis kiilondsen hangzik! A féispany sietd rendelést vévén
a fOkormanyzotol, tisztjeit azért hivatd egybe. A fels6bb rendelés figyel-
miinket nagy mértékben igénybe vette, de j6 modddal, még hozzd sem szdl-
hattak, midén f6nokém egyszerre felém fordul és szokas ellenére, enye-
legve mondja nekem. — |, Gratulalok, spectabilis Domine! Kedves fia tudo-
mannyal ¢és vilagismerettel gazdagon tért haza. Azon kiviil finom tarsal-
gasa  kimiiveltségre mutat. Jol hasznalta idejét. Szerencséjét téendi ez
életben”.

— En — folytatta az oOreg Ujfalvy, szijtatva hallgatam, alig hittem
filleimnek.  Tisztitarsaim  pedig hazajéve  bamulattal mondak: ,,Csakugyan
bamulatos tapintattal bir, fonokiink sok dolgot mas szempontbol néz, mint
mi. S tobbnyire neki van igaza. Eltesse Isten hosszason”.

Ekkor R6za ndvérem megszolalt:

— Lassa, apam, én is mondtam mar, hogy a gbégds embert csak rontja
a bok. Egyediili Ovszere lenne a férfias 4llas. Testvéremnek igaza van.
Apaméknak is igy kellene elbanni a féispannyal, bizony tobbre mennének.

— Prébalja csak 6keme — pattant fol az oreg — majd megadja az
arat. Addig viszik a korsot a kuatra, mig eltorik. Eppen igy dicsérgették
Turéczy Karolyt is, mikor Bécsbdl lejorr. En akkor is mindjart mondam,
hogy siiletlen bolond. A kovetkezés igazola szavaimat, megvetve élt ¢és
halt el. Itt még csak az az egy vigasztal, hogy a fiu masként szelid ¢és
minden embert megbecsiil. Csak a fOispany el6tt ne figurdzott vala. Ez,
ugy latszik, nem banja, mi tobb, még Orvendi. No, még itt is igazodjék
el, aki tud.

Sokd bantotta az oOreg Ujfalvyt fidnak ez az esete. Valahanyszor
szoba kertilt, mindig ginyos észrevételeivel kisérte.

A KONYVOLVASAS BUNE

Mér feledni kezdte az oreg Ujfalvy Bécsb6l hazakerilt fianak a
foispannal tortént kihagasat, mikor a kovetkez0 nyaron fia még inkabb ki-
hivta elégedetlenségét.

Egy juliusi forr6 mnapon Séndor urfi mindjart ebéd wutdn hiivés szo-
bajaban, bérpamlagan végignyulva, hosszlszaru pipaval, feketekavé
mellett flistologve Rousseaut olvasta. Egyszer a kiils6 szobab6l kemény
1épéseket hallott és varatlanul belépett atyja. Ez az eset is olyan jellemz6
korira és annak felfogisara, hogy magaval Ujfalvyval beszéltetem el
tovabb:

»Oazdasagi tevékenységével merbben ellenkezd kényelmes helyzetemen
ugy megiitodék a jambor, hogy a szd szoros értelmében hatratantorodott
és darabig szohoz sem férhete. Nyakrafére felpattanni, kezet csokolni,
henyeségemen fiilig elpirulni egy pillanat miive vala. Atyam pedig bosszuis
hangon szo6lita meg:

— Ez mar igen sok. Ezt mégsem hittem vala. Amint ide ko6zeledém,
egy rakds munkast laték izzadozni a szénatakards mellett. Kérdésemre, tan
beteg  gazdatok, Isten mentsen, felelék, délelétt megfordult itt, de csak-
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hamar haza lovagolt. En fejcsovalva hallgatim. Természetesen azt gon-
doltam, hogy felette siirgetés gazdasagi foglalkozas tartoztat el a széna-
takards melletti sziikséges jelenlétedtdl. Most mar latom az okot. Inkabb
taldlom vala hazadat tlizbe, langba borulva. Azt még {6l Iehetett volna
épiteni, de ekkora hanyagsag orvosolhatatlan, tizen mar segiteni sem lehet.

Indulatosan megfordult ¢és sietve visszament a tornacra, ott egy fa-
locara lerogyva, hosszasan, mélyen gondolkozott. Es pedig a biinds publi-
canusként dadogdm mentségeimet, de amint elére gyanithatim, ok nélkil.
Hosszas hallgatdsa utan, mintha mély alombol ébredne fel, egyszerre f0l-
egyenesedvén, sebes léptekkel visszamegy szobamba. En kovetem. Itt egy
hosszt faasztalon rendetleniil folhalmozva allt bécsb6l hozott s azutdn s
szerzett mintegy 300 darab konyvem S kézirataim. Volt a jambor az iménti
kényelmes heverészésemen megiitbdve, de most a Kkonyvhalom megpillan-
tasara szinte eldjult. Tudomanyt s tudés embert respektalt ugyan: de
konyvrél és olvasasrdl egyaltalaban semmit sem tartott, id6vesztésnek, élhe-
tetlenségnek és leszegényedésre vezetd biztos uUtnak nevezé mindég, S
midén fiat, kit nagyon oOhajt vala az 6 nyomdokaiba Iépni, most ellenkezd-
leg egy gyarlo konyvért a legsiirgetobb mezei munka melldl elcsabitva kell
szemlélnie.

A hivos szobaban valdo kényelmet még meg tudta volna bocsatani,
de a konyvhalom latasdn tdmadt ellenszenvén sehogy se tudta magat
taltenni és itt mar indulatja kitort. Szememre lobbanta, hogy erre a Dbecsii-
letre soha se kiildott volna Bécsbe, soha sem banta ugy koltségeit, mint
amit becsben ream vesztegetett. Azutdn sietve megfordult, kocsisara ra-
kialta, hogy tiistént fogjon bé.

Magyarazataim, rimankoddsaim mind ok nélkiil: elment ¢és soha tobbé
sem jott hozzam. Masoknak azt mondta rdlam: becsiiletes, eszes fia, de
rossz gazda, nem lesz beldle semmi.

— Magam vagyok az oka, ne kiilldtem volna Bécsbe — mondta az
oreg Ujfalvy. — Ott megzavartik a tejét, soha se is jon tisztaba, eszelés-
nek marad. Konyvei kozt véres verejtékkel gyiijtott szerezményeim  elol-
vadnak, sziikségben, szegénységben pusztul el, mint joféle apamuram is.
Tudomanyos ember volt 6 is, de az ¢let legfébb tudomanya, a jo gazdasag
hianyzott nala is. A kiadast tudta, de beszerezni nem valé volt és gyerme-
keit szegénységben hagyta.

Es valdban — igy fejezi be a biinos Ujfalvy Sandor elbeszélését —
annyira megrazta, ugy elkedvetlenit¢é a j6 embert, hogy megindulas és
sajnalkozas nélkill soha nem nézett azutan ram. S hogy végrendeletében,
vagyonaban meg nem roviditett, egyediil annak kdszonhetem, hogy a tdbbi
gyermekei kozott megkiilonboztetve szeretett”.

LAKODALOM AZ UJFALVY-KURIAN

Az oreg Ujfalvy nagyon elgyengiilt mar és annal siirtibben emlegette
fianak, hogy az lenne egyedili vigasztaldsa, ha Ot meghazasodva lathatna
és ifjabb testvéreinek gyamola lehetne. Ugy latszik, mégis csak megbo-
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csatotta és elfeledte binét, az olvasast. Sandor nem volt baratja a hazas-
sagnak. Am édesatyja irdnt vald hatartalan engedelmessége miatt meg-
tette ezt a fontos 1épést. Es mar itt elmondhatjuk: soha sem volt oka meg-
banni. FEllenkez6leg, sokszor 4ldotta atyja porait, hogy kivansaga -ellenére
is bevezette ez ismeretlen vildg Oromeibe és fajdalmaiba, ahol a gondot
kivanatosnak, a Dbajt gyonyoriiségnek talalta. Arra a meggy6zddésre jutott
aztan, hogy a paros életet az egyediili alland6 boldogsagnak kell neveznie.

Az oreg Ujfalvy fia néasziinnepélyét a régi szokasokhoz hiven tar-
totta meg. Fia, valasztottjat csinosan szerkesztett S a Szentirdsnak a hazas-
sagra vonatkozd6 ~mondataival folékesitett terjedelmes levélben kérte meg
sziileitdl. A lany neve Julia volt: 1észai Lészay Ldrinc f6kormanyszéki tit-
karnak,  késébb  nyugalmazott  gubernidlis  tanacsosnak  és  feleségének,
Inczédi  Anndnak leanya. Az  eskiivé 1820-ban tortént.  Ujfalvy  Sandor
igy irta le a maga nésziinnepélyét:

»Atydm, a régi szokasoknak hii kovetbje, nasziinnepélyemet is merd.
ben a régi szertartisok kozt, tényesen tartd fel. Igy, ezen moédon, annyi
larmaval tdn az utols6: emlékezetemre azutan tobb ily nagyszeri nasziin-
nepély nem is tartatott. A  kijelolt napra a  hiitlésre  vOfélyek s
nagy nasznép kiséretében gyiilekezénk Kolozsvarra, hol két egész napig
tart a vendégség. Ezutdin ndém rokonai is hozzdm csatlakozvan, szdmos
hintok kiséretében hajtatank édestyamhoz.

Nosiilésem  feletti megelégedése a jambort mer6ben kivette sodrabol.
Azelétt mar egy héttel magdhoz vitet¢ a fozetésr6l nagy helyen elhirhedt
Novak Johannat azon kéréssel, hogy lakodalmamon vallalja el a gazdasz-
szonysagot. Elébb nagyon raza a tejét a jO asszony S minden erébdl vona-
kodott. Végre is atyam iinnepélyes fogadkozasaira, hogy tokéletes szabad
kezet enged néki és semmibe belé nem artja magat . . . vallald el a nem
kis feladatot.

Ezutan atnyajtd néki éléstara S pincéje kulcsait, jokora pénzosszeggel
egyiitt, azon megjegyzéssel, hogy betegeskedésiért tobb fiat ki nem fogja
hazasitani, azért most ennek lakodalmat illéen fel akarja tartani, E célra
meghivta mar az egész varmegye nemességét, akik elébe nem kevesebb,
mint negyven tal étket kell foltdlalni. Ezeken kiviil hatszaz szegény embert
fog megvendégelni. Eléstira béven el vagyon latva minden sziikségesek-
kel. Halak, vadak ¢és madarak minden nemeit beszerzetté. Pajtajaban két
kihizott Okor: oljaban két kovér artany, szopd malacok, ifjd baranyok, hat
kihizott iirii s mindenféle baromfiak allnak rendelkezése alatt. A f6ispany-
tol mar kinyerte szakdcsat. A szomszéd varosbol meg négy hires f6zOasz-
szonyt hivott meg. Mindezekkel szabadon rendelkezzék. Semmit se  ki-
méljen. Figyelménck f6 targya legyen, hogy mindnyajon uri moédon kielé-
gittessenek.

Nagy feladat vart mindkét félre és tisztességesen meg is oldak. Atyam
az egész ide alatt csendesen tartda magat: nem zsémbelt, nem karomkodott,
a bO koltség s pazar fogyasztas el6tt behunyta szemeit, maésszor pedig egy
falat szalonna vagy par garas folott ordkig elporolt. Es a vén Johanna
akkora vendégséget csapott, hogy a fél varmegye beérte volna vele.



UJFALVY SANDOENE, LESZAY JULIA
Egykort festmény utan. (Kispal Laszl6 tulajdona.)



68

A lakodalmi vendégek reggel oOta mind széllingdztak. Déltajt a nasz-
sereg is beroboga atyam udvardba. O szegény elészedegette még egyszer
és utoljara iinnepl6 gunyajat, takarosan kioltozott, a betegség miatt el-
gyengiilve kijott élonkbe S a tornac elétt fogadott. NOmet S engemet
rendre  megolelt, megaldott.  Megelégedése  bizonysagara  tizezer  forint
naszajandékot nyqjta altal. Egy ily szép ajandék a bé  koltd kezeibdl s
jelentékeny lenne, de a pénzzel annyira sziikon bané jo Oregem életében
példa nélkiili eset volt. Mi mindég haldsan emlékeztiink ra. Eszkozt szol-
galtata  keziinkbe 0j gazdasdgunk rendezésire, S afelett embertarsainkon
segiteni valank képesek.

Az asztalok folteritve valanak, csakhamar koriililtik. En és ném nem-
zeti  diszoltozetben valank. NO6m  fejét debreceni csinos magyar fej kotd
diszité, ragyogd rezgobtiikkel. Soha sem volt oly szép, oly bajold, mint e
diszes nemzeti Oltozetben. Isten szelid szép angyaldt l4tdm Dbenne megtes-
teslilve. E diszl6 nemzeties Oltozet helyét soha sem poétolhatd ki  azutan
a divatos akarhany német csipkés fejkotd. bar ez diszithet¢é vala mindég
becsiiletes, jo gondolkozasti fejét! Szive azon kivil is mindig tiszta magyar
érzéssel buzgott.

A hosszas ebéd utan sietve elszedek az asztalokat s padokat. Megpen-
diilt a hegedli, s tancra keriilt apraja-nagyja. Szegény beteges atyam, Osi
szokds szerint, Orome bizonysagaul lassi és reszketé 1éptekben ugyan, de
mégis eljara ndmmel a menyasszonytdncot. Az egész férfiut, az erds nagy
embert igy Osszeesve, igy elgyengiilve latni, sajnos, résztvevé gondolatokat
ébreszte mindnyajunkban. Utolszor 1ité 0Ossze bokajat. Esztendbére fejfajat
tettem tel a sirkertben tisztes tetemei folibe.

Itt atyamnal két napot, azutin a magam lakomban mas két napot tarta
a sziinni nem akardo vigalom. A kozmondas szerint, mikor Isten magyar
embert teremtett, ciganyt is adott néki. A lefolyt hat napi darido alatt mi
sem valank pillanatig is cigany nélkiil. Ok voltak a legelsék és a legutolsok.
Vidamon és jo embereinknek jo kivansagaik kozt deriilt fel ) palyam szép
hajnala. Forr6 halaval ismertem el benne a Gondviselés joltéve kezét s
mindmaig haldval ismerem el, hogy hazi Oromeim mindmaiglan csendesen
Elveznem engedte . . . Ily ritka szerencsét nem tulajdonitok a magam eré-
nyeinek, hanem derék ndm példas erényeinek miiveez . . .”

UTOPIA-ALLAM DOBOKAMEGYEBEN

Szakatura egykor Dobokamegyében, majd Szolnokdobokaban kis,
elhagyott, Kkietlen kozség volt, mikor a fiatal par, a zajos napok utin
Hkettecskén maradva”, az ifjot menyecske tiizzel, hévvel nekilatott a mun-
kanak, mintha a nagy varos, Kolozsvar helyett mindig falun lakott volna.
Sziikség is volt az erds munkdra, hogy kedvessé ¢&s lakalyossa tegyék ott-
honukat és kornyezetét. Mindketten egészséges, szorgalmas fiatal emberek
voltak ¢és a terméketlen, vad hely par év alatt mintegy varazslatra felvi-
rult. Csinos épiiletek, wviritd kertek, szép viragok, diszndvények, gyliimol-
csosok nemes fajtaikkal, kiilonbozé  szoélofajokkal kedves otthonna valtoz-
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tattdk e résziikket. A telek meredek oldalait hozzaérté munkasok kiegye-
nesitették, banyaszok pedig a koészirteket szétrobbantottdk. A tavolabbi
hegyoldalakat nagy Dbirkanydj, sz€p gulya ¢és nemesitett ménes lepte el.
A kietlenség helyén szivet gyonyorkddtetd latvany mindenfelé.

Becsiiletes és  szorgalmas munkajuknak  mindenképpen  béséges  ered-
ménye lett. Megtelepedésiik kezdetén két kis asztag gabonat, negyven
»Szekerecske” szénat és Otszaz véka esGs tengerit talalt az 0j gazda. Az
els6 télen 18 szarvasmarhdja ¢és hat lova utolsd6 szalig folemésztette a
takarmanyt. Tizenkét év mulva pedig 1.110 birka, 80 darab szarvasmarha
és 38 16 telelt ki takarmanyan. A cstir koril, a régi foldrél, melyet kelléen
miiveitek, tizenegy asztag gabona, a tengeris kasokban 4000 véka esds-
malé volt. A helységet egy fosvény rossz bérl6 valosaggal tonkretette.
A jobbagy csaladok ¢heztek. 35 haz mar merében iires volt, A megmara-
dottak a jobbagyok koziil elszegényedve, mindeniikb6l kipusztitva inkabb
kisértetekhez, © mint  ¢l6khéz  hasonlitottak.  Felebarati  szeretettel  fogott
hozza az 0j péar, hogy helyrehozza a jobbagyok sorsat. Ujfalvy visszahivta
az elvandoroltakat. Jarmas oOkroket, kecskéket, sertéseket, pénzt, gabonat,
¢élelmiszert osztott szét a roman falu lakosai kozt. Malmaiban évekig vam
nélkiill engedte meg az Orlést. A gabonabdl, sertésbdl, juhbol, méhbdl
jar6 koteles dézsmat oOrdkre eltordlte. Kolesonpénztart 1étesitett a  jobba-
gyoknak, melybél egy évre kamatmentes kolcsont kaphattak. Az italmé-
rést  besziintette.  Gyiimolcs-csemetéket ¢és  veteménymagvakat  osztogatott
koztik. Az  ligyesebbeket  oltasra,  iltetésre, plantalasra  oktatta.  Sajat
erdeib6l ingyen adott tat ¢épiiletekre ¢és gazdasagi eszkozokre. Tiizelésre
pedig harom nagy erddtablat engedett at.

Templomuk roskadozéban volt, sziik helyen. Ujfalvy a falu legszebb
részén, sajat foldjén 1) templomot épittetett ¢és folszerelte ezt a roman
templomot papi  Oltozetekkel, képekkel ¢és mas ékességekkel. Uj sirkertet
létesitett. A roman pap nagyon szegény volt, neki egy egész jobbagy
orokséget adomanyozott. A jobbagyokat pedig  betegségiikben  orvossal
és gyogyszerrel a maga koltségén latta el. régész sereg eclébbi visszaclést
megsziintetett,  érdekiikben  poroket folytatott a maga  koltségén. Meg-
védte Oket a megyei tisztviselok hatalmaskodasatol. Mindenféle veszte-
getésekkel kivitte, hogy mig azelott sok katonat fogdostak &ssze a koz-
ségb6l, a kovetkez0 harminc év alatt egyetlen katonat, azaz 1joncot nem
vittek a  helységbdl. Mindenképpen  kijatszotta a  kozigazgatast roman
jobbagyaiért. Felesége betegeket orvosolt, ¢éléstardt megosztotta a  sziikol-
kodokkel,  vigasztalt, buzditott, felebarati  szeretettel,  melyhez  hasonlot
térje még soha nem tapasztalt.

Ujfalvy  évtizedek  multan  szemrehdnyast  tett  Gnmaganak,  hogy
jobbagyai érdekében kijatszotta a torvényt, a hatdésagokat és a kozigaz-
gatast. Jobbagyai megszoktdk a szabad akaratukon wvalo eljarast, mas
jobbagyokat lenéztek és kiglnyoltak. Verekedtek, hire jart a helységbeli
vitéz  botosoknak. Miiveletlenségiikben nem tudtdk folfogni foldesuruk jo
szandékat s az elkényeztetett ¢és annyi joban részesitett jobbagyok az
1848-as  szabadsigharc alatt Ujfalvy Sandor személye és vagyona ellen
fegyvert fogtak.  Gyanujuktél, hogy a foldestr csak haszonkeresésébol



70

tesz mindent jobbagyaiért, nem tudtak szabadulni. Az Eldoradé, a f6ldes
urtol teremtett Boldogfalva lakoi halatlanok voltak.

Az igazsag kedvéért tegyiik hozzd, hogy mas falubdl jott izgatok
vezetésével raboltak ki a birtokot ¢és olték meg Ujfalvy megbizottjat. Ezt
a Dbirtokot késébb  Ujfalvy Sandor a  kolozsvari Nemzeti Szinhaznak
hagyta, azonban haldla utan a magyar allam eladova tette. Ez volt az
a birtok, amelyet egykor a gr. Teleki-csalad egyik tagja -elzalogositott
Ujfalvy Sandor atyjanal. Miel6tt a magyar kormany a birtokot eladhatta
volna, egyezkedni kellett a Teleki-nemzetséggel, mert a csalad zalogki-
valtasi port inditott. Az egyezség sikeriilt és az eredmény az volt, hogy
1907—8 tiajan a magyar kormany a szinhdz birtokabol 100 holdat elada
tott odavald parasztoknak, 600 hold erd6t pedig a Dbutydszai roman
papnak. Még megmaradt valami 700 hold. 1910-ben, sokat foglalkozvan
Ujfalvy  életével, magam kinnjartam az egykori, Romladéknak elneve-
zett, szakaturai birtokon. Fel is szolaltam, éppen a budapesti Hirlapban
(1910. szept. 7. 212. sz.), hogy az dallam a megmaradt birtokrészbdl
emeltessen  valami  kdzhasznii  intézményt, tegye udiilShellyé tanitok, vagy
mivészek részére. A  kovetkezd, 1911. évben, majus hdéban azonban a
magyar kozoktatasiigyi miniszter arverést hirdetett a kolozsvari Nemzeti
Szinhiz  szakaturai  birtokira. Az  Ujfalvy-csalad  egyik  leszarmazottja-
Ujfalvy Karoly foldbirtokos, akinél Nagy-Hondan megtalaltam ¢és  akitdl
behoztam az Erdélyi Muzeum kézirattara és levéltara részére az  Ujfalvy.
csalad  levelesladdjat, szerette volna megvasarolni a megmaradt birtok-
részt, hogy aztdn minden nyerészkedést kizarva, parcelldizza. Kilincselt
Budapesten a  kozoktatasiigyi minisztériumban, ott  azonban  Madach
miniszteri  osztalytanacsos  Oszintén  megmondotta: a  kozoktatdsiigyi  mi-
nisztérium  nem  foglalkozik a  magyar  foldbirtokpolitikaval,  csinalja  a
foldmiivelési miniszter. A minisztérium harom szatmari parcellazo lizlet-
emberrel megkototte a vasart, akik a birtokot a kornyék lakossaga kozt
szétosztottdk, nyereségre.  Ujfalvy Karolyt az 1918. forradalmi  mozgal-
maiban orvul agyonlétték, Nagy-Hondan.

Hogy el ne feledjik, mikor 1910-ben meglatogattam az egykori
Ujfalvy-kariat és a falut, ezt jegyeztem fol: , A nemes hazaspar réges-
régen porladozik, de a gylimolcstdk egyrésze még gylimdlesét hoz. Vén
kortefak, odvas, de termé almafak izletes gylimoles6t adnak. Hatalmas
fenyok, korisfak és egypar kilfoldi egzotikus fa, melyeknek a nevét sem
tudom, <¢€kesitik a haz elejét. Négyszeres terrasz vezet fel az utrél a
hazhoz, mint valami erdditményhez. A torott ablakok eldtt pedig még lat-
szanak a régi virdgagyak kidomborodé maradvanyai. Még szebb gyi-
molcsét terem a masik dltetvény, az, mely a régi jobbagyok szabad
utddainak telkén hoz termést. A falu népe a kornyék legszorgalmasabb,
legdolgosabb lakossaga, Orokolte s megérizte a munka szeretetét.”

A FOBIRO UTOLSO VADASZATA

Miel6tt  elbucstiznank az oregtél, el kell mondanom, hogy fia 0Or6-
kolte atyjanak és nagyatyjanak nagy vadéaszszenvedélyét. Erdély leghi-
resebb vaddsza volt, kiilon konyvet is irt (részben kiadatlan) »AZ erdélyi
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régebbi és  kozelebbi vadaszatok” cimen. Ebben orokitette meg Ujfalvy
Sandor édesapjanak utols6 vadaszatat.

oA cibleshegyi vadaszatokat Ujfalvyy Samu kezdte a XIX. szizad
elsé  évtizedeiben  rendszeresiteni.  Osszel — két-harom  izben  hajtatott a
Cibles  kiilonb6z6 vonalain, mint megyei tisztviselé, varmegyei erével:
150 puskassal, 300 hajtoval, 6 kirtdssel és 30 kopdval egyhuzamban 4—5
napig. A megyei vadaszatokat kedveld wurak jo elére meghivast kaptak,
huszan-huszonoton meg is jelentek. Tarszekerein szallitott eleséggel, amit
mind a sajatjabol adott, vendégeit Uri modon ellatta, egy ilyen vadasza-
ton elhullott 2—3 medve, ugyanannyi vaddiszn6, 60—70 &6z, 30—40 roka,
8—10 farkas, 4—5 vadmacska, 2—3 nyest és 30—40 csaszarmadar.

Elbetegesedvén, felvitette magat az Oreg még egyszer, utoljara a laka-
satol két oOra tavolsagra fekvd erdGségbe, vadaszatra. Csendes, szép Oszi
nap volt, november vége felé. A fegyvereket apr6 vadra t61t6tték, mint-
hogy a hegyek aljan nem szokott ,megiilni” a nagy vad. Az oreg Ujfalvy
egy ideig szabalyosan vitte fegyverét, karjan tartva. Am er6t vett rajta az
elgyengiilés és fegyverét megtamasztva, leiilt egy fa tovébe, s ami azeldtt
vele soha meg nem tortént, mélyen elaludt s horkolni kezdett.

A hajtds javdban folyt mar — beszéli el fia — midén a szalas kozt,
tavolrol valami nagy feketést pillantok meg, lefelé mozogni. Elébb eltévedt
fekete marhanak véltem S csak kozelebb érkezve, ismerhetek rda a nagy
fekete medvére. Varatlan vendég vala. Mert itt a sird faluk szomszédsa-
gaban senki sem hitt volna ily tisztes megjelenést: a medvét hihetdleg a
lanyha 1id6, a sok makk csalta le tavoli lakhelyérél. Tobb ido ota kellett
itt lappangania, mert nagyon fel volt hizva s emiatt szerfolott ellomhulva.
Csendes Iéptekben, de sebesen novekedd aggodalmamra egyenesen atyam-
nak tartott. Minthogy atydm 1tjaba esvén, megcsufolhatnd és mivel 16vé-
semen kivil allott, mar rd akartam kurjantani, de a medve a horkolést
meghallvan, egyszerre meghdkolt S vizsga szemmel nézett koriil. Utobb
ép, mint egy ravasz macska, sz€p csendesen hatra tett néhany 1épést,
azutan pedig engem ¢és szomszédomat télkorben megkeriilvén, a harmadik
puskasra megy. Ez jo kozelr6l beledurrant. A vad elbddiil, de tovabb {iget.
Sorba veszi a fiukat. Rendre tizennyolc fegyver sz6l red. Amelyik eltalalja,
arra elbddill, amelyik elhibazza, csak elnydogi magat. A tizennyolcadiknak
csaknem fegyverébe buvan, homlokon talalja. A medve ¢élet nélkiil rogy
Ossze.

A fegyverek apr6 vadra lévén toltve, a sok 16dozésre is kevés sértés
tortént a nagy testen. Lombos szére S hatalmas szalonnaja felfogta. Ha
az utols6 10vés agyan nem taldlja, itéletnapig 1is 16dozhetnek red. mert
maiglan is egészségnek oOrvendhetett volna. Ez volt a legkdvérebb medve,
amit valaha lattam. A legkihizottabb sertésen sem lehet tobb kovérség.
Rendkiviil felhizdsa miatt a sird 16voldozés sem birta sebes futdsra, vagy
valamelyik puskds emberbe kapaszkoddsra. Bar mégecsak bosszankodni sem
latszott, hanem szokatlan csendes flegmaval, kurta tigetésbe folytatja fel-
vett iranydt — a sirjdig. Szalonndja, hdja s kovérsége kiolvasztatvan,
hihetetlen mennyiségre telt. Boére oly nagy volt, hogy sokan két medvebort
egybevarrva hittek benne”.
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JAtyam — folytatja Ujfalvy Sandor a szép elbeszélést — az elsd
16vésre azonnal felvanszorogvan lShelyér6l, késdbb pedig a torténtekrol
értesiilvén, nagyon elérzékenyedett. Mikor & masoktél szigori pontossagot
kovetelt, Onmaganak ekkora mulasztast meg nem bocsathatott. Bus hangon
nyilvanitd, hogy e férfias térre nem valdo beteges ember. Soha se is fogott
tobbé fegyvert.

Ezutan a hattérben felnyGlé, hoval fodott 6sz Cibles felé fordulva,
levevé foveget ¢és tisztelettel meghajolva vett bucsit. Erzékeny hangon
koszoné meg mindazokat a szép éElvezeteket, melyekben 6t 40 ¢év soran
részesité. Még csak dél volt, de azonnal télbeszakita a vadaszatot”.

Nagy festomiivész  ecsetére méltd fajdalmas és  gybnydri  jelenet
lehetett.

AZ OREG FOBIRO LEHUNYJA SZEMET

Esztendeje mar, hogy 4agyiban sinylédott Ujfalvy Samu  fébirs, de
tevékenységét és  er6s  akaratdt — megtartotta.  Hivatalat és  gazdasagat
ernyedetlen szorgalommal folytatta. A pords feleket orakig hallgatta, a
legokosabb  hatarozatokat osztva  kozottik. Orszagutakat, nagy  kohidakat
csindltatott. Udvaran épittetett, javittatott, gylimolcsoseiben oltatott.
Foldjei miuvelésében, vallalkozasaiban, vagyona kezelésében ¢és  hivatalos
jelentéseiben a legnagyobb rendet tartotta. A haldllal is batran szembe-
nézett az Oreg nemes. Temetésére — Uugymond fia — minden -elOkészii-
letet  megtett.  Sirhelyét  kijelolte:  koporsdjat, molnarjaval —maga  el6tt
készittette el.  Halotti  ruhajat  megvarratvan, feloltozott s koporsdjaba
beléfekiidt de rovidnek talalvan, mast csinaltatott. Torara Okroket, serté-
seket hizlaltatott. A torra egybegyiilendd 600 szegény megvendégelésére
kalanos  ciganyaival a maga szobdjaban néhany napig kisebb-nagyobb
fatekenyOket, talakat, tanyérokat ¢és kanalakat faragtatott. Fiilsértd kopa-
csolasaikat, S kellemetlen szagukat békével tlrte, csakhogy munkassagot
lasson maga kortil.

Utols6 napjan reggel gulyasatol a tejnemiit nagy figyelemmel ¢és a
szokasos zsémbelddéssel vette szamba. Egy kovér sertést Oletett, takari-
tds utdn behozatta agya elébe ¢és ott takarittatta meg. NOtton novekedd
nyugtalansag kozt siettette a vén mészarost, mert érezte, hogy mindjart
kifogy az id6bol. Alig végezhette pdaratlan munkéassaganak ezt az utolsd
bizonysagat, midén  Ontudatdit vesztve, kezdett félrebeszélni,  korilbeliil
egy oraig intézkedett az Ttcsinalds, gazdasag, S vadaszat rendezésérol.
Neviikdn  szolitotta  kezeldit, serénységre ¢és pontossdgra nogatvan  Oket.
Egy 6ra mulva megsziint élni.

Szazkilenc évvel Ujfalvy Samu alispan és fébird halala utan, tehat
1933-ban, a tobbszori Oroklés, osztozkodas és Dbirtokeladds utan odakeriilt
Uj gazda istallot akart épiteni S ebb6l a célbol kdvekre volt sziiksége. Hon-
nan vegye? A kackoi sz6ldhegy oldaldban ott allott Ujfalvy Samu csaladi
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sirboltja, benne a fébiron kivill ott nyugodott felesége., Ujfalvy Sandor
édesanyja  és Gyorgy nevii fia. Az j birtokos lebontatta az Ujfalvy-
csalad kriptajat, a tetemeket kidobatta beléle, a kovekb6l pedig istallot
épitett. Kackon lakik azonban o6zv. Uijfalvy Lajosné, birtokos, a csalad
egyik  ivadékanak  Ozvegye.  Mihelyt megtudta a  sirgyalazast.  Illésre
utazott s a fészolgabironal jelentést tett az esetr6l. Ozv. Ujfalvyné nem
kérte a kegyeletlenség megbiintetését, hanem engedélyért folyamodott, hogy
a hegyoldalban hever6 hamvakat a sajat sirkertjében eltemethesse. Az
engedélyt meg is kapta. Koporsot vasarolt és beletéve a hamvakat, kelld
iinnepélyességgel, annak rendje ¢és modja szerint  eltemettette  Ujfalvy
Samuékat. Balogh Arpad kackoi ret. lelkipasztor mondott imat s a falusi
nép kegyelettel kisérte az egykori foldesar koporsdjat az Uijfalvy Lajos-
féle sirkertbe. Virdgokkal boritottdk a sirt. A kis reformdtus harang siratta
az ujbol eltemetett csaladot. A lerombolt kripta homlokdn feliratos kotabla
allott s mivel a kackéi kis reformatus templomot is Ujfalvy-6sok épitették,
a tablat 1934-ben ebben a régi templomban helyezték el. Feliratainak
szovege a kovetkezo:

Itt nyugszik mezékévesdi Ujfalvy
Sdamuel, a nagylelkii, jeles férfiu.
Langeszével, paratlan szorgalmaval
és tevékenységevel, mint kormanybiztos,
megyei tisztviselo, nagy gazda, jo,

édes atya és erds hitii, hii hazafi,
halhatatlanna lett tettei és miiveiben.

UTAZAS A BALATONHOZ ERDELYBOL

Szorgalmas munkalkodas kozt vidaman folyt az ifju  Ujfalvy-par élete.
A gazdasag ¢és gazdaasszonysag gondjai mellett ott volt az uszas, lovaglas,
célbalovés pisztollyal, a vadaszat kiillonb6z6 nemei, vivas, halaszat. Télen
at madaraszat, tovabba kartékony vadaknak térokkel ¢és vermekkel wvalo
befogasa. Kozben irds, olvasas, torekvés arra, hogy a fejlddésnek indult
magyar irodalomtol el ne maradjon a hazaspar. Ujfalvyné szenvedélyesen
és batran lovagolt, mint a kornyékbeli nék koziil alig két-harom kivétellel
egyik sem. Férje is hires vadasz, j6 lovas, mindketten kedvelték a lovat é&s
j6 lovakat tenyésztettek birtokukon. Szomszédjuk, Wesselényi Miklos br.
hatalmas segitségiik volt e tekintetben.

Az 1831. évben a fiatal asszonyt nagy rémiilet érte, S emiatt késébb
gyakran  gyotorte  szivdobogéds.  Hosszasan  szenvedett. Az  orvos  végre
fiirdét, ,borvizet™ ajanlott. Triesztet, Ischlt jelolte meg, de Ujfalvy azonnal
kijelentette:

— Hazankban is talaltatnak célszeri gyogyvizek. Csak , divatviszke-
tegségbdl” a kiilfoldit nem teszem a honi elébe.

Erre az orvos Balatonfiiredet ajanlotta. Ezt készséggel -elfogadta. Az
orvendetes eredmény teljesen igazolta az erdélyi Dbirtokos allitdsat, mert
Fiired az ijedelem okozta bajt teljesen meggyogyitotta.
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Az 1831. ¢év pilinkdsd masodnapjan, egy vidam szép napon, ipa és
jo  baratai aldazkodasa kozt elindultak Kolozsvarrol.  Rokonaik  Fenesig
(Kolozsvartol nyolc kilométerre) kisérték az  Ujfalvy-hazaspart.  Télik s
bacsat véve ,mint hajdan a peleskei notarius Budara indultakor, szemeimet
égre forditvan, fetapaszkodam ¢és aldast kérek erszényemre”. Nagyvaradig
Bird Mozsi, hires kolozsvari fuvaros széllitotta Ujfalvyt és nejét jo ot loval
40 valto forintért és egy kobol zabért, magat ¢és lovait 6 élelmezvén. Nagy
varadon  latogatast tettek Zsombory Imre alispannal, rokonuknal. Nagy
szivességgel fogadta Oket, egyitt toltotték a délutant. Az alispan lovas
pandirjai  altal  eléfogatokat rendelt szamukra  Szolnokig, ami  nagyon
meggyorsitotta utazasukat. Az Alfold ,szivet s lelket magasra emel6 S
szabadsagot lehel6 pusztain” végig utazva, sok kacsat, libucat (bibic),
gémet ¢és egy szép fehér kocsagot is elejtvén, harmadnapra beértek a
magyar fovarosba.

PEST 1831-BEN

Tizenegy éve mult, hogy Ujfalvyy nem jart arra, de alig ismert rad a
féovarosra ,sebes eléhaladasaért”. Pesten akkor ,nagy zaj, sokadalom és
loverseny volt”. Ezért sok bajjal kaphatott szallast, tavol, kiinn a Fehér
Hattya-ban. Alkonyatkor érkeztek meg. Még volt egy oOrdjuk sotétig. Fel-
hasznaltak. Az ati port magukrol lerdzvan, Ujfalvy atvezette nejét az Uri-
utcan és Vaci-utcan a Dunapartra. Neje el volt ragadtatva. Szeme Orom-
ben duszott. Utobb lelkesedve mondotta, hogy volt ugyan képzete szép ¢és
nagy varosrél, de ily nagyszeriir6l mégsem. Es Orome szerzéjét, férjét —
koztiink legyen mondva — konnyben usz6 szemekkel olelte meg. Férje
pedig e percben a legnagyobb vilagi hatalommal nem cserélt volna. ,lgen,
igen jol talalok magunkat”.

Masnap ismerésokre talalt Ujfalvy és szallasat kora reggel a Fehér
Hajé vendégfogadoba tették at. Harmadnap Raékosra szekereztek a lover-
senyre. Itt taldltik Wesselényi Miklos, Kendeffy Adam, Jésika Miklés ¢és
Mikes Janos erdélyi barataikat. Wesselényi ,,honos”, ismerés 1évén ott,
tobbeknek bemutatta, igy Széchenyi Istvan grofnak is, ki jol szemkdzt
nézve Ujfalvyt, azonnal visszaemlékezett, hogy 1816-ban  Bécsben, s
kés6bb  Zsibon is tObbszor latta. Most azonban, nagy elfoglaltsiga miatt,
keveset beszélhetett Ujfalvyval. Majd, néhany hét malva talal alkalmat,
hogy orakig elbeszélgessenck. Ekkor pedig estére meghivta Ujfalvyt a
Nemzeti Kaszinoba. El is ment oda Ujfalvy, de a sok cifra vendég s a
nagy nyiizsgés miatt, valamint a ,kOvari vastag por” miatt az erdélyi
vendég szeme kaprazni kezdett és vissza akart fordulni, de aztan mégis
csak neki ,szOktete” egy, a semmitevés miatt mindegyre 4sitozd6 német
lakajnak, hogy Wesselényi bar6t szolitsa ki. Wesselényi kijott, bevezette
baiatjat, beiratta vele nevét a vendégkdonyvbe. Benn a fényes épiilet kiilon-
b6z6 részeiben, kiilonbozé ,,népfajok” idéztek, szoval kiilfoldi vendégek s
voltak.  Ujfalvy figyelme elsé tiargya Marmont francia tabornagy volt,
fényes diszruhdban, mellén fényld érdemjelekkel, de — ugymond Ujfalvy
— minden régi hdstett utdn is, most a hazadrulds undok bélyegével hom-
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lokdn, kozlenézésben részesiilt. (Marmont tdbornagy biine az volt, hogy
6, akit Napoleon raguzai hercegnek nevezett ki, hadtestével visszavonult,
midon a szdvetségesek elfoglaltak Parist. Marmont ekkor kiilon targyalt,
titokban a szovetségesekkel ¢és igy elkeriilhetetlenné tette Napoleonnak a
csaszarsagrol  vald  lemondasat) Ujfalvy ezutan a ,sokpénzii”  Rothschil-
dot méregette szemével, megjegyezvén, hogy erszényét jo szivvel, de gond-
jat a vilagért sem cserélné f6l. Az urakon kiviil sok huszartiszt ¢s német

Ujfalvy Sandor kuriaja ,,Romladék”-on (Szakatura) (Gyalui Farkas felvétele.)
1910-ben.

katonatiszt 1d6zott ott. Ily moddos ¢és minden feszesség nélkil vald uri
gyiilekezetet ritkasag latni, jegyezte meg Ujfalvy és arra a meggy6z6-
désre jutott, hogy ez a tény bizonyitja a kaszind sziikségességét, ,.hala
szerzéjének és siker kovetdire!” Masnap déleldtt folvezette Ujfalvy nejét a
kaszin6 ilyenkor még lires termeibe. A német laka]” szolgalatkészségét
mar a mult este néhany huszassal megnyerve, magyarazo fecsegéseit hall-
gatva jarta be a hazaspar a kaszind helységeit. Ujfalvyné elragadtatva
szemlélte az épiilet diszes csarnokait, s talain a sok szép képet. A Kkaszi-
n6ébol a Dundn nyiizsgd  kereskedd-hajok  szemléletére  mentek. Nagy
mozgds volt ott. Az erdélyi par figyelmét leginkdbb az foglalta le, hogy



76

az egyik hajot raktak, a masiknak kiszallitottak terhét. Az egyik indult,
a masik érkezett. Bamulva és o6rommel nézte Uijfalvy, de csakhamar busan
gondolt a jobb Iétnek még puszta reményétdl is megfosztott Erdélyre.
hazdjara. Ily komoly hangulatban vezette nejét a Fehér Hajo éttermébe.
Itt vigan folyt mar az ebéd, zene és hangos ,(felriaddsok™ kozt. Egy par
fiskalis b6 beszéde ¢és a pajkos juratusok hangos ,.kitorései” csakhamar
eloszlattak az eldbbi busulast.

Budan meglatogatta Ujfalvy Dobrentei Gabort, aki Erdélyben
Kazinczy Ferenc ajanlatara, annakidején Gyulai Lajos grof neveléje volt.
Dobrentei  Wesselényivel is megismerkedett és bizonyara dltala  Ujfalvyval
is, aki nem mulasztotta el az Erdélyben annyit dolgozott és nagyérdemil
hazafias tuddst folkeresni Budan. Kedélyén és hangulatin sok  valtozast
tapasztalt, ,.kiiloncség ¢és hypochondria valtdk fel hajdani szép tarsalgasat”.
Masok is igy vélekedtek és Ujfalvy nemzeti veszteségnek tartotta a nagy-
érdemii tudos betegségiét

BALATONFUREDEN

Egy hetet toltottek, vagy, mint akkor mondtdk: ,mulatdnk” Pesten.
Aztan folytattdk utjukat Fiired felé. Elragadtatassal allapitottdk meg, hogy
az egyhangu AIlfold utdn mily meglepd a vidék kiessége”. Foldmuvelés,
sz0l6gazdasag, gylimdlcs ¢és kertészet szépen ¢és hasznosan fejlodik, a
helységek pedig izléssel péarosult rend képét mutatjak. Lakosaik tisztak
és csinosak. A jol kovezett utak kényelemre és miivelédésre mutattak. fgy
értek  Székesfehérvarra, majd mind kellemesebb t4jékon haladva, masnap
délre Palotara értek.

A vendéglovel szemben all Zichy grofnak még Magyarorszag fény-
korabol maradt varkastélya, melynek kormos szine kiviilr6l az agg ido6t
mutatja, de belseje csinos, izléses. A szobakat finom francia butorok és
fliggdnyok diszitik. Csupan azt kifogasolta utasunk, hogy a tulajdonos
legkevesebb figyelmet forditott istallojara. A szép és jO paripakat kevés
kivétellel silany allapotban taldlta és még rosszul is volt takaritva az istallo.
Egyébirant a tiizes jO paripdst a magyar foldon nem talalta Ujfalvy kielé-
gitenek. »Erdélyben — tGgymond — ez jobban Aall. De csakis ez az egy.
Nemzeti fogalmak, értelmiség, jolét, mind sokkal alantabb, mint Magyar-
honban”. Délutan feltint el6ttiik a szép Balaton egész nagyszeriiségében,
melyet tobb 4hitattal talan, soha senki sem szemlélt, mint az erdélyi hazas-
par, bar mindenkit, még az angol wutazot 1is elragadta. Balatonfiireden
nagy gondot okozott Ujfalvynak, hogy szallast kapjon, mert nagyobb
része mar elézetesen ki volt bérelve. Szerencsére talalt két vidam szobat,
hol 28 napot valogatott oOromek ¢és lelkes hazafiak kozt toltottek, mire
¢ltiik hosszan élvezettel gondoltak vissza.

Négy nap mulva megérkezett Dedk Antal alispan, nem flirdeni, hanem
hivatalos  szolgalatban. Farkas megyei rendér-szolgabir6 s  két megyei
eskiidt talpig diszben vartdk és fogadtak fonokiiket, akinek szallasa azon
az emeleten volt, melyen Ujfalvyék laktak. Masnap Ujfalvy meglatogatta
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Deakot. ,,Egy joforma, egyene; Aallasa  szabalyos arcua  férfi  lecsiingd,
sarga bajusszal allt a szoba homlokzatan, egybekulcsolt karokkal, komoly
tekintettel  hallgatd az  Osszegyllt nép  szobeli  perlekedését.  Szeliden,
viddman fogadja. Karosszékit nyujtd s a kihallgatast tovabb folytatta, ami
két napig tartott. Meghivasara tdbbnyire magam is hallgatéja valék a szo-
beli perfolyamnak, a tanuk vallomastételének S utébb az alispanyi szobeli
hatarozatoknak, melyek nagy torvényismeretre ¢és a korilmények ismere-
tére mutattak, rovid szoval, tiszta igazsidggal S talpraesetten hangzottak”.
Mig a tavol Erdélybdl jott vendég a tudasa altal is hires puritan alispan
igazsagtevését hallgatta, eszébe jutott atyja, aki mint alispan, majd f6biro,
maga is igy biraskodott. Amde az alispan Fiireden értelmes, egyenes és
Oszinte felek kozt osztotta az igazsagot. Atyjanak ellenben az elmaradt
dobokai vidéken bardolatlan, tokéletlen felekkel kellett veszédnie. Es az
oreg Uijfalvynak 36 esztendeig kellett kebellazitd o6rokos kiizdelmek — kozt
toltenie. Az alispan sok figyelmet és szivességet tantsitott az Ujfalvy-par
irant. ,,Tisztes személyében oly tokéletes jellemet mutata fel, amit én eddig
csak konyveimbdl olvastam”.

Egy masik megemlékezésében (Vadaszok ¢és  Természetbaratok  Ev-
konyve, szerkeszti gr. Lazar Kalman, 1867.) irja Ujfalvy Wesselényir6l ezt
a torténetet, mely egy évvel Ujfalvy ék balatoni fiirdézése elétt  tortént.

Wesselényi az 1830-ik  fiird6i idény alatt balatonfiireden ,,mulatott”.
Egyik nap reggelén a fiirdévendégek mar rég sétilgattak a savanyukut
kortl, egyediill Wesselényi hidnyzott koziilok, ami feltinéen hatott a tar-
sasag tagjaira, annyival inkabb, minthogy & a késedelmezéket a hosszabb
alomért ¢ékesen szokta volt megroni. Késobb megpillantanak Tihany fel6l
a to szinén valami homalyos pontot lebegni. A tavolsagért eldbb elszaba-
dult csonaknak vélték ¢és csak joval késdbb bizonyosodtak meg, hogy 1szo
ember. Kozeledvén pedig, egyszerre Wesselényi neve rivalgott —minden
ajkon. Mire a férfiak a partra sereglettek, lelkes iidvozlések kozben, sietve
fel6ltozott s azonnal a holgyek fényes korét kereste fol.

Ami legjellemzébb, tobb o6rai  udvarias tarsalgds alatt a lankadtsag
és megviseltség legkisebb jelét sem arulta el. Es itt szabadjon visszaemlé-
kezniink, — ugymond Ujfalvy, — hogy Lord Byron néhany évvel azelbtt,
a Bosporus 4atuszasdval mily larmas béamulatra ragadta Europat. Jollehet
itt a tavolsag joval nagyobb, mint a Bosporuson; s aztan a Balaton éppen
hullamzott a Wesselényi (szdsa alatt, a habok magosan egybecsapkodtak
feje felett, ami a kiizdelmet mennyire megnehezitette!

KISFALUDY SANDOR LATOGATASA

Egy délutan a ,borvizkat” melletti padon figyelemmel olvastdk a hir-
lapbol a lengyel folkeloknek Usztrolenkanal (1831 maj. 26.) az oroszok
ellen vivott nagyszerli kiizdelmét, melyben emberi er6t felilmuldé bajnoki
hosiességgel harcoltak, oriiltek a lengyelek, e szeretett, elnyomott nemzet
hésiességének. Ekkor érkezett meg  kozibiik Kisfaludy  Sandor, ,magyar
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irodalmunk  hajnaldnak  folderitéje”. ime, hogyan emlékszik meg, mily
szeretettel és tisztelettel, az erdélyi vendég a koltd latogatasanak elsé pil-
lanatarol:

,,A szabadsagért kiizdé lengyel hdsoket egy oly kitind férfi megjele-
nése valta fel most, akinek csak meglathatdsi reménye is mindig forrd vért
ontdtt  ereimbe. Kisfaludy Séandor! Mily szent, mily kedves név! 0Gssze-
kétve vele annyi nagy emlék, annyi dabrand, annyi tindéri kép a lovagi
sz€p elékorbol, annyi derli €s boru, szerelem és fajdalom! Két nap mulatott
itt, idejét tobbnyire velik osztva meg. Kolcsondsen igérék meg egymasnak,
hogy itt is. Stimegen is még latjuk egymast”.

Dedk Antal meghivasara egy délutan Ujfalvyék Tihanyra szekereztek,
amit egy firedi vendég sem mulaszt el. Tihany bajos fekvése, ritkasagai
s fOleg eredetisége Ujfalvyékat is elragadta. A tisztes apat nagy Kitiinte-
téssel fogadta az alispant ¢és vendégeit. A latnivalok utdn nagyszeri
»0Zsonna” mell¢ iltette. Természetes, hogy a poharkdszonték sem marad-
tak el.

Deédk Antalt, négy napi id6zése utan, mely alatt tobbnyire az erdélyi
vendégparral volt egyiitt, hivatalos elfoglaltsiga masfelé szolitotta. Nyédja-
san meghivta Ujfalvyt, hogy az érdekes vidék megszemlélésére néhany
napig tenne vele egy kirandulast. Ujfalvy nem akarta feleségét egyediil
hagyni, de neje, aki bizonyara latta, hogy férje mennyire vagyik azt a
kornyéket megismerni, sokat unszolta, hogy el ne mulassza a kedvezd
alkalmat, akkor elhatirozta magat Uijfalvy, hogy elfogadja az alispan meg-
hivasat. Mikor elindultak, Dedk Antal megszolitotta a rendér-szolgabirot:

— Bir6 uramnak nem ajanlhatom eléggé sok 4gazatti hivataldban a
pontos és igazsagos eljarast. Azonkivil még egyre figyelmeztetem: lassa
jo  szivvel erdélyi vendégeinket. Konnyebbségiikre kovessen el  mindent,
jusson eszébe, hogy lakoktol ily tavollévoknek részvétre vagyon sziiksé-
giik. Amit értok tesz, énem teendi.

A nagyhiri alispdn szavai visszhangra talaltak. Naponta friss viraggal
és gyiimolcesel latta el oket a szolgabird. Kirandulasaikra lovat, Ujfalvy
vadaszatara pedig vadaszt és kopot rendelt.

UTAZAS A BALATON VIDEKEN

Utazasuk alatt az alispan szekere el6tt lovagolt a cifra megyei huszar.
Dedk Antal igy szolt Ujfalvyhoz:

— Ifju baritom, ne itéljen meg, a huszar ott nem Dedk Antalért, ha-
nem Zala elsé alispanyaért ,nyargadoz”. A tisztess€g azt illeti és az vald-
ban meg is érdemli.

Dorgicsére értek, lit Dedk Antal régi port végzett be. A pords akta-
kon olvashaté volt ez az irds: ,a kozbejott gyaszos mohacsi vész utan bol-
dogabb idokig félretétetett”. Valami kaptalani kereset volt a helységi bir-
tokossag ecllen. Most a peres felek kibékiiltek. A kereset valami Otezer
forintot tett ki, a porkoltség meghaladta a huszezer forintot. A peres uto-
dok most az alispan elétt békejobbot nyujtottak egymasnak. A békelevelet
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megirtak. Az alispan, 6si szokas szerint alairasaval szentesitette a békét, a
felek tokéletes megnyugtatasara, Osi  szokas szerint nagy lakoma kdovet-
kezett. Tisztviselokkel, tigyvédekkel ¢és papokkal egyiitt huszonketten fog-
laltak helyet az asztalndl. Aldomasok sem hianyoztak, a kibékiilt felekért,
az elddok emlékéért s az €16k jolétére.

Estefelé a nagy Festetics Gyorgy szellemétol atlengett kies fekvési
Keszthelyhez értek. A varos végén a koOvezett orszagutat egy kis patak
kiontése miatt nagyon beiszapolva talaltdk s az eddig mindig deriis kedvil
alispan arca most egyszerre elborult. A varoshdza el6tt kiszalltak. A f6- és
alszolgabirak itt diszoltozetben fogadtdk fo6ndkilket. Dedk Antal azonban
zord hangon szolitotta meg a szolgabirét, hogy az iszapon ma reggel végig
gazolt német katonasag a megyei fonok ellen nagyon méltd6 zugolddasra
fakadhatott. A szolgabir6 azt rebegte, hogy Festetics grof a mult héten a
patakot rendes helyérél egyik rétje megOntozésére elvétette, ezért Ontotte
el az orszagutat.

— Tehat bir6 uramnak Festetics grof parancsol? Hanem 6n a grofot
és a megyét egyszerre nem szolgalhatja, mert akkor mi ketten nem szol-
galhatunk.

Ujfalvynak intett, hogy menjenek. Elsétiltak grof Festetics kastélyéaba.
A haziar kilovagolt, a két ur a kapu el6tti iiléhelyen varta be. Nemsokara
kozeledni lattdk, csinos paripakon 6t, a grofnét, szép leanyat: Ilonat, a
gyonyori  két fidt. A grof észrevévén az alispant, azonnal leszallt lovardl
és tidvozlésére sietett. Dedk Antal elég hidegen fogadta:

— Egy kis leszamolni valénk van, grof ur, mondotta az alispdn ¢és
ketten csendesen odabb ballagtak. Taglejtésiik és szdjuk mozgasa nyiltan
mutatta, hogy az egyik dorgadl, a masik mentegetézik. Festeticsnek akkor
Eszterhdzy herceg utin a legnagyobb birtoka voit Magyarorszagon. Tizen-
harom nagy uradalma — Ujfalvy szerint —- egyedil Murakozon 40.000
jobbagya. Ezen az egy helyen tdbb jobbagya, mint apodsanak, a német
uralkodohercegnek egész birodalmaban. De hidba 06rokolt apjatol, a nagy
Festetics Gyorgy groftol, a legviragzobb gazdasag mellett nagy pénzdsz-
szeget is, néhany konnyelmii év alatt becsben 9 milli6 forint adodssagba
keveredett ¢és minden vagyona akkor bir6i zar alatt allott. Kastélyan kiviil
minden egyébrél a kirendelt zirgondnok intézkedett. O pedig évenként
150.000 forintot kapott ellatdsara, a tobbi jovedelme az adodssagtorleszté-
sére szolgill — mint beszélik — a grof élte fogytaig. Fiireden Ujfalvy
Dedk Antalban a tokéletes férfit ismerte meg. Keszthelyen pedig Feste-
tics Ilonaban a vilagon a legszebb holgyet latta. Keszthely alatt a Balaton
torkolatjan  all Ilona ¢élethi szobra magasan, hofehér marvanybol. Hogy
melyik mesteribb mi, az ¢l6, vagy a marvany, azt erdélyi baratunk nem
tudta megallapitani.

Vacsora alatt masodszor is latta Marmont tabornagyot.  Valamint
Pesten, itt is éreztették vele a kozvéleményt. Ugy latszott, mar meg is
szokta s nem nagyon bantja.

Masnap Ujfalvy Dedk Antallal bejarta szekerén a  Georgikon szép
mezei gazdasagat. Vacsora utdn pedig sokd tarsalogtak az intézet lelkes
tandraival, akiktdl sokat tanultak, sajnalva, hogy miért nem koztik tolt-
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hette azt a néhany évet, melyet a bécsi kancellarian kellett elvesztegetnie.
Most mar el kellett valnia Dedk Antaltél, akir6l a legnagyobb tisztelettel
és elismeréssel ir. 6sszekottetésiik levelezés utjan még megmaradt azutan is.

KISFALUDY SANDORNAL SUMEGEN

Elbucstizva a derék tandroktol, Siimegre indult Ujfalvy, Kisfaludy
Sandorhoz. Szantén eléfogatot valtva, a nagyszerii Tatika alatt megalla-
podott. Ep és lakhatdo volt akkor, mint szazadok elStt, a Festeticsek érdé
mébol, akik a varat az enyészettdl megovtdk és alkalmat adtak Kisfaludy-
nak, hogy megénekelje ,csaloganyi, szép hangjan”. A var homlokzatan
nagy rézbetiikkel irva allott akkor:

Bator az ido vasfogat mutogassa termetem,

Hallvdn Kisfaludy lantjat, az 6rok éjt nevetem.

S Tatika mint egy korona foltéve a tetére

Most is biiszkén néz a Ronaféldre és az idore. . .
1817.

Siimegen  Ujfalvy  sok  vendéget talalt Kisfaludynal ebéden.  Grof
Batthydny fOispant ¢és tobb megyei tisztvisel6t, akik délutdin Zalaeger-
szegre utaztak a masnap megtartandd kozgytilésre. Csak par oOrat toltott
ebben a tarsasdgban, de elég volt neki arra, hogy igaz, derék embereket
ismerhessen meg. Most pedig Ujfalvy beszélje el nekiink és az irodalom-
nak oly fontos latogatasat a kolténél.

»Sumegre értem. Itt Kisfaludynal sok vendéget taldltam ebéden: £6-
ispany gr. Batthyanyit és tobb megyei tiszteket. Délutan Zala-Egerszegre
utaztak a holnap tartandd kozgytilésre. RoOvid ideig, csak par orat lehetek
tarsasagukban, de mégis elég arra, hogy a fOispany ¢és megyei tisztek sze-
mélyiben egyt6l egyig talpig egész emberekre, S fOleg tisztan magyar
miveltségre ismerhessek.

Azutan kivezete a hazi Ur regényes szép szOlojébe, hol magyar Ana-
krecnunknak annyi érdemflizér fonatott tisztes homlokara... midén magyar
nemzetét nyelve 4altal visszaadta Onmaganak. Itt ama terebélyes diofa ala
telepedénk, melyet ,Kesergd szerelmé”-ben oly lelkesiilten emlit. Eltének
borus ¢és derlis fordulataival, s keble isteni vagyaival ismertete meg. Itt \
¢ leirhatatlan kies, tdn még a paradicsomot is feliilmilé regényes helyen
konnyen valhatik a kolté: midon Debrecen vagy Derecske homokos pusz-
taiin aligha sikeriilne ilyesmi masnak, mint langésznek. A hiis alkony alatt
hazaballagank: csak tObbszori nogatas utan valhattam meg a  gyonyori
helytdi.

Testvérei, rokonai S néhany jo baratai tarsasagaban zene, ¢ének, S
joizli  beszélgetés kozt toltok az estvét. A lelkes haziasszony oOrome kife-
jezésire nem talalt szokra, hogy hazanal eddig erdélyi embert nem lathat-
van, most dltalam egy igen kedves régi Ohajtasat élvezheti. Férje S mdsok
is gyakran beszéltek néki, hogy az erdélyié» beszéd egészen madskent hang-
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zik, mint az Ovék; amit 6 most igéri nagy Orommel tapasztalt is beszédem-
ben. Tobbnyire csak magamot beszéltete: minden szavamot nagyon figye-
lek: s utobb nem gy6zik eléggé magasztalni az én erdélyies... mint 6k neve-
z¢€k... amugy ¢éneklé modora sima kiejtésemet. S megjegyzek, hogy ha 0Ok
ily sz&p siman beszélhetnének, Isten tudja, miért nem adnak.

Kisfaludyné mar hanyatldo éveiben van; Dbeteges, fajdalmos gorcsei
miatt sokat szenved ¢és fulladozik. Nemes arcvondsain most is felismer-
het6 a hajdani szépség, ¢és termetén a dalidssag. Miivelddése tisztan
magyar, tarsalgasa nyilt, szives, hallgatag. Szenvedései s fajdalmai mel-
lett is mindig deriilt. Talpig jO gazdasszony ¢és jo magyar hazi nd, a pat-
riarchalis hajadoni magyar nék koziil. . .

Csak késo ¢jfél utan széledtink el aludni. Egy ily kedvteli nap utan
szintoly nehezen jon az 4lom, mint bénatos érzések kozt. Utolsé gondola-
taim Kisfaludynén lebegtek. Elgondolvan, hogy a lelkes né nem viheti
soka: fajdalmai er6t veendnek rajta és — nem hagy utddot, amit nagy
veszteségnek kell tartanom.

Szivet s lelket ébresztd két napot mulatva a Kisfaludy feledhetetlen
tarsasagaban, visszaindulék Fiiredre, A haziar ¢és két sogorai elkisértek az
els6 allomasig. Itt folnyilt eléttem a parja nélkiili gydonyor panorama.

Egy év se telt el e latogatds utan és Kisfaludy Sandor neje, Szegedy
Réza 1832 majus 18-4n meghalt, 57 évében, harmincegy és fél évi hazas-
sdguk utan. Kisfaludynak egyik levelébdl mindjart kitiinik, hogy felesé-
gének betegeskedése majdnem husz évig tartott. Paratlanul szép vidéken
és lelkes magyarok kozt toltott néhany napot Ujfalvy, de mégis vissza-
vagyott Fiiredre, nejéhez, akit vidaman és egészségesen talalt. Ily fon-
séges to. ily leirhatatatlanul szép vidék birtokaban — irja Ujfalvy — nem
volna nehéz Fiiredet a szarazfold legelsérendii foldjévé emelni. Am ehhez
egyéb is kellene még az aldott természet mellé. Fajdalom azonban a
fotisztelendd uraknak legkisebb gondjuk az épitkezés...

— Hatha bedugul a forrds, mit csindlunk akkor a sok épiilettel? —
mondja a fétisztelendo ur.

— Hanem — teleli Ujfalvy — Fired tisztan magyar fiirds. Magyar-
hon gydngye és dragakove. Es akinek e kincs kezelésiikre bizatott, fele-
16sséggel tartoznak Istennek és a hazanak.

A REFORMATUS ,,ZSINAT”

Ujfalvynak alkalma volt a dunantili reformatusok ,zsinatjat”  latni
Fireden. A fiirdévendégek koziil csak az Ujfalvy-par 1évén Kélvinista, a
plspok ¢és a lelkészek elézékeny szivességgel hivtak meg OJket a gyiilésre,
Jtt — tugymond kesertien S bizonyara talszigoraan Ujfalvy —  akércsak
Erdélyben, sok virdgot szot, de kevés dolgot, joakaratot eleget. de kevés
kiviteli er6t, konyvtudomanyt sokat, de ¢letbolcsességet nagyon keveset
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tapasztalék Egyet még nagyobb mértékben vevék észre, mint minalunk:
vallasi tiirelmetlenséget”.

A zsinat résztvevOi leszallingbztak délutan a borvizkathoz, hol furcsa
ellentétet lehetett latni: ,,A biborban, barsonyban s aranygytriikkel diszld
romai hiti ,aldozarok”, gazdasaguk ¢és nagy tekintélylik elhittségében ma-
sokat lenézve, g6gdsen mozogtak a kut koril, koztik és mellettiik egy falka
Heretnek”  lelkész, elnytt, lyukas kalappal, fésiiletlen, bozontos hajjal,
saros labbelikkel, szinchagyott, avatag Oltdnyben, a mezei munka miatt
napégette arccal, karjukon vezetve beborult arci hitvesiket. De magasan
felemelt fovel, kihivo tekintettel, hetyke Iéptekkel s a Kant bolcsészete bi-
rasanak elhittségében, mint megannyi Jacobinus pajkosan sétalgattak”.

»A  két kiilonbozé papsag igen nagy ellentétet mutatott, — folytatja a
karrikaturat rajzolé Ujfalvy — az utébbiak annyira furcsiknak is tetsze-
nek, hogy olykor a nevetést is alig lehete tartdéztatni. Mindamellett a
gondolkodd ember figyelmét ki nem keriilheti, hogy hanyatlasnak indult
nemzetiségiinket S sz€p hazai nyelviinket kozelebbrél nem a gazdag fopa-
pok, hanem a falusi szegény lelkészek védték meg az enyészettSl. Es azért
szegénységdk  Luther rendszerén, de nem  Onhibajukon  fenekiik”. Ba-
mulattal és elragadtatissal szemlélte Ujfalvy az elragadd vidéket, a romo-
kat, melyek a Balaton szines hullamtiikrében nézik magukat. A  varro-
mok kozott emlékiil virdgokat szedett erdélyi honfitarsunk. Felesége ott-
hon fiizérekbe rendezve, liveg ala tette mint ereklyét.

E feledhetetlen latogatasbdl 4llandd baratsag sziiletett, a koltd: —
Kisfaludy Sandor és Ujfalvy Sandor kozott. Rendkiviil értékes emlékezé-
seiben elbeszéli, hogy annak idején Kisfaludy miként szolt eldtte katonai
palyaja kezdetérdl.

KISFALUDY SANDOR ERDELYBEN

Az 1831-dik év nyaran — irja Ujfalvy — néhany feledhetetlen
napot mulattam Simegen, Kisfaludy Sandornal, akkor még ¢életben levo
neje Szegedi Roéza tarsasdgdban. A hajlott kor tulajdona, hogy gondola-
tai a jelen helyett tobbnyire a multon révedeznek. Kisfaludy is feltara
elsttem gazdag multjat. En  4hitattal hallgatim nemzeti nyelviink tisztes
apostolat s hiven véstem emlékembe. A sz6 katonai palydja kezdetérél
folyt, amirdl a kdvetkezdket beszélte:

Tortént, hogy nagybatyja, ha jol emlékszem: fi értelén di Mihdly, a
Lip6t  huszarok  alezredese,  Erdélyb6l  szabadsaggal  hazamenvén.  Zala-
megyében 1d6zott, hol szokott katonas, nyers hangon porolt Kisfaludy
Sandor sziileivel, hogy mire a sok fiagyermek itt egymas hatan? Alig fér
mar a hdzban; ki a nagyobbikkal a pucikbdl, akar akar, akar nem, viszi
magaval katonanak, s embert farag beldle.

Kisfaludy Sandor sajat szavai szerint vonakodva S nagyon rossz kedv-
vel lépett a feszes palyara, mert még oOltdzetben se szenvedhette, ha szo-
rita. Es a fiiggetlen, szabad ¢élet eszméi mar mélyebb gyokeret vertek volt
ifjo szivében. De engedett sziildi kivansaguknak. Levert kedéllyel ment



83

nagybatyja utan az ezredhez. A Kiralyhago-tetén a zord erdélyi havasok
s a végnélkiili sivatag erdék latdsira megborzadott, busan tekinte vissza
a magyar fold kies rondira, ahitattal borult le az elhagyando foldre s mint
monda, soha azutan se tudott megbaratkozni Erdély bozontos alakjaval.

A hadfi Udvarhelyszéken, FEteden egy derék székely faluban 16n be.
szallasolva. Egy estve a faraszté katonai gyakorlat utdn bagyadtan diilt
kemény 4gyara. Gondolatai busan tévedeztek Balaton virdnyos partjain,
Stimeg paratlan kiességein S az apai Os lakon. Felzadult ¢érzései konycsep-
pekbe tortek ki, de gondosan elrejté harcias székely gazdaja elél, mert ez
hasonl6 alkalommal az érzékenykedést katondhoz illetlennek nevezve, a
iériiatlan moédot darabosan megroétta volt.

Ezalatt felgyiilekezett a falusi fiatalsdg a szokasos székely fondba.
A mesemondd az ily falusi Osszejovetel mulhatatlan kelléke, a tlizhelyen
helyet foglalt s lelkesiilten mesélt az Oskor harcias, és az ujabb id6k sze-
génylegényes jeleneteir6l. De mindez Kisfaludyra nem nagyon hatott,
hanem a mesél6t az ifjak pajzansaga, S a szép székely leanyok mind feljebb
hangolak. Kisfaludy figyelni kezd, a mese szovegét atlengd televér szé-
kely kifejezések s a felmerilt tajszavak kellemes hangzasa a busongd figyel-
mét hovatovabb fol kezdé csigazni. Végre a ,rengeteg” szo, melyet élté-
ben most hall elészor, oly kellemesen csenge fiilébe, hogy egyszerre fel-
pattan s kére a mesél6t a rengeteg értelme kimagyardzasidra. Egészen
uj, eredeti vilag nyilt fel most lelke el6tt. Ezutan szorgalmason eljart a
fonokba, a mesélé mellett a tlizhelyen foglalt helyet ir6nnal a kezében s
minden ismeretlen szot gondosan feljegyzett. Tavaszra 182 1 magyar sz6-
val gazdagodott tudomanya.

Mint Kisialudy megvalla, a székely nép egyszerii, érzelmes, magyaros
koltészete Orok befolyassal volt lantjara. S ha verseit e hatds nem is lenge
at, de regéi megirasaban sok lehet, mit e kedves emléknek kdszonhetiink-.

HAZATERES ERDELYBE

Tobb j6 emberik és foleg Kisfaludy Sandor kérte Ujfalvyékat, hogy
még Osszesen Ot napig maradjanak, a Balatontiireden akkor felépiilt szin-
haz linnepélyes megnyitasaig. Kisfaludy anndl inkabb kérte maradasra
Oket, mert a szinhazépités az 6 miive volt. Ezt, az orszag els6 nyari koOszin-
hazat 1831 julius 3-4n nyitottdk meg Kisfaludy Sandor levele szerint, me-
lyet par hét mulva irt Ujfalvyéknak és amelyet alabb mi is olvasni fogunk.
Ujfalvyék nem unatkoztak, pénziik sem volt még fogytan, de siirgette Oket
az Osztonszeri sejtelem. Valloban, a gondviselés szavara hallgattak ¢és haza-
siettek. Nagy szerencséjilkre, mert koOzben kitort a kolera-jarvany s ha az
6t napot is bevarjak, akkor Erdélyig harom veszteglé intézetben kiilon-
kiilon 21—21 napig kellett volna sinylddniok. Valdsagos csapast keriiltek
igy el.

Utazasuk gyorsan ment fest felé, mivel fogataik meg voltak rendelve.
Pesten Ujfalvy azonnal Széchenyi Istvan grof latogatasara  sietett  és
Széchenyi harom oOra hosszat részeltette &t nagyszeri nézeteinek fejtege-
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tésében. Hazaja ¢és nemzete jelenérél és jovojér6l — ez volt a véleménye
az erdélyi utasnak — tobbet okult e rovid hirom ora alatt, mint addig
egész ¢élete folyaman. ,,Most 30 ¢&vet haladtam elére', — igy szolt Ujfalvy

a latogatasrol.

KISFALUDY SANDOR
(Sim¢ Ferenc olajfestménye 1828-bol. Eredetije Ujfalvy S. adomanyabol az
Erdélyi Muzeum Egylet tulajdonaban.)

Pesten hosszabb ideig akartak maradni, de csak harom napig lehetett,
mert a Kkolera, vagy amint akkor nevezték: az epemirigy borzalmas hire
futotiizként  terjedt. Mindenki aggodott, kivalt a lakoéhelyiiktél —tavollevok.
Ujfalvyéknak  szerencséjilk  volt, hogy Klauzdl Gabor, Ujfalvy baratja,
ellatta 6ket néhany ajanlolevéllel ¢és jotanaccsal. Klauzal késébb, 1848—
49-ben kereskedelemiigyi miniszter, a nemzeti ellenallass egyik vezére a
szabadsagharc alatt. Ujfalvyék elétt Szolnoknal a tiszai 4&tjaras mar el volt
zarva, ezért Csongradnak kellett mennidk 16 mérfold kitéréssel. Magyar
mérfolddel szamitva, ez a kitér6 koriilbeliill 132 és fél kilométert tett ki.
Sok faradsag utdn valahogy visszavergddtek Kolozsvarra.
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Bucsizasul és visszapillantasul megallapitja Ujfalvy, hogy ,a Balaton
kornyékén részeg, indulatos vagy szegény embert egyet sem latott, karom-
kodast nem hallott. A gazdasag, kiilondsen a sz6lomivelés annyira fejlett,
hogy a wiirtenbergi svaboké sem kiilonb. A megyei tisztviselok erélyesek,
a fegyelem ,szoros”. Deak Antal elmondotta neki, hogy ha siirgés tgyet
akar koztudomasra hozni, 24 6ra alatt képes kordztetni. A  balatonmellé-
kiek mind tiszta magyarok, irni-olvasni tobbnyire mind tudnak. Beszédiik
Ujfalvy szerint kiss¢ nyers, darabos, de korcs szavak nélkili. Oltozetiik
magyaros ¢és tiszta: a nép sziirje és kalapja nagyon Ccifra, az egri utan a
legszebb népviselet. Ur és paraszt kozt nincs meg az a fesziiltség, mint
egyebiitt. Vagyonossdguk tudataban nyiltan ¢és Dbatran beszélhetnek  akar-
kivel. A zalai koOznépet mindazok kozil, akiket 6 latott, legkitiindbbnek
tartja Ujfalvy. Egész utjuk alatt sok szivességet ¢és meleg vendégszerete-
tet tapasztaltak. Utoljara  Feketeton, Biharmegyében a helység jegyzdje
résziérél. A jegyzO egy jokora biikkfataplot nyujtott 4t Ujfalvynak —azzal,
hogy a hosszi uton elfogyhatott, neki pedig adott az Isten. Akkor lattdk
el6szor egymast.

Hanem ezzel a hatarszélen élvezett szivességgel véget is ért a kedves-
ség. Kolozsvart ok nélkill azzal gyanusitottdk o©ket, hogy behoztdk Ma-
gyarorszagrol a  kolerat, hideg észrevételeknek voltak kitéve. Szerencsé-
jikre ttlevelikben minden 4llomason beirtdk: ,Isten kegyelmébdl egész-
séges helyen utaztak”. FErtelmesség ¢és joindulati szivesség dolgdban az
ellentét a magyarorszagi és az erdélyi lakossag kozott Uijfalvyék szemében
nagyon is kirivo, sét kinos volt.

ZALAI EMLEK LEVELEKBEN

Most  pedig  Kisfaludy ~ Sandornak  és Ujfalvyéknak  néhany  nagyértékii
levelét kozoljiik Ujfalvy Sandor levelesladajabol:

Kisfaludy Sandor levele Ujfalvyhoz.

) Stimeg, September 25-kén 1831.
Kilonosen tisztelt Tekintetes Ur!

A tek. Aszszonysaghoz intézett levelem mar kész volt Erdélybe in-
dulni, midén a Cholera Pesten is kiiitvén, és utanna =zendiilés tamadvan,
sok elzar6 ¢és gatlo Intézetek tétettek a koziiléseknek nem csak megakasz-
tasara, hanem mint mondjak kikeriilésére is; hanem a levelek ki kémlel -
tettek, mert az Dbizonyos, hogy egy ideig a levelek a sziikségesnek itélt
fistolés és altalbokodés végett a postadkon felnyittattak. Ennél fogva le-
velemet, mely testessége miatt is talan gyanura adhatott volna okot, maig
visszatartoztattam. (Ezért tette Ujfalvy sorban eldbb ezt a késdbben kel-
tezett levelet, melyet Kisfaludy Sandor hozzd irt.) Igen Oriilnék rajta, ha
a Tek. Asszonysag megneheztelt volna hosszas késésemért, mert jele
volna annak, hogy még is megemlékezett fel6lem. Most szives bocsanatjat
reménylem. Egyéberant is Fliredrél hazatérésem oOta ¢éjjel nappal annyira
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el voltam foglalva, hogy magammal sem lehettem szabad, mert Zala
Varmegyének  keleti  hataran, honnan a  Cholerat vartuk, praesidiumom
alatt egészségiikre tigyeld permanens Deputatio allittatvan fel, €és a hataron
1évé, ot darab ¢épiiletbdl allo veszteglé Intézetnek felallitisa is ram bizat-
tatvan, elgondolhatja a Tekintetes Ur, mennyi gondot, bajt és terhet val-
laltam Iégyen magamra. Azonban a Cholera mégis kilitdtt nalunk is, ezen
hénap 10-kén, nevezetesen el6szor Zaakon, hol a Tek. Ur lovakat val-
tott Fiiredrdl jottében-mentében. Eddig még csak 6t helységben ragadott
el néhany embert, akiket nyomban orvosi segedelem nem ért. Azok, kiket
orvosunk jokor ért, mind meggyogyultak.

Orommel olvastam az Ujsagokban, hogy noha a Cholera beiitott
Erdélyben is, a Tek. Ur lakhelyének vidéke még ment ezen Isten ostora-
tol. Azonban a Cholera csak ott volt oly erésen 0ldoklé, hol az eleinte
minden okvetetlen haldlosnak és ragaddsnak tartatott; S ugyanezen félelem-
b6l és Orizkedésbol egyik ember a masikat, s6t a férj a feleséget, az atya
gyermekét S viszont 4polni, segiteni, orvosolni nem merte. A tapasztalas
most mar egészen mast mutat, tudniillik azt, hogy a Cholerat, mely egy
végsd hatarig elfajzo, részint rheumaticus, részint jarvany hideglelés, sem
teljességgel haldlosnak nem kell tartani: mert van orvossdga, mig az em-
bert igen el nem éri, S ha a test igen meg nincs romolva; sem ragadosnak
nem kell Aaltalaban tartani, addig, mig a betegség utolsd6 Stidiumaban nin-
csen, mert a Beteghdzokban a betegekkel banok, a holtakat huzok-vondk
meg sem betegiilnek. A helyeknek, hazaknak fekvésitdl igen sok fiigg.

A folydk, kiilonésen posvanyok legnagyobb elémozditoi a  Cholera-
nak. Legfébb s legelsé oka a meghiilés, és a levegdnek viszontagsaga,
hirtelen valtozdsa. Vége minden veszedelemnek, mihelyt az ezen nyava-
lydba esett testet melegségbe ¢és izzadasba tudgydk a Dbealld gorcsok elott
hozni. Azonban ha bar Contdgium nincsen is a Choleraban; de epidémiava
még is konnyen valhat, mint szintén a jarvany hideglelések, Scharlach s
a tobbi: és innen van az, hogy ahol egyszer er6t vett a Cholera, tdbben
halnak. Ennek okai; az orvosok tudatlansiga, az embercknek félelme, ¢és
vigyazatlansaga. A félelem, és szerfelett vald rettegés legnagyobb dispo-
sitio a Cholerara. Legjobb praeservativa: mértékletes ¢élet, a meghiiléstol
Orizkedés, tiszta levegd a szobakban, és gyakran tiszta fejérbe Oltozkodés.
Ajanlom ezért mind a T. Urndk, mind a T. Asszonysignak, hogy altala-
ban mindenkor gyenge Elanelt hordozzanak gyomraikon, és mihelyt egy
kis valtozast éreznek abban, gyengén melegitett kamforos borpalinkdval
dorgoljék gyomraikat. A Cholera ellen tapasztaldsunk szerint eddig mér:
legjobb orvosszert ide mellékelve a T. Urral kozolni nemcsak baratsigos
kotelességemnek, hanem szerencsémnek is tartom. Adgya Isten! soha ra
ne szoruljanak, hanem ez altal masokon segithessenek, ha sziikséges volna.

A szegény Lengyelek oda vannak! Ide mellékelve megkiildom azon
beszédemet, melyet junius 9-én tartott nagygylilésinkben a  Lengyelek
mellett mondottam, mellynek kdvetkezéseibe ezutan respraesentaltunk hidba.

Malatinszky szolgabir6 Ur tiszteli &ltalam a T. Urat. Leiratta a T. Ur
szamara Herczeg Eszterhdzy ellen beadott kérelmemet s  Declaratiomat.
Dobrenteinek meg fogom kiildeni kézhez szolgaltatas végett.
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Magamat becses Uri jovoltaba, szivességébe ¢és emlékezetébe ajanl-
van, tisztelettel vagyok tisztelt Tekintetes Urnak alazatos szolgaja

Kisfaludy Sandor
Bar6 Wesselényit méltoztassék nevemmel tisztelni.

(A levél mellékletei: receptek és  utasitds  hasznalatukra, tovabba
Kisfaludy beszéde a lengyelek mellett.)

(Eredetijét az Ujfalvy-levéltarban talaltam meg, mely most mar, né-
hai Uijfalvy Kéroly ur adomanydbél az Erdélyi Mizeum Egyleté és igy az
eredetib6l kozoltem, betihiven a levelek szovegét). Gy. F.

UJFALVY VALASZA SUMEGRE
Romladék. Oszho, 16-an 1831.

Tekintetes Ur, Tisztelt Baratom! Nagybecsii levelét 4t meg at  jug-
gatva kozel két ho leforgasa utdn hozd meg a posta, nagy megnyugva-
somra, latvan abbol, hogy a jelen év legnagyobb csapasa, az epemirigy
Zalaban nem harapodzott el. Tiszta szivvel kivanom, hogy végkép ki
is maradhasson.

Tisztelt levele érzéki s lelki viligomat egyforman folébreszté, vissza-
varazsolvan emlékembe a Balaton mellett toltott szép napjainkat és az ott
rank  arasztott szives hajlamainak  becses levelében ujabb  bizonysagait
tapasztalva. Lelki vilagomat is folébresztek azon szép napok, melyek alatt
tisztelt Baratom két fOvonasat mit azelott dicsO munkaiban lathaték, most
személyesen megtestesiilve leltem fel: a hazafi és baratsagi szeretetet
hanyatlasnak indult nemzetiségiink koreiben mar gyériilni kezdett volna
mind a kettd, S a nagy veszteség miatt tort szivvel jelent meg Fiireden
két igénytelen, idegen vendég, de akik Zala minden rendli osztalyaitol
megel6z6 szivesség gel s baratsaggal fogadtatvan, nagy lelki Orommel is-
merek el, hogy valamint a nap-egyenlité alatt a novények oriasi kifejlésire
sokkal hatésabb a nap ¢éltetd melege, mint tavolabb, Zala is a halhatatlan
kolté kozelében bujabban termi a nemzetiség magasztos erényeit.

A siimegi bajos lant, isteni ihletett hangjan fOlébreszté szunnyadd
nemzetét vészes almabol, iranyt jeldlve- hogy hazajat, nemzetét s nyelvét
tanulja becsiilni, mert a harci kiizdelmek wutan elbagyadt magyar mellozni
kezdte volt &sei szép hagyomanyait. De a nemzet szive hurjait eltalalt szép
koltészet bebizonyitd, hogy az eddig annyira balvanyzott idegen nyelvet
a hazai tllszarnyalja. A  folébredést oOnallhatdsi eré-ismeret koveté. A
szikra langra gyult, mit er6szak S armany tobbé nem, legfeljebb 1jabb
korcs elfajulas olthat el. Gunya, =zene, tanc tisztulni Kkezdtek. ldegenek
helyett hazafiait s hazija leanyat kezdé a magyar becsiilni. Mint hajdon
Pettarcha, (igy) ugy itt is Himfy s Gyula szerelme nemzeti lelkesedést
kidlte s egy sz€p hajnalt derite a nemzetre.

Meggy6z6désem  sziilte elismerésemet ne méltoztassék, Tisztelt Bara-
tom, szivességei utan elkoteleztetésem rovédsdra tenni, mert addig is, mig
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mult tavaszon abban részesedni Oromem lehetett volna, midta csak képes-
séggel birok... az wvolt hitem mindég; ¢és hogy nemzetiségiink fejlodései-
nek hordereje egyediil tisztes személyében kdzpontosul.

Erdélyt, magos fekvése megkimélé ezattal az epemirigy pusztitasatol;
kevés hanyo laz mutatkozott, de haldlozas nélkiil. Ellenkezéleg, mint az
alantabb fekvé magyar alfoldon. Es miutin Zala, a Balaton szomszédsa-
gaért annyira veszedelmeztetve volt, S még sem tortént: a gondviselés jo-
saga utan az erélyes megyei tiszti eljarasnak tulajdonithatni.

Wesselényi ~ Miklos szomszédommal  tudatdm  Baritom  iidvozletét;
szivesen viszonozza altalam buzgén Ohajtvan, hogy irodalmunk szép haj-
nalanak folderitéje sok évek soran lehessen mennyei miveinek szemlélje.

A Tekintetes  Asszonysagnak  méltoztasson  kézcsOkomat  jelenteni.
Nyerhesse  vissza elvesztett egészségit, vidamon S hosszason élvezhesse
az éaltala annyira kedvelt Badacson parja nélkiili kellemeit. Ha valaki szé-
les e vilagon, bizonyosan O mélto szép Sromekre.

Farkas, Nedeczky, Malatinczky s mas jo barataimnak legszivesebb
iidvozletemet.

Tisztelt bardtom levelei altalunk s hazamfiai altal kegyeletteli 6rommel
olvastatndnak. Ily nagy  OrOmiink  eszkozlése  Baratunknak  hatalméaban
allvan, tires 6rainak megosztasat 6szinte hazafi hangon esedezem.

NO6m legszivesebb iidvozlete mellett tisztelt Baratomnak mindég nagyra
becsiilt érzeteiben 6roklik.

KISFALUDY SANDOR UJFALVYNEHOZ

Stimeg. Julius 25-kén 1831.
Kiilonosen tisztelt Asszonysag!

Igen kedves kotelességemet teljesitem, midon szives ajanldsom szerint
nemzeti énekemnek melodiajat négy Osszhangzatban, Kottaban ide mellé-
kelve a Tekintetes Asszonysagnak megkiildeni s' Gyulanak, enmagambol
meritett érzelmeivel S az 6 szazadanak szokasaként az asszonyi Kellemek-
nek  hodolva, 4altaladni  szerencsém  vagyon. Méltoztassék a  tekintetes
Asszonysag készségemet, mely ambar csak ily csekélységgel szolgal s,
azon kegygyel fogadni, mely a szebb lelkeknek Kkiilonos és a Tekintetes
Asszonysagnak oly bajolé tulajdona.

A fiiredi jatékszin ezen honap 3-kdn szerencsésen megnyittatott egy
altalam ezen alkalomra készitett erds igazsagokat mondd  Proldgussal,
igen szamos néz0 Kozonségnek jelenlétében, — nemzeti énekemnek tobb-
sz0ri elénekeltetésével.

Igen sajnalom, hogy ezen hazafii {nnepet Erdélynek dicsé Leanya
az O jelenlétével nem ékesithette. Egy hazai S nemzeti érzelmekkel tolt
kebeli magyar Holgynek csak egy tekintettel jelentett megelégedése
hazafiti torekvéseimet szebben és jobban megjutalmazta volna, mint a
sokasagnak tombolé larmaja, mely hasonld Oromét jelentette volna taldn
akkor is, ha Herman és Thuznelda lépett volna is fel csikorgo nyelvével
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a Firedi Jatékszinre. Damainkrol kiilondsen oly véleményt taplalok elmém-
ben, hogy ezek csak annyira vettek részt a hazafiai Oromben, kevés kivé-
tellel, amennyire ez Ujsdg volt. S ugyan azért sem hizelkedésnek, sem
koltdi nagyitasnak ne méltoéztassék a tekintetes Asszonysdg venni, ha
mondom, hogy Fiirednek magyar hazai s nemzeti Disze a Tekintetes
Asszonysagnak tavozasaval eltint kozilink. — s ha a Tekintetes Asz-
szonysagnak a legtisztabb magyar hazai S nemzeti kutf6b6l ered6 érzése.

Kisfaludy Sandor haza, amelyben sziiletett, ¢lt és meghalt Stimegen
(Gyalui Farkas felvétele 1910-bél.)

gondolkozasa, miveltsége egygyesitve a magyar Kelet leanyainak legbajo-
lobb kellemével, a magyar Nyugat Fijait, kiilondsen engem, ki a magyar
hazafisagnak s  nemzetiségnek képviseldje  vagyok Honnosimnal, annyira
tiszteletére tudtak ragadni, hogy sok ideig fognak a dics6itett Eltiintrol
emlékezni, ne tartsa vakmerdségnek, ha kivanni merem: méltoztassék a
Tekintetes Asszonysdg is néha rolunk, folyokon, hegyeken, volgyeken tul,
a magyar Haza nyugati szélén, Zrinyi sziild foldgyén 1élegzé tisztel6jirdl,
kedves Férje pedig igaz magyar lelki Baratairdl szivesen emlékezni. —
Vannak az emberek kozott oly ritka jelenetek, melyek csak tiinemények,
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de a melyeknek tartalma er6s hatdssal munkal a jovendbre. Ki tudgya,
ha azon tisztelet, melyet Erdélynek dics6 Leanya benniink maga erant ger-
jesztett, azon Dbarati érzés, mellyel Erdélynek lelkes magyar iija minket
magahoz vonzott, nem fogja-e még a két testvér magyar Hazanak szoro-
sabb 0Oszvekottetését ¢€s testvéri hajlandosdgdt — néhany évvel elébb meg-
szerezni! Adgya a Magyarok Istene!

Magamat a Tekintetes Asszonysagnak kegyeibe ajanlvan, igaz szives

tisztelettel vagyok

a Tekintetes Asszonysagnak alazatos szolgaja
Kisfaludy Sandor
Az Erdélyi Miizeum Ujfalvy-levéltardban levd eredetirdl betithiven

kozolve. A levél boritékan a cimzés Kisfaludy kezét6l:

a Madame de Siimegh.

Madame Julie d' Uffalvy
née de Lészay

par Pesth a)

Debreczin Romladék
Nagy Bdnya en Transilvanie
Nagy Honda

(A boriték hatso oldalan Kisfaludy cimeres pecsétje.)

UJFALVYNE VALASZA KISFALUDY SANDORHOZ
Romladék, Mindszenthava 16-an 1831.
Igen igen tisztelt Tekintetes Ur!

Lelki 6romem teljes volt, midén a Tekintetes ur levelét tiszteltem, egy
ily bajt sugarzd nap csak igen ritkdn hintheti rank éltetd fénnyit. Ezen
levél majd csaknem elhittségre vitt, ha masfel6l tikr6t nem tartana ¢élémbe,
melyben ¢éppen nem magam lathatom, hanem hogy milyennek kell Ilenni
egy igaz Magyar Asszonynak, melyhez, ha bar tavolrol és mi kevés részben
is kozeledni igyekezni fogok, mennyiben gyenge er6ém engedni fogja, S
ezen keveset is ha elérhetem, a Tekintetes Ur lelkes munkainak igen sokat
fogok koOszonhetni. Magam elhitte szinte az tett, hogy Erdély Lanyi kozt
talan én vagyok az elsd, ki a Tekintetes Ur becses soraival dicsekedhetik;
ezen sorokat pedig egy kéz rajzolta azon betikkel, melyek oly draga kdvek
két magyar hazankban, ragyogd szent sugarokkal vilagitanak bé azon betlik
Sziviinkbe, Lelkiinkbe és nyelviinkre, S magunkon fejil emelve egy rdzsa-
Osvényt mutatnak, mely tokéletesitésre vezet, ennek elérése nélkil nem
vagyunk elégségesek meghaldlni a Tekintetes Ur dicsGillt mennyei céljat,
de gyengéb ezen toll, mintsem ily magos targyat csak érzete szerint is
emliteni tudna.
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A kildott kotdkat nagy koszonettel vettem. Kiilondsen sajnaljuk mind-
ketten férjemmel, hogy =zengzetin nem lehettink jelen s ezt a felejthetetlen
tisztes Balaton korén hallani elragaddé o©rom lett volna, S még az is hozza-
jove, hogy tobb =zalai Urasagok S Asszonysagok Osmeretségeihez is jutot-
tunk volna, kik kozil ottlétink rovidsége alatt is tobben S annyira elko-
teleztek, hogy halas sohajtasunkkal csak azt oOhajtjuk, hogy bar még egyszer
becses tarsasigukban lehetnénk. Mindenek folott pedig a Tekintetes Ur,
ki eltavoztunk utdn is ily jo hozzank, hogy el nem felejtett, s tavol levd
maganyunkban is visszabajolt a kedves Fiiredre, eleven emlékiinkbe hozvan
tisztelt soraival.

Isteni kéz lebegett felettiink egész utunkban. Hala a jo Istennek, mert
hogy ha még négy napot késtink volna, éppen Csongradon zart volna el
az epekorsag, igy pedig szerencsésen ¢érkeztink meg a mar értiink tinddd
sziiléim, testvéreim S rokonink koriikbe Kolozsvarra s onnan haza.

A Tekintetes Asszonysagot instalom, habar Osmeretlen vagyok is —
fogadja el tiszteletem. Szives tisztelettel marad a Tekintetes Urnak

alazatos szolgaloja
Lészay Julianna Ujfalvy Sandorné
(Az Erdélyi Muzeumban levd eredeti fogalmazvany utan betithiven.
A fogalmazvanyon a cimzés is megvan:
de N. Honda — a Monsieur — Monsieur Alexander Kisfaludy —
Signeur (igy!) de Kisfalud — per — N. Banya — Pest — a — Siimeg.)

KISFALUDY SANDOR VALASZA UJFALVY RESZVET-
NYILATKOZATARA FELESEGE ELHUNYTAKOR

Stimegh. August 1-jén 1832.

Tekintetes Ur,
Kiilondsen tisztelt j6 uram!

Vettem becses uri levelét, melyben a T. Ur balsorsomban vald szives
részvétét kijelenteni méltoztatik. Ha mar attol is nehéz Ordkre megvalni
egy szegény halandénak, kihez egyedil a mindennapi szokas altal vala
csatolva; elgondolhatja T. Urasagod mély fajdalmamat, midon a halél
Szivemnek és Lelkemnek sok ¢évi Baratnéjat ragadd el mellélem. Noha
boldogult Feleségemnek mar majd husz esztend0 Olta folyvast tartott
betegeskedése S ezen utolsé évben, Ugy szélvan naponként valé haldoklasa
engem ezen szomoru szempillanatra mar régen elkészithetett volna,” mégis
alig vagyok képes megfogni még most is, hogy oOrokre elhagyott. — S
noha egy oly sokdig S annyit szenvedd Betegnek a halal o6rok szabadulas
és az én ¢életem mellette sziintelen bu, banat, sajnalkozas és gyakorta zgo-
lédas volt a Sors ellen, mely engem éltem palyajaban most mar mindenkor
gatolt és levert, mégis szerettem volna ezen id6pontot vagy meg nem érni
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vagy el6le magam elmenni. — és most oly kellemetlen, bizonytalan Aallapot-
ban vagyok, hogy jovenddmre nézve semmire sem tudom magamat elha-
tarozni. Ugy ¢élek, mint Toldy Miklés — a mesében. A gazdasagnak al-

kalmatlansagat ¢és terhét most két oldalrél érzem. Ha a nagy varosi lakast,
mint most mar nbtlen, meg tudnam kedvelni, konnyen segithetnék maga-
mon, de a mi idegen lelkii s érzésti korcs Viarosaink nem szabad magyar
Lelkeknek s sziveknek valok.

Fireden harom hetet toltéttem, hol most annyi vendég sereglett
Oszve, amennyit a Palatinusnak 1824-ben ott mulatasa olta nem tudok.
Azonban az id6, néhany meleg napot kivévén, soha sem kedvezett. Hideg
ferdokkel senki sem élhetett. Sziintelen hideg esék és fergetegek jartak. A
Theatrom mar egészen kész és most nagy divatban volt. Csak az Oszlopok
hibdaznak még, de ezek is minden Ordban fel fognak Aallittatni. A T. Asz-
szonysagnak  Lirasdgoddal eggyiitt emléke kellemesen  hatott elmémbe,
valahdnyszor tavalyi szalldsanak ablakaira tekintettem. Ha az igen szives
kivanatoknak a Nap alatt mindenkor teljesedni kellene, hat bizonyosan
nem masnak, hanem a Tekintetes Asszonysag szemeinek kell vala azon
ablakb6ol a Balaton tiikkrébe csillagzani. De az emberéletnek, az emberi
talalkozasoknak  kellemei, ¢és Oromei csak mulélag villané tiinemények,
mindén ugyanazoknak bajai ¢és terhei Olomként nyomaszkodnak ¢és teleped-
nek redjok.

Mind a T. Asszonysagnak Jevelét mind T. Urasagodét tavaly Oszszel
annak idejében vettem, — altal s keresztilluggatva; de mind az akkor
nalunk  garazdalkodé6  Coleranak  veszedelmei, mind  Feleségemnek  mar
akkor kezdd bajai, engem ezer gondok és aggodalmak tengerébe meritettek.

A Magyar Tudos Tarsasdg ezen hoénap 27-kén kezdve két hétig foly-
tatja Uléseit. Azon id6t én is Pesten fogom tolteni. Két 0j Regém: Kernend
és Dobrente fog altalam beadatni, és ott talan fel is olvastatni, iitt lesz,
ugy vélem, 13. Wesselényi is, kinek, mint hallom, egy mar a kirdlyi Cen-
suran altalment ¢és félig kinyomtatott valamely elmemive a kézirattal egy-
gyiitt Confiskaltatott; szintén igy jart G. Széchenyi Istvan is, mint beszélik.
Majdnem azt kell mar az embernek Magyarorszagban gondolnia, hogy
Oroszorszagga akar valtozni. A  Lengyel Nemzetnek este oly Csapas,
melyet minden Nemzet érezni fog elébb utobb, kisebb nagyobb meértékben.
De én mindég azt hiszem, hogy a Lengyeleknek Napja még felvirrad.

A T. Asszonysagot alazatosan tisztelvén, és kezeit csokolvan,

T. Urasagodat szivesen oOlel vény, magamat szives baratsdgokba, emlékeze-
tekbe és jovoltukba ajanlom é€s szives tisztelettél vagyok
alazatos szolgajok
Kisfaludy Sandor

UJFALVY A KET WESSELENYIROL

Rendkiviil érdekesek Ujfalvy Sandor feljegyzései a két Wesselényi-
r6l és csaladi életiikr6l. Miel6tt zamatos el6adasaban egész sereg torténetet
elmond e nagyszeri ¢és tlineményes emberparrol, két megjegyzést tesz
Kemény Zsigmondnak , A két  Wesselényi” cimii hires miivére. Ujfalvy
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nem helyesli, hogy Kemény az ifjabb Wesselényi rovasara dicséri Szé-
chenyit, akinek nagysdga erre nem szorult ra. Széchenyi a gyakorlat,
Wesselényi¢k az  eszményi lelkesiilés hivei — mondja Ujfalvy. Masik
megjegyzése Ujfalvynak, hogy a Wesselényir6l sz6l6 emlékezéseiben mel-
16zi mindazt, amit Kemény mar kozzétett és csakis olyan torténeteket kivan
foljegyezni, amelyek Keménynél hianyoznak.

Ujfalvy szerint a Wesselényiék csaladi jellemvonasa a szelidség, all-
hatatossdg, emberszeretet és honszeretet volt. Azonban az Oreg Wesse-
lényi Istvan felesége, Daniel Polyxéna indulatos és tirelmetlen véralkatat
belevitte utddaiba, a Miklosok ereibe, mig a mas agbol leszarmazott Wes-
selényiek ~mai  napig megtartottak  eredeti  szelid természetiiket.  Istvan
fia, az idOsebb Miklos, a kényeztetd, hibas nevelés kovetkeztében inger-
lékeny s néha a dithig indulatos volt S mas adataink alapjan tegyiik hozza,
hogy néha kegyetlen is. Bizalmas korben ,a vad Wesselényi”-nek nevez-
ték. De szerencsétlen természete mellett folséges tehetségekkel volt meg-
aldva, — folytatia Ujfalvy Sandor. Idésb Wesselényi Miklos a katonai
szolgalatbol hazakeriilve Zsibora, gyakran latta vendégil a Cserei-testvé-
reket Krasznar6l. A két testvér elragadtatassal beszélt lany testvériikrol,
Ilonarol, ki akkor Szebenben, az apacak zardajaban nevelkedett ¢és rovid
idd mulva a sziilék vallasossiga miatt folvette a fatyolt. Wesselényi sze-
relemre gyult az ismeretlen apacandvendék irant, ez volt elsé ¢és utolsd
szerelme. Titokban Szebenbe wutazott és anélkiil, hogy a lanyt el6bb latta,
vagy ¢érzelmeit megvallotta volna, ,¢let- S halalveszély kozt a zardabol
megszOkteti és draga ragadmanyaval Zsibora sietvén, &6t nejévé teszi”. Mi
tobb, a buzgd katolikus ledny attért a reformatus vallasra, ebbdl aztan
elég baja és szenvedése tamadt.

Ujfalvynak err6l a romantikus torténetérél hiteles forras azt allitja,
hogy Cserei llona anyjanak tudomésa volt a dologrol és talan nem is volt
szilkség a szoktetésre. Viszont valésag, hogy Cserei Ilona holtomiglan-
holtodiglan imadta férjét és szenvedett is érte eleget, térje is mindig hiisé-
ges volt hozza, s O éppen ezért bocsatotta meg férje rettentd kitoréseit, dii-
hének  féktelenségét. A  legnagyobb  tlizprobat akkor allotta ki  Cserei
Ilona, amikor férjét hatodfél évig Kufstein vasajtdoi valasztottak el téle.
A vallasvaltoztatas miatt felbdsziilt papsag két leanyat el akarta vitetni,
mivel az attérés elott sziilettek s emiatt katolikus valldsban kell nevelked-
niok. Kérésikre a kormanyszék egy tandcsost kiildott Zsibora, Kkatonai
kisérettel, hogy a két leanyt er6szakkal vegye el és vigye a szebeni apaca-
zardaba. A tandcsos eclGterjesztését ,a banatos anya megvetd tekintettel
hallgatta, nem felelt: néman intett neki, hogy kovesse”, egy mellékterem-
ben a ravatal el6tt megallva, fajdalmas hangon szolt:

— Itt vannak lednyaim foldi maradvanyai, rendelkezhetik on felettok,
de mennyei részeik a fobb bird eldtt allanak, hovd a mindenhat6 szebeni
kormény zsarnoksaga sem képes behatolni.

Soka torte a fejét a szolgalelkli biirokrata, hogy ne szallitsa-e a két
tetemet Szebenbe, végre is a fedezetére rendelt katonatiszt férfias ellen-
szeglilése ,ment¢é meg ezuttal a kormanyt az Ordk id6kre megbélyegzendd
botranyos jelenettol”.
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A csakigorboi ,0strom”  kovetkezményeként Wesselényi  minden  bir-
tokat zar ald vették, nejének szegénységben kellett bujdosnia, mig végre is
Bécsben grof Teleki Samunal talalt menhelyet s onnan folytatta kinob
harcat férje kiszabaditasaért. Késébb a kormany kegyelembdl megengedte,
hogy Wesselényiné Zsibon lakhassék csekély pénzbeli illeték ellenében,
mert mind a nd, mind a férj birtokait vagyongondnok kezelte és Wesse-
lényiné a legkisebb rendelkezési jog nélkiil, csak mint vendég lakhatott
sajat kastélyaban. ,Mily férfia lehetett az — irja Ujfalvy, — kiért egy ily
né annyit és oly készen aldozott? Cserei Ilonaval sokszor és orakig beszél-
gettem férjéveli viszonyarél, mindig lelkesedve emlékezett a multakrdl
Tagadhatatlan  ugyan, hogy boldogult férje gyakran fellobogd indulatom
sagarak a haziak s koztik neje is gyakran voltak szenvedd tanui: de a
mindent oly hiven aldoz6 nd férje paratlan tiszta joindulata s f6leg fedd-
hetetlen erkoOlcse 4altal karpotolva érzé magdt s rdéla mindvégig szent kegye-
lettel emlékezett”,

A kovetkez6 eset az arvizi hajos” Wesselényi Miklos gyermekkora-
ban tortént, grof Teleki Jozsef jelenlétében, ki késébb Erdély kormanyzo-
java lett. Sziireti vakacion a gr. Teleki-gyerekek harman Zsibon voltak
neveldjikkel. Id. Wesselényi Miklos vizsgaféle probatételt tartatott fia elsd
nevelGjével, a kis Miklossal. Az apa és anya nagy reményekkel, meg-
hatva hallgatjdk fiukat, aki azonban a hosszas egyediillét ¢és bajtarsaival
vald jatszadozas miatt éppen nem jo feleleteket adott. Atyja végill annyira
diihbe jott, hogy felkidltotta a hajda tizedest, fidt wvasra verette ¢és fegyver
kozt a kastély bortonébe zaratta. A Teleki-gyerekek és nevel6jiik magukon
kiviil voltak és késébb a barénéhoz mentek s a gyerekek sirva kérték,
hogy szabaditsa ki fiat.

— Fiaim — mondotta szokott nyugodt hangjin — még nem jott el
az ideje, de ha csillapul atyjanak haragja, tudatni fogom veletek. . .
Egy id6 mulva magidhoz hivatvan — igy beszélte el késébb Erdély

korméanyzoja Ujtalvynak — vidaman mondotta:

— Férjem indulata lejart s kérésetdk sikeres léend.

~Reszketve  kozelittnk mi  nagybatyankhoz, ki  esedezésiinkre  deriilt
arccal valaszolta:

— Nem érdemli a gaz poronty . . . feleletjeib6l azt lehetne hinni,
hogy mit sem tanult, pedig sokat tud s épen ezért nem értem az ilyen
tréfat: csakugyan most az egyszer értetek, szép Ocséim.

— Ezzel lekialtott s Miklost fegyveres hajduk felkisérték, a vasbol
kivették és  szigora  megdorgalds utdn  szabadon  bocsatottdk.  Azonnal
jatékhoz fogtunk s Miklés Dbaratunk oly vidaman jatszadozott koztiink,
mint szigort biintetése el6tt, ami bennlinket arra a gyanara vitt, hogy nem
egyszer kelle neki a szigoru biintetésben részesiilnie”.

Mas eset. Tavasszal a szép ménesnek a teleld istallokbol a legeldre
hajtasa  valosaggal tavaszi {iinnepként tortént meg. Harsonasz6 ¢és  ostor-
pattogds kozt vonult a menet Zsibé wutcdin. Az ifju Wesselényi tlizes
lova megriadt és oly hatalmas oldalszokést tett, hogy a rajta 1lo gyerek
fovel hull a kemény gorongyok k6zé S azonnal elajul. Néhany percig
halottnak hitték a  jelenlevOk, atyja is, aki  lovardl  leszokvén,  kétségbe-
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esetten bankddik, fiat oOlelgeti és O maga is Osszerogy. Mikor a hideg
viz locsolasra a fid foleszmél, atyja is magahoz tér és a 16r6l vald
Hlehullas  szégyene” miatt fiat dithosen mellen ragadja és okleivel fenye-
geti. Jellemz6, hogy idegenekkel szemben tudta magat mérsékelni leg-
alabb. Félni soha senki se latta a két Wesselényit, semmiféle személyiikre
vonatkoz6 veszedelemben.

Egyszer a csigleni dserd6kben, hajtovadaszaton egy roppant nagy
vadkan tor el6 a kilencéves fiura, a kis Wesselényi tétovazas nélkiil rald
a vadkanra, lovése talal, de nem O6l. A sebzett vadkan bdsziilten rohan a
fitra, kinek veszedelmét 40 1épésrél latja atyja. A segélyre alig van id6,
csak egy perc, csak két ugrasa a vadnak ¢és a fii menthetetleniil veszve
van. Az apa nem habozik, fegyvere roppan és a dithongé 4allat horogve
karikazik a fia elé, aki ha félre nem ugrik, a vadkan stlya leiiti. A 16vés
épp Ugy érhette volna fiat, mint az 4allatot. A 16vés nem egyes golydval
tortént, a ,,posta” pedig 40 1épésre is ,,sz¢leszt”.

IDOSB WESSELENYI MIKLOS ES A SZINHAZ

Idésb  Wesselényi a  zsiboi  kastélyban a  legtisztdbb  miivelddési
c€lbol szintarsulatot szervezett és tartott fenn.

LAz ¢év  legkedvezébb részein — irja Ujfalvy — a Solymos alatti
vadaskertben  folallitott ~ szinkdrben  adattak  szindarabok, rendesen iinnep
és sokadalmi napokon. A szilagyiak és Szamos-mentiek mind meghivattak
belépti dij nélkiil és rendesen igen nagy sokasdg gyllt Ossze. A vadas-
kert melletti Uton és réten allott a sok szekér s mellette a kifogott hamos
és hati lovak; itt-ott fellobogd nagy tlizek parolgd bogracsokkal valddi
arab karavani képet nyujtanak. A szindarabban ritkdn hianyzott valamely
vadaszati jelenet: amikor Wesselényi a szinkor feletti szalas erd6t meg-
hajtatvan, Omaga a szinkOér hatuljan rejtve allt 16fegyverrel kezében S
midén a szinpadi vadaszat kifejlédott, a hatulso fliggdony felgordiilvén,
egyszerre a nézok elott allt a tobbé mar nem szini, hanem valodi vadasz-
jelenet. A szinész céloz a rohand vadkan, szarvas vagy damvadra.. a
rejtve 1évé Wesselényi fegyvere roppan .. a vad egybehull, a szinésznek
tudatvan fel a 16vés érdeme. A megfeszitett szorgalom dacara csak ot év
mulva  sikeriilt =~ Wesselényinek  hazi  szinészeit  Kolozsvart  bemutathatni,
hol is kozkedvességben részesiiltek: s fellépések eredménye lett a kolozs-
vari Nemzeti Szinhaz megalakitdsa. Magyarhonban a szinészet megala-
pitaisa még megkisértve sem volt, midon Wesselényi e nevezetes nemzeti
igy létesitésénél Erdélyben célt ért. Nem kimélve faradsagat S hiven
aldozva fel e nemzeti célra vagyonat. Wesselényitdl tobbszor hallottam:
hogy nagykiterjedésti joszagaibol sok jovedelme 1évén, mindig sziikségen
folil wvolt pénze: de a szinészet leapasztd, adossagba jott S azodta mind-
halalig pénzhianyba sinylett.”

Ujfalvy  elbeszéléséhez  hozzda  kell  tenniink néhany  fontos  adatot.
Legelészor  1793-ban  nytjtott  segitséget br. Wesselényi Miklés a  sziné-
szeknek: midén Fejér Janos szinigazgatd a kolozsvari tarsulat folsegitését
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kérte, egy lovat ajandékozott, késébb pedig 300 forintot. Kotsi Patkd
Janost, aki mint tiszthelyettes szolgalt a katonasagnal, 6 buzditotta, hogy
szinész legyen.

Az 1794—95. ¢évi erdélyi orszaggyllés alatt, 1794 novemberében
eléadtak a szinészek egy ,,Codrus” cimii dramat Wesselényi forditasaban.
Ebben az id6ben ismerte meg Wesselényi a szinészek kiizdelmeit és 1795.
marcius 20-an inditvanyt tett az orszaggyilésen a szinjaték allandositasa
érdekében, meleghangi  beszédben méltatva a ,nemzeti jatékszin”  koz-
miivelddési  fontossagat. A rendek  elfogadtak  Wesselényi  javaslatat  és
tervkészitéssel Eritsi Fekete Ferencet biztdk meg, aki egy hét mulva mar
be is adta javaslatait. Ezutdn az orszaggylilés szinhazi bizottsagot kiildott
ki, Wesselényit valasztva be elsdsorban. E  bizottsdggal Erdélyben a
szinészet orszagos feliigyelet ald keriilt. Wesselényi bardé ,szerelvényeket”
vasarolt ¢és a szinhazat a kikiildott bizottsag élén vezette. A deficit azon-
ban megmaradt, mig 1797 nyaran Wesselényi egészen kezébe nem vette
a tarsulatot. A diszletek megvaltasaért, majd a szinhazra halalaig 20.000
forintot koltott a sajatjabol.

Wesselényi  késébb a  szintarsulatot vidéki varosokba, majd Magyar-
orszagra, elsdsorban Debrecenbe ¢és I'M agyvaradra kiildotte, ahol még
magyar szinjatszast nem lattak. Jatszottak Zsibon is Wesselényi elbtt, S
megfordultak  Miskolcon is. Kolozsvart és  Debrecent Wesselényi egy
levélben a magyar szinjaték anyavarosainak nevezi: egyik sem Dbirt egy
szintarsulatot egyediil eltartani, de egyesiilve igen. A tarsulat 1803 nyaran
Marosvasarhelyt is jatszott: junius 4-t6l julius 5-ig 26 eladast tartott.
Majd ismét Debrecenbe, onnan pedig Szegedre mentek a szinészek. Ok
voltak az els6 magyar szinészek Szegeden, a varos elhalmozta Oket szives
vendéglatassal. KésObb  egyszer, marosvasarhelyi  vendégszereplésiik  idején
eldadtdk  Collin  Regulusat  Wesselényi  forditdsdban.  Wesselényi  megla-
togatta ott 6ket s tobb napon at megvendégelte a tarsulatot.

1806-ban Wesselényi a tarsulatot a tagok nagy szama miatt megosz-
totta, egyik fele losibora, majd Debrecenbe ment, nagyobb része azonban
Kotsi  vezetésével Erdélyben maradt. 1807. majus 8-an Pesten is tartottak
eléadast a kolozsvari szinészek. S bar a legels6 magyar szini el6adas
Pesten 1796-ban volt, az alland6 tarsulat magvat az erdélyi szinészek
adtak. Id. Wesselényi Miklos 1809. oktober 25-én halt meg, s haladla utan
felesége ingyen ajanlotta fel az udvardn 1évé lovardat szinhdzi eld-
adasokra.

Mint férj oly hiiséges ¢s jellemes volt az iddsebb Wesselényi, hogy
még tréfakkal sem engedte ebben magat illetni. Egyszer unokafivére, br.
Banffy  Gyorgy, akit minden rokona felett —megkiilonboztetve —szeretett,
tréfalkozva szolt:

— Ugy tetszik, batya, mintha a bajos Korsiné hofehér, kerekded, szép
karjait mégis kelleténél tobb ahitattal szemlélgetné. . .

Wesselényi  azonnal  elkomorodik, szétlan marad ,vére  hosszasan
kiizd, utobb b izzadds Omlik el arcan, mi nala a forr6 vér valsaga szokott
lenni, végre megtorli arcat” s igy szol:

— Ocsém! Ilyesmit tréfabol se mondj méaskor; én kimélek mast, de
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engem se bantson senki. Lasd! még egy ily gondtalan szod a koztiinki
gyongéd kapcsot végkép elpattantand ¢és mindketténket nagyon busitana...
azért 6vakodj maskor.

Ujfalvy szerint 6 volt az elsé, aki lovagias modora, rendiiletlen sze-
mélyes batorsdga és lelkes felszolaldsai altal kezdte folverni nemzetét az
alombol, melybe a ,német” azaz osztrdk politika mélyen elringatta. Szavai
sikerét Omaga ¢életében nem élvezhette. Kovetdéi kevesen voltak, de az &
nyomaban batrabban haladhatott fia nemzeti, szent célja felé.

ID. WESSELENYI MIKLOS GAZDASAGA ...

id. Wesselényi Miklos idejét a vadaszat, a szinhdz és a kozigyek
annyira lefoglaltdk, hogy gazdasagara ¢és haztartdsara majd semmi érkezése
sem maradt. Ujfalvy Samu, az oreg tObird, egy oktoberi napon meglato-
gatta és tole kellett értesiilnie, hogy jovO évre alig jut kenyér a Wesselényi-
haz asztalara. Wesselényi tréfanak vette ezt a joslatot, de Ujfalvy elmon-
dotta, hogy az Oszi vetések egyebiitt bujak, csak Zsibon nem lathatott se
szantast, se buzavetést. ,,A siilt galamb pedig csak a mesében repil a
szajba”, erre Wesselényi fellobban, székét kirugja maga aldl, a teritett
asztalt felboritja ¢és diihdsen orditja, hogy a hanyag tiszttartot tiistént
tébe 16vi.

— A tiszttartd legkevésbbé hibds — mondja szokott bator hangjan
id. Ujfalvy —, mit tehet 6 réla, hogy fondke masfél honap ota folyvast
vadaszik? Jobbagyai robotjat mind folemészti. A tiszttartdé bar egy job-
bagyekével vagy csépldvel sem rendelkezhetik.

Wesselényi  indulatosan  folnyergelteti Hasszdn nevli lovat és  folsza-
guld szokdsa szerint a rengetegbe, hogy csillapitsa magat. Par o6ra mulva
visszatér, habbal tajtékzé6 paripajan és megkéri baratjat, hogy maradjon
nala és segitse ki gazdasiagat. Némi vonakodas utdn végre beleegyezik az
oreg Ujfalvy, de megkoveteli, hogy a Wesselényi-hazaspar masnap kora
reggel utazzék el ¢és addig Zsibora vissza ne térjen, mig az 6 hivo levelét
nem kapja. Masnap kirobogott szekeriik a kastélybol.

Ujfalvy Sandor atyja most nagy tevékenységbe kezdett, fianak le-
irasa szerint igy: ,»Legelébb is a kastély kapuja el6tt oOrt allo, cifra huszar-
kontosbe  Oltoztetett 24  fegyveres hajdut, tovabba 32 puskast, mind a
jobbagyok koziil kiszemelteket, de akik e cifra szolgalaton kiviil egyéb ro-
botot nem tettek, ezeken kivil még két ennyi jobbagyot, akik kiilonb6z6
irtigy alatt mind robotmentesek valanak, részint rabeszélés S még inkabb
adta-teremtettével oda bira, hogy java s rossza, de mindenki segéljen
csépelni és vetni. Magbuzadban legnagyobb hiany 1évén, sietve hozata kac-
kai magtarabol ¢és sikeriilt is tevékenységének november 4-én a par ezer
véka Oszvetést Dbevégezni. Masnap keményen —megfagyott, ekével tobbé
mozdulni sem lehete, harmadnapra ho lepte, februar utoljaig el se ment.
A ho alatt szépen kikelt a vetés és soha azutdn sem volt Zsiboén gazdagabb
aratds. A meghivd levélre pedig Wesselényi a hosszas tavollét unalmaibol
inkdbb repiilt mint  jott kastélyaba, honnan azalatt édesatyam mar haza-
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ment volt. Masnap pedig arabs televér ménjét, a hires Almanzort vezet-
tette Kackdra, halaja emlékéiil. A ménnek arat a venni akardk el6tt rend-
szerint egy véka arany pénzre szokta volt felcsigdzni. De édesatyam azon-
nal viszakiildé és Oszinte kifejezésekben tudata levelében:

»Amit tettem, becsiiletb6l, de nem jutalomért tevém: ilyet pénzen, vagy
szép lovon venni nem lehet. A derék Wesselényiért, és becsiiletbdl maskor
iS s mindég készséggel, de bérért bizony még 1épést sem. Valamikor oOlam-
ban meglitndam, mindég oldatomba nyilallana, hogy hazad nagy fian pén-
zért segitél. On szavai szerint nagy uram: tegyen a magyar-magyarért S
honaért, amit tehet, S ne varjon a némett61”.

A gazdasdg azonban mégis nagyon silany allapotban szallott Wesse-
lényi Ozvegyére ¢és fiara. Nem volt meg a kell6 gazdasagi berendezése, a
ménest kivéve, ez azonban sok karral jart, mert valami ,szérféreg” miatt
a 350 lobol all6 ménes 50-re apadt és az ifjabb Wesselényinek, aki Szé-
chenyivel Anglidban toltott par hot, onnan kellett 1822-ben telivér mént
¢és kancakat hozatnia, hogy Ujra alakitsa a ménest.

AZ IFJABB WESSELENYI MIKLOS

Ifjabb  Wesselényi  Miklos tizenegy testvére koziil egyedill maradt
életben. Nem kényeztették, de sok dicséretet kapott, magasztaltdk s ez
talzott  Onérzetet ¢ébresztett benne. Maga beszélte el  Ujfalvynak, hogy
sokban megakadalyozta ez az elbizakodottsag. Atyja még zsenge koraban
megedzette fia testét, hozzaszoktatta a hideghez, meleghez, szomjusaghoz,
koplalashoz. Almatlansag, gyaloglds, er6s lovaglas, hosszas futis és  bir-
koézas napirenden voltak. A hétéves gyermek mar szilaj paripat lovagolt,
nyolcadik évében hajtovadaszaton farkast 16tt. Ugyancsak nyolc éves kora-
ban, midén atyja Zilahon 1 oldalagi grof foispan ellen keményen kitort,
S a gyulés tagjai ki akartdk dobni az ablakon, a kis Miklos, aki diszruhaba
0ltozve jelen volt, riméankodott apjaért és térden allva kérte, hogy kiméljék,
de hidba. Ekkor a kisfia folegyenesedve kardot rantott és kemény hangon
kialtott rajuk:

— Aki atyam ellen még egy Iépést mer tenni, irgalmatlanul Ossze-
vagom. . .

Erre véget ért a bosziiltség. A kis hést OsszecsoOkolgattak  rendre.
Maskor a  kozépszolnoki nemes dandarral kiildte atyja, a  folkeldkkel,
tizenharom éves fiat Nagykarolyba, hol Osszevontdk a tobbi megye insur-
genseit is. A 300 lovasbol all6 dandart a gyermek Miklos vezényelte egy
héten at, naponta hadigyakorlatot tartva. Miksa f6herceg el volt ragadtatva
az ifjutdl ¢és ugy a fOherceg, mint masok, fényes hadi jovot és elomenetelt
josoltak neki, amibdl semmi sem teljesedett.

Kiskoraban anyja nevelte a gyermeket. Kés6bb elsé, T6kés nevi
neveldje nem valt be. Egyszer valami pletykajaért az id. Wesselényi ki-
kergette a kastélybol. Ekkor szerencsés valasztassal Pataki Mozest, egy
jellemes, férfias ¢és joeszii ifjat szerzddtettek neveldnek. Sokszor beszélte
Ujfalvynak ifj. Wesselényi, hogy ¢ mindent Pataki lelkes  nevelésének
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koszonhet. Midén késobb Pataki Kolozsvart novendéke gondos 4apolasa és
az orvosok minden eréfeszitése ellenére meghalt, Miklés a zsiboéi csaladi
sirboltba, édes atyja koporsdja mellé temettette, ndvéreinek pedig szép
pénzhagyomanyt tett.

Az ifju Miklés atyjandl magasabb, vallasabb és csontosabb testalkatl
volt. Hangja olyan dorgé és harsany, hogy ezer hang koziil is meg Ichetett
ismerni. Kiall6 nagy pofacsontok, széles, nagy homlok, bozontos haj és
szakall, rendkivil izmos tagok, széles, kidlld6 mell, izmos karika-labak,
széles tenyér és talpak, — igy irja le kiilsejét baratja, Ujfalvy. Az indula-
tossagot nagy mértékben Orokolte atyjatol, de Pataki igyekezete és sajat
er6s akarata mérsékelte, kiilonben szelid, joszivii volt. A testi gyakorla-
tokra, valamint a lelkiekre is nagy gondot forditott. Tobb milvelt eurdpai
nyelvet tudott, rendkiviili emlékezéd ¢és itéloképessége volt. Mindezt haza-
szeretettel €s emberszeretettel parosult. Joggal nagy reményekre jogositotta
Ovéit és baratait.

LOFUTTATAS A ZSIBOI RETEN

Tizendtéves kordban Zsibon és  kornyékén egy dragonyos  osztaly
szallasolt. Ezredesiik, egy Szombati nevii tokaji Dbirtokos ember, Zsibora
érkezett osztdlya megtekintésére. Miota Datoson katondk olyan emberte-
lenil hurcoltdk el id. Wesselényit, azdta keriilték Wesselényiék a kato-
nakkal valé érintkezést. Ezuttal azonban a kivaldé jellemii, magyar ezredest
és tisztjeit ebédre hivtak. Ebéd alatt lovakrol, lofuttatasr6l  beszélgettek.
Ifi. Wesselényi futtatist (igy nevezték még az én gyermekkoromban is a
versenyt) ajanlott a zsiboi réten. Nyolc ellene s 6 Kakas nevii lovan és
ha a nyolc tiszt kozil két ora alatt valamelyik Wesselényit megragadhatja
ugy, hogy ruhadarabja a kezében marad, akkor & legydzottnek tekinthetd
és lova a gylGztesé lesz. Az ezredes, ha ez két ora alatt meg nem torténik,
négy ako tokaji bort igért. Atadom a sz6t Ujfalvynak:

,Harsona rivallgasra megindul a verseny: szaguld mar Wesselényi,
a tisztek mindenfel6l utdna . . .kétszer szoritjdk a Szamosnak ... a magas
partrdl beszoktet a folyoba s Aatasztat. Bevagtat a sird bozdtba S mocsa-
rokba, bé a legsiiribb erddkbe, lovardl leszokve gyalog tor utat, mig ujra
szabadra juthat s 1jra vagtathat. Cserei Ilona az ezredessel a tér kozepén
kocsibol tavesovezik, koriiltok a sok néz6. Az anya szokott nyugodt hang-
jan szol az ezredeshez:

— Fiam nyertes lesz . . . mert & a halalt eleibe tenné a legydzetésnek;
tizszer annyi sem gy6zné le, mikor ilyesre keriil . . .

A kitizott két ora mar vége felé jar: Wesselényi a solymosi volgyrol
az orszaguton Zsibo felé kanyarodva, ellenei kozil egyiket sem latvan
maga el6tt, vidaman vagtat hazafelé. De az egyik tiszt a bujakai hid talso
végén egy agg fliz mellé megbujva Olalkodik a mar-mar bizonyos ragado-
manyra. Wesselényi a rejtve [évér nem el6bb, mint azon pillanatban latja
meg, mikor mar a hidra ért; villimgyorsan megfordult, de hatulrdl még
négy tiszt rohan nyomaba. RoOgton oldalt forditja tajtékzo paripajat s a
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hidon fejil a harom oOlnyi széles mély patakarkot keresztiil szokteti. Es
ezt oly gyorsan ¢és villamsebesen, hogy a lesben allo tisztnek nem marad
ideje utjat allani, s pedig a koz csak néhany 1épés. A tiszt sebesen utdna,
kevés ideig nyomdban is ... de Kakas mintha éppen most indulna ki ver-
senyre, oly hatalmas szokésekben halad; a tiszt nemsokdra mar szem eldl
is téveszti.

Es mar most haboritatlanul vagtat be a kastélyba; leszokik lovardl
s még marad annyi ideje, hogy pipat gyujtva a rendre megérkezd tiszteket
udvariassaggal  fogadhatja, mintha csak latogatasra jonnének, Wesselényi
most a lihegd tisztekhez fordul s a szokottndl nyugodtabb hangon sz6l
hozzéjok . . . amit ilyen esetekben 6 rendesen hasznalni szokott:

— Uraim! a tett igazolja a sz6t. Lo ¢és 16 kozt nagy a kiilonbség, tobb
mint emberben: amit egy tehet, sok mdsnak nincs hatalmaban. Folytassuk

még par Ordig, ha ugy tetszik .. Ondk friss lovon, én ujra Kakasomon

. most még tovabb megyek ... ha a kovetkezd két ora alatt futds, ug-
rds, vagy TUuszasban Onok Kakason bagyadast tapasztalnak, vagy egyetlen
felgorbiilt hajszalat latnak rajta, akdr izzadasfoltot fedeznek fol . . . vagy
legrosszabb esetben elfogattatnam . . . kétszerezve a versenydij . . . Kakas
ésatarsa...

A kihivast a tisztek készséggel fogadjak, de az ezredes komoly hangon
vag kozbe:

— A bar6 allitassa mar igazolva van ... az ifju bajnok és paripaja
hihetetlenséggel hatarost miiveltek s tehetnék még tovabb is . . . de sziikség

van redjok ezutan 1is, valamint ezredemnek is jeles tisztjeire: hadd fujjak
ki tiiziket komolyabb célra. Tokaji sz6l6m pedig Dbiiszke leend, midon
nemes termésébdl az ifju hdssel oszthat™.

Az ifjabb Wesselényi Miklos lelkének két forugdja a vasakarat és a
kitartds volt. [Ezt sokszor bebizonyitotta. Példaul: felserdiilt koraban is
rat volt az irdsa. Anyja egy alkalommal ginyosan mondta, hogy a rut
iras gyermeknél még megjarja, de ifjondl gydngeség. A guny foOlrazta ¢és
egy szépirasi mintat vett eld. EIobb a nagy, késdbb a kis betiiket gyako-
rolta. Nehezen ment, de nem tagitott. Huszonhat orat egyvégtében irt
evés nelkiil, alvas nélkiil. Ezutan hamarosan megjavult az irasa. Késébb
egyik kozgyllésen egy jogi kérdést nem tudott megfejteni, ezért csatat
vesztett.  Anyja  szokott  egykedviiségével megjegyezte, hogy  boldogult
férje  sem tudott ilyenben semmit se egybekelésiikkor, de figyelmezteté-
sére ,,folébredt”: rendre kiképezte magat S igy Dbebizonyitotta, hogy erds
akarat és kitartas el6tt minden meghajol. E bolcs szavakra Miklos sietve
hozatta el Mezey jogtuddst, akinek segitségével négy hoénap alatt ugy
kiképezte magat, hogy jogi téren egyike lett a legerdsebbeknek. Mezey
marosvasarhelyi iigyvéd volt, félénk természeti ember, ami Zsibon biin
szamba ment és emiatt sok megtréfaltatast kellett kiallania.

Az apja altal elhanyagolt gazdasag sorsa 1817-t6l jobbra fordult, mert
sikeriilt az ifjabb Wesselényinek egy paratlan gazdasagi igazgatot szerez-
nie Kelemen Benjamin személyében. Most mar Wesselényi — aki eddig
anyjara valoé tekintettel nem akart valtozdsokat — egész sereg ujitdst veze-
tett be. Az 6zvegy sokat haragudott, panaszolt, szenvedett, st még sirt is.
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Azonban egészen megvaltoztattdk a gazdalkodast: a felhasznalatlan helye-
ket felszantottak, bevetették ¢és nagy gondot forditottak mindenre. Oly
szépen rendezték be a gazdasagot, hogy néha tiz erdélyi ifju is mint fizetés
nélkiili gazdasagi gyakornok, Zsibon képezte ki magat a gazdasagban.

WESSELENYI ES SZECHENYI

Nem szolhatunk Wesselényirdl — anélkiil, hogy ne kozoljik  Ujfalvy
elbeszélését arr6l, hogyan ismerkedett meg Wesselényi ¢€s Széchenyi S
mind hatassal voltak egymasra.

Wesselényi forrongd szellemének — irja Ujfalvy — csak egy szikra
kellett, hogy langra lobbanjon. E szikrat Széchenyi langesze dobta az
akkor még hamu alatt rejlé parazsba. Széchenyi hatalmas lendiiletet adott
neki. Ujfalvynak ez bensé meggy6zodése, mint akinek szerencséje volt
mindkettéjiiket kdzelrdl is hosszasan ismerni.

Mindaketten ifjisaguk zsenge napjait ¢élték, mikor véletleniil Debre-
cenben talalkoztak. Széchenyi a faraszto katonai gyakorlat wutan tabori
agyan hosszan elnyulva fekiidt, mikor a bagyadast pihenéd huszarféhad-
nagy elé toppant Wesselényi S sajatsagos harsany hangjan elébe dorgi
élces widvozletét, melyet Ujfalvy jobbnak vél elhallgatni. Ezt a bekoszontést
azutan  sokkal kés6bb, 1852-ben folemlitette Széchenyi Ujfalvynak  D&b-
lingben, valamint azt is, hogy soha senki megjelenése akkora hatdst nem
gyakorolt red, mint a Wesselényié. Széchenyi akkor még nagyon fiatal
volt, de ¢éles tekintete a Wesselényi testi szemein keresztiil szinte lelkébe
hatolt be. A rokonszenv pillanat miive volt, de halalig tartott. Kés6bb
ugyan vélemény- ¢és modorkiilonbség meglehetés tavol tartotta a két jo
baratot, de az egymas iranti részvét S kolcsonds becsiilés sirjukig kisérte.
Wesselényi elitéltetésekor mi  mindent megkisérelt Széchenyi az & meg-
mentésére, vagy bar ,sirja” enyhitésére! Valamint Wesselényi a doblingi
végmenedékhely hallatara keserli konnyekre fakadt, s hetekig volt ma-
gankivil.

Ismeretségilk kezdetén elvalhatatlanok voltak s Széchenyi nogatasaira
nemsokara  beutaztdk  Angliat, Franciaorszagot ¢és  Helvéciat. A hosszu
utazds Wesselényire roppant hatassal volt. Mint szorgalmas méh, gazdag
ismeretekkel tért vissza hazajaba. Szokasaban, tetteiben, vagyaiban akkora
volt a kiilonbség, mintha kicserélték volna. Mer6ben atvaltozott csakugyan,
egy nagy kivétellel, és ez az emberek iranti allhatatos S a leggonoszabb
megcsalatasok  utan  sem  valtozd meleg szeretete! (Természetbaratok és
Vadaszok  Evkonyve, szerkeszti gr. Lazar Kalman, I évf  Ujfalvynak
Wesselényirdl és Kendeffyrdl irott emlékezésébdl).

Széchenyi ,ndgatdsaira” 1821-ben utaztdk be Anglidt ¢és  Franciaor-
szagot. Wesselényi nyiit lélekkel ¢és nagy kitartassal tanult egész ttja alatt.
Naploéi az Erdélyi Muzeum Egylet kézirattardban vannak; még az Anglia-
ban latott gyapjumintak is be vannak ragasztva érdekes foljegyzései kozé.

Kilfoldrél  vald  hazatérésiik utdn  Zsibon  vettek  blcsut  egymastol.
Emlékirataiban Ujfalvy Sandor meghatoan irja le ezt a bucstvételt.
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,Harminckét hosszii évek utan most is flileimben hangzanak a bucsa-
szavak. Késé ¢j volt mar, a pipdzo szoba kandalloja el6tt iltek, Wesselényi
komoran razza fejét S buis hangon rajzolgatja nemzete sorsat, fdleg haza-
fiai részvétlenségét. Széchenyi elmélyedve néz a kandallo tiizébe. Homloka
s szemoldoke rendesen fel van tlizve, de most a szokottnal is egybehuzot-
tabb; lathatd, hogy sebes gondolatok viharozzak agyat. Utoébb halk 1ép-
tekben, — Wesselényi még mind beszélve, a masik mélyen hallgatva, —
émmek ki az udvar kozepén mar rég befogva 4allo Ttiszekérhez. Széchenyi
most hirtelen felkapja fejét, merén szemkozt nézi Wesselényit, mintha
alombol ébredne fol:

— Baratom! — mond villogd szemekkel — te egy szazaddal elébb
sziilettél, kevés Orom, sok baj var rad. Szalka vagy a kormany szemében:
ildozéssel ¢és bortonnel fizetend; de ami véredet fagylalandja, hazéadfiai
koziil kevesen fognak megérteni S eszeldsnek gunyolnak. Ugyediil Goérdg-
honban var redd némi O6rdom S jutalom: menj oda a szabadsdg harcara, ha
golyd s szurony megkimél, a szabad emberek Oromtapsa, ha elvérzesz, az
emberiség forrd haldja kisérend. Most Isten veled!! . . .

Par évig kiizdott Wesselényi baratja gyakorlati eszének e magos esz-
méje  koril, de szeretett anyja ellenszegiilésiért mindég hajotdrést szen-
vedve. Utobb titkon akart Szeremleivel egy ¢jjel elillanni; fegyverek, pari-
pak, pénz minden rendezve volt ... de anyja szintén az induldskor borult
imadott fia nyakaba”.

IFJ. WESSELENYI MIKLO5 OTTHONABAN

A zsiboi udvarban a gazdasdgi személyzet nemcsak életrevald, de —
mint ma mondandk — csupa sportemberbdl allott. Kelemen, a gazdasagi
feliigyeld. Szabé udvarbiro, Hadviger ferdész, Algya lovaszmester, Luigi
komornyik, Primer kertész s kiviiliik ispanok, inasok, kocsisok, lovaszok,
egytdl egyig talpraesett, ¢élénk legények. Par hoénap alatt valamennyinek
j6  vivova, céllovové kellett kiképeznie magat. Szabad idejében az egész
személyzet az udvaron karddal vivott. Aki lovon sem ilt azel6tt, a leg-
szilajabb lovat meg tudta aztan fékezni. Wesselényi azonban szellemi
miveltség tekintetében is vezetd volt kortarsai kozt. Nyelvgyakorlatokat
példaul igy végzett idegen nyelvekben kornyezetével ¢és barataival. Prin-
kerrel angolul, bard Polniczcel franciaul, Luigi komornyikkal olaszul, Had-
viger fOerdémesterrel ¢és a vadaszok foénokével németiil, Nucuj inassal
romdnul, masokkal mindig magyarul beszélt. Ha valamelyiket mas nyelven
szolitotta meg, nem kapott feleletet.

A testgyakorlatok minden nemében hihetetlen fokra emelkedett, az egy
tanc kivételével, libben nem sikeriilt belegyakorolnia magat. Pedig a szép-
nemnek legnagyobb tisztel6je volt és nagyon szeretett volna jé tancaval
tetszeni. De nehéz, hatalmas testalkata nem volt alkalmas a konnyed, régi
tancmozdulatokra.  Mikor  tancrél  beszéltek, elkomorodva  szolt: »SZEP
mesterség, aki birja, de nem nekem vald”.

A sportok koziil a céllovésre forditotta a legtobb id6t. Folytonosan
gyakorolta reggelt6l estig. Lefekvés utan agyaban hosszasan  olvasott,
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azutan a két viaszgyertyat a szemben levé szogletre tétetvén, szélpiszto-
lyaival, egyesgolyoval oltotta ki. Napi foglalatossagait rendesen ezzel
végezte.

Baratja, Ujfalvy Sandor, azt is foljegyezte rola, hogy rendkivil almos
természetli  volt. Reggelenként nehezen tudott folkelni. Egyszer probabol
egész nap és ¢jjel aludt, ezért kora reggel két lovasza labanal és fejénél
két otromba dobot addig {itétt, amig gazdajuk fol nem kelt és szobajabol
el nem tavozott. Megesett azonban, hogy tavozast intett a lovaszoknak,
visszarogyott agyaba S ha nem zavartdk, masnap délig sem ébredt fol.

Elhizasra hajlamos volt, bar mindent megtett ellene, thalzott mérték-
ben: almatlansdg, testi  megerdltetés, koplalds, savanya ételekkel vald
¢élés, italok megvonasa. Egyszer félévig mitsem ivott. Rendesen négy
orat aludt. Nem is hizott el tulsagosan, mig meg nem vakult, akkor nem
tudott eleget mozogni és meggatolhatatlanna  valt, hogy elhizzék. A
lovaglast egyetlen napon el nem mulasztotta. Zsibotél Kolozsvarja a
kilenc és fél magyar mért foldet négy rendbeli paripan, rendesen héarom
ora ¢és négy-0t perc alatt tette meg. Mindig békétlenkedett, hogy ezt a
néhany percet nem tudta legyézni. (Ma a 136 kilométernyi wvastti vonalon
az utazas Zsibotdl Kolozsvarig 4—5 o6rat tart.) Wesselényi Kolozsvarra
érkezve, egyenesen a koveti gylilésbe, vagy az orszaggylilésre ment, hol
orak  hosszaig éber figyelemmel volt vagy Dbeszédeket tartott, litiszekere
nagyon kemény kotésii volt. a legrosszab uton is gyorsan kozlekedett, de
oly irgalmatlanul razott, hogy csak 6 ¢és Miska kocsisa birtak ki. A gya-
loglasban  alig  kisérhette  valaki.  Ujfalvy  szerint:  ,Meredek  bércekre
szintoly konnyilséggel hatolt fol, mint a sima téren. Nehéz barddal kezében
orakig faragott félbeszakadas nélkiil, barmily gyakorlott 4acslegény sem
birt vele versenyezni. Szobaja faldn fiiggott a két hatalmas kasza, melyek-
kel Ggy ontd a fiivet, hogy jaj volt a leggyakorlottabb kaszasnak, ki a
rendben utana allott. S azt nemcsak rovid ideig, hanem félnapokig foly-
tonosan. Szénatakaraskor ozsonna utan nyugodni engedé cselédeit.
Omaga egyediill ébren s mindig munkalkodva. Vacsora utin cselédjeivel
gylijteni  kezdé a megforgatott lucernat. Omaga el8l, a tobbit mar a
szégyen sem engedte hatra maradni. Reggelig hihetetlen mennyiséget
feltakaritottak. Ekkor magat hanyatt vetve a gyepen, joizlien -elaludt, mint
mas a puha parndk kozt. Par ora mulva felpattant, kimosdott s oly friss
kedélyben tarsalgott S munkalt naphosszat, mintha egész ¢&jjel csendesen
aludt volna. Mi mindenre alkalmas lehetett az ember ily megedzett tettel
s er0s lélekkel!”

BANFFY MIKLOS ES WESSELENYI KATA ESKUVOJEN

Dragban, 1822-ben nagy ¢és fényes eskiivé folyt le, melyen ifj. Wesse-
lényi Miklés valt az iinnepségek kozpontjava. Az eskiivdé napjan a kastély
gylimolcsosében, de tui a hidon, nagy maglyatiz ég. Szakdcsok, kuktak
stirgdlédnek korilotte. A lang folott, 6si  szokds szerint, egy egész Okor
forog nyarson, gyomraban vaskos artdny, abban sild6 malac, benne tyuk
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és abban tojasok, A kolozsvari barna ,hangaszok”, a ciganyok: MJti,
Gica, Bocsasd, Pongracz (egyik utéda a hires Pongracz Laji volt, Rudolf
trondrokds kedvelt  cigdnypriméasa) Zunya, (Jsucsyj ¢€és David a  kastély
vaskapui eldtt jatszanak magyar notakat. Két nap ota egyre robognak be
a fényes naszvendégek, a cifra hintok alig férnek mar a kastély udvaran.
A tiszttartd a vendégek lovait falusi cslirokbe vezeti, a kastély istalldiban
nincs tobb hely. Erdély arisztokracidja ¢és a kornyékbeli nemesség jelen van.
Tiz felé kozeledik a kastély ordja. A zsiboi ut felé néz minden szem:
Wesselényit varjak, a vofélyt. Most atadom a szot az egyik vendégnek,
6 beszé€li el nekiink az eskiivon torténteket:

— ,Pontba tiz Odrakor szaguld Wesselényi sebes vagtatva tajtékzo
ménjén, a hires arab Hasszanon, csillogd nemzeti O6ltézetben. Hat nyalka
lovasz kiséri, egy-egy felnyergelt paripat vezetve, Oltozet, 16, nyeregszer-
szam a hajdani fejedelmi id6k fénylUzését tiintetik fel. A délceg paripak
nyeritése keleties jelentet tar fel. A dalidss Wesselényi harsany hangon
idvozlé a tarsasagot ¢és karjat nyujtd a bdjos aranak ¢és a szentegyhdzba
vezeti hiitlésre. A  hiitlést szokasos, tobb oOrdig tartd vendégség valta fel.
Wesselényi semmit sem evett, rendre harom poharat koOszontStt: a hazaspar
boldogsagara, az Oromsziilok oOromiik allandosagara S utobb a magyar
nemzet felvirdgzasara, szokasa szerint valogatott kifejezésekben ¢és  a?
utobbit oly megrazé hangon, hogy fOleg az idésebbeknek konnyeket ker-
getett szemeikre.

Ebéd wutdn cukros szesz S feketekdvé hordoztatott, mialatt Wesselényi
csendesen kisuhant az udvarra és lovaszaival a hintokat, szekereket keresz-
til kasul Ossze-vissza huzatta midltal az udvartér megannyi torlaszokka
idomittaték. Ezutan kedvenc paripajara pattanvan, a kastély kapuja elébe
szoktetett. A 16 doborgésre a  vendégek kitoddultak. Wesselényi  délceq
ménjén  merész  koriilszoktetéseket  teve, mialatt az  oldalfélt felallitott
zsibéi magyar gubdja Ujjabol eleven rokat ugrat ki, mely gyorsan benyar-
galt a szekér-tomkelegbe. Wesselényi utana, radon, szekér-derekan  ke-
resztiil-kasul ugratva minden nyaktor6 szoktetések kozt, rendre a vezeték
hat paripai mind kifarasztja, mig végre sikeriilt a ravasz rokat elkorbacsolni.

A lovagias mutatvany utdn megpendill a hegedli s a vendégek a tanc-
terembe  sietnek, Wesselényi  hévvel-tiizzel rarakja az aratincot. Ezutan
megaldd a nasziinnepély aprajat, nagyjat ¢és paripdjara pattanvan vissza-
szaguld Zsibora. A daridd azutin még hiarom napig tartott. A héazassag
azonban nem sokaig, a hazasfelek elvaltak™.

A KET KOLOZSVARI GRANATOS

Kolozsvart a hazsongardi temeté fels6 részében hatalmas siremlék
lathato: egy magas kdoszlopot négy kobol faragott oroszlan vesz  koriil.
Semmi felirat. Ott nyugszik Wesselényi Miklos legkedvesebb rokona és
elvbartja: grof Kendeffy Adam. Ujfalvy a Természetbaritok és Vadaszok
Evkonyvében ezeket irja rola:

Az ifjo Kendeffy Adam az arisztokracia hibdit mutatta. Koénnyelmi
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életet folytatott, a holnapi napra mit sem gondolva. Wesselényinek kozeli
rokona, gyermekkori jatszotarsa volt. Most Wesselényi pillantott bele a
Kendeffy lelkébe, amint Széchenyi egykor az Ovébe S arrdl gy6zodott meg,
hogy sok nemes tulajdon hever ott parlagon: ,a gyomok kozt sok nemes
gyokér”. Wesselényi hatdsa alatt aztan a fiatal Kendeffy magas lelki fej-
lettségre jutott S rovid id6 alatt masodvezérré ndtte ki magat.

Mindenekel6tt  elhanyagolt ~ gazdasagukat  rendezték ~ mindketten — és
ernyedetlen  szorgalmuk altal anyagilag kedvezdé ¢és fiiggetlen helyzetbe
jutottak. Megtanultdk az id6 Dbeosztasat is ugy, hogy ketten mindenre
raérkeztek. Gyors lovaikon beszaguldottak a megyei gyllések székhelyéit.
Az akkori ernyedt kozonséget szép szoval, korholassal kivették kozonyébol,
ugy, hogy joguk érdekében sorompoba léptek az almosak, s6t a holgyek is
buzdité szerepet vallaltak. Az igy kialakult megyei kiizdelmek képezték ki
a 23 ¢vig elmaradt erdélyi orszaggytlésre, 1834-re, a bator ¢és lelkes haza-
fiaknak szamat, milyet Erdély diétainak kronikaja Ujfalvy szerint fel nem
mutathat. Alig hangzottak el a bezard fOispani szavak, a két jobardt mar
fergetegként szaguld lovan az orszdg talsd6 részébe. Lovukrol leszallva,
egyenesen a tanacskoz6 terembe Iépnek és 15—20 mérfold Dbenyargaldsa
utan faradtsdg nyoma nélkill tobb ora hosszat vesznek részt a vitaban.
Masnap mar Kolozsvart az altaluk sok bajjal 1étrehozott uszodaban orakig
csapkodjak a vizet. A tanitvany-sereg dideregve s csak kényszeriiségbdl
ugrik a 10 fokos vizbe. Innen a csapat a ,vivodaba” siet, Biasini vivo-
termébe, hova szintén Wesselényi ¢és baratja terelik Oket. Itt koromsza-
kadasig kellett vivniok. Wesselényi ¢és Kendeffy a béamulat targya, mert
foleg kitartdsban rég tultettek a hajlékony olasz taniton. A nap hatralevd
részében nemzeti tligyek ¢és gazdasagi kérdések folott vitatkoznak a Casi-
néban, ami j6 hatast tesz a fogékony fiatalemberekre. A kovetkezé napon
a Magyar-utcan végig a $zt. Gyorgy-hegy felé jo paripakon vagtat 25—30
nkopasz”, élikon Wesselényi és Kendeffy. Ott angol falkamester var
redjuk 52 angol fajkopoval. Ujfalvy, Erdély leghiresebb vadisza a falkava-
daszatot, vagyis a lovasvadaszatot kopoval tartja minden sportok legne-
mesebbikének. Megkapoan érdekes, hogy Wesselényi fia, Béla baré fol-
elevenitette Zsukon, a mult szazad kilencvenes éveiben a falkavadaszatot,
melyen magam is annyiszor lattam Ot ¢&s tarsait szaguldani a hegyes-vol-
gyes, akadalyokkal tele palyan és ott, azon a helyen halt meg az arvizi
hajos fia, mint mar idésebb, de I1élekben, testben friss sportember, ott
végezte ¢Eletét a 160 hatan: lovaglas kozben, 1904 oktoéberében. A két jobarat,
Wesselényi és Kendeffy az uszast és vivast nagy tokéletességre vitte.
Ujfalvy  balaton-tiredi fiirdézését leirva, emlitettik, hogy 1830-ban Wes-
selényi atuszta a hullimzo Balatont. Kendeffy egy alkalommal a kolozsvari
uszodaban Uszott szélviharban, o6t ora hosszat, a legkisebb pihenés nélkiil.
Wesselényirdl a nemzeti ,vivoda” termében iiveg ala foglalt irds tanusi-
totta, hogy 13 vagy 23 (Ujfalvy nem emlékezik pontosan) vivoval egyen-
ként megvivott és sorra kifarasztotta Oket. Valamennyi sajat alairasaval
bizonyitotta. Kendeffy is orakig vivott egyhuzamban ¢és allitdlag négy
orai szakadatlan vivas utan szélhiidés aldozata lett.

Senkire fajdalmasabban nem hatott a gyaszhir, mint Wesselényire.



107

Rogton lora pattant és Zsiborol Kolozsvarra nyargalt. Uijfalvy, mint szem-
tanu, igy irja le a tovabbiakat:

Hltt,  Kolozsvart, Wesselényi Jozsef hazanal vartunk ra. Minden tag-
jaban reszketve, halvanyan Iépett kozénk; hallgatva s mereven nézett a
foldre. Utobb magahoz intett s dadogva monda: rendeljek szekeret s kisér-
jem a halottas hazhoz. A szekérben reszketett, mint a nyarfalevél s fogai
egybekocogtak, mint az ijedt embernek, benne minden indulat, s kozte a
banat is, hevesebben tort ki, mint masndl. A Kendeffy-haz el6tt kiszallvan,
a kapu elott felallitott két nyalka grandtos Or megpillantasara megborzadva
Iépett hatra. Es egy falocan Osszerogyott. Itt a temetést rendezd b. Kemény
Ferencet hosszasan s fajdalmasan nézdegélé, utobb siiket hangon szdlitotta
meg.

— Hat a mi derék Adamunkat csak ennyire érdemesited, hogy &, a
szabadsag bajnoka, ki amellett kész leendett vérét ontani és te az 6 meg-
hilt tetemeit a zsarnoksag zsoldosaival véteted koril. Ez tobb mint gon-
datlansag. Ezért szamolnod kell a megsértett emberiség elott.

Béar6 Kemény minden ékesszolasat elészedé:

A katonai parancsnoksag a nemzeti veszteség folott méltanylatait be-

bizonyitando, tisztességtételbol allittata fel legvalogatottabb granatosai
koziil egytol egyig magyar sziiletésii katonait. Ami csak elismerést érdemel.
— Erdemel a pokolbal — kidlta Wesselényi bdsziilten. — Kozon-

séges embernél megjarja, de Adam feliil volt emelkedve: az & emléke meg-
tiszteltetést, de nem beszennyezést érdemel. Es most rogton  eltavolitsd
innét az 6roket, vagy er6hatalommal szétkergetem.

Wesselényi  akaratossdga ismeretesebb  volt, minthogy itt mar tobbé
engedményeket lehetett volna varni. Azért a hajlékony b. Kemény von-
tatva ugyan s a legdvatosabb tapintattal az 6rok visszavondsat kieszkozlé
csakugyan, a katonatisztek nagy  bosszusagara.  Wesselényi  pedig  csak
azutan ment bé a nagy halott kopors6jahoz”.

A HIRES ZSIBOI VADASZATOK

Ujfalvy  Sandor kordnak leghiresebb és legvakmerébb vadasza volt.
Nevét mint vadaszati 1iréét az Otvenes—hatvanas ¢évek vadaszati lapjabol
jol ismerték és becsiilték orszagszerte. ,,Az erdélyi régebbi és kozelebbi
vadaszatok” cimen vastag konyvet is irt. Ebbol a mibél — mint mar
emlitettem — 1927-ben, Kolozsvart, a Minerva-kdnyvtarban kiadtam né-
hany érdekes részletet. Ezattal itt Ujfalvy emlékirata nyoméan beszéljiik
el a hires zsibdi vadaszatok lefolyasat.

»Wesselényi 1823-t6] 1834-ig minden év 06szén és telén négy-6t vada-
szatot rendezett, melyek rendesen négy napig tartottak. E vadaszatok ama
kor legszebb napjai koOzé szamitottak. Mindenki biiszke volt arra, hogy
megjelenhessen. De csak elvbaratait hivta meg; s ezeket ha szinte vaddszok
nem voltak is. A meghivds nagy pontossaggal kezeltetett, mert meghivot-
ton kivil masnak helye nem volt. Egyszer egy magasrangli ur, egy nyu-
galmazott huszarezredes, ki egyébirant élceivel barmely nagy  tarsasagot
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folyvast deriiltségben tudott tartani, de gondolkoddsa S elvei irant nem
nyujtott  kezességet, hivatlan jelent meg: Wesselényi azonnal elkomorult,
vastag ajkait durcasan ,pittyeszté le”: de a vig cimbora is alig varta az ¢j
homalyat, hogy tovabb hajtasson.

A meghivottak Zsibora gyiltek a torténeti hiri s killobnben is festdi
kastélyba, mely a Szamos balpartjan, magaslaton fekszik s melyre a folyam
mas partjarol a Rakoczi-hegy néz le, korilotte szazados erdék —sotétlenek
s Wesselényi 8 falut birt.

Hadviger  féerdész  esténként  kinek-kinek  kézbesitette  vadaszjegyét,
melyen a masnapi hajtds, neve ¢és abban alldsanak szama fel volt jegyezve.
Luigi komornok virradat el6tt megjelent, minden szobdban gyertyat gyuj-
tott, s hangosan jelentette, hogy minden készen all az indulasra. Zsibon
nem volt &lmos vagy rest ember. Gyorsan feloltozott ¢€s sietett kiki az
étterembe, hol tejes kavé, tarés puliszka, fott tojas, friss vaj s fott bur-
gonya vart a tarsasagra. A reggelizés alig tartott egy oOranegyedet. A dél-
ceg lovak sebesen ragadtdk most a szanat vagy szekeret a tavoli erddk
ala. Szilaj hajtas, felboruldas kovetkeztében a kék foltok s dagadt arc min-
dennapos jelenetek voltak.

Wesselenyi az uri vendégek kiinduldsa el6tt sokkal kordbban kelt ftra
sOtétben, gyalog, vallan két fegyverrel. Mikor vendégei szanakon kiérnek,
0 mar oOvig meztelenre vetkézve S a vadéaszkiirtb6l jéghideg vizet Ontdzve
testére, ott allott a nagy tiiz el6tt, 16vészei kozt S a hosszas gyaloglas
utan, most a hideg vizlocsolas alatt teste Aetnaként parolgott. Kitoriilkdzés
és feloltozeés pillanat miive volt nala.

A féerdész, — folytatia Ujfalvy —, kinél tevékenyebb s t3bb szer-
vez$ lgyességgel bir6 vadaszt sohasem ismertem, virradatig felallitA mar
a 80 hajtét. Mihelyt allasainkra értiink, rogton megkezd6dott a hajtas, S
oly szép renddel és hangos larmaval folyt, minét masutt annyi év alatr
soha sem tapasztaltam. Zsibon a hajtds soha meg nem szakadt vagy fel
nem bomlott, aminek Kkellemetlenségeit az tudhatja legjobban, aki, mint
magam is. sokféle vadaszaton fordult meg. A decemberi legrovidebb na-
pokon is rendesen 5 hajtas jart le. Déli falatozdsra egy oOranegyed hasz-
naltatott: rendesen siilt pulyka, kevés bor S komlds cip6: ennyibdl allt az
ebed. Leheté gyorsan folyt le minden, mert a haziur ismeretes dorgd
hangja ,.,indulhatunk”-at harsogott.

Az utols6 hajtasbol leereszkedvén, a volgyben vartak a sebes fogatok;
mikor mar Wesselényi is délceg paripajara pattanva, mint forgoszél sza-
guldott eldre s joval elébb ért kastélyaba”.

»A vendégek hat oOrakor szaloniasan atoltozve jelentek meg az étte-
remben. Rendesen gr. Csaky vagy br. Wesselényi farkas a torténeti
emlékli anyat, a mar ¢éltes Cserey Ilonat, az illem szabalyai szerint az
étterembe  vezeté. A terittk egy hercegnél is megjarna: rajta a négy tal
meleg étel mellett izletes csemegék, valogatott gyiimolesdk, tobbféle asz-
tali és csemegebor . , . mind a hazi Ur sajat termesztménye. A szolgalat
nagyon pontos, félérai ebédkezés wutdin a haz tisztes asszonyat szobajaba
kisérve, a vendégek rendre a pipdzd szobaba gyliltek. Némelyike a kere-
veten hosszat nyult s poganyul fiistolve ahitattal idv6zlé a pihenési orat.
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Masok a kandallo koriil a haziarral komoly beszélgetésbe meriiltek. A
szogletben jol egybeszorulva négy zilahi cigany; ha jobbacskan huazna, sem
artana. De a becsiiletes magyar ember széles jokedvében csak a hazd-ra-t
iigyeli, a tobbit, ha megvan sajatsagos taktusa, szamba se veszi. Javabol
rakja mar a bus komoly Otves, rendre masok is belekostolunk, utébb
a korosabbak is belezavarnak. A széles kedv mind hangosabban tor ki. A
kiallott faradsag, csikorgd hideg, mély ho, minden feledve van.

A szogleti kis asztal mellett két viaszgyertya vildganal, orran hatalmas
szemiiveggel S nétton-novekedd figyelemmel olvassa gr. Csdky az Augs-
burgit.  (Augsburger  Allgemeine  Leitung.) Egyszerre sajatsagos  rikacsolo
hangjan kialtja: ,,A szovetségesek tonkreverték Navarinnal a tordk tengeri
hadat',; azonnal korilsereglik mindenfell s fesziilt figyelemmel hallgatjak
a nagyszerli esemény leirasdt. A komoly targy feletti vitatkozasok azonnal
hévvel, tiizzel megkezdetnek; midén félovasz Algya betoppan s amugy
huszaros negélyel jelenti, hogy a lovardaban meggyujtattdk az éjjeli lam-
pakat. Nincs oly fényes igéret, melyért valaki most a kandalldo mellett
maradna . . .

A lovarda egy nagy csillarral s tobb ¢ji  lampaval van vilagitva; a
félovasz a paripa ¢életidejét s sziiletését hangosan kidltja ki s kezdédik a
lovarda koriillovaglasa, felséges latvany! annyi délceg, nemes 4llat, aprobb-
nagyobb  szoktetések S  barany-ugratdsok  kozt A szOgletben  zamatos
ronaival s udvarhelyivel habzo serlegek fogadjdk a mind stirlibben erre
fordulo latogatdkat.

Kendeffy Adam és Wesselényi tiizes paripakon, sisakkal és karddal
markukban, szoktetnek most a tag térre. Kortarsaik kozt a legjobb két
lovast, bajvivot s leger6sebb kara két férfiit latjuk magunk eldtt. Hévvel,
tizzel, mint forr6 vérek rohanjdk meg egymast. Kardjaik szikrat szornak.
A menny és fold egybeomlasat képzeltetik el. A dicsé lovagias jelenet a
nap minden mas jelenetét feliilmulja s a vendégek kivansagat ¢&s varako-
zasat tulszarnyalja.

A lovagkor e szép felidézése utan a kandallo tiizénél a kozfigyelmet
a haziarnak Kendeffyvel és Wesselényi farkassal a gazdaszat folotti  heves
vitatkozasa tartja fesziilten. Nagyon hosszira nyalna ez, de a falusi torony-
ora elkongatta az éjfélt: s jollehet mar most senki sem bagyadt S nem is
almos, de a haziir maga inti vendégeit nyugalomra, mert holnap tévolabb
kell menni s korabban indulni.

Mikor vihar és fergeteg honn marasztott, Ujabb férfias élvezetek
vartak a vendégekre. A nagyterem vivo iskolava  valtatott. Mindenfelé
kardcsattogds, vivas. A tag erkélyen pedig Kendeffy fényes tallért szorit
két jja  kozé, Wesselényi pisztolybol golyoval 16vi ki S megforditva.
Valamint Ujfalvy baré Pélnicz  szajabol televér német, rovidszari, por-
cellan pipajat fogadasra 12 [épésnyirél kilovi; a kitartd legkisebb sérelme
nélkiil. Messzir6l nézve bolondsagnak neveznék. Sokan nem tudtak elha-
tarozni, melyik a hibasabb; ki a 16vést vagy ki a tartdst kezdte? Azonban
mint minden, Ggy ez is csak tavolrél nézve rémiiletes, kozelr6l ¢és tobbszor
latva, dnbizalomra és batorsagra ébreszt.
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A férfias id6toltések minden  szerencsejatékot  kiszoritottak a  zsiboi
tarsasagi korbol. Kartya, kocka, melyek annyi romlast okoztak, mint alja-
sok, megvetés alatt alltak. S mégis Iélekvidamsag ¢és jolérzés jelei tiikro-
z6dtek minden arcon,

Wesselényi csak iiriigyiil hasznalta vadaszatait. Oh! sokkal magasabb
célbol gyljté 6 Zsibora vendégeit, minthogy velok néhany 6zet s nyulat
ellédoztesse. Ezt 6 magara kényelmesebben s koltség nélkiil tehette volna”.

Ezutan Ujfalvy kilejti, hogy Wesselényi célja a parlagon heverd erék
egyesitése és edzése volt, hogy ,a batorsag, lélekéberség ott is, hol eddig
hianyzott, ismét feléledjen”. A mnapot a vadaszat, az ¢ egyrészét a koz-
tigyek és okszerii gazdasagrol folytatott vitak toltéttek be. Néha 40—50
vendég is megjelent.

WESSELENYI UTOLSO VADASZATAI

»10bb évi tavollét utan végre visszatért Wesselényi hazi tlizhelyéhez
és ujra lathattdk szemei a paratlan Zsibot. Nem késett oOromét hajdani
baratjaival megosztani. Az 0jév masodik napjara meghivta Oket vadaszatra.
A szokott készséggel jelentink meg — irja Ujfalvy. Ez volt leghosszabb
vadaszata. Huszonhdrom egymasutani napig tartott a legrémesebb hideg-
ben és Ovig ér6 hoban. Mégis csak egy kivételes napunk volt, melyen
hévihar ért; par oOraig dacoltunk dithongésével, de wutobb 1is haza taka-
rodni kényszeriiltink. Ez egy napon kivii semmi sem birt az otthonmara-
dasra. Pedig oly mérges volt a hideg, hogy tobbek kozt egy hajtasban
magam is annyira megfaztam, hogy fegyverem ravaszit a szd szoros ér-
telmében nem birtam elhtizni. A hideg feketére égette arcunkat, mint meg-
annyi nubiai szerecsen, ugy néztiink ki.

~Bamulva tapasztalam most Wesselényinek hova tovabb mind hiba-
sabb 16véseit . . . Fajdalmas hangon beszélgeté¢ el, hogy az utdbbi évek alatt
egyik szemére mer6ben megvakult, a masik is annyira meggyengiilt, hogy
a futd vadat mintha csak fatyolon keresztiil latna. Kedvetlensége notton
nott, szokasa ellen tobbnyire mélyen hallgatott. A  vaddszaton rendes
allasaitdl bucsut vett. Négy ho mulva 6rokre elveszte szemevilagat.

Vilagtalanodasa utan par évvel megkisérté még egyszer S utoljara a
lovést: kivezetteté magat facanosaba S ott egy terebélyes nyarfa ald lapult,
melyre a facanok ¢&jjelenként szoktak volt széallni. A facédnok giigydogd
hangjara fell6tt, de nem talalt, nagyon elérzékenyedve tavozott ¢€s soha
sem fogott azutan fegyvert kezébe.

Wesselényi a vadaszatot eredeti modon, masoktdol ebben is eltérve,
aesthetikai jo izléssel szokta parositani, az elejtett vadakat a vadéaszat alatt
nem hasznalta fel, sem bériikket le nem rantatd, hanem a nagy konyha
kiilsé falain csinos vegyitékben I0nek felaggatva s gyékénnyel gondosan
elfedve, hogy senki se lathassa. Az wutols6 napon vendégei -el6tt leleplez-
teté, mi azoknak élvezetdus latvanyt tart tel.

Ez utols6 s leghosszabbra nyult vadaszata diszesebben koszoriza a
konyha falait, mint valaha. Ott fuggtek tarka vegyiiletben a szép vadak:
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386 nyul, 42 O6zbak, néhany vadkan S gimszarvas, 88 rdka, 12 vadmacska,
2 nyest, 4 farkas, 42 csaszarmadar és 36 facan. Ezek fest6i vegyiiletében
orakig gyonyorkodtiink.

Wesselényi nagyon sokat ¢és kitinden vadaszott, tobbet, mint kor-
tarsai. A sok erdélyi vadaszaton kivil Oszonként kijart az osztrak, cseh,
morva s magyarhoni nagyszerii vadaszatokra”.

WESSELENYI ES A CSASZAR

(Ujfalvy ,csaszar”-nak irja I. Ferencz kirdlyt, aki magat osztrak csa-
szarnak proklamalta).

Wesselényi  elbeszélése nyoman  Ujfalvy  foljegyzi, hogy miként tor-
tént Ferenc csaszar és Wesselényi talalkozasa. 1830-ban, Ferdinand tron-
0rokds pozsonyi megkoronazésa alkalmabol az udvar nagy estélyt adott,
melyen az oOreg Ferenc csaszar is résztvett. Grof Reviezky korlatnok
mutatta be egyenként a felsd tablai tagokat. A cercle-ben Wesselényihez
érve a csaszar ,,zord hangon” szélalt meg:

— A bar6 ur elédei kozil tobben tévedtek S ennélfogva szerencsétle-
nek voltak. Okuljon rajtuk s keriilje botlasaikat.

Wesselényinek 6sei  irant érzett hatartalan kegyelete felforralta vérét,
,bOsziilten” razta tejét és igy telelt:

— Felség! Elodeim kozt igenis voltak szerencsétlenek, de artatlanok;
az er0szak megtanitotta Oket szenvedni, de félni soha .. S wvajjon, me-
lyik koronas fO0 lobbanthatja az elédok hibdjat s kiallott szenvedéseit az
utdédok szemére/

A szokatlan jelenet mindenkit megdobbentett. A sima Reviczky az
Oreg csaszar figyelmet rogton mas személyre ¢és targyra forditotta. Valo-
szinlleg maga a csaszar Oriilt ennek a tapintatnak leginkdbb, mert sajat
estélyen, mint hazigazda, menthetetlniil elhibazta a tarsalgasi tapintatot és
a kitorést maga hivta ki. Ujfalvy azzal is erdsiti ez Aallitasat, hogy maésnap,
a csaszarné estélyen, valamennyi bemutatott magyar Ur kozill a csaszarné
Wesselényit tiintette ki leginkdbb és eldézékenyen vele Dbeszélgetett leg-
tobbet.  Mégis  Wesselényi  nemsokara  bekovetkezett politikai  {ildoztetése
jorészt e ponton veszi kezdetét, tulajdonithatjuk a sors csapasanak, vagy
pedig az 6 heves természetének, mindkettd csaladi hagyomanykeént szallt rea.

1831-ben  Hatfaludi  alispin  meglatogatta =~ Wesselényit és  titokban
beszélt a  falusbiroval. Wesselényi tréfasan  megjegyezte az  alispannak,
hogy alighanem katonafogdosisban santikil. Az alispan tagadta. Am azon
az ¢jszakan Ot legényt fogtak el katonanak és vasraverve Zilahra akartak
szallitani O6ket. Wesselényi erre elrendelte a birénak, hogy bocsassa sza-
badon a legényeket, hisz az alispan becsiiletszavara allitotta, hogy szd sincs
katonafogasrol. A bird teljesitette foldesura parancsat. E merész fellépés
hire egész Erdélyt bejarta ¢és a torvénytelen sorozas meggatlasa sok haza-
finak tetszett. Az alispan eljarasat sem lehetett elitélni, mert az ilyen
katonaszallitdst ~szigortan titokban kellett tartani. Hivatalos korokben mar
ekkor folmeriilt a terv, hogy Wesselényit el kell tenni az uthol. Névtelen
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levelek figyelmeztették, hogy menekiiljion ¢és Wesselényi késziil6dott is rea.
Kozben anyja tiidégyulladasba esett és par nap mulva meghalt. Wesselényi
lovaslegénnyel — hivatta Ujfalvyt a ravatalhoz, magankivil volt, rettentd
szenvedéseket allott ki. S kozben megérkezett letartdztatdsara az  elsd
rendelet, br. Josika Janos akkori kormanyzohoz. A  gubernator azonban
folterjesztést intézett Bécsbe az alkotmanyellenes és karos eljards ellen,
kész 1évén inkabb lemondani, semmint sajat nevét és csaladjaét is Orokre
megbélyegezni. E  felirat mdsolatat br. Jésika késébb megmutatta  Ujfalvy-
nak. A kormany mar katonasagot is inditott utnak, hogy Wesselényit élve
vagy halva kézrekeritse, de szandékatol elallott.

Wesselényi hat hétig hagyta nyitva a csaladi sirbolt ajtajat. A kripta
elétt éjjel-nappal tiiz égett és 6r allott. Ejjelenként & legtbbszor a  sirbolt-
ban virrasztott. Ott irta meg anyja haldlar6l megrenditd gyaszjelentését.
De kovetkezett nemsokara az 1834. évi erdélyi orszaggyulés, melyen Wes-
selényi erélyesen felszolalt a torvénytelenség ellen. Ugyanakkor egy Kkis
kézi litograt, azaz koOnyomatu sajtdt hozatott S azon kinyomatott néhany
orszaggyiilési  iratot. Az  orszaggyllést, egyebek miatt is, feloszlattak,
Wesselényit és  irnokat el akartdk fogatni. Mindketten = Magyarorszagra
menekiiltek. A kiadott korozoélevél ¢és elfogatasi parancs csak Erdély terii-
letére szolt. Wesselényi a megyei gyiléseken tovabb is batoritdé beszédeket
mondott, igy  Szatmarmegyében a  jobbagyok felszabaditdsa  érdekében.
Egy beszéde miatt itt fiscalis keresetet inditottak ellene.

Grof Karolyi Gyorgy ¢€s Széchenyi Istvan par évvel elobb segitségiil
hivta Wesselényit a meginditott ,agitacids” munkdhoz, mert nekik akkor
még nem volt meg a Kkelld népszeriiségiik. Wesselényinek kellett tiszta,
hazafias céljaik érdekében az orszagos ¢€s megyei gyiléseken felraznia az
elpuhult nemzedéket. Magyarorszagon nem lévén Dbirtoka Wesselényinek,
grof Karolyi Gyodrgy egy kis szatmarmegyei birtokat rearuhazta, Széchenyi
pedig 16.000 forintot adott at neki, hogy siirgds adossagait torlessze.

— En pedig — mondotta el késdbb Wesselényi — megbizasomnak
lelkiismeretesen  megfeleltem. A  pozsonyi orszdgos teremben az addigi
dedk nyelv helyett tiszta magyar hangon szolaltam meg, mire a nador
nem késett rendreutasitani, hogy a fels6hdz szokdsos nyelvén valtoztatni
nincs jogom. De tudtdra Magyarhonban nem [évén birtokom, itt tdn nem
is lenne helyem. En se késtem a szerz6dé6 levelet neki atnyujtvan, nyer-
secskén nyilatkozni; honségi a magyarhoni birtokom mindossze is csekély,
csakugyan, de éppen elég arra. hogy itt e teremben helyemet jogosan el-
foglalhassam. A nadori székben iiltek egykor az én elddeim kozil is, akik
hazafi buzgodlkodasukért fejiikkel ¢és vagyonukkal fizettek. Joszagaik na-
gyobb részét most fenséged birja.

Wesselényi ezutan is nyiltan folytatta buzditasait. ~Azonban éppen
Széchenyi és Karolyi most mar az & bator, heves nyilatkozatait veszedel-
meseknek, sot céljaik kiviteléhez artalmasaknak talaltak.

— En pedig — tgymond Wesselényi — sem az o6k, sem akdrmely
foldi hatalom kedvéért hazafiti kotelességemet S meggydzddésemet fel nem
aldozhattam.

Igy szakadas kovetkezett be koztiik.



WESSELENYI HIRES PARBAJA

Wesselényi  Wurmbrandt  gréffal — vivott  hires  parbajanak  el6zménye
az volt, hogy Wurmbrandt becsmérld kijelentést tett Wesselényir6l. A
,haszontalan pletykdt” Wesselényi partjdban felhasznaltdk ¢és nagy larmat
csaptak belble, vitatva, hogy nem egyéni, hanem partkérdés, az abszolutiz-
musnak a szabadelviiséggel szemben valé élet-haldl harca, amelyet nem
valamely  gyerekes  karcolassal, hanem  életre—halalra  verekedéssel  kell
megoldani.

— Jollehet — mondotta Wesselényi — meggy6zddésemmel nem talal-
kozott, de miutan ennyire tulcsigaztak, tobbé mar vissza nem Iéphetek.
Koénnyen megtorténhetik, hogy aldozatja leendek, de torténjék  akarmi,
hatralni nem fogok.

Miutan ~ Wurmbrandt = Telegdet  jelolte ki a  parbaj  szinhelyéiil,
Ujfalvy néhany napot toltott Wesselényinél, aki atadta  végrendeletét,
hogy Ujfalvy vigye magaval Pozsonyba és ott varja be halalarol, vagy
¢életbenmaradésarol a hirt és aszerint tegyen.

Wesselényivel valo talalkozasa utan Ujfalvy masnap Pozsonyba uta-
zott, hol régi baratja, Dedk Ferenc bevezette az orszaggyllés termébe. Az
ott 1évé orszaggylilési tagok kozt talalta Széchenyi Istvan grofot, aki izga-
tottan rohant hozza és aggddva kérdezoskodott Wesselényi tigyérol.

,Maésnap az alsé tabla gyiilésén taldlam Széchenyit — irja  Ujfalvy
— a koveteken alol egy kis asztal mellett iilve, koriilte a jurdtusok cso-
portja. Amint megpillantott, odaintett ¢és nekem is széket hozott. Neki
tulajdonképen a helye a fels6 tablan volt, de mint vendég ide is elért s
figyelemmel kiséré az als6 haz vitatkozésait. Rendre megnevezé nekem a
kovetek  jelesebbjeit, utobb egy tOlink nem messze l6 fiatal kovetre
mutatott: Ez ifji iligyvéd, monda, absentium ablegatus (tavollévok kovete),
valami Ozvegy baroné helyettesitje, Kossuthnak hivjak. Nézze meg jol,
ez egykor hazajanak \'agy aldasa, vagy atka leend”.

Ebéd utan Széchenyi berohant Ujfalvy szallasira és rémiilten jsa-
golta, hogy  Wesselényi leltte ~ Wurmbrandtot.  RoOgtéon — utdna  Josika
Lajos Wesselényit. Ujfalvy megnyugtatta Széchenyit, hogy ez az al-hir a
nador udvardbol jott. Széchenyi ekkor megbizta Ujfalvyt, hogy ha a hite-
les hirt Telegdr6l megkapja, rogton jojjon szallasara. A jot fehér, a rosz-
szat fekete szoval nevezze. En megértem — mondta Széchenyi, masnak
pedig nem sziikséges tudni. Masnap este 11 orakor kapta ,,gyors siirgd-
nyén” Ujfalvy Wesselényi levelét, hogy pisztoly helyett karddal vivtak
és mindketten ¢életben maradtak. Hanyatt-homlok rohant azonnal Széchenyi-
hez. Az arisztokracia jelesebbjei korében talalta szallasan, orszagos iigy
feletr vitatkoztak. Berohandsa kozbamulatot keltett. Udvozlet helyett har-
sany hangon kialtotta Széchenyinek a fehér kitiizott jelszot. Es — irja
Ujfalvy — soha sem lattam oly kitoré kedvét, mint ez estélyen.

A parbajban Wesselényi segédei Desewffy Aurél és  Bethlen  Janos,
Wurmbrandté pedig Horvdath Janos és Josika Lajos voltak. Ezeken kiviil
jobaratok és rokonok is megjelentek Telegden, mindenekfelett arra tore-
kedve, hogy a pisztolyt kardra valtoztassik. Wurmbrandtot nagy nehezen
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ra is birtdk, de Wesselényi hajthatatlan maradt. Végre Bethlen Janosnak
néhany éles szava utdn Wesselényi is beleegyezett.

LA helységen alol egy réten vivtak — irja Ujralvy — Wesselényi négy
sebbdl  vérzik; vastag szalonniaja négy helyt van ketté szelve, A segédek
hiaba vetik kozbe magukat. Wesselényi nyakasan viv. Ellene arcan kar-
orom villog, mi Wesselényire bosszantolag hat. Es megkettéztetett erdvel
csapkod lankadni kezdé ellenére ¢és jobb hiivelykét ketté metszé. Mire az
kardjat elhullata s a vivas megsziint.

Fonixdorf  seborvos minden mesterségét eldszedte, hogy Wesselényi
kétfelé nyilé szalonnajat bevarhassa, ami Kitanult szabonak is dolgot adott
volna. A gonosz miitét alatt a szenved6 hangosan jajgatott. De alig vég-

Ifj. br. Wesselénvi Miklos 1d. br. Wesselényi Miklos

z0dott, mire csinosan feldltdzve, Wurmbrandt latogatasira ment ¢&s részt-
vevé szelid hangon tudakold hogylétét. Ez hidegen, s6t durcasan fogadta.
De Wesselényi nem  tagitott udvarias, nyajas modoran. Mikor pedig
bucsut vett, mosolyogva jegyz¢é meg:

— Szerencséd baratom, hogy meg nem Oltél. Mert amint hozzad in-
dulék, jott tudomasomra, hogy a nagyvaradi ifjisdg hatunk mogott a
ligetben lesbe allt, ha elhullok, partsegédeiddel egyiitt fobe ver. Még aznap
Varadra ment Wesselényi, ahol faklyaszenével tisztelttk meg. Késé é&jjelig
mind oly csendes, higgadt kedéllyel beszélgetett, mintha mellén semmi sem
tortént volna. De reggelre bedllt a lobos sebldz. Folytonosan félrebeszélt
¢és hadrom napig nem mozdulhatott 4gyabol”.



WESSELENYI BUDOSASA ES ELFOGATASA

Midén Kossuth Lajost 1837 majus 5-én a budai hegyekben, az Istenszem-
nél elfogtak, elfogatasa estéjén Wesselényivel vacsorazott. Ujfalvy szerint:
amit Kossuth irdsai kozott kerestek, nem taldltdk, de Wesselényinek egy
levelét is lefoglaltdk, amelyben igy irt: ,baradtom, gyogyulj fel minél elébb,
hogy sok borsot torhess a német orra ald”. A Wesselényi ellen mar folyd
blinperben ezt a par csipds szot is ,,két kézzel felhasznaltak™.

Erdélyb6l Wesselényi szamiizve 1évén, Zsibora csak titkon mehetett.
Hogy kozelében legyen birtokanak, FErdészadan id6zott, gr. Degenfeldnél,
hol udvari tisztjeivel és barataival talalkozhatott. Ures ordiban kidolgozta
a vadpontokra mentségét, mintegy 13 ivre terjedden. Megkiildte baratjanak,
Kolcsey Ferencnek, aki az egészet toriilte ¢és helyette alig félivre terjedd
mentséget fogalmazott. Annal is inkabb, mert & is, mas is tudta, hogy el
fogjak itélni. Egyedil Wesselényi nem hitte. Wesselényi az iratokat indu-
latosan a foldhdz csapta és Oltozetleniil, csak ingben, kirohant a szabadba
és egész nap az erdében bolyongott. Majd ellenallhatatlan vagy fogta el,
hogy szillei sirjat meglatogassa. Ejjel, titkon sietett Zsibéra. Uijfalvy ova
intette, nehogy masként menjen oda. Az erd6 szélén megkototte paripajat
és gyalog ment a sirbolthoz. Itt hosszasan fohaszkodott sziilei dicséiilt lel-
kéhez és segitségiiket kérte a megprobaltatds oOraiban. Aztdn hasonld sebes-
séggel tért vissza Erddszadara. Mindenki azt hitte, hogy csak rovid kiran-
dulast tett. A rendkivil gyors menet miatt két paripija hasznalhatatlanna
valt. Egy oOreg juhasza birkdit a sirbolt alatt legeltette ¢és a siri jelenetre
ugy megijedt, hogy a kastélyba rohant ¢és rémiilve beszélte, el, hogy latta
gazdaja lelkét a sirbolt eldtt, hol zokogva sirt. Ostoba koholmanynak
mondtak.

A kiralyi tabla aztan harom évi foghazra itélte. A budai katonai lak-
tanyaba bortonozték be. Ott a homalyos, nedves szoba kartékonyan hatott
szemeire. Befolyasosabb  baratai, kivalt Széchenyi egyre zorgettek érte
Bécsben. Két havi fogsag utan megengedték neki, hogy Graefenbergbe
mehessen  szemét orvosoltatni. Masfélévig szoros renddri felligyelet alatt
tartottak, akkor kegyelmet kapott. Korabban is megkapta volna, hihetdleg,
ha folyamodott volna ¢érte. Hidba unszoltdk erre baratai, nem tette. Ere-
waldauban lakott és naponta lesétalt Graefenbergbe. Utkdzben egy takacs
csaladjaval ismerkedett meg. Egy talyog miatt fekvé beteggé valt. A
csalad 13 éves, kedves leanykaja 4apolgatta. Inasa beszélte, hogy amint
Wesselényi  rosszabbul lett, a ldnyka azonnal megjelent és ¢éjjel-nappal
virrasztott  koriilte.  Wesselényi  titokban utazott el Graefenbergb6l, de a
meghatéoan ragaszkodd lanyka, — aki miatt O észrevétlen utazott el —
utdnament. Pesten utdlérte és mennyre-toldre fogadta, hogy téle el nem ma-
rad és a vilagbol is kikiséri. Wesselényi irt a lany szileinek és elvitte Ot
Zsibéra. 1842 oktoberben ért haza. Baratja, Ujfalvy kérdésére nagy elis-
meréssel szolt a leany példatlan ragaszkodasarol és bamulatos ligyességérol.

Karacsony  harmadnapjara  vadasztarsasagot  hivott  meg. Emlitettiik
mar, hogy ez volt legutols6 ¢és leghosszabb vadaszata. Ekkor mar nem
csak a nagy hideg miatt szenvedett a tarsasag, hanem mert Wesselényinek
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Priznicz, a graefenbergi hidegviz-gyogyintézet vezetGje azt rendelte, hogy
a szoba levegé6jét, fOleg a flitott szobaét kerilje, igy szakadatlanul nyitott
ablakok mellett, csikorgd hidegben {iltek a vacsoranal. A graefenbergi lany
is résztvett a vadaszaton, vékony ruhaban. Ujfalvy figyelmeztette Wesse-
lényit, hogy gondoskodjék a lany részére meleg ,ganyarol”, fgy aztan
vastag poszté-nadragban, baranyb6ér bekecsben és  juhbdor kucsméaban  jott
ki a wvadaszatra. A hajtasban a haziur tészomszédjaban allott. Egyebek
kézt a lany, aki soha addig fegyvert nem fogott, egy nagy Ozbakot 16tt.
Az Ozbak egy mély arokba hullott, mire a lany, fegyverét feltdmasztva,
utana iramodott és labat megragadvan, addig hazgalta a nehéz vadat, mig
allasara fel tudta hozni. Wesselényi el volt ragadtatva erés akaratatdol és
kitartasatol. Dicsérte  Ujfalvynak, aki kedvetleniil felelte: ,,J6, j6 baratom,
csak nyugalmad rovdsdra ne menne”. Wesselényi, aki ekkor mar homa-
lyosan  latott, bizalmasan kijelentette ~ Ujfalvynak, hogy ha  megvakul,
agyonlovi magat. ,Nem tarti szavat — sohajt tel megkonyebiilten Ujfalvy,
de hozzateszi — tudtommal most legelébb”. Mi hozzatehetjiik, hatal-
mas Onuralomra ¢és férfias szivre vall e tirelme ¢és kotelességtudasa. A
vilagtalansag bekovetkezett. Els6 stadiuma alatt szerfelett indulatos volt,
Wesselényi, olykor a diihongésig. Honapok teltével csillapulni  kezdett,
latogatasokat  fogadott, leveleket diktalt, olvastatott, gazdasagat személye-
sen vezetgette ¢és figyelme kezdett mindenre kiterjedni, mint boldog nap-
jaiban.

Egy ¢év mulva pedig szomszédjanak, br. Josika Miklosnak, a regény-
irobnak elhanyagolt gazdasdga miatt =zavarossa valt pénzviszonyair6l érte-
siilve, felszolitotta, hogy szlintesse meg haztartasat, koltozzon hozza lakni
s folytassa ott csendesen irodalmi munkassagit. O 4tveszi gazdasaga veze-
tését ¢és biztositja roéla, hogy zavaros pénzviszonyait a lehetdéség szerint
kitisztdzza. Josika elfogadta az ajanlatot és két évig allandéan Zsibon
lakott; szurduki birtokat, mely csak egy ora tavolsagra fekiidt, ez idd alatt
egyszer sem tekintette meg. '

WESSELENYI HAZASSAGA ES FIAI
AZ ARVIZI HAJOS HALALA

1845-ben Wesselényi ndéiill vette a graefenbergi jo kis leanyt, a gon-
dos 4polénét. Elsdszilottjik Miklés  volt, akinek a kereszteljén Wesse-
Iényire vall6 jelenet folyt le. Nyolc keresztapat ¢és két keresztanyat kért
fol Wesselényi. A keresztapak ezek voltak: Deadk Ferenc, Klauzadl Gabor,
Kossuth Lajos, Bezerédy Istvan, Beothy Odén, Ujfalvy Sandor, ifj. Wes-
selényi Ferenc ¢és Kelemen Béni. Keresztanydkul: Wesselényi Ferencnét
és Nagy Lazarnét. De hadd mondja el Ujfalvy a meghaté jelenetet:

»A  keresztelési szertartds végeztével fiillembe sugd Wesselényi, hogy
ha a vendégek a szobabol kivonulnak, vezessem boldogult anyja szoba-
jaba s a kis fiat dajkajatol elvéve, vigyem hozzaja. Itt az ajtokat gondosan
bezaratvan, anyja irdasztala el6tt térdre borult, gyermekét magasan fel-
tarta és fennhangon fohaszkodék:
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—  Sziiléim dicsé lelkei! Tekintsetek le atyam nagy nevére Kkeresztelt
els6 szilottemre. Fogadjatok 6t partfogasotok ala. Lebegjen felette ezutan
a ti magasztos szellemetek, hogy egykoron méltd lehessen 6 a ti nagy ne-
vetekre. [mé itt e szobdban, mely egykor annyi magasztos gondolatoknak
és érzéseknek volt tantja, itt a ti szent szinetek el6tt {innepélyesen fel-
szentelem &6t a draga hazanak ¢és az emberiségnek. Es ha & valaha akarmi
okbol dics6 nyomdokair6l lelépne ¢és nevét beszennyezné, vérezzék el ki-
nosan, mint aljas gonosztevo”.

,Fohdszat gorcs6s zokogas szaggatta meg. A megrazé jelenet ¢és a
nagy szavak mélyen farddtak emlékembe; kotelességem azt feljegyezni”
— fejezi be Ujfalvy.

Ez a fia, Miklos, f6ispan lett Szilagymegyében, majd koronadr. Mikor
a fOispansagrol lemondott, a bucsuvacsoran a kormany képviseldje el-
hozta valamelyik osztrdk rendjel kozépkeresztjét, melyet, beszédet tartva,
racsatolt az arvizi hajos fianak nyakadra. Az oroszlanarcu, kemény férfiu
tlrte, mint a barany, ha csengét kotnek red. Aztan, egyetlen mozdulattal
levette magarol a kitiintetést. [gy hallottam, de igy is tortént, koztudomds
szerint.

Masodiknak ~ Béla  fia  sziiletett.  Keresztsziilinek  atyja  megnevezte
gr. Mikes Janost, id. gr. Bethlen Janost, gr. Teleki Domokost, gr. Teleki
Laszlot, gr. Raday Gedeont, gr. Kolonics Miksat, br. Kemény Dénest,
br. Kemény Domokost, br. Kemény Zsigmondot, br. Joésika Miklost, Zeyk
Jozsefet, ¢és  Karolyt, Weér Farkast, Kubinyi Ferencet, Csapodi Palt,
Ujhazi Laszlot, Eotvos Mihalyt, Vorosmarty Mihalyt, Bajza  Jozsefet és
Fischer =~ Ermét.  Keresztanyaknak:  Kolonics  Miksanét és  ifj.  Bethlen
Janosné grofnékat és Fischer Ernonét.

Itt éppen csak folemlitjik Wesselényinek még elitéltetése eldtti nagy
cselekedetét, az 1838. évi pesti arviz alkalmaval mutatott példatlan hésies-
ségét. Vorosmarty kolteménye, az Arvizi hajés, ezt a nevet orokre hom-
loka koré thzte. Budapest székesfovaros pedig a  Ferenciek  belvarosi
templomanak falan szoborképpel, érctablan orokitett meg Voros-
martytdl megénekelt cselekedetét. Naplojaban  Wesselényi  tdmoren  emliti
hdsiességét €és  emberszeretetét, mellyel annyi emberéletet mentett meg.
Ujfalvytol azt tudjuk meg, hogy harom dereglyén és legkitinébb vezeték-
paripdjan mentette a csaladokat. Paripija, a Hozzd alam, a viz sodraba
veszett. A székely loivadékok kozil ez volt a legkitindbb. E vérkeveredés-
b6l soha se tudott azutan ilyet nevelni. Arat 600 aranyra szabta. A pestiek
— tGgymond Ujfalvy — nemsokara bekovetkezett elitélése és  késdbb  be-
kovetkezett temetése alkalmaval halasan bebizonyitdk részvétoket és  be-
cstilésoket.

Még annyit az Arvizi hajos  életérél, hogy 1848-ban a  pesti
orszaggyiilésre ment csaladjaval. Vaksaga ellenére is Iigyekezett a kozdol-
gokba befolyni, de Uijfalvy megallapitasa szerint Lambert esetéb8l meg-
gy6z6dvén arr6l, hogy a forradalom a torvényességet a hattérbe szoritotta,
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Hlelépett  a  kizdtérr6l” s vérz6 szivvel utazott vissza  Graefenbergbe.
Ujfalvyval, akivel mar elébb is elég siirtin levelezett, Graefenbergb6l is
Osszekottetést keresett. 1849 végén értesitést kért, hogy mi tortént Zsibo-
val. Gazdatisztjeinek nagyrésze politikai iildoztetés miatt be volt csukva.
Ujfalvy kiszallott Zsibéra és értesitette karairol. De ,mert sokja volt, a
sokbol maradt elég”, foleg a szép ménes majdnem épen megmaradt. Wes-
selényi tavasszal késziillt hazatelepedni. Ujfalvy dva intette ettdl bardtjdt,
kivalt Urban katonai parancsnoknak, személye ellen tobb helyen nyilvani-
tott fenyegetései miatt. Wesselényi azért is jonni akart. Hidba iratott
Ujfalvy  tobb  el6keld baratjaval lebeszéld leveleket, Wesselényi zsémbes
hangon tudatta Ujfalvyval, hogy hiiba uszitja rea a félvilagot, 6 nem
ijed meg. Aprilis derekan ttra is kelt, allitolag a g6zhajon meghiilt és
Pestre betegen érekezett. Alig tudott masok segitségével az Istvan fOher-
ceg-szalloba  felvanszorogni. Az elhivott Garay orvos azonnal érvagast
javasolt. Wesselényi a homoepathia hive volt ¢és makacsul ellene szegiilt,
hogy tiddgyulladasat érvagassal gyogyitsa. Hiaba siirgette Garay, Wes-
selényi szokott, makacssagaval ellenezte, S ez ¢életébe keriilt. Mire Balogh
Pal, Wesselényi kedvelt orvosa, megérkezett és szintén az ¢érvagast tartva
szitkségesnek,  Wesselényi  belenyugodott, hogy a ,hasonszenv” legszen-
tebb elvét megszegjék rajta, mar kés6 volt. Az érvagas ellenére harmadnap
Wesselényi  vonaglani  kezdett. Halaldt érezte, mert dadogd hangon igy
fohaszkodott:

— Atyam erés lelke! Adj most elegendd er6t kiizdelmem férfias ki-
szenvedésére, hogy hozzad mélto batorsaggal végezhessem tovises palyamat...

Nemsokara meghalt. Temetésén a halas pestick nagyobb tomegben
jelentek meg, mint az elhunyt nadorén: arvizi Onfelaldozasat halaltak meg.
Debrecenben testét a reformatus templombol, hova ideiglenesen tették e,
Zsibora szallitottdk és meghagyéasa szerint Osei sirboltjaba, sziiléi és neve-
16je labaihoz helyezték. Ujfalvy rovid, de meghaté bucsasorai: ,,A halotti
szertartasok utan szorult kebellel tavoztam Zsibordl, hol a két Wesselé
nyiben, az apaban és filban annyi magasztos hazafiti érzést lattam fel-
lobogni, mint masutt sehol, Amiért Zsibd eléttem szent marad Orokre.
Es mindig ahitattal nézek rea, mint a hivé muzlem Mekka felé”.

A végrendelet a két fii 28 keresztatyjat hagyta gondnokul. Ujfalvy
Deédk Ferenc tanacsaibol tudta, hogy ha ezt az intézkedést akarjak vég-
rehajtani, Urban katonai személyt nevez ki gyamul. Kérést adatott be az
ozveggyel Urbanhoz, hogy Wesselényi Ferencet, néhai férje legkdzelebbi
rokonat és baritjat kéri kineveztetni. fgy is tortént. Késébb az Gzvegy-
gyel is kiegyeztek.

Zsiborol aztan az Ozvegy eltavozott, a haztartast megsziintették, mi-
nélfogva évenként jelentékeny jovedelmet Ilehetett a két fit részére meg-
takaritani. Ozv. Wesselényiné azutin férjhez ment Mocsary Lajoshoz, a
magyar orszaggyulés ellenzékének kivald és nevezetes tagjdhoz, akit6l két
gyermeke sziiletett. 1865-ben halt meg.



UJFALVY ELETENEK TOVABBI TORTENETE

Embert baratjarol, madarat tollar6l lehet megismerni — mondja a
kozmondas. Ujfalvy baratsiga a két Wesselényivel az 6 életének legér-
dekesebb, izgatdé és jellemére fényt vetd fejezete. Most azonban vissza
kell térniink életének tovabbi torténetéhez.

1843-ban Ujfalvy ¢és felsége Elépatakon fiirdézott. Sok érdekes  dol-
got tapasztalt Ujfalvy a székelyek kozt, maga is kiilsnben ebbdl a vérbél
szarmazott. Melegen emlékszik meg Haromszék lakoirdl, vallasossagukrol,
kivalo szorgalmukrol, az asszonyok nagy dolgossagarol. Az eldpataki fiir-
dén sok roman bojar is megfordult, s Ujfalvy szerint ezek a gazdag boja-
rok tele voltak arannyal. Egyikiikkel, aki kegyetlenil meg akarta vessz6z-
tetni cigany szolgdjat, Ossze is kapott. Tiltakozott a szolganak ilyen
kegyetlen megbiintetése ellen. Majd pedig, nehogy otthon, Moldvaban,
még rosszabb sorsra jusson a ciganyfil, megszoktették. Ellenben nagy elis-
meréssel emlit Ujfalvy egy Bellio nevii bojart, aki Parisban tobb évet tol-
tott és fogadast tett, hogy ha iigyes-bajos dolgait Isten szerencsésen be-
végezni engedi, védszentje tiszteletére Bukarestben csinos imahazat fog
épittetni  Ujfalvy megjegyezte erre, hogy tudtaval Bukarestben tobb mint
haromszaz imahaz van, de annal kevesebb a neveld intézet . . . To6le, mint
felvilagosodott egyént6l méltan megvarhatja hazdja s az emberiség, hogy
nemzetének ily intézményeire forditsa pénzét, miért az utdkor halajara
szamithatna.

,Szavaim nem tévesztek hatasukat — irja Ujfalvy — és elevenjére
talaltak a jo embernek: mintha mély 4alombol ébredett volna fel, gy
nézett szemkdzt, utobb melegen szoritA meg jobbomat, halas szavakban
koszoné meg, hogy szemei elétt egy Uj, nemesebb vilagot tartam fel.
Az imahdz helyett nemzeti nevelSintézetet épitend. Es hogy okos figyel-
meztetésem emlékezetére, sajat nevemre fogja eclnevezni az intézetet, hogy
azaltal is halajat iranyomban bebizonyithassa.

Soha se lathatam t6bbé a jambort S tudomasomra se juthaték, hogy
igéretét mennyire létesithette. Amit ha megtett S azaltal a szenvedd em-
beriség folsegéllésére barmi keveset is tehetett, bizony még a masvilagon
is boldogitand. De kozelebbrol egy tdbb ideig Bukarestben lakott osztrak
szolgalatban levé  katonatiszttél tudakozodvan, azt monda, hogy Bellio
nevll bojart személyesen ismer, okos, értelmes ember, de a nevelGintézetrdl
még semmit se hallott, és O hajland6 a Bellio ismeretes erélyessége utan
hinni, hogy 6t e mnemes cél kivitelében igen nagy akadalyoknak Kkellett
meggatolmok”.

UJFALVY ES BOLONI FARKAS SANDOR

Ujfalvy nemcsak kora nevezetes politikai egyéniségeivel tartott fenn
Osszekottetést, hanem a szellemi kivalosagokkal és nagysagokkal is. Lat-
tuk balatoni fiirdézése utan érdekes levelezését Kisfaludy Sandorral. Ra-
keriil a sor, amint idérendben kovetkezik, Vorosmarty Mihallyal valo meleg

Acczal-Attathchra  Ac lavalazbchra e Frttal  alvvaconls a1l RAIAnT Farlac  Qén-
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dornak Amerikabol kiildott levelét. BoOloni  Farkas elébb az erdélyi  kor-
manyzosagnal, majd a bécsi kancellarianal volt tisztvisels, s 1830 ban
Béldi Ferenc groffal beutazta Nyugat-Europat, majd félévet Eszak-Ame-
rikdban  tolttt. Amerikai tjarl irott miive nagy feltiinést keltett. Ujfalvy
kiilonds  kéréssel fordult az amerikai utazohoz Kolozsvarrol valé eluta-
zésa elott. A kor romantikdjat sugdrozza magabol a kérés is, teljesitése is.
ime a levél:

Kedves Druszam! Ezel6tt harmad nappal Mount-Vernonban voltam, a
nagy Washington volt lakhelyén ¢és sirjanal, s igen is ra emlékeztem a
Drusza kérésére S azon igéretemre, melyet ezelott masfél esztendovel a
Varad el6tt sétalva tettem volt a Druszanak: s ime ide zarok egy Aagacska
fejér Cédrust, melyet a tisztelt ember sirja felill szakasztottam. Vallasos
tisztelettel jarnak ide az Amerikaiak s az ldegenek s én is hazamra sohaj-
tottam a szent helynél.

Mar nagy részét bejartuk a Statusoknak, de D¢l fel¢ alabb nem me-
gylink, mert itt Virginidban most is oly meleg van, mint nalunk szokott
lenni Janiusban, csak a Szerecsen allhatja ki az ezen aldl valo climat, s a
1éi  bekovetkezése elétt hatunk megé szeretndk tenni az Oceant, melyen
altal joveteliinkben 39 nap hanyatank.

Eljen boldogul kedves Druszam. Orvendtem, hogy igéretem teljesit-
hettem, majd Tavasszal latni fogom. Kedves Feleségét szivesen tisztelem,
A Concipista urnak, jo Principalisnak és Low urndk mondja meg tisztelem.
Szives tisztelettel maradtam szeretd baratja

Farkas Sandor

Washington, Americaban, 1831. October 23-kan.

Kivil a levélen: A Monsieur Alexander Ujfalvy de Kovesd par Vienne
en Autriche Bude a Oausenbourg en Transylvanie ou par Nagy Honda a
Szakatura.

(Bol6ni Farkas Sandor cimeres pecsétjével az Ujfalvy-levéltarban.)

VOROSMARTY BARATSAGA AZ UJFALVY-
HAZASPARRAL

A Romladéknak elnevezett kis kozségbe, ahol Ujfalvy ¢és felesége
az 1848—49-es szabadsagharc elétt kis  vilagboldogité  allamot rendezett
be, gyakran érkeztek nevezetes magyar irok és koltdk levelei. Ujfalvy Kis-
faludy Séndoron kiviil Vorosmartyval is meleg baratsdgban allott; leveles-
lad4ja Bajza Jozsefnek is meglrizte egy levelét s ki tudja, hany nem érke-
zett meg ¢és hany kallodott vagy pusztult el a forradalom alatt. Most csak
Vorosmartynak — és  feleségének  Ujfalvyékkal — fontartott —meghaté — barétsa-
garol irunk. Vorésmarty — minden ok meg van rea, hogy ezt higyjem —
Wesselényi  Miklés — Gtjan  ismerkedett meg Ujfalvy Sandorral. Magéval
Wesselényivel ~ Vorosmarty Bartfay Laszlonal ismerkedett meg Pesten,



121

Bartfay Laszlo grof Karolyi Gyorgy titkdra ¢és kozponti tigyésze, Kisfaludy
Karoly, Kolcsey, Bajza, Toldy, Virdg, Vorosmarty ¢és Wesselényi baratja.
Héaza gytl8helye volt az Iroknak és koltdknek. A harmincas évek elején
ismerkedett meg ott Wesselényivel VoOrdsmarty, aki (valamint Bajza ¢és
Kisfaludy) valogatott miveiket olvastak fel a holgyekbdl is all6 tarsasag-
nak, tizeken az irodalmi estélyeken tdmadt az a meleg baratsdg, mely aztin
1845-ben  lehozta  Erdélybe, Zsibora, bar6  Wesselényihez =~ VOrdsmarty
Mihalyt és Dedk Ferencet, Akkor jartak Kolozsvart is. Ujfalvy mitsem
jegyzett fol err6l a nevezetes latogatasrol, de annal becsesebb leveleket
Orzott meg szdmunkra a koltétél és hitvesét6l. Mas forrasbol, Deak Ferenc
egyik életrajzabdl és az egykori kolozsvari napilapok hireib6l azonban
megtudjuk, hogy 1845. majus 4-én indultak Nagyvaradr6l a Biasini-
gyorskocsival, 5-én Szilagysomlyéra értek és 6-an délben Zsibora, ahol
10 napig iddztek, 16-an mar visszaérkeztek Kolozsvarra. Tobben, koztik
Kossuth is, a rossz id0 miatt nem johettek el, ellenben ott volt Bedthy
Odon és br. Kemény Zsigmond.

Wesselényi ekkor mar vilagtalannd valt, csak lelki szemével lathatta
az eseményeket és a vilagot. Ezzel a tiz nappal latogatdi boldogga tették
az arvizi hajost. Ujfalvynak egy késobbi levelébdl kitiinik, hogy nila is
latogatast tettek, Omaga tesz célzast erre. Azt is tudjuk, hogy Vo-
rosmartyék vadaszaton is voltak s kétségkiviil Ujfalvy, a hires vadisz
vezette a vadaszatot.

Vorosmarty Mihdly egy vaddisznét 16tt. Ez a latogatds VorOsmarty-
nak ¢és  Wesselényinek, valamint Wesselényi szomszéd  birtokos-tarsanak
¢s legjobb baratjanak holtig tartd baratsagat is meghozta.

Dedk ¢és Vorosmarty, mint emlitettiik, majus 16-an reggel érkeztek
Kolozsvarra. Azelétt vald napra vartdk oket, de bizonyara nem engedte
utra még egy napig a csupa tlz-lang, szeretd barat: Wesselényi, ideérke-
zésik napjan Kolozsvar egész kozonsége, lelkes, igazi szeretettel {inne-
pelte a nagy politikust és a nagy koltét. Dedk ¢és baratja, VOrdsmarty is
gr. Teleki Domokoshoz szallott. Délben gr. Teleki Jozsef kormanyzonal.
a nagy torténetironal ebédeltek, tstére gr. Kemény Samuelhez voltak hiva-
talosak vacsorara, elébb a szinhazba vitték Oket, de nem nagy szerencséjiik
volt az el6adassal: Hahnel nevli hegedliimiivész és egy biivész szerepelt.
Dedk ¢és Vorosmarty gr. Mikes Janos paholydban jelent meg. Innen
Kemény grof lakasara mentek, a fotér déli oldalanak erkélyes, ma is allo
haza ez. A haz erkélyén fogadta Dedk ¢és Vorosmarty a faklyds menet tisz-
telgését. Az ifja Ujhazy Gyorgy udvozolte Dedk Ferencet s 6 hatalmas,
hazafias beszédben valaszolt. Vorésmarty is mondott néhdny koszond szot,
6 kiilonben mint képviseld6 is hallgatag tagja volt az orszaggytlésnek. Va-
csora utdn persze, mint vacsora alatt ¢és délben a kormanyzénal, nem hia-
nyoztak a poharkoszontdk. Ejfél utin Vorosmarty és Deak elutazott, mert
Deéaknak masnapra mar Biharmegye gyiilésén. Nagyvaradon kellett lennie.

Otvennyolc  esztendé6 mulva, 1903-ban, ezittal nappal, ismét hédolt
Kolozsvar kozonsége a két elhunyt nagy férfi emlékének. Az Erdélyi Iro-
dalmi Téarsasag emléktablaval jelolte meg a hazat, éppen az erkély falanal,
latogatasuk emlékére. Csudalatos véletlen — ha ugyan van véletlen —,
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hogy ez tunnepély alkalmaval az f{nnepi beszédet Versényi Gyorgy ird és
tanar mondotta, Wesselényi egyik természetes fianak, Karolynak fia. A
vak arvizi hajosnak sajat vére mondott koszonetet a vigasztalasért, mely-
ben nagyatyjat Vorosmarty és Dedk részesitették.

Vorosmarty azonban mar e latogatds elott meleg Dbaratsagban  allott
Wesselényivel, aki masodik fiacskdjanak keresztatyja volt. Nemcsak érde-
kessége miatt, de toOrténetiink késGbbi folytatisa miatt is tudnunk kell err6l
a komasagrol. Vordosmarty egy honappal zsiboi latogatasa elott kérte 6l
Wesselényit komajanak. , Aprilis 17-én sziiletett masodik fiam — irja Vo-
rosmarty, hat hoénappal az Orvendetes csaladi esemény utan Wesselényinek.
Ha sz6lni tudna, ezt mondana: 1égy keresztapam. Reménylem, nem taga-
dod meg a szegény kohé fianak kérelmét s e reményben holnap Dedk Fe-
renc fogja nevedben keresztvizre tartani... Els6é fiam daprilis 20-4n sziiletett
(1844.) s igy egy év alatt kettd, ami egyéb irant — tisztelet, becsiilet, de
igazsag is — felerészben ndm érdeme. Isten aldjon meg. Tartsd meg szives
szeretetedben tisztel baratodat Vérosmarty”.

Wesselényi  kész orommel fogadja a keresztapasagot és  keresztfianak
a sajat ménesébdl egy nemes fajbol wvald csikot ajandékozott. ,,Legeldszor
is — irja Vorosmarty, Pestr6l, 1846 marciusaban kelt levelében — koszo-
nom kis fiam nevében a csikdt, 6 maga is megkdszonné, de még eddig csak
sirassal ¢és gogicseléssel tudja kifejezni érzelmeit”, Tobb izben keriil szoba
kettejik leveleiben a komasadg. Azonban sajnos, nagy koltonket az a csaladi
csapas érte, hogy masodik fiacskdja: Mihaly, 1848-ban meghalt. A gyer-
mek temetésén Pet6fi Sandor és Garay Janos is jelen volt. Midén Czuczor
Gergely, mint lelkész, beszentelte a kis halottat — csak poéta és nagyiélek
képes erre — szavalni kezdte: ,Eljatszottad mar kis jatékaidat...” Voros-
martynak a Kis gyermek haldlira c. kolteményét, melyet a koltd 1824-ben
irt, a Perczel-csalad egy kis filgyermekének haldlara. Voromarty addig
vissszafojtotta banatat ¢és konnyeit, felesége miatt. Ekkor azonban redbo-
rult fiacskaja koporsdjara és keservesen sirt. Pet6fiék bérkocsin  kisérték ki
a Dbanatos apat. és a sirnal is résztvettek a temetésen. Mindkettdjiiket any-
nyira meghatotta Vorosmarty fajdalma, hogy mdésnap — ija egyik 1jsag
— kolteményekkel igyekeztek 6t enyhiteni.

Most Ujfalvyhoz tériink vissza. Nemsokara zsiboi — akkor zsibainak
mondtdk — latogatasa utan, Ujfalvy érdekes ajandékot kiild Romladékrol
a koltének, Vorosmarty azt a megjegyzést tette, bizonyara tavozéasa elott,
hogy Ohajtott volna valami erdélyi emléket vinni maga és neje szamara.
Erre a nyilatkozatira hivatkozva, Ujfalvy elhozatta Zsiborél a Vorosmarty
altal elejtett vadkan agyarait, ebbdl szamara elding-gombokat és feleségének

melltiit foglaltatott. ,Ebben — irja Ujfalvy 1845 jinius 10-én kelt kisérd
levelében — agyar, arany S mivész, mind honi S szoros értelemben vett
védegyeleti. Folil rajta, 16vész elétt némi érdeme is van ... mert e csekély-

ség mind egykori szép lovesedet, mind annak kiildéit emlékedben olykor
visszaidézi...” Kéri Ujfalvy a kolt6t, irjon Erdélyrdl egy kolteményt.



VOROSMARTY LEVELE UJFALVYHOZ

Kiviil:  Tekintetes  Ujfalvy  Sandor  Urnak, Kolosvar.  Vorosmarty
cimeres pecsétjével. A levél 1545 jalius 8-an kelt, igy hangzik:

Kedves Baratom! Becses ajandékodat mind ¢én, mind ném szives ko-
szonettel vettiik. Kiilonosen ndm rendkiviill orvend a messzirdl jott emlék-
nek, mint aki csak hirb6l hallotta azon ritka szivességet ¢és Dbaratsagot,
mellyel fogadtatok. A gombokat mar el is osztotta, mindenik fidnak egyet,
ha felnének, a tit pedig, ha valamikor lednya sziiletnék. Még egyszer ko-
szondm  gyengéd  figyelmedet, mellyel hanyagsagom hibdjat ily szépen
helyrehoztad, jelentsd kérlek, kedves nddnek is legszivesebb tiszteletiinket.

Wesselényi sokdig mulatott koztiink, korilvéve barati-, és tisztel6itdl;
igen sok jo orat toltottink vele. Dedk szinte Pesten volt masodszor S
egylitt indultak el. De mindezeket majd Wesselényitdl b6vebben megérted.

Latom-e ¢én még Erdélyt wvalaha/ Adnd isten, hogy vagy egy nyarat
tolthetnék koztetek, hogy megjarhatnam a kedves kis hazat kivalt ott, hol
tosgyokeres magyar népe lakik. De ilyen f6ldhéz ragadott embernél ez
csak jambor Ohajtas még most.

Ami az erdélyi verset illetii, nem mondok nemet; de igent sem. Ha
irok, olyat szeretnék irni, mi hozzdm s hozzatok mélt6 legyen. Udvozold
Erdély jobb fiait s kiilondsen azokat, kiket barataimnak szabad neveznem.

Baratod Vorosmarty Mihaly

Két év mulva, 1847-ben, Ujfalvy Pestre utazott. Elragadtatassal —szolt
sogorahoz, Lészay Lajoshoz irt levelében, az egyetlen levélben, mely ez
utjarél  eddig ismeretes, arrol az Oridsi haladasrdl, melyet tkdzben «
a foldmiivelésben latott ¢és arr6l a nagyszerii fejlédésrél, melyet tiz év
alatt, amerikai moédon, az orszdg ¢és kivalt fOvarosa tett. Lakosainak szama,
a gyarak a f6varosban, a wvasit Szolnoktdél, a 32 dunai gdzhajo, a tiszai
g6z0s, mely rovid id6 elott megindul. Szellemileg még tobbet haladott az
orszag. Ez a nemzet haladni akar. Két politikai partjat, a tiszta nemzeti
érzés, erds akarat és a haladds kivansaga jellemzi. Csak killonb6zé utén
akarjak elérni a célt. Ezzel szemben Erdélyben sokkal rosszabb allapo-
tokat vazol Ujfalvy. Elmondhatjuk azt is, ami nincs benne soraiban: vég-
legesen Pestre szandékszik koltozni. Majd a forradalom utan kovetkezd
idében keservesen panaszolja, hogy e tervét nem valodsitotta meg. Kétség-
telennek tartom, hogy Ujfalvy taldlkozott ez alkalommal Vérosmartyval is.

VOROSMARTY KERESZTANYANAK KERI
UJFALVYNET

Maradt a pesti latogatasnak egy kozvetett, érdekes tanuja:  Voros-
marty levele Pestrél,  Ujfalvy  Sdndornéhoz. A kolté  keresztanyanak — kéri
61 Ujfalvyné, julius 14-én, éppen abban az idSben, mikor Ujfalvy Pesten
jart. Baratjat a koltd nyilvanvaléan személyesen kérte komanak, ezért szol
a levél csupan teleségéhez. Igy hangzik:
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Pest. Jul. 14-én 1847. Tekintetes Asszony! A tavolbol véletlen meg-
rohanassal joviink kegyedhez s ambar én csak alig ismer6s, ndm teljesen
ismeretlen, batrak vagyunk remélni, hogy kérésiinket megtagadni nem
fogja. Kérésiink abbol all, hogy jul. 10-én sziiletett kis lednyunknak ke-
resztanyja lenni sziveskedjék, iizen viszony 4altal én nem csupan a szoka-
soknak kivanok hodolni, hanem minél tobb néven és cim alatt Osszekotve
lenni azokkal, kiket tisztelek. NOm egyesiti kérelmét enyémmel azon hitben,
hogy valamikor személyesen bemutathatja kis keresztleAnyat, kit addig is
kegyeibe ajanlunk.

Mi engem illet, én & I1épést azon szamitdssal is tettem, hogy ami jo
és nemes van magyar és erdélyi holgyekben, azt e kis csecsemd tan Orok-
leni tagja, anyja s keresztanyja utan. Ki egyébirant tisztelettel maradok

alazatos szolgaja
Vorosmary Mihaly

(Kiviil. Tekintetes Ujfalvy iiandorné sziil. Lészay Julidna asszonynak.
Eredetije az Ujfalvy-levéltarban, Erdélyi Muzeum Egylet).

Ujfalvyné Romladékrol julius 21-én  valaszol, tekintetes urndk szolitva
Vorosmartyt. Orvendetes  meglepetésnek ~ mondja,  mellyel 6t  Vords-
martyék  megajandékoztdk, midén a szép vallasos kotelesség megbizasa
altal keresztanyai névvel tisztelték meg. Levelét igy végzi: ,, A Tekintetes
Asszonyt tisztelem, s kivanom, hogy még valaha, mint ismeretlen Osmer6s
talalkozvan, a kis Erzsike 4altal font baratsigunk koszorgjat allanddsitsuk
meg. Melyet aztan nagyrabecsiilésem babérra tog valtoztatni — s a Kis
Erzsike atyja tejére fog  feltenni.  Valtozhatatlan  tisztelettel marad a
Tekintetes Urnak alazatos szolgaja  Ujfalvyné”. Erdekes levél, de —
Ujfalvy fogalmazta, ott a fogalmazvanya az Ujfalvy-csalad leveleslada-
jaban, melyet 1910-ben hoztam el Ujfalvy Karolytol az Erdélyi Mizeum
Egyesiilet levéltara szamara, hol a tobbi nevezetes levelekkel egylitt mai
napig is talalhato.

Most egy vildgtorténelmi nagy esemény szakitotta meg a két csalad
barati levelezését: a magyar szabadsigharc 1848—49-ben. Utana folyta-
todik azonban a két csalad szeretetteljes baratsaga, melyr6l megrenditéen
szomoru irasok adnak tanubizonysagot.

EGY ERDELYI MAGYAR CSALAD A SZABADSAG-
HARC ALATT

Ujfalvy  bandor Emlékiratai az 1848—49-es  szabadsigharcrol meg-
kezdett és félbehagyott fejezettel érnek véget. A  forradalom torténeti
eldzményeirdl és néhany erdélyi vezetd személyiségrél béven ir  Ujfalvy,
majd réviden megemlékezve magarél a szabadsagharcrél, attér az osztrak
abszolutizmus éveire. Féleg err6l akart részletesen szolni, de az 1854—55-
ben papirra tett emlékirat itt télbeszakad. Ujfalvy életének tovabbi folyasat
mar csupdn levelei, panasziratai és mas irasok, valamint Kodvary Laszldval,
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Bem volt torténetirdjaval  folytatott beszélgetéseim alapjan tudom  meg-
rajzolni. Ko&vary kedves jobaratja volt Ujfalvynak és mint  torténetird,
megbizhatd, becses és jellemzo adatokkal szolgalt.

A szabadsigharc idején Ujfalvy és felesége menekiilni  volt kénytelen
sajat  birtokarol; a birtokot kiraboltak s 6t halalra keresték. Eppen egyik
Vorosmartyhoz irt levelében panaszolja a forradalom alatt bekovetkezett
katasztrofajat. O, feleségével egyiitt csak a véletlen segitségével menekiilt
meg. Nyolc hétig voltak korilvéve a tamadoktol. Pillanatig sem voltak
biztonsagban, hogy mikor rohanjak meg ©6ket. Akkor azt hatarozta el
Ujfalvy, hogy az utolsé percig védeni fogja magat, S az utolsd sziikségben
elébb feleségét, aztan maga-magat agyonlovi.

Eletik megmaradt, de minden vagyonukat elraboltak. Lakohdzaikat és
minden épiiletiiket lakhatatlanna tették. Butoraikat, gabondjukat, gazdasagi
eszkozeiket mind elvitték, marhaikat és lovaikat elhajtottdk. Késébb, mikor
a dolgok csendesedtek, Dbirtokaikat haszonbérbe vesztegették el. Kolozs-
varra menekiiltek Ujfalvyék és allandoan itt laktak.

Ok, akik oly fényes anyagi viszonyok kozt éltek, egyszerre a minden-
napi sziikségletekben is hianyt szenvedtek. Fajdalom, ez a sorsa — ugy-
mond — nalunk a legtehetGsb csaladoknak.

1848 dec. 1-én tortént Ujfalvy birtokanak kirablasa és gazdasagi
gondnokanak meggyilkolasa is Szakaturdn. Hasonld6 sors érte volna 6t
magit is — irja egy panaszaban Ujfalvy —, ha akkor betegeskedése miatt
nem Kkellett volna feleségével egyiitt Kolozsvart tartdzkodnia. 1849  febr.
4-én  Nagyvaradra menekiilt és onnan irt Vorosmartynak — Debrecenbe,
anélkiil, hogy wvalaszt kapott volna. Visszatérve Kolozsvarra, panaszt tett
kirabléi ellen az osztrak katonai hatosagnal, kartéritést azonban a meg-
inditott vizsgalat utan sem kapott. A forradalom utdn, mikor arrél gy6z6-
dott meg, hogy az orszdg alkotmanyat eljatszottnak tekintették, hatalmasan
elétérbe  1épett  ellenzéki  gondolkodasa és minden lehet6 mozgalomban
résztvett. Igy 1854-ben Barra doktor, a humanus, kozkedvelt orvos halala
alkalmaval felszolitast bocsatott ki 6 is és emléket allittatott neki kozada-
kozasbol. A siremlék mai napig is az Ujfalvy-hdzaspar nyugvohelyéhez
kozel lathato.

VOROSMARTY ES UJFALVY FELUJULT BARATSAGA

Emlitettiik, hogy Wesselényi, keresztfianak, Vorosmarty Mihaly
nevii fidnak egy jo csikot ajandékozott. A kis Mihaly haroméves koraban
meghalt, de Kelemen Benjamin, Wesselényi jo szelleme, gazdasaginak ¢és
vagyonanak paratlan gondozoja, Wesselényi haldla wutan az Ozvegy nevé-
ben megirta Vorosmartynak, hogy a csikdét gondoztdk, mar szép 16 lett
beléle és Vordsmartynak rendelkezésére all. A koltd Baracskarol 1850
oktober 17-én kelt levelében valaszolt: Kelemen Benjaminnak, a zsiboi
uradalom igazgatojanak:

lgen koszondm ennek S a baréonénak szives gondoskodasat a nekem
szant 16r6l. Azonban ki kell jelentenem, hogy sem a lovat, sem annak arat
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el nem fogadhatom. Méltoztassék arr6l mint az Orokésok tulajdonardl, ugy
intézkedni. Azon fiam, kinek Kkeresztségi ajandékul volt e 160 adva, meghalt.
Megboldogult baratom ugyan ajanlkozott ezen ajandékot nagyobb fiamra
atruhdzni, de ném ezen atruhazast akkor el nem fogadta S igy a 16 nem
a mienk. Egyuttal bator vagyok Ont megkérni, méltoztassék engem par
sorral az erdélyi ismer6sokrol értesiteni: killondsen Ohajtanam  tudni: él-e
még Ujfalvi Séandor bardtom és neje? S ha élnek, hova kellene irnom, hogy
Oket par sor irassal folkeressem. Igen lekotelezne ©On e szivességgel. A
barénénak kérem tiszteletemet kijelenteni. A kis Wesselényiket Isten oltal-
maba, ¢édes anyjok S az eclhunyt jo baratainak jo akaratdba ajanlom, ma-
radvan tisztelettel alazatos szolgaja Véorésmarty Mihaly

A koltének erre a levelére Ujfalvy valaszolt, mert Kelemen atkiildte
Kolozsvarra  Ujfalvyhoz ~ Vérosmarty — levelét, melyet aztan, hatvan  esz-
tendd mulva, szintén Ujfalvy egykori leveles lad4jdban taldltam meg.
Ujfalvy ugyanazon év november 9-én kelt valaszaban értesiti  Vorosmartyt,
hogy Kkétszer is irt neki. Egy ¢év ota pedig minden Pestr6l Kolozsvarra
jovotdl  szorgalmasan tudakozodott hollétérél ¢és hogylétérdl, de senki sem
tudott feldle semmit. Annyit azonban mindnyaja mondott, hogy sem
lefogva, sem kereset alatt nincs ¢és hogy hihetdleg valamelyik vidéki hely-
ségben huzta meg magat. Szivéb6l oOrvend, hogy baratja, VOrdsmarty,
valamint neje és gyermekei megvannak. Majd attér Ujfalvy a sajat sorsa-
nak ecsetelésére, — az imént mar ismertettik levelének e részét. Itt emliti
fol azonban Ujfalvy, hogy szivesen kibujdosnék a magyar foldre, de
mostani  szorultabb  koriilményei nem engedik és  kénytelen Kolozsvart
»eleven holtnak lenni”. Vajha harmadéve valtoztatta volna lakdsat Pestre,
akkori terve szerint. Akkor még lett volna modja és ereje megtenni.
Wesselényi  Miklds baratunk, irja, még idejében halt el Pesten, mert ha
ide megérkezik, itt sok megprobaltatds vart volna ra. Keservesen pana-
szolja  Ujfalvy, hogy Wesselényi halala szamara potolhatatlan  veszteség.
Aztan megirja Vorosmartynak: senki sem tud arrdl, hogy az ajandéklovat
felesége nem fogadta el. Itt valami félreértésnek kell lennie. A 16 a mos-
tani csekély ar mellett is valami szdz pengét ér meg. Miért maradjon a 106
itt és nem VOrdsmartynal, tulajdonosanal, ezt igazan nem tudja megérteni.
Ujabb tudositast var, ,,A 16 pedig addig fiiggdben marad.”

Vorosmartynak  bardtja e levelére adott eddig ismeretlen vélasza,
melyet Ujfalvy levéltardb6l most az olvaséo elé viszink, a kolté életének
e valsagos nehézidejérol a legszebb vallomas.

Baracska. Dec. 27-én. 1850.
Kedves baratom!

Nem bocsathatom el az 6 esztend6t anélkill, hogy neked s kedves
komamasszonynak némmel egyiitt a kozelebb lefolyt éveknél jobb, Orven-
detesebb s minden tekintetben {idvosebb évet kivanjak. A  mindenhat6
Istennek aldasa legyen veletek s a szegény Erdéllyel, melyre alig lehet



VOROSMARTY MIHALY festette Agotha Janos 1837-ben.
(Eredetije az Erdélyi Mizeum Egylet tulajdonaban.)
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gondolni iszony és kétségbeesés nélkill. Lehetetlen, hogy magunk ¢és &seink
Osszevéve annyit vétkeztink volna, amennyit szenvedtiink. Azonban ez
most mar mindegy, tlrniink kell, mit a sors rank mért S felkeresniink
egymast, kik még megmaradtunk a nagy zivatarbol.

Mi engem illet, roviden értesitlek hanyatasaimrol, melyek kiilonben
masok bajaithoz képest alig érdemelnek szo6t. A  végsd hadjarat idején én
lementem Szegedig S onnan Aradra. Ott lattam az altalanos felfordulast
S bekdvetkezését annak, amit én olyan régen, de tdjdalom! minden siker
nélkil megjosoltam. Ekkor, (még a fegyverletétel el6tt) kilfoldre, mini
szandékom volt, nem mehetvén, eclhagytam Aradot S bolyongtam az or-
szagban fel s ald, vagy tartdzkodtam jO6 embereknél, mig végre Dec. kozepe
tajan  bejelentettem magamat Pesten S ott kihallgattatvan, késébb amnes-
tidltattam. Késén jévén be Pestre, fogva nem voltam, s6t a behivatasig
szabadon  bocsattatvan, még  Martiusban  kimentem  Csépre  napamhoz,
onnan M4djusban Baracskara (tulajdonkép Szentivanra, a mi Baracskanak
toszomszédja) s itt lakom azota csaladostul, jelenleg tlirthetd allapotban;
de jovére minden biztositas nélkiil. Csaladom most egészséges. Kis kereszt-
leanyod, Erzsiké, szépen nd, igen kedves kis gyermek, most Csépen Oreg
anyjanal van, Még eddig csak puszta zsellér vagyok, nem gazdalkodom.
Dohényt szerettem volna termeszteni; de 1wgy hallom, a Monopoliumot be
akarjak hozni s illyen tapasztalatlan gazda, mint én, avval nehezen fog
megbirkdzhatni.

Biztatsz, hogy fogadjam el a Wesselényi-féle lovat, Ezt nem tehetem;
mert ném mar akkor, midén ajanlotta, lemondott rdéla, azon babonas féle-
lembdl, hogy szegény megboldogult baratunknak keresztfiai mind koran
elhalnak, mit ném ugyan elein nem hitt, de miutdn sajat fiunk, Wesselényi
keresztfia, 3 éves koraban elhalt, nem lehetett volna rabirni, hogy az el-
haltnak igért ajandék Bélara atruhaztassék.

En most ugy irom ezen levelem, mintha veled beszélgetnék, sokat
elhagyok, mit elmondani, s elmondok, amit elhagyni kellene. Az irodalom-
mal még nincs erdm foglalkozni, a legkdzelebbiekr6l nem akarok, egyébrol
pedig nem vagyok képes irni. Nehéz kitaldlni, S hozzd lelkesedni a targy-
hoz, mellyrdl irni kéne.

Reménylem, még fogom  gyakrabban kapni leveledet (per  Pest,
Martonvasar, Baracska.) ird meg kérlek, hogy ¢éltek Kolozsvart, kik
vannak még ott az ismer6sok koziil?

Fogadd  legszivesebb  részvétinket s  iidvozletiinket kedves  ndddel
egylitt S tartsd meg jo emlékezetedben

baratodat
Vorosmartyt,

Vorosmartynak nem  ismerjik  tobb  Ujfalvyhoz ~ vagy = Wesselényihez
irt levelét. Most kozolt nevezetes levelét a kovetkezd adatok egészitik ki.
A vilagosi fegyverletétel utan a koltének bujdosnia kellett, mert 1848-ban
a kegyelmi szék birdja volt. A sok hanyddas és reménytelen élet beteggé
tette. Ekkor Pestre utazott ¢és fOljelentette magat. Kivallattdk és elitélte-
téséig szabadlabra helyezték. Majd kegyelmet kapott és csaladjaval egyiitt
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felesége  sziilofalujaba, Csépre  koltozott, itt azonban nem tudta meg-
szokni a koOrnyezetet. Pazmandy Dénes foldesir a Baracskdval hataros
szentivanyi pusztan a csinos tiszti lakot, két holdnyi kerttel, a koltd egész
életére atadta 1 forint bérért. Baracskan koztisztelet vette koriil a koltét és
csaladja semmiben nélkiilozést nem szenvedett, mert a baracskai urak
elhalmoztak  ajandékaikkal. Vorosmarty itt  kertészkedéssel — toltotte  idejét.
Késobb  sziil6helyére, Nyékre koltozott. Mindkét helyen jol érezte magat,
csak a Bach-kormany rendszabalyai neheziiltek kedélyére; sokat beteges-
kedett és szenvedett emiatt. 1855-ben a Dbalatoni fiird6t hasznalta, de
eredmény nélkil. Ebben az évben jelent meg a Pesti Naploban utolsd
kolteménye: ,,A vén cigany”, E versén kivil még csak egyet irt, toredéket
inkabb: ,,fogytan van napod” cimmel.

Ez év novemberében Pestre koltozott, a Vaci-utcai Kappel-hazba, s
azon az emeleten vett lakést, ahol régebb Kisfaludy Karoly Ilakott ¢és halt
meg. Mikor Vorosmarty a hazba legeldszor belépett, a 1épcsén  folmenet
Osszerogyott, agyszélhidést kapott. Lefektett¢tk s nem is kelt fol tobbé.
Felkoltozése utan két nappal, november 19-én déli 1 orakor Deak Ferenc
¢s Kemény Zsigmond jart nala latogatoban. Alig tavoztak, Vorosmarty
meghalt. Temetése november 21-én ment végbe, ugyanazon a napon ¢€s
ordban, amikor negyedszazaddal azelétt Kisfaludy Karolyt temették. Ueak
Eerenc, Vorosmarty gyermekeinek gyamja, 103,000 forintot gyUjtott 0Ossze
a vagyontalanul elarvult csaldad szdmara. Vordsmartynak o6zvegyén  kiviil
harom gyermeke maradt: Béla, Ilonka ¢és Erzsébet. A kisebbik lany volt
Ujfalvyék keresztleanya.

Még annyit, hogy a nemzet, mely Deak Ferenc felhivasara ezt az Ossze-
get Osszeadta, nagy koltjének, 1908-ban hozza méltdo, hatalmas marvany-
szobrot emelt a Vordsmarty-téren. Kallos, Teles ¢és Markus miivészek
alkotdasa a szobor. Felallitisa dolgaban Rakosi Jend, a szoborbizottsag
elndke, faradozott legtobbet. Errél kell emlitenem még, hogy a bizottsag a
szobor als6 parkanyzatat erdélyi, tordavidéki zdldes marvanybol akarta
csinaltatni. Rakosi Jend ki is kiildott engem arra a vidékre, ahonnan mintat
szerezhettem, de kozbejott akadalyok miatt, talan az anyag sem felelt meg
a fagyasztd probakon, elmaradt az a kedves szandék, hogy Erdély foldjé-
nek nemes koveibdl ékesitse néhany darab a szobrot.

Deak Ferenc is valtott leveleket Ujfalvyval. Kehidarol 1855 december
17-én  kelt levelébél tudjuk, hogy Erdélybe Ujfalvyn kivil csak grof
Kemény Samunak ¢és grof Miké Imrének irt a VorOsmarty-csalad segélye-
zése targyaban. Az egészet ugyanis csak levelezéssel, magan uton Ilehetett
intézni. Kés6bb, 1856 elején értesiti Deak Uijfalvyt, hogy az arvak részére
kiildott 303 forint 20 krajcart megkapta. ,,Van okom — irja Dedk Fere
— hinni, hogy az eredmény méltd lesz a nemzethez: nemcsak az a Iélek-
emeld, hogy szép 0Oszvegeket adnak, hanem még inkabb az, hogy szivesen
és meleg lelkesedéssel adnak . . . VoOrosmartyné megkapta szives leveledet.
Beteg volt, azért nem valaszolhatott, de hiszen eddig megkaptad valaszat.
mert egészsége helyreallt”.

Ujfalvynak Vérosmartynéhoz irt levele a hii erdélyi baratnak és fele-
ségének  Oszinte részvétnyilatkozatat vitte. Kozoljik  Ujfalvy  szeretetteljes,
meleghangti levelét és Vordsmartyné valaszat is.



UJFALVY RESZVE'I:LEVEITE VOROSMARTYNEHOZ
ES A VALASZ

Kolosvar, 1855. november 27.
Nemzetem banatos 6zvegye,
Tisztelt Komam Asszonyi

A nemzeti potolhatatlan  veszteség  csiliggesztd  banattal araszta el
méasok kozt Kolozsvar minden nemesebb keblét: IS azok kozt kiilonosen
engemet, kit a nemzet nagy biiszkesége egykor szives ¢€s soha nem telejt-
het6 baratsiga mellett azon igen nagyrabecsiilt megtiszteltetésben része-
sitett, hogy a kis [FErzsi szent keresztsége alkalmaval engemet csaladja
szép koszorujaba méltatott.

Ezen sokszoros erkolesi koteléke nyoman csak banattal telt lelkem
sugallatat kovetem, midon, bar levelem altal, sietek Tisztelt Komam Asz-
szonv s kedves gyermekei ismert nagysagu fajdalmaban részt venni.

A részvét, a vérzé szivek e balzsama, jol tudom, hogy nem hianyzik:
mert a nagy halott a nemzet halottja €s gyaszba borult csaladja a nemzet
kozos gyaszat képviseli.

Nemzeti érzelmeink fOpapja, paranyi rovid Ordomeink, S ko6zds nagy
fajdalmaink koszorGs nemzeti tolmatsa volt &! .. « Kit Isten vigasztalasul,
dics6ségiil, vilagito szovétnekiil kiildott e meglatogatott nemzetnek.

Kolozsvart. Erdély szivében az a meggy6z6dés €I, hogy az elhunyt
nemes lélek szeretettei, mennyiben ily nagy veszteségnél az lehetséges
vigasz s részvét nélkiil nincsenek. S hissziik, hogy a nemzet halajat, mit a
szerény nagy ember ¢életében tdn elmulasztott, teljesiteni fogja azok irant,
kik nagy halottja sirja gyaszviragait tan a nélkiilozés égetd konnytivel
ontdznék

Engedje meg Tiszteit Komam asszony, hogy nemes baratom feletti
mély fajdalmamnak vigasztalobb szavakat nem taldlhattam. A  magyar
nemzet vesztesége oly nagy, hogy csak fajdalménak érzete Ilehet egyediili
vigasztalasa.

Hogy ha tisztelt Komam Asszonynak banatos szive engedi, tegye
nekem azon tisztességet; irjon csalddi korlilményeir6l, és kis  Erzsinkrdl
egy par sort. Kilgyon nékem valami gydsz ravatali emléket, szomoru
jelentést. Hogy a gyaszemlékii napokbol is birjak valamit attol, kitdl mig
¢lt, annyi magasztos emlékezettel voltam megajandékozva.

Nomnek, kis Erzsi keresztanyjanak, méltoztasson legszivesebb iidvoz-
letét fogadni. Megkiilonbdztetett tisztelettel...

Ujfalvy Sandor-

Tekintetes

0zvegy Vorosmar thy Mihalyné. sziiletett Csajagi Laura asszonysagnak
megkiilonboztetett tisztelettel
Pesten.
Vaczi utcza, Kappel haz.
( Fogalmazvany. )
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Csakugyan, Dedak Ferenc levele utdin néhndy nappal megérkezett
Ujralvyhoz Vorosmarty Ozvegyének a valasza, 1856 januar 7-ér6l keltezve,
Pestrol.

Igentisztelt Komam Uram!

Megbocsasson, hogy részvétteljes levelére ily késon valaszolok, de a
csapas mindamellett, hogy egy ¢év olta mar el lehettem készilve red, nagy-
saga miatt mégis annyira meglepett, hogy minden igyekezetem mellett sem
voltam  képes baratainknak  koszonetemet — részvétdkért nyilvanitani:  azért
ne vegye hidegségnek, vagy hanyagsidgnak eddigi hallgatdsomat, mert bizo-
nyara nem oOhajtom senkinek részvétét, baratsagat, melyet oly régi idoktol-
togva térjem irant tanusitott megérdemelhetni, mint éppen Kedves Komam
uramét; ily Ohajtassal kérem, hogy mit eddig bardtja irant érzett, ruhazza
ezental annak gyermekeire, kikr6l van okom hinni, hogy ha egyébben
nemis, de érzelemben apjokhoz fognak hasonlitani S igy bizonyosan igye-
kezni fognak megtanulni, hogy mint Iehessen nekik eléggé tisztelni apjok
baratait. FErzelmeimrél nem tudok irni, mert mint Komam uram is irta, a
veszteség nem a magamé, hanem az egész nemzeté, S Szabadna-e panasz-
kodnom, mikor latom S tapasztalom, hogy a nemzet érzi mit veszitett, hiszen
ez az mit Ohajtott, ezért faradt, ez az & jutalma; O de neki errl nem volt
hite, sejtelme, ha reménylheté, talan most is ¢él, vagy ha isten csakugyan
eddig mérte tjat, hogy ezen a vilagon- haladjon, mily nyugottan s boldo-
gan tavozott, volna kozilink. De nekem mint mondom nem szabad zigo-
lédnom, gyermekeim apat oOrokoltek, apjok utdn méltobbat nem Orokdlhet-
tek volna mint Dedkot, s ily apa mellé még a nemzet elismerését S rész-
vétét, lehet-e kivannom egyebet mint hogy isten gyermekeimet tarcsa meg;
s nevelje e két apahoz méltoknak, kik egy fiu ¢és két lanybol allanak, a
kissebbiknek jutott az a szerencse hogy tisztelt Komam uramat Kkereszt-
apjanak nevezheti, istennek legyen hala egésséges lanyka, mint két iddsebb
testvérei is, S igen kért hogy jelenteném személyesen nem ismert de tisz-
telve szeretd keresztannyanak S apjanak kézcsokolasat, melyet én a leg-
szivesebben teljesitek azon igen kedves reménnyel, hogy talan ez életbe
mind 6t mind két idosbb testvéreit bemutathatom szeretett apjok legjobb
baratai kozil egygyikének, mert azt hiszem hogy ha Pestre jon Kedves
Komam, nem fog benniinket kikeriilni, éppen ugy, mint eddig nem tette.
A gyasz emlékét itt kiildom, bocsdnat hogy akkor nem kiildtek, de tob-
bekre volt bizva, s hihetéleg tévedésbdl tortént. Igen jolesne ha egypar
sorral tudtomra adna tisztelt Komam wuram hogy megbocsajt ily sokaigi
hallgatasomért.

Fogadja legszivesebb iUdvozletem, mint tisztelt komam asszony, mint
kedves komam uram részérdl, s engedje tiszteld baratnéanak nevezni

Vorosmartynét.
A gyaszemlék egy kis csokor volt, 06rokzold levelekbdl ¢€s hervadt, de

friss  szinll viragokbol, melyeket az Ozvegy a ravatal virdgaibdl tett el
kegyeletesen. Most is ott van az emlék, a kis virdgcsokor, a levél mellett,
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mikor mar mind elporladtak: aki irta a levelet és akinek irdja  kiildotte,
csak akirdl szol a levél, a koltd él, halhatatlanul.

Nem egyszer megtértént mar, hogy eclkeseredett allapotban, nagy
banat idején valaki az irdsban talalt vigasztalast. Azelétt sohasem irt,
S a maga vigasztalasara munkahoz latva, értékes miivet hagyott maga
utan. Ujfalvyval is igy tortént. Kora fajdalmas eseményei, a magyarsig
szenvedései kOzepette a maga vigasztalasara tollat fogott és  hozzakez-
dett elébb vadasztorténetek, majd emlékiratai megirasdhoz. ,,Egész  birto-

kunk az emlékezet” — igy sohajt fol 1854-ben megkezdett emlékirata
bevezetésében — ... tétlenségben folydogald napjaim a visszaemlékezésre
és elmélkedésre sok szomorti orat hagytak.” Sziiletése évétdl, 1792-tdl

fontos események vonultak cl Erdélv f6l6tt, melyeknek, ha nem is ténye-
z6je, de gondolkodd tanuja wvolt. A4 tények nyilt mozgalmait erdsebb
tollak foljegyezték, — irja — de sehol sem lditom a csalidi élet izgalmai!
s metamorphosisait . . . milyen volt a csaladi életiink legkozelebbi wmiiltja,
mi valtozison ment S megy dt.. € hianyt potolni gyakran vagya volt
lelkemnek, f6kép most, midén a romlatlan keblii magyarnak szdzszorozott
kegyelettel kell csiingenie multia emlékein.” A megoregedett férfi élvezet-
tel olvasta az egyediili erdélyi folydiratnak, a Heti Lapnak ama szédmait,
melyekben baré Nalaczi Jozsef emlékiratai megjelentek. Szunnyadoé iras-
kedvét  folébresztették e  visszaemlékezések ¢és  fbleg  szeretett felesége
Osztonzésére munkahoz latott, hogy ¢élete tapasztalatait ¢és a kortlotte folyt
eseményeket feljegyezze. Naldczy Jozsef bardé emléktoredékei a Heti Lap
1853. évi szamaiban jelentek meg. Ujfalvy, akit méar elobb Kovary Laszlo
is biztatott, 1854—55-ben irta meg emlékiratdt, sajnos, csak 1849-ig
jutott el benne.

UJFALVY FELESEGENEK HALALA

Ujfalvyt ezekben az években gyakran kinozta a maga és felesége hald-
lanak sejtelme; grof Miko Imréhez irt egyik levelében hangot is ad ennek
az érzésnek, felesége haldla 1858-ban be is kovetkezett. Ujfalvy vigaszta-
lanul lesujtottnak érezte magat; fajdalmat az a sirfelirat fejezi ki legszeb-
ben, amelyet Doézsa Daéniel, egykori erdélyi regényir6 és koltd irt. Csupan
négy sorat idézem itt, valéban poéta és ihletett csupa sziv-ember mive.
Klasszikus tolmacsa egy fajdalomtol megtort szivnek:

Zord szikldk kozt, bérezek orman
A vadakkal harczra keltem,

O egy szelid galamb haldlin
Meégis megtort szivem, lelkem,

Ujfalvy valoéban elkeseredett allapotban utazott Pestre, onnan kiildo-
zott levelei oOngyilkossagi szandékot arulnak el, utols6 kérései mar temeté-
sér6l tesznek rendelkezést, tetemét inasa kiséretében Kolozsvarra kivanta
szallitani. Majus kozepe tajan azonban levelet irt, — csak sejtjik, hogy
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Kévary Laszlohoz Kolozsvarra —, melyben az illet6tél kapott levél felvil-
lanyoz6  hatasardl ir. ,Kinos 4almombdl folébredésem  kizardlag  baratom
mivé, ha még napjaim maradtak, hogy a sorstol kimért rogds vagy enyhébb
palyamon folemelt fOvel jarhassam le. Fogadja, Baratom, meleg kézszorita-
somat! Nem azért, hogy az ¢életbe visszavezetett: de mert -elcsiiggedésem
mélységibdl, 6nallosdgom hajdani terére férfias allasra folsegitett, . .”

Ez a levél elég tisztan elarulja Ujfalvy sotét szandékat, melyet egy
szeretd jobarat meleg sorai elhalasztattak vele. Sajnos, csak elhalasztattak.

Ujfalvy par hénapos pesti id6zése utan visszatért Kolozsvarra. Most
kezdte meg vadasz-cikkei kozlését, befejezte az erdélyi vadaszatokrol irott
miavét és résztvett a kozélet mozgalmaiban, kivalt az ajulasbdl felocsudo
mivelédési  torekvésekben. Politikai  hitvallasat is megirta Kovar vidéke
képviseld bizottmanyahoz irott valaszdban a ,,vészjéslatt” 1861. évben,
junius  16-r61 keltezve. Hivatalosan értesitették arrdl, hogy Koévar vidéké-
nek gyiilése marciusban az 4llandd Dbizottsagi tagok soraba  valasztotta.
Meleg ¢és meghatd koOszond levélben valaszol a bizottmanynak ¢és elveit
kifejti irasban.

UJFALVY HALALA

Utolsé politikai  szereplése  Ujfalvynak az volt, hogy kiralyi meghivé
levelet kapott az 1865. ¢évi magyar orszaggyllésre, fonnmaradt egy levél
fogalmazvanya, melyben a kirdlyi tarnoknak és fels6hazi elndknek jelenti,
hogy bar ,06szinte hazafi Orommel kivanna engedelmeskedni”, de eldrehaladt
kora és betegsége miatt, melyet orvosi bizonyitvannyal igazol, folmentést
kell kérnie a felsbhaz ilésein valdo részvétel kotelessége alol.  Fonntartja
azonban maginak a lehetOséget, hogy a =zord tél elteltével ¢és egészsége
helyrealltaval késObb  résztvehessen a ,ko6zds hongytilésen.” Egy késdbbi
adat szerint fel 1is wutazott Pestre ¢és az ellenzékkel a parlamentaris kor-
manyforma mellett szavazott. Hazatérése utdn kinos betegség, valdszinileg
vesekd lepte meg.

Felesége utdn buasulva, sok szenvedés utan, Kiilmonostor-uccai haza-
ban, melyet eladott eziistje arabol vett még felesége életében, 1866. julius
16-an agyonl6tte magat. A  Dbiztoskezli vadasz végilil ©Onmagaval végzett
Ravatalanal Szasz Gerd ref. koltd-pap mondott beszédet, Kovary Laszlo
pedig a Korunk-ban irt rola megemlékezést.

Ujfalvy végrendeletét felesége haldla utan, mar 1859-ben elkészitette,
de wvégsé formajat Kovary Laszlo segitségével 1865-ben adta meg. Az
Erdélyi Muzeum részére 5000 eziist forintot biztositott, 1370  holdas
szakaturai birtokdt pedig a kolozsvari Nemzeti Szinhdzra hagyta. A birtok
torténetét mar elbeszéltik. Emlékiratait is az Erdélyi Muzeum-Egyletnek
ajandékozta, azzal a kikotéssel, hogy 15 éven 4t lepecsételve, felbontatlanul
6rizze meg. 1875 juniusdban adta a4t Banyai Vitalis, a végrendelet egyik
végrehajtoja, az Emlékirat harom kotetét. 1881. julius 16-an telt le a 15
év és az Erdélyi Muzeum Egylet 1881. szeptember 3-an tartott valaszt-
manyi ilésén mutattdk be a kéziratos koteteket a valasztmanynak, mely
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olvasas ¢és jelentéstétel végett kiadta Nagy Péter, Szabdé Karoly és Finaly
Henrik valasztmanyi tagoknak. Azutan a kézirattarba keriilt az Emlékirat,
ahonnan — a konyveknek is meg van a maguk végzete — a masodik
kotet eltlint. 1906-ban Kelemen Lajos talalta meg egyik kolozsvari konyv-
tarban.

,,ERDELY LEGOREGEBB VADASZA”

Ujfalvynak mint sportembernek, jellemrajzat Bérczy Karoly irta meg
(Vadasz és Versenylap, 1863. 4. szam). Elmondja Bérczy, hogy amikor
lapjat meginditotta, Kolozsvarrél ~ Ujfalvy levlében iidvozolte és  kedvre,
kitartdsra, munkara biztatta. 1858. tavaszan, tehat egy év muilva moddjaban
volt Bérczynek a levél ir6jat az ,,0sz firtd, de élénkszemii férfiat” szemé-
lyesen  megismernie. Meleg baratsagot kotottek. Bérczy épp abban az
idében kezdett a ,,Vadasz-miiszotar” szerkesztéséhez ¢€s nagy segitségére
volt ,Erdély legdregebb vadaszanak” sok értékes tapasztalata és ismerete;
Osi, feledésbe meriilt kifejezések ¢és erdélyi vadasz-milszavak egész tomegét
adta a szerkesztd kezére. Ugyanakkor mutatta meg terjedelmes kéziratat,
amelyet a régi erdélyi vadaszatokrol irt. A szerkesztdé hosszas kérésére
végiil is beleegyezett Ujfalvy, hogy a becses mibél Oreg erdélyi vaddsz
alairassal toredéket kozo61jon Bérczy lapja.

Mar  gyermekkoraban  kitint  Ujfalvy  vadaszszenvedélye.  Megszokott
gyermekjatékok helyeit ,kocspuskaval” puftogtatott, majd nyillal 16voldo-
zO0tt a madarakra. 13 éves kordban, mid6n atyja, Bels6-Szolnok alispanja
és hires vadasza, egy elnyltt, apré serétre tOltott, rozsdas kis vadaszfegy-
vert akasztott a vallara s legelészor kivitte magaval nyulaszni a falu alatti
torokbuzak kozeé, a fia elétt a szik Osvényen megvillant valami S 6 vadasz-
lazaban odasiitotte  fegyverét. Lovése utan nem sokkal ott termettek a
kopok s a nyomon elindulva, nem nagy tavolsagra tolik -elhallgattak, majd
Jberregni” kezdtek. Apja gyorsabban odaért s mire az ifja Ujfalvy Sandor
utolérte Ot, izmos farkast talalt apja el6tt elterlilve. Nyomorult kis fegy-
verébdl két szem serét furta at a farkas szivét. Apja busan fogadta:

— Na, fickd, nagyapad is, apad is jol IOttek, de te sohasem ejtesz
el tobb vadat, mert tudd meg, hogy aki els6é 16vésre farkast ejt el, az mas
vadat sohasem talal.

A fia sértett biiszkeségbdl mindent megtett, hogy jo 16vének képezze
ki magat. Kitlind cseh vadaszlegénye tanitotta késdbb. Vadasz-szenvedélye
egyre jobban elhatalmasodott rajta: Kkitlind pisztolylové is volt. Pompasan
lovagolt, ami szintén fontos a vadédszatndl. Kedvelte a haldszatot is. Annal
inkdbb  élhetett e sportoknak, mert fliggetlenségi vAgydban hivatalt nem
vallalt. ,,Aki meglatogatta 6t romladéki joszagan, — irja Bérczy — soha-
sem feledhette el a ritka szorgalmas gazdat, jobaratot, szenvedélyes
vadaszt ¢és miiveilt tarsalgot. Egy régebbi kor hazvitele tarult itt a vendég
szeme elé, de az ujabb id6k miiveltségével egyesitve, Csinos volt Ujfalvy
otthona, de nem fényliz6, bdség volt benne, de semminemi pazarlds, nagy
rend, de nem pedanssag, némi tablabir6i szeszély és vadaszkiiloncség, de
mindig nemes indokbol, — irja Bérczy Karoly. Télen-nyaron falun lakott
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Ujfaivy feleségével egyitt, akit Kisfaludy Sandor egykor a Dbalatoni fiir-
dén a magyar holgykoszora egyik gyongyének nevezet.

Legfeljebb csak az  orszaggyllésre és a  megyegyllésekre  randult
Ujfalvy a véarosba, more patrio, I6hiton. Tavasztél &sz elejéig nagyrészt
gazdasaga koril foglalatoskodott, vendéget fogadott ¢és olvasott. A  vada-
szat természetesen akkor sem maradt el. Nem mult nap, ha rosszullét vagy
mas komoly ok nem gatolta, hogy kopoval, vizslaval egy keveset ne va-
dasszon vagy legalabb otthon pisztollyal célba 16jjon... S midén szeptem-
ber dereka Dbekdszontott, fegyverrel vallin megindult s Dbejarta a Rezet.
Biikkot, Meszest, Blozat, (Ciblest, Unékét, a borongo6i, goérgényi, harom-
sz€ki havasokat, a Mezb6séget, Maramaros, Szatmar és Bihar szomszédos
bérceit. Hiven megjelent majdnem minden érdekesebb erdélyi vadéaszaton
S egész karacsonyig csak vendégkép fordult meg néha hazanal, Otvennyolc
éven keresztil vadaszott, S az erdélyi és magyarorszdgi vadak és szarnya-
sok csaknem minden fajtajabol 16tt.  Vadaszi-szenvedélyét leginkabb a
farkas- ¢és medvevadaszat elégitette ki, ha nyomara jutott egy-egy ilyen
vadnak, napokig, sO6t hetekig iildozte, ¢hséget, szomjusagot, rossz idot
szamba nem véve jart, mig hatalmdba nem keritette. Legszenvedélyeseb-
ben kopoéval vadaszott — irja Ujfalvy egy magéanlevelében: ,Csak ugy s
csak akkor éreztem magamat egészen helyén, ha csak magamra lehettem
kopommal a rengeteg vadondban. Mert ¢éltem fOvagya volt mindig sza-
badsagom s fliggetlenségem... Vilagi  fénynek, hivatal csiklandozasainak,
vaayonnak, ambiciénak nem engedtem alarendeltetni. Es szabad s fiigget-
len vandorlam at ¢éltem olykor tdvises palyajat, mint nagyon kevesen
sorsosaim koziil. A kozelebbrdl lefolyt gyaszos id6ék megroviditettek vagyo-
nomban, megtortek szabad mozoghatdsomban, cselekvési kordmet nagyon
is korlatoztak, de lelki szabadsagomat S egyéni fiiggetlenségemet hajszal-
nyit sem roviditették és tisztdn, sértetlen viendem nemsokara siromba és
szenyfolt nélkiil rakom teremtém lédbai elébe, mint ahogy 4ldast hozd
kezeibdl egykor atvettem volt.”

Gyonyori  himnuszt zeng levelében a természet szépségeirél a maga-
nos erdében: ,Itt az erd0 szebbnek, haraszt és virdag viritobbnak, madardal
bajosabbnak, a kopd csaholdsa villanyozdbbnak, az &6z rigyetése érdeke-
sebbnek, a davadak orditdsa rémletesebbnek, S maga az aldott természet
mégegyszer nagyobbszeribbnek tetszett. A  magasztos latvanyok S id6n-
ként felmeriilt hangok érzékeimet thlfeszitve, 4hitattal borultam a szazados
teny0 tovére S buzgd halat rebegtem a nagyszerli természet fOalkotdjahoz,
aki igy tiszta és haboritatlan O6romoket jutatott részemre. ES itt nem volt
szilkség magyarazatra, mert felheviilt érzéseim hangosan tolmacsoldk, hogy
a természet Dbajai hatartalan vadaszszenvedélyemet is  tllszarnyaljak  és
boldogsagom halas elismerése e szent kutfébol patakzik ki.”

Haszonért, vagy sikerért soha, hanem csak puszta szenvedélybdl) vada-
szott. Wesselényi talaldéan jegyezte meg, hogy 6 jobban 16tt ¢és sokkal
tobb vadat ejtett, mint Ujfalvy, de Ujfalvy tobb élvezettel vadaszott, mint
6. tizért kortarsai koziil Ujfalvy, de csakis egyediil 6 volt nila szenve-
délyesebb vadasz. Sok mulatsigos és veszélyes kalandja volt, melyek
fennnaradtak a nép ajkan.
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,Egy Otvennyolc éves vadaszpalya — irja Bérczy — mindig szép, de
olyan, mint az 0vé, kétszeresen az. Palyija Kkorszakai nemzeti fejlédésiink
korszakait jelzik, Els6 vadasztarsai azon korszak emberei voltak, midén
még szunnyadozott nemzeti Ontudatunk S a vadaszkiirt méla hangjai
kézé nem vegyiiltek a politikai partok jelszavai. Késobb azok, kikkel leg-
inkdbb  szeretett vadaszni, egy nagy politikai part taborat képezték. E
derék Dbajtarsak mar csaknem mind kid6ltek a csatamez6n, vagy a sors
csapasai alatt. De a mindinkdbb arvan maradé oOreg erdélyi vadasz a
kozelebbi tiz év alatt is hii maradt régi szenvedélyéhez, egy par régi és
0j baratjaval még fel-fel kereste a rengeteg vadait. Nem kisérte a vada-
szokat a régi kedv, éppen beillettek e szomori korszakba, de itt az erdok
szabad kebelén legalabb inkabb ki-ki beszélhették magokat”.

Ujfalvynak, mint vadasznak a jellemzését egy kortarsnak szavaival
zarom be. Gror Lazar Kalman, a kivalo ornithologus és ir6 a Természet-
baratok és Vadaszok Evkonyvében a legnagyobb elismeréssel és csodalat-
tal irta réla:

LUjfalvy ma mar 74 éves. de ifju erével s ifju lélekkel bir. Ma is
derekasan megiilli lovat s ez ¢év (1866) tavaszan Kolozsvarrol Pestre
utazva, Nagyvaradig more patrio virgonc kis szilirkéjén jott, kocsijat tiiresen
hagyva maga utdn jonni; ma is szenvedéllyel vadaszik és szive minden
szépért és nemesért ifju tiizzel langol tel most is. . .”

Mire ezek a kedves, elismer6 sorok napvildgot lattak — az Oreg
vadasz mar elkoltozott az él6k sorabol.

VEGE.

Ujfalvy Sandor kuridjanak az udvarra néz6 része
,Bomladék”-on (Szakatura)

(Gyalu: Farkas felvétele)
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